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Seznam zkratek

1 Seznam zkratek

ABS (angl. Anti-Lock BrakingSystem); Protiblokovaci brzdovy systém

ADR (franc. Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route);
Evropské dohoda o mezinarodni silniéni pfepravé nebezpeénych véci

ALB (ném. Automatisch Lastabhangiger Bremskraftregler); Automaticky zatézovy regulator brzdné sily

BAT Baterie

BO (ném. Betriebs-Ordnung); Provozni fad; (BO-Kraftkreis = definovana obrysova/stopova kruznice otaceni)

BVA (ném. BremsbelagverschleilRanzeige); Indikace opotfebeni brzdového oblozeni

CAN (angl. Controller Area Network); Asynchronni, sériovy sbérnicovy systém k sitovému propojeni Fidicich
jednotek v automobilech

ECAS (angl. Electronically Controlled Air Suspension); Elektronicky fizené vzduchové pérovani

ECE (angl. Economic Commission for Europe); Evropska hospodaiska komise

ESD (angl. Electrostatic Discharge); Elektrostaticky vyboj

eTASC (angl. Trailer Air Suspension Control); Oto¢ny ventil s funkcemi RTR a ECAS

GGVS (ném. Gefahrgut-Verordnung Strafte); Némecky predpis pro silni¢ni pfepravu nebezpecénych véci (némecka

verze evropské dohody ADR)

GIO (angl. Generic Input/Output); Programovatelny vstup/vystup

IR (ném. Indvidual-Regelung); Individualni regulace snimanych kol jedné strany

ISO (angl. International Organization for Standardization); Mezinarodni organizace pro standardizaci

ISS (angl. Integrated Speed Switch); Integrovany spinac rychlosti

LACV-IC (angl. Lift Axle Control Valve, Impulse-Controlled); Impulzné ovladany ventil zvedaci napravy

LIN (angl. Local Interconnect Network); Specifikace pro sériovy komunikacni systém, také sbérnice LIN-Bus, port
snimacu

MAR ném. Modifizierte Achs-Regelung); Regulace dvou snimanych kol jedné napravy

MSR
ODR
PEM
PLC
PREV
PUK
PWM

ném. Modifizierte Seiten-Regelung); Regulace dvou snimanych kol jedné strany vozidla

angl. Operating Data Recorder); Pamét provoznich dat

angl. Pneumatic Extension Module); Pneumaticky rozsifovaci modul

angl. Power Line Communication); Datova komunikace pres kabel elektrického napajeni

angl. Park Release Emergency Valve); PREV-ventil (bezpecnostni ventil uvolnéni parkovaci brzdy)

angl. Personal Unblocking Key); Osobni &islo k odblokovani

ném. Pulsweitenmodulation); Druh modulace (pulzni Sitkova modulace), pfi které se néktera fyzikalni velicina
napf. elektricky proud) méni mezi dvéma hodnotami

RSD

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(angl. Rotary Slide Detection); Detekce oto€ného ventilu
RSS (angl. Roll Stability Support); Regulace jizdni stability ( = podpora pfi¢né stability)

(

(

(

(

(

(

(

(

(

RtR
SHV
SLv
StvzOo
TASC
TEBS
TLI

TT
uUsSB

angl. Return To Ride); Navrat do jizdni vy$ky (vzduchové pérovani)

angl. Select High Ventil); Ventil pro vybér vysSiho tlaku

angl. Select Low Ventil); Ventil pro vybér nizsiho tlaku

ném. Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung); Némecka vyhlaska o provozu na pozemnich komunikacich

angl. Trailer Air Suspension Control); Oto¢ny ventil s funkci RTR

angl. Electronic Braking System for Trailers); Elektronicka brzdova soustava pro pfipojna vozidla

engl. Trailer Length Indication); Aktualni délka vozidla

angl. Timer Ticks); Interni mérné jednotka pro snimace vysky

angl. Universal Serial Bus); Systém univerzalni sériové sbérnice pro pfipojeni externich zafizeni k pocitaci




VSeobecné pokyny

2 VSeobecné pokyny

Tato publikace je uréena jak vyrobcim pfipojnych vozidel, tak také servisnim
pracovnikim.

Nabidka profesionalnich skoleni v ramci Akademie WABCO

Informace o autorskych pravech a pravech k ochranné znamce

Obsah, zejména technické udaje, popisy a vyobrazeni, odpovida aktualnimu
stavu v dobé odevzdani do tisku a mliZze se také bez pfedchoziho upozornéni
zmenit.

Toto dilo véetné vSech jeho soucasti, zejména textu a vyobrazeni, je chranéno
autorskymi pravy. PouZiti nebo vyuZiti nad ramec smluvnich nebo zakonnych
limith vyZaduje souhlas vlastnika prav. VSechna prava vyhrazena.

Obchodni znacky, a to i v pfipadé, kdy nejsou jako takové oznaceny, podiéhaji
ustanovenim znamkového prava a prava na oznaceni.

Pouzité symboly

VAROVANi Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci
Nedodrzeni téchto bezpeénostnich pokynu muze
vést k vaznym zranénim nebo smrti osob.

— Postupujte podle instrukci v tomto vystrazném
pokynu, aby nedoS$lo k zranéni nebo usmrceni
0sob.

POZOR Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci
Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynd muze
vést k lehkym nebo stfedné téZkym zranénim osob.

— Postupujte podle instrukci v tomto vystrazném
pokynu, aby nedoS$lo k zranéni osob.

POZOR Oznacuje moznou vécnou $kodu
Nedodrzeni téchto bezpe€nostnich pokynd muze
vést k vécnym Skodam.

— Postupujte podle instrukci v tomto vystrazném
pokynu, aby nedoS$lo k vécnym Skodam.

' Dulezité informace, upozornéni a/nebo tipy, které musite bezpodmineéné
= dodrzovat.

Q) Odkaz na informace na internetu

— Krok ¢innosti

= Vysledek €innosti




VSeobecné pokyny

B Vycet/seznam

VERZE TEBS E | SYSTEM ZAHRNUJE: | STAV

TEBS E od verze 0 Cervenec 2007
TEBS E

TEBS E od verze 1 Zari 2008
TEBS E1

TEBS E od verze 1.5 Prosinec 2009

TEBSE1.5

TEBS E2

TEBS E od verze 2

Elektronicky rozsifovaci modul /
Trailer Remote Control od verze 0

Listopad 2010

TEBS E2.5

TEBS E od verze 2.5

Elektronicky rozsifovaci modul /
Trailer Remote Control od verze 1

Leden 2012

TEBS E4

TEBS E od verze 4

Elektronicky rozsifovaci modul /
Trailer Remote Control od verze 2

Leden 2014

TEBS ES

TEBS E od verze 5

Elektronicky rozsifovaci modul /
Trailer Remote Control od verze 2

Rijen 2015

Technické publikace

e

— Tiskoviny vyhledavejte zadanim cisla tiskoviny.

— Otevrete na internetu online katalog produktl INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

Online katalog produkttl INFORM od WABCO Vam poskytne komfortni pFistup
ke kompletni technické dokumentaci.

VSechny tiskoviny jsou ve formatu PDF. Pro ti$téné exemplafe se prosim
obratte na Vaseho partnera WABCO.

Vezmeéte prosim na védomi, ze tyto tiskoviny nejsou k dispozici ve vSech
jazycich.

NAZEV TISKOVINY
VSeobecné pokyny pro opravy a kontroly

| CiSLO TISKOVINY

815 XX0 109 3

CAN router / CAN repeater — popis systému

815 XX0 176 3

Popis systému TailGUARD™

815 XX0 211 3

Diagnostika — prehled produkti 815 XX0 037 3
ECAS pro pfipojna vozidla — popis systému 815 XX0 025 3
Vybaveni vzduchotlakych brzd pro pfipojna vozidla 815 XX0 034 3
OptiTire™ — popis systému 815 XX0 045 3

ODR-Tracker — navod k obsluze

815 XX0 149 3
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VSeobecné pokyny

NAZEV TISKOVINY CiSLO TISKOVINY
SmartBoard — navod k obsluze 815 XX0 138 3
SmartBoard — popis systému 815 XX0 136 3
TASC Trailer Air Suspension Control — funkce a montaz 815 XX0 186 3
Trailer Central Electronic | / Il centralni elektronika v pfipojném vozidle — popis 815 XX0 030 3
systému

Pfipojovaci kabely pro Trailer EBS E — plakat 815 XX0 144 3
Trailer EBS E — vyména modulatoru 815980 183 3
Struény pfehled Trailer EBS E — plakat 815 XX0 143 3
TX-TRAILERGUARD™ (telematika) — popis systému 815 XX0 181 3
TX-TRAILERGUARD™ www.transics.com
Trailer Remote Control — navod k obsluze 815990 193 3
Trailer Remote Control — navod k instalaci a pfipojeni 815 XX0 195 3
Katalog spojovaciho Sroubeni 815 XX0 080 3

*Kdéd jazyka XX: 01 = angli¢tina, 02 = némcina, 03 = francouzstina, 04 = Spanélstina, 05 = italstina,
06 = nizozemstina, 07 = Svédstina, 08 = rustina, 09 = polstina, 10 = chorvatstina, 11 = rumunstina,
12 = madarstina, 13 = portugalstina (Portugalsko), 14 = turectina, 15 = €estina, 16 = ¢instina,

17 = korejstina, 18 = japonstina, 19 = hebrejstina, 20 = Feltina, 21 = arabstina, 24 = danstina,

25 = litevstina, 26 = norétina, 27 = slovinstina, 28 = finstina, 29 = estonstina, 30 = lotystina, 31 =
bulharstina, 32 = slovenstina, 34 = portugalstina (Brazilie), 35 = makedonstina, 36 = albanstina,
97 = némcina/angli¢tina, 98 = vicejazy¢ny, 99 = nonverbalni

Skladba ¢isla vyrobku WABCO

Cisla vyrobkti WABCO se skladaji z 10 &islic.

Datum vyroby

Typ pfistroje
Varianta
Stavovy kéd

0 = novy pfistroj (kompletni pFistroj); 1 = novy pfistroj (konstrukéni podskupina);
2 = opravna sada nebo konstrukéni podskupina; 4 = jednotlivy dil;
7 = vyménny pfistroj; R = Reman

Rozhodnéte se pro originalni vyrobky WABCO

Originalni vyrobky WABCO jsou zhotoveny z vysoce kvalitnich materiall a
pred opusténim nasich zavodu jsou dukladné testovany. Kromé toho budete
mit jistotu, Ze kvalita v§ech vyrobkdl WABCO je podporovana vynikajici siti
zakaznickych servisi WABCO.

Jako jeden z pfednich dodavatell spolupracuje spole¢nost WABCO s

Kvalitu kazdého jednotlivého vyrobku WABCO zaruduiji:
B Nastroje vyrobené pro sériovou vyrobu
B Pravidelné kontroly (audity) subdodavatelt

B Komplexni vystupni kontroly typu "End-of-Line"


http://www.transics.com

VSeobecné pokyny

B Standardy kvality na urovni < 50 ppm (parts per million)

Instalace neodborné repasovanych a okopirovanych dilli mtze stat
zivot — originalni vyrobky WABCO chrani Vas obchod.

Doplrikové sluzby WABCO

Doplrikové sluzby, které obdrzite spolu s originalnim vyrobkem WABCO:
B Zaruka na vyrobek v trvani 24 mésicu

Dorugeni b&hem noci

Technicka podpora WABCO

Nabidka profesionalnich skoleni v ramci WABCO Academy

PFistup k diagnostickym nastrojim a podpora ze strany sité servisnich
partnerd WABCO

Nekomplikované vyfizeni reklamaci

B A budete mit také jistotu, Ze vyrobky odpovidaji vysokym kvalitativnim
standardim vyrobcUl vozidel.

WABCO Service Partner

WABCO Service Partner — sit servisnich partner(l, na kterou se mizete
spolehnout. K dispozici je Vam pfes 2000 odbornych dilen pracujicich v
nejvyssi kvalité s vice nez 6000 specializovanymi mechaniky, ktefi byli
vyskoleni podle vysokych standardd spole¢nosti WABCO a pouzivaji nasi
nejmoderné;jSi systémovou diagnostiku a nase sluzby.

Vas primy kontakt na WABCO

Kromé nasich online sluzeb jsou vyskoleni spolupracovnici v zakaznickych
centrech WABCO pfipraveni neprodlené odpovédét na Vase technické i
obchodni otazky.

Kontaktujte nas, potfebujete-li podporu:
B Vyhledani spravného vyrobku
Diagnosticka podpora

Skoleni

Systémova podpora

Sprava zakazek

Zde najdete svého partnera WABCO:
Q} http://www.wabco-auto.com/en/how-to-find-us/contact/
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Bezpecénostni pokyny

3 Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte vSechny vyzadované predpisy a instrukce:

B Pedlivé si proctéte tuto publikaci.
Dodrzujte bezpodminec&né vSechny instrukce, upozornéni a bezpe&nostni
pokyny tak, abyste zabranili vzniku osobnich a/nebo vécnych Skod.
WABCO zaruéuje bezpecnost, spolehlivost a vykon svych vyrobkl a
systéml jen, kdyZz budou dodrzovany v§echny informace uvedené v této
publikaci.

B Postupujte bezpodmineéné podle ustanoveni a instrukci vyrobce vozidla.

B Dodrzujte podnikové predpisy pro BOZP stejné jako regionalni a narodni
predpisy.

Prijméte preventivni opatreni pro bezpeénou praci na pracovisti:

B Prace na vozidle mohou provadét jen vyskoleni a kvalifikovani odborni
pracovnici.

B Pouzivejte, pokud je to nutné, osobni ochranné pracovni prostredky
(napt. ochranné bryle, prostfedky pro ochranu dychacich cest, chranice
sluchu).

B Pouziti pedalu mohou vést k t&€zkym poranénim v pfipadég, Ze se v blizkosti
vozidla pravé nachazeji osoby. Provedte nasledujici opatfeni, aby se
zabranilo pouziti pedalu:

B Na pfevodovce zafadte "neutral" a zabrzdéte ru€ni brzdu.
B Podkladacimi kliny zajistéte vozidlo proti pohybu.

B Na volant viditelné upevnéte upozornéni s napisem, Ze jsou na vozidle
provadény prace a pedaly se nesmi seslapnout.

Zabraite vzniku elektrostatického naboje a nekontrolovanému vybiti (ESD):

Pfi konstrukci a stavbé vozidla dodrzujte:

B Zamezte vzniku rozdild potenciall mezi komponentami (napf. napravami) a
ramem vozidla (karosérii).
Ujistéte se, Zze odpor mezi kovovymi dily komponent a ramem vozidla je
mensi nez 10 ohmu.
Pohyblivé nebo izolované &asti vozidla jako napf. napravy spojte elektricky
vodivé s ramem.

B Zamezte vzniku rozdilu potencialll mezi motorovym vozidlem a pFipojnym
vozidlem. Ujistéte se, Ze je i bez kabelového propojeni mezi kovovymi dily
motorového vozidla a pfipojeného pfipojného vozidla vytvofeno elektricky
vodivé spojeni pres pfipojné zafizeni (navésovy Cep, to€nice, pfipojovaci
Celisti se svornikem).

B K upevnéni ECU na ram vozidla pouzijte elektricky vodivé Sroubové spoje.

B K minimalizaci vlivu elektromagnetickych poli vedte kabely pokud mozno
v kovovych dutinach (napf. uvnitf nosniku U) nebo za kovovymi stinicimi a
uzemnénymi kryty.

B Nepouzivejte materialy z umélych hmot, pokud by tim mohly vznikat
elektrostatické naboje.

B P¥i elektrostatickém lakovani spojte kostfici vodi¢ konektorového spojeni
ISO 7638 (pin 4) s kostrou lakovaciho systému (karosérie vozidla).

9
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Bezpecnostni pokyny

Pfi opravach a svarovani na vozidle dodrzujte:

B Odpojte baterii, pokud je ve vozidle zabudovana.

B Rozpojte kabelové spoje k pFistrojum a komponentam a chrante konektory a
pfipojky pfed necistotami a vihkosti.

B Pfi svafovani vzdy propojte zemnici elektrodu pfimo s kovovymi ¢astmi
vedle svafovaného mista, abyste eliminovali elektromagneticka pole a
zamezili pritoku proudu pfes kabel nebo komponenty.

B Dbejte na dobré vedeni proudu tim, Ze ze spoji beze zbytku odstranite lak
nebo rez.

B Pri svafovani zabrarite plsobeni tepla na pfistroje a kabely.

Zvlastni upozornéni pro pouziti prefabrikovanych nosnych moduli TEBS uréenych k zabudovani do
vozidla:

S ohledem na optimalizaci vyrobnich procest u vyrobcl pfFipojnych vozidel se
v soucasné dobé do pfipojného vozidla €asto instaluji prefabrikované nosné
moduly TEBS. Na tyto pfi¢né nosniky se upeviiuji modulator TEBS E a také
rizné dalsi ventily. Tyto pficné moduly jsou vétSinou lakované, proto se pfi
instalaci do ramu vozidla musi znovu vytvofit elektricky vodivé spojeni mezi
ramem vozidla a nosnym modulem.

Zajisténi elektricky vodivého spojeni mezi nosnym modulem a ramem vozidla:

B Nosny modul upevnéte elektricky vodivymi Sroubovymi spoji pomoci
samofeznych Sroubl s vodivym povrchem na ram vozidla.

B Odpor mezi nosnym modulem a ramem musi byt < 10 ohm.




4 Uvod

Brzdovy systém

Funkce GIO

Externi systémy

Protoze Trailer EBS E je velmi komplexni systém, tak také popis systému je
velmi rozsahly. Zde je nékolik informaci k usporadani této publikace:

V této kapitole najdete popis funkci, které jsou nutné k spinéni zakonnych
predpisU, jako jsou ABS, RSS a dalsi funkce k ovladani brzd.

Vedle ovladani kolovych brzd disponuje varianta Trailer EBS E Premium
mnozstvim funkci, které Ize realizovat s ohledem na specifické naroky daného
vozidla. Kromé "pfipravenych" feSeni WABCO, jako je ovladani systému
vzduchového pérovani nebo dynamické fizeni rozvoru kol, je v této kapitole
také vysvétleno, jak maze byt realizovano volné konfigurovatelné ovladani

podle pozadavku vyrobcll vozidel nebo koncovych zakazniku.

V této kapitole najdete informace k nasledujicim externim systémam, které

je mozné pfipojit na modulator Trailer EBS E: elektronicky rozsifovaci modul
(v€etné popisd moznych pfidavnych funkci), Trailer Remote Control (dalkovy
ovladag pfipojného vozidla), monitorovani tlaku v pneumatikach (OptiTire™),
externi ECAS, Trailer Central Electronic a Telematika (TX-TRAILERGUARD™).

Instalaéni pokyny k stavbé vozidla a pro dodate¢nou instalaci

Uvedeni do provozu

Obsluha

Dilenské pokyny

Priloha

V této kapitole najdete popisy k zabudovani pfip. montazi jednotlivych
komponent a kabeld.

Kromé uvedeni do provozu a kalibrace se tato kapitola mezi jinym také zabyva
parametrovanim pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

V této kapitole je podrobnéji popsana obsluha nékterych funkci pomoci
dalkovych ovladacl (SmartBoard, Trailer Remote Control atd.).

Tato kapitola poskytuje pfedevsim informace k udrzbé, systémové diagnostice,
systémovému Skoleni, hledani chyb, sladéni jizdni soupravy a opravam pfip.
vyménam komponent.

Pfiloha obsahuje schémata a pfehledy.




Uvod

4.1 Stavba systému

Tato kapitola Vam poskytne struény prehled o funkci a konstrukci zakladnich systémd.

411 Brzdovy systém

Standardni navés s konfiguraci ABS 2S/2M

Standardni to€nicovy privés s konfiguraci ABS 4S/3M

POZICE | NAZEV

1 Napajeci napéti pres ISO 7638
2 Brzdové vedeni
3 Plnici vedeni




Uvod

POZICE | NAZEV

4 Napajeni pfes brzdové svétlo 24N pres konektor ISO 1185 (volitelné)

Modulator TEBS E (s integrovanymi snimadi tlaku a integrovanym redundantnim ventilem)

5

6 Parkovaci-odbrzdovaci-bezpecnostni ventil (PREV)
7 Ochranny ventil proti pretizeni
8

9

Vzduchojem plniciho tlaku soustavy provozni brzdy
Snimac otacek ABS

10 EBS relé ventil k ovladani 2. napravy (3. modulator)
1" Nosny méch
12 Valec Tristop™

Cary predstavuiji kabelové a trubkové propojeni komponent.

4.1.2 Brzdovy systém s konvenénim vzduchovym pérovanim

Se zavedenim brzdového systému Trailer EBS E se trubkovani a kabelové propojeni brzdové soustavy a
vzduchového pérovani podstatné zjednodusilo.

Brzdova soustava pripojného vozidla s konvenénim vzduchovym pérovanim

POZICE | NAZEV

1 Napajeci napéti prfes ISO 7638

Brzdové vedeni

Plnici vedeni

Napajeni pfes brzdové svétlo 24N pres konektor ISO 1185 (volitelné)
Pneumatic Extension Modul (PEM)

Pfrepoustéci ventil (integrovany v PEM)

Ochranny ventil proti pfetiZzeni (integrovany v PEM)

Njooa| WD
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POZICE | NAZEV

8 Cast pruzinového valce Tristop™ pro provozni brzdu

9 Valec Tristop™

10 Vzduchojem plniciho tlaku soustavy provozni brzdy

1 Vzduchojem plniciho tlaku pro vzduchové pérovani

12 Ventil Zvedat/Spoustét (napf. TASC)

13 Cervené tlagitko k aktivaci soustavy parkovaci brzdy (na PREV)

14 Cerné tlacitko k odbrzdéni automatické brzdy (na PREV)

15 Nosny méch

16 Ventil zvedaci napravy

17 Ventil vzduchového pérovani

18 Snimac otacek ABS

19 Modulator TEBS E

20 Parkovaci-odbrzdovaci-bezpecnostni ventil (PREV)
Cary predstavuiji kabelové a trubkové propojeni komponent.

Brzdovy systém

Pfipojné vozidlo je pres obé spojkové hlavice pro plnici tlak (3) a ovladaci tlak
(2) spojeno s taznym vozidlem. Ovladaci tlak se vede pfes PREV-ventil (PREV,
20) k modulatoru TEBS E (19). PREV-ventil ma cervené ovladaci tlacitko (13)
pro aktivaci parkovaci brzdy a dalSi ¢erné ovladaci tlacitko (14) k odbrzdéni
brzdy, ktera se automaticky aktivuje pfi odpojeni pfipojného vozidla. Stlaceny
vzduch ze vzduchojemu plniciho tlaku proudi pfes zpétny ventil, ktery je
integrovany v PREV, k pneumatickému rozsifovacimu modulu (PEM, 5).

Modul PEM obsahuje nasledujici funkce:

B prepoustéci ventil k zajisténi tlaku v brzdové soustavé vzhledem k soustavé
vzduchového pérovani,

B ochranny ventil proti pfetizeni k ochrané kolovych brzd pred pfetizenim pfi
soucCasné aktivaci provozni a parkovaci brzdy,

B rozdéleni tlaku na plnici tlak "Vzduchové pérovani" a plnici tlak "Provozni
brzda".

Modulator TEBS E ovlada ¢asti pruzinovych valct Tristop™ (9), které jsou
uréeny pro provozni brzdu (8). K snimani otacek kol jsou pfipojeny minimalné
dva snimace otacek ABS (18). Dale je na modulu PEM zku$ebni pfipojka k
méfeni aktualniho brzdného tlaku. Modul PEM dodava plnici tlak pfichazejici z
PREV do vzduchojemu plniciho tlaku soustavy provozni brzdy (10).

Modulator TEBS E se napaji ze vzduchojemu plniciho tlaku pfes stejné vedeni
plniciho tlaku. Vzduchojem plniciho tlaku pro vzduchové pérovani (11) se pini
pres piepoustéci ventil integrovany v modulu PEM. Ukolem piepoustéciho
ventilu je zajistit pfednostni napInéni vzduchojemu plniciho tlaku pro brzdovou
soustavu a udrzet tak pfi pfipadné ztraté tlaku ve vzduchovém pérovani tlak

v soustavé provozni brzdy, aby brzdné schopnosti pfipojného vozidla zlstaly
zachovany. K ochrané kolovych brzd pfed pretizenim zplsobenym s¢itanim
brzdnych sil (sou¢asna aktivace membranové a pruzinové ¢asti valce Tristop™)
je v modulu PEM integrovan ochranny ventil proti pfetizeni (7). Z modulu PEM
se tlak rozdéluje k pruzinovym valcam Tristop™ (9).

Parkovaci brzda se aktivuje vytaZzenim ¢erveného tlacitka na ventilu PREV
(13). Tim se odvzdus$ni ta ¢ast pruzinového valce Tristop™, ktera je uréena pro
parkovaci brzdu, a integrovana pruzina zacne silové pUsobit na kolovou brzdu.
PouZije-li se pfi aktivované parkovaci brzdé jesté navic provozni brzda, dostava



se brzdny tlak provozni brzdy pfes ochranny ventil proti pfetiZeni také do

¢asti pruzinového valce Tristop™, ktery je uréeny pro parkovaci brzdu. Tim se
umérné k brzdné sile vytvofené v €asti pro provozni brzdu sniZzi sila v ¢asti pro
parkovaci brzdu a nedojde tak ke séitani sil provozni a parkovaci brzdy.

Konvenéni soustava vzduchového pérovani

Konvenéni soustava vzduchového pérovani se sklada z ventilu vzduchového
pérovani (17) a oto€ného ventilu Zvedat/Spoustét, napf. TASC (12), viz kapitolu
"6.4 Spinac rychlosti (ISS 1 a ISS 2) a RtR" na strané 77. Oba ventily jsou
napajeny plnicim tlakem z modulu PEM. Ventil vzduchového pérovani reguluje
jizdni vySku pfipojného vozidla tim zplsobem, Ze upravuje mnozstvi vzduchu v
nosnych mésich (15). Pomoci oto¢ného ventilu Zvedat/spoustét se mlze ru¢né
ménit vyska pfipojného vozidla, napf. pfi nakladani a vykladani. Dale je mozné
instalovat ventil zvedaci napravy (16), ktery je v zavislosti na nalozeni ovladan
modulatorem TEBS E. Tento ventil zvedaci napravy je rovnéz napajen plnicim
tlakem z modulu PEM.




Uvod

41.3 Elektronicky fizené vzduchové pérovani
Elektronicky Fizené vzduchové pérovani (ECAS) je soudasti modulatoru TEBS E (Premium).

1bodova regulace s jednim snimaéem vysky a zvedaci napravou (pro navés)

POZICE | NAZEV

1 Napajeci napéti pres ISO 7638

2 Brzdové vedeni

3 Plnici vedeni

4 Napajeni pfes brzdové svétlo 24N pres konektor ISO 1185 (volitelné)

5 Snimac vysky

6 Modulator TEBS E (Premium) s integrovanou fidici jednotkou a integrovanym snimacéem tlaku v
mé&chu pro ovladani zvedaci napravy

7 Externi dalkovy ovladac, napf. SmartBoard, Trailer Remote Control, dalkovy ovlada¢ ECAS nebo
ovladaci box ECAS

8 Magneticky ventil ECAS (+ ovladani zvedaci napravy)

9 Pfepoustéci ventil

10 Zvedaci méch

1" Vaélec Tristop™

12 Nosny méch

13 Vzduchojem plniciho tlaku soustavy provozni brzdy

14 Vzduchojem plniciho tlaku pro vzduchové pérovani

15 Parkovaci-odbrzdovaci-bezpecnostni ventil (PREV)

Cary predstavuiji kabelové a trubkové propojeni komponent.
Brzdova vedeni nejsou v tomto schématu zakreslena.




Uvod

2bodova regulace se dvéma snimaci vysky (od verze TEBS E2)

2bodovou regulaci Ize realizovat také bez elektronického rozsifovaciho modulu. To plati pro variantu
TEBS E4 ; :
Premium nebo Multivoltage.
K ovladani vzduchového pérovani se mohou pouzit elektromagnetické ventily ECAS nebo dva pfistroje
eTASC.

POZICE | NAZEV ¢isLO DiLU
1 Modulator TEBS E (Premium) 480 102 06X 0
2 Elektronicky rozSifovaci modul 446 1220700
3 Akumulatorova skfin 446 156 090 0
4 Magnetické ventily ECAS (+ impulzné ovladana zvedaci naprava) 472 8800010
Alternativné:
4729051110
5 Externi dalkovy ovladac, napf. SmartBoard 446 192 11X 0
6 Snimace vysky 4410501000
7 Kabel pro napajeni baterie TEBS E (neni nutné od TEBS E4) 449 808 XXX 0
8 Rozdélovaci kabel baterie a/nebo svétla 449 803 XXX 0
9 Kabel pro SmartBoard 449 906 XXX 0
10 Kabel pro 2bodovou regulaci ECAS 449 439 XXX 0
1" Spina¢ (pro aktivaci/deaktivaci nabijeni baterie) Neni soucasti nabidky
WABCO
12 Kabel pro snima¢ vysky 449 811 XXX 0
13 Kabel pro napajeni "Elektronicky rozsifovaci modul" 449 3030200
14 Napajeci kabel 449 273 XXX 0
15 Kabel baterie TEBS E 449 807 XXX 0
16 Kabel spinace 449 714 XXX 0

Cary predstavuiji kabelové a trubkové propojeni komponent.
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4.2 Struény prehled funkci

MODULATOR TEBS E

STANDARD PREMIUM | MULTIVOLTAGE

FUNKCE OD VERZE: OD VERZE: OD VERZE:
Zakladni funkce
2S/2M TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
4S/2M - TEBS EO TEBS E1.5
4S/2M+1M - TEBS EO TEBS E2
4S/3M - TEBS EO TEBS E2.5
Podpora pfi¢né stability (RSS) TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Komunikace RSS v soupravach Road Trains TEBS E4 TEBS E4 TEBS E4
PFipojka CAN 5V pro subsystémy (OptiTire™, TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Telematika, TX-TRAILERGUARD™, SmartBoard)
CAN 5V a napajeci napéti na GIO5 (Telematika - TEBS EO TEBS E1.5
TX-TRAILERGUARD™)
Signal RSS aktivni TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Signal ABS aktivni TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Pamét provoznich dat (ODR) TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Funkce zavislé na rychlosti
Signal rychlosti TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Signal rychlosti 1/ RtR TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Spinac rychlosti 2 TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Ovladani zvedaci napravy
Zvedaci naprava (s ventilem zvedaci napravy nebo Jen ventil zvedaci | TEBS EO TEBS E2
ECAS) napravy
2 samostatné zvedaci napravy (s ventilem zvedaci Jen ventil zvedaci | TEBS EO TEBS E2
napravy nebo ECAS) napravy
Ovladani zvedaci napravy pomoci ventilu LACV-IC - TEBS E2.5 -
Pomoc pfi rozjezdu TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Sezénni pomoc pfi rozjezdu TEBS E5 TEBS E5 TEBS E5
Spusténi pomoci pfi rozjezdu zafazenim zpatecky TEBS E4 TEBS E4 TEBS E4
Nucené spusténi TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Individualni nucené spusténi zvedacich naprav TEBS E4 TEBS E4 TEBS E4
OptiTurn™ (pomoc pfi manévrovani) - TEBS EO TEBS E2
Spusténi OptiTurn™ zarazenim zpatecky - TEBS E4 TEBS E4
OptiLoad™ (snizeni zatiZzeni to¢nice) - TEBS EO TEBS E2
Pomoc pfi rozjezdu "Terénni provoz" TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Provoz s paletovym vozikem - TEBS E2 TEBS E2
Provoz s paletovym vozikem na dvou zvedacich - TEBS E4 TEBS E4
napravach (zaména hlavni napravy)
Interni funkce ECAS
Elektronicka regulace vysky vozidla (1bodova - TEBS EO TEBS E2
regulace ECAS)
Elektronicka regulace vysky vozidla (2bodova - TEBS E2 TEBS E2
regulace ECAS) s elektronickym rozsifovacim
modulem
18



FUNKCE

STANDARD
OD VERZE:

MODULATOR TEBS E
MULTIVOLTAGE
OD VERZE:

OD VERZE:

Elektronicka regulace vySky vozidla (2bodova - TEBS E4 TEBS E4
regulace ECAS) bez elektronického rozsifovaciho

modulu

Vyklapéci vyska - TEBS EO TEBS E2
Jizdni vyska Il - TEBS E1 TEBS E2
Ovladani vleCené napravy s pfidrzenim zbytkového - TEBS E2 TEBS E2
tlaku

Zelena varovna kontrolka - TEBS E2 TEBS E2
Deaktivace automatické regulace vysky vozidla - TEBS E2 TEBS E2
Podpora eTASC - TEBS E3 TEBS E3
Regulace vySky vozidla po vypnuti zapalovani - TEBS E5 TEBS E5
Brzdové funkce

Pfipojeni "Brzda silni¢niho finiSeru" TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Bezdotykovy spina¢ pro brzdu silni¢niho finiSeru - TEBS E1 TEBS E2
Funkce uvolnéni TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Funkce odbrzdéni TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Funkce odbrzdéni (rozsifena funkce) - TEBS E2.5 TEBS E2.5
Zména délky vozidla - TEBS E2 TEBS E2
Bezpeénostni funkce

Indikace opotfebeni brzdového oblozeni (BVA) TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Roll Stability Adviser (Trailer Remote Control) TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Imobilizér - TEBS E1.5 -
PFidavné brzdové svétlo (Emergency Brake Light) - TEBS E2 TEBS E2
Bezpeclnostni brzda pfipojného vozidla - TEBS E2.5 TEBS E2.5
Elektronicka parkovaci brzda - TEBS E4 TEBS E4
Varovani pfed preklopenim TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Varovani pfed pfeklopenim jen pfi zvednuté korbé TEBS E4 TEBS E4 TEBS E4
Indikace pfetizeni pomoci kontrolky - TEBS E4 TEBS E4
Ostatni funkce

Volné konfigurovatelna digitalni funkce s vystupem TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Volné konfigurovatelna analogova funkce s vystupem | TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Trvalé plus 1 a 2 TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Uzamknuti fiditelné napravy TEBS E1 TEBS E1 TEBS E2
Servisni interval TEBS E2 TEBS E2 TEBS E2
Funkce zaznamniku TEBS E2 TEBS E2 TEBS E2
Indikace pfetizeni pomoci kontrolky - TEBS E4 TEBS E4
Zobrazeni délky vozidla (Trailer Length Indication) - TEBS E4 TEBS E4
Spole¢ny vystup varovani pro vice funkci TEBS E4 TEBS E4 TEBS E4
Servisni dokumenty pfes URL TEBS E5 TEBS E5 TEBS E5
Externi snimace

Externi snimac zatizeni napravy TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Druhy externi snimac zatizeni napravy c-d TEBS E2 TEBS E2 TEBS E2
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MODULATOR TEBS E

STANDARD MULTIVOLTAGE
FUNKCE OD VERZE: OD VERZE: OD VERZE:
Externi snima¢ poZzadovaného tlaku TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Snimac¢ vysky mechanického pérovani - TEBS EO TEBS E1.5
Externi systémy
Podpora TCE (Trailer Central Electronic Support) TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Podpora pro externi ECAS *) *) TEBS E2
Podpora SmartBoard TEBS EO TEBS EO TEBS E2
Podpora OptiTire™ TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Podpora elektronického rozsifovaciho modulu - TEBS E2 TEBS E2
TailGUARD™ (vSechny konfigurace) s elektronickym | TEBS E5 TEBS E2 TEBS E2
rozSifovacim modulem
Napajeni z baterie/nabijeni baterie - TEBS E2 TEBS E2
RozSifeni pfipojeni GIO pomoci elektronického - TEBS E2 TEBS E2
rozSifovaciho modulu
Spojeni s ISO 12098 z elektronického rozsifovaciho | — TEBS E2 TEBS E2
modulu
CAN router / CAN repeater
Komunikace CAN TEBS EO TEBS EO TEBS E1.5
Snimac¢ pozadovaného tlaku na CAN router/CAN TEBS E2 TEBS E2 TEBS E2
repeater

' *) Pouze do TEBS E3, od TEBS E4 pouze s Multivoltage.
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5 Brzdovy systém

5.1 Provedeni systému

Brzdovy systém Trailer EBS E je elektronicky Fizena brzdova soustava se
zatéZovou regulaci brzdného tlaku, automatickym protiblokovacim systémem
(ABS) a elektronickou regulaci stability (RSS).

Pfipojna vozidla s brzdovou soustavou Trailer EBS E mohou byt provozovana
jen za taznymi vozidly s rozsifenym konektorovym spojenim ISO 7638
(7polove; 24 V; tazna vozidla s datovym vedenim CAN) nebo taznymi vozidly s
konektorovym spojenim ISO 7638 (5polové; 24 V; tazna vozidla bez datového
vedeni).

Jen u modulatoru TEBS E Multi-voltage je také mozné 12 V napajeni podle ISO
7638.

5.2 Oblast pouziti

Vozidla

Brzdové soustavy

Jedno a vicenapravova vozidla tfid O3 a 04 podle smérnice 70/156/EWG,
Pfiloha Il se vzduchovym pérovanim, hydraulickym pérovanim, mechanickym
pérovanim, kotou¢ovymi nebo bubnovymi brzdami.

Brzdové soustavy s cizim zdrojem energie s pneumatickym pfip. pneumaticko-
hydraulickym pfenosovym zafizenim podle smérnice 71/320/EHS pfip. pfedpisu
ECE R 13 nebo pravniho ustanoveni StVZO (plati jen v Némecku).

Jednoduché a zdvojené pneumatiky

Brzdovy vypocet

Pro napravy se snimaci otaCek se musi na dané naprave vzdy pouzit stejné
rozméry pneumatik a stejny pocet zubu pdl. kol.

Pomér mezi obvodem pneumatiky a poétem zubt pdl. kola musi

byt = 23 a < 39.

Priklad: U pdlového kola se 100 zuby a odvalovacim obvodem pneumatiky o
velikosti 3250 mm ¢&ini maximalni rychlost kola, kterou EBS umi zpracovat,
v <160 km/h.

kola max.

Pro pouziti Trailer EBS E je nutné pro dané vozidlo nebo sérii vozidel provést
specificky brzdovy vypocet. Kontaktujte Vaseho partnera WABCO.

Formular "Technické udaje vozidla pro brzdovy vypocet
Q pripojnych vozidel”
— Otevrete na internetu online katalog produkt’ INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Pres vyhledavany pojem "Brzdovy vypocet" vyhledejte formular.



http://inform.wabco-auto.com
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5.3 Atesty a normy

Osvédceni
Q} — Otevrete na internetu online katalog produktl INFORM firmy WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— PrFes vyhledavany pojem "ZkuSebni zprava" vyhledejte formular.

ATEST (JAZYK) | TEMA

EB123.12E (en) ABS

EB123 suppl.1E Dodatecny atest pro 4 az 10napravova vozidla podle ECE R13,
Annex 20

EB124.6E (zahrnuje ID EB 124.5E) (en) EBS

B Rozsifeni na ECE R13, série 11, supplement 4
B Pfiloha 1, kapitola 3.2.3.1 Elektromagneticka kompatibilita
B Priloha 2 CAN repeater/CAN router

EB167.1E (de, en) RSS pro TEBS E a TEBS D dle ECE R 13 Series 11
TUEH-TB2007-019.01 (de, en) Trailer EBS E (ADR/GGVS)

RDW-13R-0228 (en) Srovnavaci atest TEBS D/ TEBS E

ID_EB158.0 (en) Funkce odbrzdéni a uvolnéni

EB124_CanRou_OE (en) CAN router

EB171 Imobilizér

ISO/TR 12155 Uzitkova vozidla a pfipojna vozidla — Vystrazna zafizeni pro
DIN 75031 manévrovani — PoZadavky a zkouky

DIN EN ISO 228 (Cast 1 - 2) Trubkové zavity pro spoje netésnici na zavitech

ECER 13 Predpis ¢. 13 Evropské hospodarské komise Spojenych narodu

pro Evropu — Jednotna ustanoveni pro schvalovani typu vozidel z
hlediska brzdové soustavy

ECE R 48 (2008) Predpis €. 48 Evropské hospodarské komise Spojenych narodu
pro Evropu — Jednotna ustanoveni pro schvalovani typu vozidel z
hlediska montaze zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci

ISO 1185 Silniéni vozidla — Konektory pro elektrické spojeni taznych vozidel
a pripojnych vozidel — 7pdélovy konektor typu 24 N (normalni) pro
vozidla se jmenovitym napétim 24 V

ISO 4141 (Cast 1 - 4) Silniéni vozidla — Vicevodi¢ova spojovaci vedeni

ISO 7638 (Cast 1 - 2) Silnicni vozidla — Konektory pro elektrické spojeni taznych vozidel
a pfipojnych vozidel - Cast 1: Konektory pro brzdoveé systémy a
vybaveni brzd vozidel se jmenovitym napétim 24 V/ 12V

ISO 11898 (Cast 1 - 5) Silni¢éni vozidla — CAN

ISO 11992 (¢ast 1 - 2) Silniéni vozidla — Vyména digitalnich informaci pfes elektrické
spojeni mezi taznymi vozidly a pfipojnymi vozidly

ISO 12098 Silniéni vozidla — Konektory pro elektrické spojeni taznych vozidel

a pfipojnych vozidel — 15pélovy konektor pro vozidla se jmenovitym
napétim 24 V



http://inform.wabco-auto.com
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54 Konfigurace ABS

KOMPONENTY TYP VOZIDLA POZNAMKA

2S/2M

1x modulator TEBS E Jednonapravové az tfindpravové | VZdy jeden snimac€ otaCek ABS a jeden regulaéni
(Standard) naveésy / pfivésy s centralni tlakovy kanal systému TEBS E jsou spojeny do

2x snimac otacek ABS

napravou se vzduchovym
pérovanim, hydraulickym nebo
mechanickym pérovanim

jednoho regulaéniho kanalu. VV3echna ostatni kola
na jedné strané vozidla, jsou-li instalovany, jsou
spolec¢né Fizena nepfimym zplsobem. Individualni
regulace brzdovych sil. PFi kritickych brzdénich
(vysoké brzdné tlaky) dostava kazda strana vozidla
maximalné brzdny tlak, ktery je mozZny ve vztahu na
stav vozovky a brzdny souginitel.

2x snimac otacek ABS

1x ventil pro vybér
niz8iho tlaku (SLV)

napravou se vzduchovym
pérovanim, hydraulickym nebo
mechanickym pérovanim a jednou
fiditelnou napravou

2S/2M+SLV
1x modulator TEBS E Jednonapravové az tfinapravové | Riditelna naprava je diky SLV brzdéna vzdy niz$im
(Standard) navésy / pfivésy s centralni tlakem z obou regulaénich tlakovych kanalu, takze

i v pfipadé p-Split (rizné hodnoty tfeni na vozovce
vpravo/vlevo) zUstane naprava stabilni.

4x snimac otacek ABS

napravou se vzduchovym
pérovanim, hydraulickym nebo
mechanickym pérovanim

4S/2M
1x modulator TEBS E Dvounéapravové az pétindpravové | Na kazdé strané vozidla jsou rozmistény dva
(Premium) navésy / pfivésy s centralni snimace otaCek ABS. Regulace probiha stranové.

Brzdny tlak je na jedné strané vozidla na vSech
kolech stejny.

Dvé snimand kola na této strané vozidla jsou
regulovana na principu modifikované stranové
regulace (MSR). Pfitom je pro regulaci ABS urcujici
kolo na té strané vozidla, ktera se jako prvni
zablokuje.

Pokud jde o obé strany vozidla, pouziva se princip
individualni regulace (IR).

4x snimac otacek ABS
1x relé ventil ABS

1x ventil pro vybér
vyssiho tlaku (SHV)

tfinapravové pfivésy s centralni
napravou se vzduchovym
pérovanim, hydraulickym nebo
mechanickym pérovanim a jednou
fiditelnou napravou

4S/2M+1M+SHV
1x modulator TEBS E Dvounapravoveé az pétinapravové | Na FiditeIné napraveé jsou instalovany dva snimace
(Premium) navésy / dvounapravoveé az otaCek ABS, jeden SHV a jeden ABS relé ventil.

Riditelna naprava se reguluje na principu
modifikované napravové regulace (MAR) a dalSi
naprava na principu individualni regulace (IR).

4x snimac otacek ABS
1x EBS relé ventil

az pétinapravové navesy /
dvounapravové az tfinapravové
pfivésy s centralni napravou se
vzduchovym pérovanim a jednou
fiditelnou napravou

4S/3M
1x modulator TEBS E Dvounapravové az pétinapravové | Na pfedni napravé jsou instalovany dva snimace
(Premium) toCnicové pfivésy / dvounapravové | otacek ABS a jeden EBS relé ventil. Riditelna

naprava se reguluje na principu modifikované
napravoveé regulace (MAR). Kolo fiditelné napravy,
které jako prvni projevi tendenci k blokovani, je pro
regulaci ABS dominantni.

Na dal$i napraveé se pouziva vzdy jeden snimac
otacek ABS a jeden regulacni tlakovy kanal TEBS
E pro stranovou regulaci. Tato kola se regulu;ji
individualné (IR).
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Vicenapravové agregaty

Zvedaci napravy

Vle¢ené napravy

Nataceci napravy

Nesnimané napravy pfip. kola se ovladaji prostfednictvim pfimo regulovanych
naprav pfip. kol. V pfipadé vicenapravovych agregatl se u téchto naprav
predpoklada priblizné stejné vyuziti adhese.

Nejsou-li snimana vSechna kola, musi se snimaci otd€ek ABS vybavit ty
napravy, které projevuji nejvétsi tendenci k blokovani.

Vicenapravové agregaty s pouze statickym rozdélenim zatéze na napravy se
musi osadit tak (brzdovy valec, délka paky bubnové brzdy, atd.), aby kola na
v8ech napravach dosahla pokud mozno sou¢asné meze blokovani, a aby pfimo
regulované kolo slouzilo pro nepfimou regulaci nejvyse dvou kol nebo jedné
napravy.

2S/2M: Zvedaci napravy nesmi byt snimany.

VSechny ostatni konfigurace s nejméné 4S s vyjimkou to€nicovych pfivésu:
Zvedaci napravy se mohou snimat pomoci snimacu otacek ABS e-f.

2napravova vozidla se dvéma zvedacimi napravami jsou podporovana jako
systém 4S/2M.

TEBS E zjisti automaticky, ktera z naprav je zvednuta a napravu, ktera se
nachazi na zemi pouzije jako hlavni napravu, viz kapitolu "6.24 Provoz s
paletovym vozikem" na strané 118.

Vozidla s vle€enymi napravami se musi vybavit systémem 4S/2M+1M nebo
4S/3M, aby se zamezilo blokovani vle€ené napravy.

To plati i pro vozidla, u kterych je jedna naprava pouze do¢asné odlehcena,
napf. b&€hem pomoci pfi rozjezdu nebo OptiTurn™.

U velmi tuhych ram0 (napF. skfifiovych nastaveb) se musi pouzit systém
4S/3M, aby se zamezilo blokovani kola na vnéjsi strané zatacky pfi brzdéni v
zatackach.

Népravy s nucenym Fizenim se posuzuji jako tuhé napravy.

Doporuceni WABCO: Pripojna vozidla se samofiditelnymi napravami se
konfiguruji pomoci 4S/3M, 4S/2M+1M nebo 2S/2M+SLV. Je-li vozidlo vybaveno
systémem RSS, musi se pouzit jedna z téchto konfiguraci, aby se pfi zasahu
systému RSS zabranilo vyboceni vozidla v zatacce z drahy.

Systémy 2S5/2M nebo 4S/2M-EBS s fiditelnymi napravami: Pfi typovém
schvalovani pfipojného vozidla je nutné jizdnim testem zkontrolovat, Zze
nedochazi k Zadnym nepfipustnym vibracim nebo odchylkdm od kurzu. P¥i
zkouSce ABS neni mozné vyhodnotit reakci vSech dostupnych fiditelnych
naprav. Je-li béhem provozu ABS nutné pro samofiditelnou napravu zajistit
dodatecnou stabilitu, musi se fiditelnd naprava pomoci spinace rychlosti (ISS)
pfepnout do rezimu tuhé napravy.
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Konfigurace ABS pro navésy, privésy s centralni napravou, privésy "dolly", to€nicové privésy

PFifazeni snimac¢d/modulatorui

MODULATOR |SNIMACE OTACEK ABS SYSTEMOVA NAPRAVA TYP REGULACE
PFipojné c-d Hlavni naprava (neni zvedaci) IR/IMSR
vozidlo
PFipojné e-f Pfidavna naprava (zvedaci) MSR
vozidlo
ABS / EBS e-f Pfidavna naprava, fiditelna naprava nebo |MAR
zvedaci naprava

Navés a privés s centralni napravou Privés "dolly" se posuzuje jako pfivés s Toc&nicovy pfivés
centralni napravou.

252M 4S8/2M 4S/3M 4S/2M+1M 45/3M

oo

0700
25/2M+SLV A45/2M+1M+SHV
LEGENDA
Smér jizdy Modulator pfivésu Ventil gro vybér vysSiho Snimané kolo
- . [@] tlaku (SHV) (pfimo fizené)
EBS relé ventil Relé ventil ABS Ventil gro vybér nizsiho Nesnimané kolo
. . E] tlaku (SLV) (nepfimo fizené)

25
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Vozidla s velkym poétem naprav a s vice modulatory TEBS E

U vozidel s vice nez 5 napravami je mozné pfi pouziti CAN routeru instalovat
dva systémy TEBS E. Pfitom Ize napfiklad kombinovat jeden systém 2S/2M a
jeden systém 4S/3M.

K napojeni tfetiho modulatoru TEBS E je nutny dalsi CAN router.

VSechny napravy modulatoru TEBS E Ize zvedat soucasné, aniz by
modulator TEBS E indikoval poruchu pomoci varovné kontrolky, viz
kapitolu "5.8 Monitorovani systému" na strané 33.

Konfigurace ABS pro vozidla typu Innenlader (pfiklad: Pfevoz tabulového
skla nebo betonovych desek)

28/2M_SRV 25/2M_DRV 45/2M_SRV

LEGENDA

SRV | Jednoduchy relé ventil DRV | Dvojity relé ventil
Modulator pfivésu Smér jizdy
o -
Snimané kolo (pfimo Fizené) Nesnimané kolo (nepfimo
fizené)

Vozidla typu Innenlader s ramem ve tvaru U nemaji Zadné mechanické spojeni
mezi levou a pravou stranou vozidla v prostoru napravy.

Modulator pfivésu se musi instalovat vpfedu v prostoru to¢nice tahace a
brzdové valce se napoji pomoci brzdového vedeni o délce az 10 m.

K zlepSeni ¢asové odezvy a vykonu ABS se musi pouzit pfidavné relé ventily.

Struény pfehled uvadi konfigurace ovérené v atestu EB123.12E k ABS. Ostatni
konfigurace se musi, jako v pfedchozich pfipadech, nechat jednotlivé ovéfit a
schvdlit.
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Pripustné délky a priméry pro hadice a trubky
NAVES, PRIVES S CENTRALNi NAPRAVOU, TOCNICOVY PRIVES A PRIVES "DOLLY"

Hadice a trubky Min. pramér Max. délka
Vzduchojem k modulatoru pfivésu 212 mm *) *)
Vzduchojem k relé ventilu @9 mm*) *)
Modulator pfivésu k brzdovému valci @ 9 mm 6m

Relé ventil k brzdovému valci g 9 mm 6m

VOZIDLO S U-RAMEM (TYP INNENLADER)

Hadice a trubky Min. primér Max. délka
Vzduchojem k modulatoru pfivésu min. g 12 mm *)
Vzduchojem k relé ventilu min. 2 9 mm *)
Modulator pfivésu k relé ventilu max. g 9 mm 10m
Modulator pfivésu k brzdovému valci min. g 9 mm *) 10m

Relé ventil k brzdovému valci min. @ 9 mm 3m

*) Hadice a trubky mezi vzduchojemem a moduldtorem sméji byt jen tak dlouhé,
aby jimi ovlivnéna Casova odezva byla spinéna v souladu se smérnici ECE R 3
pfiloha 6.

5.5 Popis komponent elektropneumatické brzdové soustavy

KOMPONENTA / CiSLO DiLU

Modulator TEBS E
480 102 XXX 0

Pfehled variant, viz kapitolu "12.1
Pneumatické pfipojky pro TEBS E"
na strané 199

| TYP vOZIDLA

B V3echna pfipojna vozidla

| UCEL / FUNKCE

B Regulace a monitorovani
elektropneumatické brzdové
soustavy.

B Stranové zavisla regulace tlakl v
brzdovych valcich az tfi naprav.

B Ovladani ABS, RSS aj.

Modulator TEBS E s montovanym
Pneumatic Extension Modul (PEM)

B VSechna pfipojna vozidla se
vzduchovym pérovanim

B Pneumaticky rozdélovaci modul
s integrovanym prepoustécim
ventilem pro vzduchové pérovani a
integrovanym ochrannym ventilem
proti pretizeni.

B Modul PEM snizuje pocet
spojovacich Sroubeni a
zjednodusSuje instalaci brzdového
systému TEBS E.
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KOMPONENTA / CiSLO DiLU

| TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

EBS relé ventil
480 207 001 0 (24 V)
480 207 202 0 (12 V)

B Predni/zadni naprava u
to€nicovych pfivésl nebo treti
naprava u navésu.

B Systémy 4S/3M

B Nastaveni brzdnych tlak(i pomoci
snimani skute¢nych hodnot
brzdéni.

B Elektrické ovladani a monitorovani
pomoci TEBS E.

Relé ventil ABS
472195037 0 (24 V)
472196 003 0 (12 V)

B Treti naprava u navésu
B Systémy 4S/2M+1M

B U této konfigurace neni nastaveny
brzdny tlak monitorovan.

B Jako ovladaci tlak se pouZije
brzdny tlak modulatorem TEBS
pfimo ovladanych naprav.

P¥i stranové rozdilném tlaku
modulatoru TEBS E se pro pouziti
vybere ten vyssi tlak z ventilu
Select-High.

B Elektrické ovladani (funkce ABS)
pomoci TEBS E.

Parkovaci-odbrzdovaci-bezpe&nostni
ventil (PREV)

971 002 900 0 (M 16x1,5; se stitkem)
971 002 902 0 (M 16x1,5)
971 002 910 0 (28x1, se zkuSebni
pfipojkou)

971 002 911 0 (2x 210x1; 3x @8x1)
971 002 912 0 (28x1; se Stitkem a
zkus$ebni pfipojkou)

971 002 913 0 (3x 210x1; 2x @8x1)

B V3echna pfipojna vozidla

B Funkce brzdového ventilu
pFipojného vozidla a dvojitého
odbrzdovaciho ventilu
kombinované v jednom pfistroji
(v€etné funkce nouzového
brzdéni).

Select Low Ventil
(Dvojity uzaviraci ventil)
434 500 003 0

B Vozidla s regulaci 25/2M+Select-
Low, napf. s fiditelnou napravou.

B Vstupnimi tlaky jsou stranové
nastavené tlaky modulatoru
pFivésu. NiZsi tlak se pfivadi na
brzdénou napravu.
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KOMPONENTA / CiSLO DiLU

TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

Select High Ventil
(Dvojity zpétny ventil/
dvoucestny ventil)
434 208 0550

B Vozidla se systémem 4S/2M+1M
k ovladani samostatnych ABS relé
ventil{.

B Vstupnimi tlaky jsou stranové
nastavené tlaky modulatoru
privésu. Vys§i tlak se pfivadi na
ABS relé ventil.

Snimace otacek ABS
441 032 808 0 (0,4 m)
4410328090 (1 m)

B VSechna pfipojna vozidla
B Montaz: na drzaku brzd pro
napravy pfip. hlavni napravy.

B Zjistovani pohybového stavu
polového kola rotujiciho spole¢né
s kolem vozidla.

Snimace tlaku
441 044 1010
441 044 1020

_

B V3echna pfipojna vozidla
B Montaz: na jednom z nosnych
méchU monitorované napravy.

B Mé&feni zatiZeni napravy.
B Méfeni tlaku na Zluté spojkové
hlavici.

CAN router
446 122 050 0 (zasuvka)

446 122 056 0 (zasuvka; s pfipojkou
pro snima¢ pozadovaného tlaku)

446 122 052 0 (konektor)

446 122 054 0 (konektor; s pfipojkou
pro snima¢ pozadovaného tlaku)

B Privésové soupravy s vét§Sim
pocétem brzdovych systéml
privésl (Eurocombi nebo
Roadltrain).

B Mezi portem motorové/pfipojné

vozidlo a modulatorem/modulatory
TEBSE.

B Napajeci napéti a rozdéleni
signali CAN na vétsi pocet
modulatortdl TEBS E.

B AZ Ctyfi sériové zapojené jednotky
CAN router mohou napajet az pét
modulatordl TEBS E.

B Pfipojenim volitelného snimace
tlaku Ize méfit brzdny/ovladaci
tlak v blizkosti spojkové hlavice
a prenaset jako signal CAN na
pfipojeny(é) modulator(y) TEBS E
tak, aby byla zajisténa optimalni
CGasova odezva také bez EBS
tazného vozidla.

CAN repeater
446 122 051 0 (zasuvka)
446 122 053 0 (konektor)

B Pro zvlastni vozidla, jejichz
kabelové délky neodpovidaji
predpisiim, napf. teleskopické
podvalniky nebo klanicové
transportéry dreva.

B Mezi portem motorové/pfipojné
vozidlo a modulatorem TEBS E.

W Zesileni signalid CAN, aby byl
zajistén pfenos informaci pro
pfipojeny TEBS E na vétsi
vzdalenosti.

Upozornéni: Podle ISO 11992
muiZe byt vedeni v pfipojném
vozidle dlouhé maximalné 18
m. Délka kabelu pro Trailer EBS
E spole¢né s jednotkou CAN
repeater v§ak muze byt az 80 m.

29
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KOMPONENTA / €iSLO DiLU TYP VOZIDLA UCEL / FUNKCE
Kabel B Propojeni komponent

B Prehled kabeld, viz kapitolu "12.3
Prehled kabelld" na strané 206.

5.6 Soucasti modulatoru TEBS E

Modulator TEBS E je Fidici elektronicka jednotka se ¢tyfmi vstupnimi kanaly pro
snimace otacek kol a rozhranim CAN "Motorové vozidlo".

Soucasti modulatoru jsou:
B jeden interni snimac tlaku "Brzdny tlak"
B jeden interni snimac tlaku "Zatizeni napravy"

B jeden redundantni ventil pro nouzovy provoz pfi vypadku elektrického
napajeni

dva modulatory k ovladani brzdovych valcu
dva interni snimace tlaku k méfeni tlak( pro brzdové valce
jeden ovladaci vystup pro ovladani dalSi napravy

jeden interni snimac tlaku pro kontrolu plniciho tlaku

jeden snimac pfi¢ného zrychleni pro kontrolu stability jizdy

5.7 Napajeni

Trailer EBS E se zapina elektricky pfes pin 2 konektorového spojeni ISO 7638
(svorka 15) a pak je napajen pres pin 1 (svorka 30).

VAROVANi Zvysené nebezpeci nehody zplsobené
blokovanim kol stejné jako ¢asové zpozdéné
pusobeni brzd

Neni-li konektorové spojeni ISO 7638 k motorovému
vozidlu zapojeno, nejsou regulaéni funkce ABS, EBS
a RSS dostupné.

— Upozornéte vhodnym zptsobem Fidice vozidla
na tuto skutecnost (napr. nalepkou, v navodu k
obsluze).

5.71 Funkéni zkouska pri zapnuti, resp. pripojeni

Dvé sekundy po zapnuti modulatoru Trailer EBS E se provede systémova
kontrola, pfi které se elektromagnety kratce a slysitelné zapnou a vypnou.

Neni-li kontrola systému pfi zapojeni 7polového nebo 5poélového konektorového
spojeni ISO 7638 slySet, pak je néjaky problém s napajecim napétim mezi
taznym vozidlem a TEBS E (svorka 15, 30 nebo ukostieni spiralového nebo
napajeciho kabelu k modulatoru Trailer EBS).

Nasledky: Modulator nema napajeci napéti.
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5.7.2 Napajeci napéti pres brzdové svétlo (24N)

Pfi vypadku napajeciho napéti pres konektorové spojeni ISO 7638 se muze
brzdovy systém TEBS E alternativné napajet — jako bezpecnostni funkce — pfes
brzdové svétlo (24N, na pfipojce IN/OUT).

Podle smérnice ECE R 13 neni napajeni realizované vyhradné pies brzdové
svétlo povoleno. Uvédomte si, ze pfi napajeni pfes 24N nebo ISO 12098 nejsou
za jizdy funkce "RSS" a vystupy GIO aktivni. Pfi tomto zplsobu napajeni rovnéz
chybi regulace ECAS integrovana v TEBS.

Je-li za jizdy béhem brzdéni jednotka ECU napajena jen pres brzdové svétlo,
pak jsou k dispozici nasledujici funkce:

B rozdéleni brzdnych sil v zavislosti na zatizeni (funkce AZR)
ABS s omezenymi, €asové zpozdénymi regulacnimi vlastnostmi
vystup ISS k ovladani oto€ného ventilu s funkci RtR (TASC)
funkce ECAS RtR

5.7.3 Provoz na baterii v pripojném vozidle

Trailer EBS je mozné provozovat pres pfipojku IN/OUT na baterii 24 V. K
dispozici jsou vSechny funkce.

Nabijeni baterie pfimo pfes modulator TEBS E neni mozné.

5.7.4 Multivoltage

Typ vozidla
Naveés, pfivés s centralni napravou se systémem maximalné
4S/2M.
Naveés, pfivés s centralni napravou se systémem 4S/2M+1M.
Navés, pfivés s centralni napravou a to€nicovy pfivés se systémem
4S/3M.

Ugel

Modulator TEBS E (Multivoltage) 480 102 08X 0 mUGze spolupracovat s
motorovym vozidlem jak na 12 V, tak také na 24 V.

TEBS E Multivoltage nepodporuje komunikaci PLC s motorovym vozidlem
béznou v USA. To mize znamenat, Ze u americkych tahacl se na pristrojové
desce nezobrazi varovani TEBS E.

Spojeni modulatoru TEBS E (Multivoltage) s taznym vozidlem

Pro instalaci a pouziti ve smiSeném provozu se musi kromé pfipojovaci zasuvky
24 V kédované podle ISO 7638 instalovat jeSté jedna zvlastni kédovana
pfipojovaci zasuvka 12 V:
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B Pfipojovaci zadsuvka 24 V se signalem CAN (446 008 380 2 nebo
446 008 381 2)
PouZijte napfiklad napajeci kabel 449 173 XXX 0 k propojeni s pfipojovaci
zasuvkou 24 V.

B Pfipojovaci zasuvka 12 V bez signalu CAN (446 008 385 2 nebo
446 008 386 2)
Pouzijte napfiklad 5pélovy (resp. 7polovy) kabel k propojeni s pfFipojovaci
zasuvkou 12 V.

B Pfipojovaci zasuvka 12 V se signalem CAN (446 008 385 2 nebo
446 008 386 2)
PouZijte napfiklad 5pdlovy (pfi podpofe 12 V CAN 7pdlovy) kabel k propojen

B s pfipojovaci zasuvkou 12 V.

K pfipojeni napajeni 24 V a sou€asné 12 V je nutné pomoci rozvodné krabice
vytvofit napajeci kabel typu Y.

Funkce s moznosti Multivoltage

ProtoZe obvykle v provozu s motorovym vozidlem na 12 V neni k dispozici
signal CAN, ovladaci tlak "Brzda" se do pfipojného vozidla pfenasi jen
pneumaticky.

Mohou byt pfipojeny nasledujici komponenty:
B Externi snimace tlaku na GIO1 nebo GIO3

B Tlacgitka a spinaci vstupy (napf. pro brzdu silni¢niho finiSeru) na GIO1 az
GIlO7

B Indikace opotfebeni brzdového oblozeni (BVA) na GIO1 az GlO4 nebo GIO6
az GIO7

B SmartBoard OptiTire™ na SUBSYSTEMS

Podle dané verze TEBS E jsou k dispozici rizné funkce GIO. K tomu Ucelu se
pfipojuji 12V ventily.

FUNKCE S MOZNOSTI

MULTIVOLTAGE KOMPONENTA OD VERZE TEBS E
Ovladani zvedaci napravy Ventil zvedani napravy 463 084 050 0 TEBS E2
Systémy 4S/2M+1M Reléovy ventil ABS 472 196 003 0. TEBS E2
4S/3M (to€nicovy privés) Reléovy ventil EBS 480 207 202 0 TEBS E2.5
ECAS eTASC 463 080 5XX 0 TEBS E2.5
ECAS Ventil zadni napravy 472 880 072 0 TEBS E4
TailGUARD™ Elektronicky rozsifovaci modul 446 122 070 0 TEBS E2
OptiTurn™ Ventil vieCené napravy 472 195 066 0 TEBS E4

Bateriovy provoz

Systémy Multivoltage Ize (pfes elektronicky rozsifovaci modul nebo pfimo)
propojit pouze 12V bateriemi v pfipojném vozidlu.

Nabijeci funkce baterie je k dispozici jen b&hem napajeni pfipojného vozidla
pomoci 12 V.

Funkce Wake-up neni k dispozici, kdyZ je vozidlo napajeno 24 volty.

Pfipojeni 12 V komponent na jina GIO nez jsou uvedena v schématech zapojeni
muze vest k zni€eni systémovych komponent.
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5.8 Monitorovani systému

re

5.8.1 Varovani a systémova hlaseni

Hlaseni svételnou signalizaci po zapnuti zapalovani

Podle ECE R 13 jsou po zapnuti zapalovani pfipustné dvé reakce a mohou se
naparametrovat pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

Varianta 1

Varovna kontrolka/varovna indikace v motorovém vozidle se po zapnuti
zapalovani rozsviti.

Pokud nebyla zjisténa zadna aktualni chyba, varovna kontrolka/varovna
indikace zhasne po 2 sekundach. Trailer EBS E je pfipraven k provozu.

Je-li zjisténa aktualni zavada, napf. chyba snimace, varovna kontrolka/varovna
indikace zlistane rozsvicena.

Pokud byla pfi posledni jizdé zjiSténa zavada snimace, varovna kontrolka/
varovna indikace zhasne pfi v > 7 km/h.

Nezhasne-li varovna kontrolka/varovna indikace ani po zahajeni jizdy, pak musi
fidi¢ nechat chybu odstranit v servisu.

Varianta 2

Varovna kontrolka/varovna indikace v motorovém vozidle se po zapnuti
zapalovani rozsviti.

Varovnd kontrolka/varovna indikace zhasne pfiv = 7 km/h.

Nezhasne-li varovna kontrolka/varovna indikace ani po zahajeni jizdy, pak musi
fidi€ nechat chybu odstranit v servisu.

Varovani a systémova hlaseni

Kdyz se béhem jizdy rozsviti nebo za¢ne blikat Zluta nebo ¢ervena varovna
kontrolka/varovna indikace na pfistrojové desce, jedna se o varovani nebo
systémové hlaseni.

Zluta varovna indikace/varovna kontrolka: Ovladani pfes pin 5
konektorového spojeni ISO 7638 a pres sbérnici CAN

Cervena varovna indikace/varovna kontrolka: Ovladani pres sbérnici
CAN-Bus konektorového spojeni ISO 7638

Udalosti vzniklé b&hem provozu se ukladaji do paméti v Trailer EBS E a mohou
se v servisu vyvolat pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

Varovnou indikaci/varovnou kontrolku musi sledovat fidic.

Kdyz se varovna indikace/varovna kontrolka rozsviti, je nutné vyhledat servis.
Pfipadné je nutné postupovat podle instrukci na displeji.

Chyby se zobrazuji podle jejich urovné priority. Chyby se podle urovné priority
déli do 5 tfid:

Trida 0: Lehké, pfechodné chyby jsou signalizovany Zlutou indikaci/varovnou
kontrolkou.

Trida 1: Stfedni chyby, které vedou k odpojeni dil€ich funkci (napf. ABS), jsou
signalizovany Zzlutou indikaci/varovnou kontrolkou.
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TFida 2: Zavazné chyby v brzdovém systému jsou signalizovany ¢ervenou
indikaci/varovnou kontrolkou.

Trida 3: Lehké chyby, které mohou vést k odpojeni funkci GIO (napf. signalu
rychlosti), jsou pfi aktivaci dané funkce signalizovany blikanim zluté varovné
indikace/varovné kontrolky.

Trida 4: Lehké chyby, které mohou vést k odpojeni funkci GIO (napf. dalkového
ovladace). Nenasleduje Zadna signalizace pomoci varovné signalizace/varovné
kontrolky.

Sekvence varovného signalu pfi napajecim napéti pres ISO 1185/ 1SO 12098

Napajeci napéti pres ISO 1185 (24N, svétlo) nebo ISO 12098 je pfipraveno jako
bezpecnostni funkce, aby bylo mozné pfi nepfitomnosti napajeciho napéti pres
konektorové spojeni ISO 7638 udrzet v provozu dulezité regulaéni funkce.

PFi uplném vypadku konektorového spojeni ISO 7638 neni mozné varovani
pfes pin 5.

Je-li spojeni pres pin 5 neporusené, ovladani varovné indikace/varovné
kontrolky se aktivuje a Fidi¢ je varovan.

Sekvence varovnych signalli u nespecifikovanych chyb podle ECE R 13

Po probéhnuti zapinaciho procesu a testu varovné indikace/varovné kontrolky
zacne pfi chybach nespecifikovanych ve smérnici ECE blikat varovna indikace/
varovna kontrolka.

Varovna indikace/varovna kontrolka zhasne, kdyZz vozidlo pfekro€i rychlost 10
km/h.

K blikani varovné indikace/varovné kontrolky vedou nasledujici stavy:
B Imobilizér (blokovani rozjeti vozidla) aktivovan

Elektronicka parkovaci brzda aktivovana

Servisni interval dosazen (BVA)

Opotfebené brzdové oblozeni

Aktualni chyby tfidy 3 (napf. chyba ECAS)

Ztrata tlaku v pneumatice (OptiTire™)

Varovny signal pfi zapnuti zapalovani bez Detekce jizdy

TEBS E zapne 30 minut po zapnuti zapalovani varovnou kontrolka/varovnou
indikaci, pokud nebyla ze snimact kol detekovana zadna rychlost. To mlze
u vozidel s nékolika TEBS E vést k tomu, Ze je varovna kontrolka ovladana,
pokud jsou vSechny napravy na jednom systému zvednuty, a tim neni
rozpoznana zadna rychlost.

Od TEBS E4 je v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8,
VSeobecné funkce pfednastaveno, Zze TEBS E generuje varovani
jen tehdy, kdyz i pfes zjisténé zatiZzeni napravy neni detekovana
Zadna rychlost kol. Alternativné je mozné nastavit dosavadni funkci
(varovani po 30 minutach).
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Monitorovani plniciho tlaku

Pouziti

Integrovana funkce v "Modulator TEBS E".
Ugel

Monitorovani piniciho tlaku pomoci TEBS E.

Funkce

Varovna indikace/varovna kontrolka: Poklesne-li v pfipojném vozidle plnici
tlak pod 4,5 bar, je fidi€ upozornén rozsvicenim varovné indikace/varovné
kontrolky (Cervena a zlutd). Dojde-li k tomu za jizdy, ulozi se zarover chybové
hlaseni do paméti chyb. Varovna indikace/varovna kontrolka zhasne teprve,
kdyZ plnici tlak opét pfekroci 4,5 bar.

ANlI{ |Nebezpeci nehody z diivodu prilis nizkého
VAROVANI plniciho tlaku (< 4,5 bar)
Vozidlo jiz nemudze byt brzdéno provozni brzdou.
Pfi tlaku na Cervené spojkové hlavici mendim nez
2,5 bart dojde k automatickému zabrzdéni vozidla
pomoci pruzinovych valca.
— Jakmile se rozsviti varovna indikace/varovna
kontrolka (Cervena nebo Zluta), musite vozidlo
zastavit a zaparkovat na bezpe¢ném misté.

— Napajeni tlakem se musi zkontrolovat a v
pripadé potreby je nutné zavolat servis.

5.8.2 Pneumaticka redundance

Pfi chybach v systému, které vyzaduji (kompletni/Castecné) odpojeni celého
systému, se pneumaticky ovladaci tlak vede pfimo, bez ohledu na zatizeni
naprav (AZR), do brzdovy valcl. Funkce ABS zUstava zachovana tak dlouho,
jak je to mozné.

Varovna indikace/varovna kontrolka: Ridi¢ je na tento stav systému
upozornén rozsvicenim Cervené varovné indikace/varovné kontrolky.

5.9 Brzdové funkce

Bez elektrického napdjeni se ovladaci tlak dostane pfes Zlutou spojkovou hlavici
pfimo k brzdovym valcim. Redundantni ventil, ktery je integrovan v modulatoru
TEBS E a v normalnim provozu oddéluje ovladaci tlak od regulaénich okruht
pro modulaci tlaku, zUstane otevfeny.

Je-li Trailer EBS E funkéni, pak se na zaCatku procesu brzdéni nejdfive aktivuje
redundantni ventil, a tim se ovladaci vedeni vedouci od Zluté spojkové hlavice
odpoji od regulace tlaku zajiStované modulatorem Trailer EBS E. Nyni se na
zakladé zjisténi pozadované hodnoty a velikosti zatizeni zahaji regulace tlaku
pomoci regulacnich okruhl pro modulaci tlaku.

5.9.1 Zjisténi pozadované hodnoty

Jako poZadovana hodnota se oznacuje pozadavek fidi€e na brzdéni.
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Pfi provozu za taznym vozidlem vybavenym EBS se 7pdlovym konektorovym
spojenim (ABS) podle ISO 7638 dostava modulator pfivésu Trailer EBS E
poZadovanou hodnotu z tazného vozidla pfes rozhrani pfipojného vozidla
(CAN).

Neni-li na CAN vedeni pozadovana hodnota k dispozici, napf. pfi provozu
pfipojného vozidla za taznym vozidlem s konvenénimi brzdami (ABS), stanovi
se pozadovana hodnota méfenim ovladaciho tlaku na Zluté spojkové hlavici.
To se provede pomoci snimace pozadovaného tlaku, ktery je bud integrovan v
modulatoru TEBS E, anebo instalovan externé. Externi snimac pozadovaného
tlaku se doporucuje zvlasté pro velmi dlouha pFipojna vozidla k vylou€eni
Casového zpozdéni, které vznika vlivem dlouhych trubkovych vedeni.

S ohledem na pozadavek co nejrychlejSiho nabéhu tlaku v pfipojném vozidle se
pro regulaci vzdy upfednostfiuje pfenos pozadované hodnoty pfes CAN
(ISO 7638, pin 6 a pin 7).

Pro pfizpusobeni brzdnych sil riznym stavim naloZeni se méfi zatizeni naprav
u vozidel se vzduchovym pérovanim a vozidel s hydraulickym pérovanim
snimanim tlakd v méSich. U mechanicky pérovanych vozidel se stav nalozeni
stanovuje méfenim drahy propruzeni pomoci jednoho nebo dvou snimacu
vySKky, viz kapitolu "5.9.2 Automaticka regulace brzdné sily v zavislosti na
zatizeni (AZR)" na strané 37.

Pozadovana hodnota pires CAN pii 12V

Od verze TEBS E2 Ize nastavit, jestli se maji pfi napajecim napéti
< 16 V data sbérnice CAN ignorovat.

Aktivace probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8,
VSeobecné funkce.

5.9.1.1 Externi snima¢ pozadovaného tlaku

Typ vozidla

V8echna pfipojna vozidla, zvlasté pfi velké vzdalenosti mezi Zlutou spojkovou
hlavici a modulatorem TEBS E.

ZlepSeni Casové odezvy u motorovych vozidel bez EBS (Zadny signal CAN).

Komponenty

CiSLODILU | OBRAZEK |POPIS
480 102 06X 0 Modulator TEBS E Premium
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CiSLODILU | OBRAZEK |POPIS
4410441010 Snimac¢ pozadovaného tlaku
4410441020 . ®m 0az 10 bar
B Pouziti jen na zodpovédnost
-~ vyrobce vozidla, podle konstrukce
vozidla.

B Pfifazeni pfipojek GIO se definuje
pomoci diagnostického softwaru
TEBS E.

B Kabel pro snima¢ pozadovaného
tlaku:
449 812 XXX 0

446 122 05X 0 CAN router CAN router a CAN repeater

B Podrobny popis zafizeni CAN router
a CAN repeater najdete v pfislusné
publikaci, viz kapitolu "Technické
publikace" na strané 6.

CAN repeater

Instalace

Externi snimac¢ pozadovaného tlaku se instaluje pfimo do ovladaciho vedeni v
predni ¢asti vozidla nebo pfimo k zafizeni CAN router nebo CAN repeater, viz
kapitolu "5.5 Popis komponent elektropneumatické brzdové soustavy" na strané
27.

' Snimac¢ pozadovaného tlaku neni mozné pfipojit k elektronickému
= rozsifovacimu modulu.

Parametrovani

Aktivace probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8, VSeobecné
funkce.

5.9.2 Automaticka regulace brzdné sily v zavislosti na zatizeni (AZR)

1okruhové snimani zatizeni napravy

Typ vozidla

Pfipojna vozidla se vzduchovym a mechanickém pérovanim

Ugel

Trailer EBS E obsahuje regulaci brzdného tlaku v zavislosti na zatizeni, pomoci
které se brzdny tlak pfizplsobuje stavu nalozeni. Pomoci parametrovani se do
paméti ulozi charakteristiky, které odpovidaji brzdovému vypoctu.
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Aktualni stav naloZeni se stanovuje snimanim tlaku v méchu vzduchového
pérovani, hydraulického tlaku, vyhodnocenim drahy propruZeni u mechanického
pérovani nebo vypocétem z rozdill otacek pfi méreni rychlosti kol u dvou naprav
se snimanim otacek.

Navésy a to¢nicové pfivésy jsou ovladany riznym zplsobem.

U vozidel, které mohou mit béhem provozu stranové odlisné tlaky, musi byt
zajisténo, zZe se vzdy pouzije vysSsi tlak v méchu pro regulaci brzdné sily. Jinak
by mohlo dojit k nedosazeni pozadovaného zpomaleni pfi brzdéni vozidla. K
tomu Ucelu se tlaky v méchu na obou stranach pfivedou k modulatoru TEBS E
pfes dvoucestny ventil.

Lepsi je vSak vytvoreni stfedni hodnoty popsané v dalSim odstavci s pomoci
druhého snimace zatiZeni napravy.

2okruhové snimani zatizeni napravy (vpravol/vievo)

Typ vozidla

Vzduchem pérovana pfipojna vozidla

Ugel

Tato funkce umoznuje vypocet primérné hodnoty zatizeni pfi nerovnomérném
zatizeni vpravo/vlevo na napravé. Tim se zlepSi brzdné chovani pfipojného
vozidla (pfesné stanoveni realného stavu nalozeni). Na hlavni napraveé c-d je
instalovan pridavny snimac zatizeni napravy, ktery se musi v diagnostickém

softwaru TEBS E nastavit pres registr 8, VSeobecné funkce jako druhy Externi
snimac zatiZzeni napravy c-d.

Uréeni zatizeni naprav
ZatiZzeni hlavni napravy c-d Ize ur&it pomoci nasledujicich moznosti:

B Méfenim tlaku v méchu pérovani pomoci snimace tlaku integrovaného v
modulatoru u vozidel se vzduchovym pérovanim.

B Mé&Fenim tlaku v mé&chu pérovani pomoci externiho snimace tlaku u vozidel
se vzduchovym resp. hydraulickym pérovanim (nastaveni v diagnostickém
softwaru TEBS E: Externi snimac zatiZzeni napravy c-d)

B Mé&fenim drahy propruzeni pomoci snimace vysky u mechanicky pérovanych
vozidel

Zatizeni pridavné napravy e-f Ize urcit pomoci nasledujicich moznosti:

B Méfenim tlaku v mé&chu pérovani pomoci externiho snimace tlaku u vozidel
se vzduchovym resp. hydraulickym pérovanim

B Méfenim drahy propruzeni pomoci snimace vysky u vozidel s mechanickym
pérovanim (nastaveni v diagnostickém softwaru TEBS E: Externi snimaé
zatizeni napravy e-f)

B Uréenim zatiZeni napravy zjisténim skluzu u systém( 4S/3M

Bezpecnostni funkce "Vozidlo na dorazech”

Je-li tlak v méchu mensi nez 0,15 bar nebo ¢&ini-li méné nez 50 %
parametrovaného tlaku v méchu pro prazdné vozidlo (vzdy mensi hodnota),
pouZije se pro ovladani charakteristika AZR "naloZeny", protoZze rdm vozidla
pravdépodobné lezi na dorazech napravy a z tohoto divodu nelze spolehlivé
urcit stav zatiZeni.
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Charakteristiky

NAVES TOCNICOVY PRIVES

A = Aktivaéni oblast; V = Oblast

V tomto pfikladu se pozadovana hodnota, resp. ovladaci
tlak (p,,) v aktivacni oblasti zvySuje od 0 bar do 0,7 bar.
Pfi tomto ovladacim tlaku se brzdny tlak zvysi (p,,) z 0
na 0,4 bar.

Pfi 0,7 bar je dosazen aktivacni tlak kolové brzdy, takze
vozidlo mize od tohoto okamziku vytvaret brzdnou silu.
Tento bod, tedy aktivacni tlak celé brzdy pfipojného
vozidla, se parametruje v ramci brzdnych pasem EU.

Brzdné pasmo predpisuje, v které oblasti musi zbrzdéni
(v %) pfi urcitém ovladacim tlaku p_ leZet.

V dalSim pribéhu sleduje brzdny tlak pfi nalozeném
vozidle pfimku, ktera vede pfes vypocitanou hodnotu pfi
6,5 bar.

U nenalozeného vozidla bude aktivacni tlak rovnéz
nastaven pfi hodnoté 0,7 bar. Déle se vSak tento brzdny
tlak snizi s ohledem na stav nalozeni.

opotfebeni; S = Oblast stability

Na konci aktivacni oblasti jsou opét nastaveny aktivacni
tlaky brzd, které mohou byt na jednotlivych napravach
také rtizné. V pasmu diléiho brzdéni jsou tlaky
optimalizovany s ohledem na opotfebeni.

U to€nicového pfivésu napf. s valcem typu 24 na predni
napraveé a valcem typu 20 na zadni napravé se tlak na
predni napravé v zavislosti na konfiguraci ponékud snizi
a na zadni napraveé o néco zvysi. To zajisti, pfesnéji nez
funkce korek&niho ventilu pouzivaného u konvencnich
brzdovych soustav, rovnomérné zatizeni vSech kolovych
brzd.

V oblasti stability jsou tlaky regulovany tak, aby se v
zavislosti na zatiZzeni naprav dosahlo stejného vyuziti
adheze (pfip. trakeni sily).

Parametrovani

Zadani dat AZR probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 3, Udaje

o brzdach.

Zpravidla postacuje definovat linearni charakteristiku.

Ve zvlastnich pfipadech je mozné pomoci pfidavného bodu charakteristiky
definovat zvlastni charakteristiku.

Standardné se predvoluji nasledujici hodnoty:

OBLASTI
Aktivadni oblast

TLAK NA ZLUTE
SPOJKOVE HLAVICI

(OVLADACI TLAK, v,
RESP. POZADOVANA | VYPOCTENE

ZBRZDENI VOZIDLA
0%

HODNOTA)
p < 0,7 bard

Oblast opotiebeni

0,7 bar < p<2,0 bar pfi 2 barech: 12,6 %
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TLAK NA ZLUTE

SPOJKOVE HLAVICI

(OVLADACI TLAK,

RESP. POZADOVANA | VYPOCTENE

OBLASTI HODNOTA) ZBRZDENI VOZIDLA
Pfechodova oblast 2,0 bar <p<4,5bar pfi 4,5 barech: 37 %
Oblast stability 4,5 bar <p <6,5 bar pfi 6,5 barech: 56,5 %

Regulace brzdného tlaku se proporcionalné pfizplisobuje méfenému zatizeni
vozidla.

Cilem je dosahnout pfi vSech stavech nalozZeni a tlaku 6,5 bar na Zluté spojkové
hlavici (ovladaci tlak, pfip. pozadovana hodnota) zbrzdéni 55 %.

Snimac tlaku pro hydraulické pérovani

Podle tlaku, které se vyskytuji v systému, se musi zvolit vhodny snimac tlaku.
Vystup signalu musi byt linearni mezi 0,5a 4,5 V.

Hydraulicky tlak: 0 bar = 0,5V
Maximalni systémovy tlak = 4,5V

Vhodné snimace tlaku nabizeji rlizni vyrobci, napf. WIKA (model 894.24.540 s
méficim rozsahem hydraulického tlaku 25 bar az 1000 bar) nebo Hydac (méfici
pfevodnik tlaku HDA 4400, méfici rozsah 250 bar).

Kromé rozsahu tlaku se musi zkontrolovat zapojeni pinu elektrické pfipojky.
Priklad

Hydraulicky tlak v méchu "nenalozeny" = 50 bar
Hydraulicky tlak v méchu "nalozeny" = 125 bar

Zjistuje se udaj tlaku pro parametr TEBS E AZR naloZeny a nenaloZeny.

Predepsana hodnota

Vyhledani hydraulického snimade tlaku, ktery odpovida méficimu rozsahu
125 bar.

Snimac tlaku "hydraulicky": 0 az 250 bar =>0,5az 4,5V

Standardni EBS snimac tlaku WABCO "pneumaticky" jako srovnavaci hodnota:
Oaz10bar=>0,5az4,5V

Vypocet

MéfFici rozsah 250 bar: Standardni EBS snimac tlaku WABCO 10 bar = 25 bar
Hodnota parametru pro tlak v méchu nalozeny

=> 125 bar/ 250 bar * 10 bar = 5 bar

Hodnota parametru pro tlak v méchu nenalozeny

=> 50 bar /250 bar * 10 bar = 2 bar

Prepocet hydraulického tlaku na pneumaticky srovnavaci tlak
se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E a zjednoduSuje
parametrovani.

Odchylky, které vznikaji pfi vypo&tu hodnot parametrd, jsou
zpUsobené zaokrouhlenim v binarni ¢iselné soustavé smérem
nahoru i dolU.
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5.9.21 Mechanicka pérovani
Typ vozidla
Vozidla s odpruzenim listovymi pery (mechanickym pérovanim).
Ugel
Ur&eni zatiZeni napravy
Funkce

Informace o zatizeni napravy pro funkci AZR se ziska z drahy propruzeni
napravového agregatu. K tomu se pouzije snimac¢ vysky ECAS, ktery v tomto
specifickém pFipadé pouziti poskytuje signal pfimo umérny draze propruzeni, a
tim také aktualnimu zatizeni napravy.

Dalsi informace, viz kapitolu "5.9.2 Automaticka regulace brzdné sily v zavislosti
na zatizeni (AZR)" na strané 37.

Pripojeni komponent

Vynatek ze schématu 841 802 154 0

| | | |
5
5
8|8
:
2.2
1 1 %
—J
e HETE
St
T T
POZICE |CISLODILU |OBRAZEK  |POPIS
1 480 102 06X 0 Modulator TEBS E
Premium

B [nstalace: MoZna na
pfedni nebo zadni
napravé.



http://inform.wabco-auto.com/scripts/download.php?from=/intl/en/inform.php&lang=&keywords=8418021540&file=../intl/drw/9/8418021540_502.pdf
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POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
2 441050 100 0 Snimag vysky

B [nstalace: Snimac
vySky A na napravé
c-d; snimac vysky B na

naprave e-f
3 441 050 71X 2 Ovladaci tahlo
B k dispozici v rdznych
délkach
4 441 050 718 2 Paka
441 050 641 2 B Prodlouzeni paky

snimace vysky

5 449 811 XXX 0 Kabel pro snimac vysky

Instalace

Informace k instalaci, viz kapitolu "8.6 Instalace snimace vysky" na strané 155.
Parametrovani

Definice vozidla s mechanickym pérovanim probiha v diagnostickém softwaru

TEBS E pfes registr 2, Vozidlo.

Oznaceni pfipojky GIO pro snimac vysky probiha pres registr 11, Pripojeni.
Kalibrace

Informace ke kalibraci, viz kapitolu "9.5.1 Kalibrace u vozidel s mechanickym
pérovanim" na strané 177.

5.9.3 Regulace tlaku

Regulaéni tlakové okruhy pfevadéji pozadované hodnoty tlaku funkci AZR na
tlaky valcu.

Modulator TEBS E porovnava skute¢né namérené hodnoty tlaki na vystupu
relé ventild s pfedvolbou pozZadovanych tlakd.

Jestlize dojde k odchylce, je vyregulovana aktivaci zavzdusnovacich nebo
odvzdusnovacich ventild modulatoru, pfip. 3. modulatoru.

Stoupne-li méfeny plnici tlak nad 10 bar, elektronicka regulace tlaku a regulace
ABS se deaktivuji a brzdéni probiha jen redundantné.

Podle smérnic EU a predpist ECE je pro pfipojné vozidlo maximalni dovoleny
plnici tlak 8,5 bar.

Pneumaticky piredstih a predstih pires CAN

K sladéni jizdni soupravy a harmonizaci opotfebeni brzdového obloZeni je
mozné zavest urcity predstih.

Hodnoty pro pneumaticky predstih a pfedstih CAN se mohou vzajemné lisit.
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Parametrovani
Zadani predstihu probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 3,
Udaje o brzdach.

5.9.4 Ochrana proti pretizeni

Typ vozidla
VSechna vozidla s pruzinovymi valci.

Ugel

K ochrané kolové brzdy pfed pfetizenim (s€itani sily) pfi sou¢asném pouZziti
provozni a pruzinové parkovaci brzdy.

Pripojeni komponent

Ochranny ventil proti pretizeni je jiz integrovan v PEM:

7.1 §2[8% elelz|o
mlE L HHHE
4|4 | 3 |SINdInoN IKNID
sl <
1 2-3|4-2
7.2 3
3 1
1-1 |2-3[z-¢ 1
é
Unla ET)
-« et P HE TR
- 223 | 3 §§ 3| F

Neni-li PEM instalovan, musi byt ochrana proti pretizeni zajiSténa samostatnym
ochrannym ventilem proti pfetizeni:

=T |lala|a
et R aLg B
4 | & | 3 [S404INOM JUIGE0
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41
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POZICE |CISLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
1 480 102 0XX 0 Modulator TEBS E
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POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

2 973 011 XXX 0 Ochranny relé ventil proti
pretizeni
3 461513 00X 0 PEM

5.9.5 Antiblokovaci systém (ABS)

Typ vozidla

Funkce

Snimace otacek ABS

VSechna pfipojna vozidla

ABS zabrani blokovani kola nebo vice kol.

Regulaéni logika ABS pozna z poctu otacek kol, jestli jedno nebo vice kol
vykazuje "tendenci k blokovani", a rozhodne, jestli sniZi, zachova nebo opét
zvySi prislusny brzdny tlak.

Pro regulaéni logiku se vyhodnocuiji signaly ze snimacu otacek ABS c-d a e-f.

U vSech konfiguraci ABS (viz kapitolu "5.4 Konfigurace ABS" na strané 23) je
mozné pfipajit ke stavajicim modulatordm kromé brzdovych valc snimanych
kol jesté dalSi brzdové valce jinych naprav. Tato spole¢né ovladana kola ale pfi
tendenci k blokovani neposkytuji zadnou informaci pro TEBS E. Proto také u
téchto kol nelze zarudit, Ze nedojde k jejich zablokovani.

Navés, privés s centralni napravou a privés "dolly"

Hlavni naprava, ktera nesmi byt ani zvedaci nebo fiditelnou, ani vie€enou
napravou, ma vzdy ABS snimace otacek c-d. ABS snimace otacek e-f se
instaluji na jinou napravu pfip. na zvedaci napravu navésu.

Od TEBS E4 pfitom existuje vyjimka pro pfivésy se 2 centralnimi
napravami a 2 zvedacimi napravami. Zde je mozné pfi
nerovnomérném nalozeni zvednout jednu nebo druhou zvedaci
napravu a vyrovnat tak zatizeni naprav vozidla. Hlavni napravou se
pak vzdy stane nezvednuta naprava.
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Velikosti pneumatik

Parametrovani

TocCnicovy privés
Snimace otacek ABS se nesméji instalovat ani na zvedaci ani na vlieéené
napravy. To plati jak pro snimace otacek c-d, tak také e-f. ABS snimace otacek

c-d se musi vzdy instalovat na strané modulatoru, modulator se pfitom miize
instalovat volitelné bud vpfedu, u oje pfivésu nebo vzadu.

Stav zvedacich naprav je regulaéni logice ABS znamy. Z tohoto divodu
rychlosti zvednutych snimanych naprav nevstupuji do regulace ABS. U
zvednuté zvedaci napravy se k informacim o ota¢kach této napravy pfi regulaci
ABS nepifihlizi.

Pro optimalni funkci regulacni logiky ABS se musi provést parametrovani
pouzitych velikosti pneumatik.

Odchylka od parametrovanych velikosti pneumatik o +15 % / -20 % je dovolena,
pokud se to tyka stejnym zplsobem vSech snimanych kol. Jednotlivé kolo se
smi od parametrované velikosti pneumatiky odchylit maximalné o 6,5 %.

Zadani velikosti pneumatik probiha v diagnostickem softwaru TEBS E pres
registr 3, Udaje o brzdach.

5.9.6 Podpora pri€éné stability (RSS)

Typ vozidla

Funkce

Pfipojna vozidla tfidy O4 s az 3 napravami se vzduchovym pérovanim, ktera
jsou homologovana po ¢ervenci 2010, musi byt podle evropskych zakonu
vybavena stabilizaéni funkci. PFi nové registraci vozidla je od &ervence 2011
predepsan systém RSS. Se systémem WABCO RSS splinite vSechny zakonné
poZadavky na vy3si bezpecnost v silni¢nim provozu.

VSechna pfipojna vozidla

Roll Stability Support je funkce integrovana do EBS, ktera pfi hrozicim
nebezpedi pfevraceni preventivné zahaji automatické brzdéni, aby stabilizovala
vozidlo.

Funkce RSS vyuziva vstupni hodnoty z Trailer EBS E, jako jsou rychlosti kol,
informace o zatizeni a pozadované zpomaleni a také snimac pficéného zrychleni
integrovany v modulatoru Trailer TEBS E.

PFi pfekroCeni vypocitaného pfi¢ného zrychleni, které je kritické ve vztahu na
pfevraceni pfipojného vozidla, se zahaji Casové omezené zkusebni brzdéni
nizkym tlakem. Trvani a velikost tlaku jsou zavislé na prabéhu pFi¢ného
zrychleni.

Riziko pfevraceni je zjistovano na zakladé reakce kol b&éhem zkuSebniho
brzdéni. Pfi zjisténém nebezpedi pfevraceni probéhne v pfipojném vozidle
brzdéni vysokym tlakem pfinejmensim na individualné regulovanych (IR) kolech
na vnéjsi strané zatacky tak, aby se sniZila rychlost vozidla, pfi€né zrychleni a
tim i riziko pfevraceni pfip. zabranilo pfevraceni. Brzdny tlak pro kola na vnitfni
strané zatacky zUstane v podstaté beze zmény. Jakmile pomine nebezpedi
prevraceni, brzdéni RSS se ukondi.
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Na napravé s modifikovanou napravovou regulaci (MAR) neni ze systémovych
ddvodud mozné ovladat brzdny tlak "vpravo/vlevo" rozdilnym zplsobem. Zde se
pfi detekovaném nebezpedi pfevraceni pfepina na regulaci Select-High.

Regulace RSS se spousti v nebrzdéném nebo ¢aste€né brzdéném stavu
vozidla. Pokud jiz Fidi¢ brzdi dostate¢né silné (vy3$3i zpomaleni nez zpomaleni
RSS), regulace RSS se deaktivuje.

Zada-li fidi¢ béhem jiz probihajici regulace RSS pro pfipojné vozidlo
pneumatickou nebo elektrickou pozadovanou hodnotu brzdéni, ktera je vyssi

nez ta, kterou pouziva regulace RSS, pak se regulace RSS prerusi a brzdéni
probiha podle této pozadované hodnoty.

ZpUsob ovladani tlaku pro kola na napraveé e-f zavisi na typu vozidla a
konfiguraci systému ABS.

Funkce RSS predpoklada centralni polohu modulatoru TEBS ve vozidle. Detaily
viz kapitolu "8 Pokyny k instalaci" na strané 147.

TYP VOZIDLA A KONFIGURACE SYSTEMU ABS | POZNAMKA

Navésy s vleénymi fiditelnymi napravami se konfiguruji B Naprava MAR je zasadné brzdéna mensim nebo
pomoci 4S/3M, 4S/2M+1M nebo 2S/2M+SLV stejnym tlakem jako v pfipadé regulace ABS (pro
stabilitu v zatackach u adhezné fizenych naprav).
To&nicovy pfivés s 4S/3M B Béhem regulace RSS se chovani kola na vnitini
Navés bez vledené fiditelné napravy nebo pFivés s strané zatacky v logice ABS nevyhodnocuije.
centralni napravou s 4S/3M nebo 4S/2M+1M B Dokud se vnitini kolo napravy MAR jesté nezveda,

naprava MAR se brzdi malym tlakem, aby se zabranilo
vzniku plochych mist na pneumatice.

B KdyZ se vnitfni kolo napravy MAR zvedne, tzn. pfi
nizkém tlaku projevuje tendenci k zablokovani, tlak se
zvySi v zavislosti na chovani obou vnéjSich kol.

B Vystupni tlak na napravé MAR muze systém ABS v
pfipadé potieby regulacniho zasahu u kola na vnéjsi
strané zatacky snizit.

Vozidla s adhezné fizenou fiditelnou napravou s B Funkce RSS je u vozidel s adhezné fizenou Fiditelnou

2S/2M+SLV (fiditelna naprava ovladana ventilem pro napravou mozna jen s vedlejSimi konfiguracemi

vybér nizsiho tlaku), 4S/2M+1M nebo 4S/3M+EBS/ABS systému.

(fiditelna naprava s regulaci MAR). B Vledena fiditelna naprava ovladana v zavislosti na
adhezi se musi v diagnostickém softwaru TEBS E
odkliknout.

Nastaveni citlivosti funkce RSS pro vozidla nachylna k prevraceni

Citlivost funkce RSS Ize nastavit v diagnostickém softwaru TEBS E.

Vétsi pocet systému TEBS E ve zvlastnim vozidle nebo soupravé
Road Train, které spolecné komunikuji pfes CAN router, sladi
vzajemné své zasahy RSS. Tim se zvySi stabilita jizdni soupravy.

5.9.7 Funkce klidového stavu
Pouziti
Integrovana funkce v "Modulator TEBS E".
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Ugel
Eliminace zbytecné spotfeby elektrického proudu, kdyz je vozidlo odstaveno se
zatazenou parkovaci brzdou a zapnutym zapalovanim.

Funkce
V klidovém stavu je vozidlo brzdéno pouze pomoci redundantniho okruhu.
Elektropneumatické ovladani tlaku je deaktivovano. Na za¢atku jizdy
(v > 2,5 km/h) se funkce deaktivuje.

5.9.8 Funkce nouzového brzdéni

Pouziti
Integrovana funkce v "Modulator TEBS E".

Ugel
Vyvinuti maximalni mozné brzdné sily.

Funkce
Je-li pozadavek na brzdéni od fidice (elektricky nebo pneumaticky) vétsi nez 90
% plniciho tlaku, ktery je k dispozici, nebo odpovida hodnotam > 6,4 bar, tzn.
Ze probiha panické brzdéni, brzdné tlaky se stupfovité zvySuji az na hodnoty
odpovidajici charakteristice naloZzeného vozidla a az na mez mozného zasahu
regulace ABS.
Funkce nouzového brzdéni se pfi snizeni pozadavku na brzdéni pod 70 %
plniciho tlaku, ktery je k dispozici, opét vypne.

5.9.9 Zkusebni rezim

Pouziti
Integrovana funkce v "Modulator TEBS E".

Ugel
Kontrola charakteristiky AZR v klidovém stavu vozidla.

Funkce

V tomto zkuSebnim rezimu Ize kontrolovat automatickou regulaci brzdné sily v
zavislosti na zatiZzeni podle tlaku spojkové hlavice a aktualniho zatiZeni naprav,
resp. aktualniho tlaku v méchach.

Pro potfeby kontroly se deaktivuji funkce klidového stavu a funkce nouzového
brzdéni.

Start simulace

— K prepnuti elektronické brzdové soustavy do zkusebniho rezimu zapnéte
pfi odvzdusnéném ovladacim vedeni zapalovani (soustava provozni a
parkovaci brzdy motorového vozidla neaktivni).

= Jakmile se vozidlo rozjede, funkce klidového stavu a nouzového brzdéni
se opét zapnou.

Kdyz vozidlo pfekroci 10 km/h, zkusebni rezim se ukongi.
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Simulace nalozeného vozidla

Stav "nalozeny" Ize u nenalozeného vozidla simulovat odvzdusnénim
nosnych méch (< 0,15 bar) pfip. spusténim vozidla na dorazy. Jak odpovida
bezpecnostni funkci "Vozidlo na dorazech" nastavi se brzdné tlaky pro piné
naloZené vozidlo.

Mechanické pérovani: Vyvéste tahlo snimace vysky a otoéte paku do polohy,
ktera odpovida stlatenym pruzinam pérovani vozidla.
Simulace pomoci diagnostiky

Pomoci diagnostického softwaru TEBS E m(izete tuto bezpecnostni funkci
simulovat pfes menu Ov/adani.

5.10 Interni funkce ECU

5.10.1 Pocitadlo kilometru

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Systém Trailer EBS je vybaven integrovanym poditadlem kilometr(, které
bé&hem jizdy pocita ujetou drahu. Pfesnost je dana velikosti pneumatik v
poméru k parametrované velikosti pneumatik.

Pocitadlo kilometr potfebuje provozni napéti. Neni-li TEBS E napajen napétim,
pak nepracuje ani pocitadlo kilometrd a neni proto zajisté€no proti neopravnéné
manipulaci.

Je-li instalovan pfistroj SmartBoard, pak se ujeta vzdalenost zaznamenava
také tam, nezavisle na TEBS E. Toto pocitadlo kilometr(i pracuje, i kdyz systém
TEBS E nema napajeci napéti.

ProtoZe pocitadlo kilometr(i v TEBS E vypocitava pramérnou hodnotu ze vSech
kol, a na rozdil od toho pocitadlo kilometra v pfistroji SmartBoard nacita drahu
ze snimace kola ¢, mohou se Udaje téchto pocitadel kilometrt kvuli rozdilnym
obvodum pneumatik (opotfebeni pneumatik) vzajemné lisit.

K pfipojeni snimace kola ¢ na SmartBoard neni zapotfebi kabel typu Y, protoze
potfebné spojeni je jiz integrovano v kabelu pro SmartBoard.

Jsou mozné nasledujici individualni funkce:

Pocitadlo celkovych kilometra

Pocitadlo celkovych kilometrli pocita ujetou drahu od prvni instalace
systému TEBS E. Tato hodnota se pravidelné uklada do paméti a nacita
se prostfednictvim diagnostického softwaru TEBS E nebo pomoci pfistroje
SmartBoard (podmenu Pocitadlo kilometrd).

Pocitadlo dennich kilometru

Pocitadlo dennich kilometr(i mize pocitat ujetou drahu mezi dvéma servisnimi
intervaly nebo v ramci urcitého Casového useku.

Nacteni a vymazani pocitadla dennich kilometrd je mozné napf. pomoci
diagnostického softwaru TEBS E nebo pfistroje SmartBoard.
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Specialni kalibrace pocitadla dennich kilometr( neni nutna. Kalibracni faktor se
vypocitava z odvalovacich obvod( pneumatik a po¢tt zubl pdl. kol z parametr(
EBS.

Parametrovani

Obvod pneumatiky a pocet zub,t‘] polového kola se zadavaji v diagnostickém
softwaru TEBS E v registru 3, Udaje o brzdach.

PFi vyméné modulatoru se mize stav kilometrd u nového pfistroje
zvysit, a tim pfizplsobit probéh kilometr( vozidla.

Snizeni stavu kilometrd neni mozné. Nastaveni probiha pomoci
diagnostickém softwaru TEBS E pfes menu PFislusenstvi, ZvySit
stav kilometrd.

5.10.2  Servisni signal

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla
Ugel
Servisni signal ma fidi¢i pfipomenout planované servisni prace.

Varovna indikace/varovna kontrolka: Ujede-li vozidlo parametrovanou
vzdalenost (napf. 100 000 km), pak se pfi nasledujicim zapnuti zapalovani (za
jizdy nebo pfi stani) aktivuje varovna indikace/varovna kontrolka (Zluta) a 8krat
blikne. Blikani se opakuje po kazdém zapnuti zapalovani. Kromé toho se do
paméti provoznich dat v ECU uloZi vyzva k servisu.

Po uspésném provedeni servisnich UkonU je zapotfebi servisni signal resetovat
v diagnostickém softwaru TEBS E pfes menu Prislusenstvi, Servisni interval.

Kdyz vozidlo dosahne pfistiho parametrovaného servisniho intervalu
(napf. 200 000 km), opét je generovan servisni signal.

Parametrovani

Ve stavu dodani modulatoru TEBS E neni servisni signal aktivni.

Aktivace a zadani intervalu probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 8, VSeobecné funkce.

5.10.3 Servisni interval

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Pocitadlo provoznich hodin GIO (ServiceMind) scita doby provozu hlidanych
vstupnich signall GIO a vystupu spinanych systémem TEBS E (napf. dob
dobéhu ECAS).

Varovna indikace/varovna kontrolka: Pfi dosazeni pfednastavené doby
provozu je mozné spustit udalost (Event - vyzvu k servisu) a zobrazit ji pomoci
diagnostického softwaru TEBS E nebo pfistroje SmartBoard. Tuto udalost Ize
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také volitelné signalizovat pomoci varovné indikace/varovné kontrolky (Zluta,
ABS) nebo externi varovné kontrolky instalované na pfipojném vozidle. Jakmile
se objevi vyzva k servisu, musi se na vozidle provést odpovidajici servis.

Parametrovani

Zadani ServiceMind probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 8,
VSeobecné funkce.

Servisni nazev: Zde muzete monitorované funkci pfidélit nazev pro zobrazeni
na pfistroji SmartBoard.

Servisni interval (hodiny): Zde zadejte vhodny ¢asovy interval pro zvolenou
komponentu/funkci.

Servisni interval mozno resetovat. Zde Ize nastavit pravo k resetu servisniho
intervalu bud na Gvodni strance v diagnostickém softwaru TEBS E (menu
Prislusenstvi, Servisni interval), nebo pomoci pfistroje SmartBoard. Pomoci
diagnostického softwaru TEBS E je vzdy mozné toto pocitadlo resetovat.

Servisni interval mozno zménit: Zde Ize nastavit pravo ke zméné servisniho
intervalu bud’ na uvodni strance v diagnostickém softwaru TEBS E (menu
PfisluSenstvi, Servisni interval), nebo pomoci pfistroje SmartBoard.

Vstupni signal, interni signal: Zde je mozné internimu signalu pomoci
rozbalovaciho menu (Drop-Down-Menu) pfifadit odpovidajici funkci GIO. Jsou
podporovany nasledujici funkce:

ReZim dobé&hu

Svétlo zpatecky

Vystup FKA

Vystup FKD

Vystup FCF 1 az FCF 8

Muzete definovat, jestli se ma doba provozu této funkce zaznamenavat v
aktivnim nebo neaktivnim stavu.

Vstupni signal, analogovy vstup: Analogovému signalu se musi pfidélit mezni
hodnota (hodnota, od které se spina¢ aktivuje) a musi se stanovit, jestli se ma
provozni doba zaznamenavat nad nebo pod touto mezni hodnotou.

Indikace kontrolkou ABS / indikace externi signalni kontrolkou: M(zete zvolit,
jestli se ma toto varovani signalizovat pomoci varovné indikace/varovné
kontrolky (zluta, ABS) nebo externi varovné kontrolky instalované v pfipojném
vozidle.

Komponenty

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:

CiSLODILU | OBRAZEK |POPIS
446 192 11X 0 SmartBoard (volitelné)

B Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0
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CisLO DiLU OBRAZEK | POPIS
446 105 523 2 Externi zelena varovna kontrolka
(volitelné)

5.10.4 Vystup zatizeni napravy

Zatizeni napravy Ize poslat pfes rozhrani CAN do motorového vozidla nebo
pres zasuvku SUBSYSTEMS na SmartBoard / Trailer Remote Control.

Zobrazeni v motorovém vozidle je zavislé na podpore pfip. aktivaci funkce
"Pfipojné vozidlo - zobrazeni zatizeni naprav". TEBS E poskytuje tuto informaci
standardné.

PFfesnost u mechanicky pérovanych vozidel je z konstrukénich divodu
omezena.

Pfi nasledujicich podminkach se zatiZeni napravy neposila na vystup a neni
také ulozeno v paméti provoznich dat (ODR):

B U toénicovych pfivésu s pouze jednim snimacem zatiZeni napravy c-d.

B U vozidel se zvedacimi napravami, které nejsou ovladany systémem TEBS
E (mechanické ovladani, ovladani pfes Trailer Central Electronic nebo
pomoci externiho systému ECAS).

B U navésu s vleCenou napravou bez pfidavného snimace tlaku.

U to¢nicovych privésl s konfiguraci 4S/3M se musi k zjisténi zatizeni naprav
instalovat pfidavny snimac tlaku na nosny méch druhé napravy.

U naveésu s konfiguraci 4S/2M+1M a 4S/3M se mUze instalovat pfidavny
snimac zatiZzeni napravy, aby se zvySila pfesnost méfeni. Bez pfidavného
snimace zatiZeni ndpravy se zatiZeni jedné napravy rovnomérné rozdéli na
vSechny napravy.

Dodatecna instalace pfidavného snimace zatizeni napravy je popsana v
nasledujici kapitole, viz kapitolu "6.6 Externi snimac zatizeni napravy" na strané
82.

Pfenos signalu zatiZzeni napravy pfes CAN do motorového vozidla je v TEBS E
pfednastaven a u vétSiny motorovych vozidel jej Ize dovést k pfistrojové desce
a zde zobrazit.

Neni-li u pfipojnych vozidel se dvéma snimadi zatiZzeni napravy vystup stavu
nalozeni v motorovém vozidle spravné indikovan, pak je mozné pfedavani
zprav CAN pfizpUsobit.

Parametrovani

Hodnoty nastaveni se stanovi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8,
VSeobecné funkce.

EBS22: Do motorového vozidla se neposila zadna zprava s celkovym zatizenim
vytvofenym souétem zatiZeni jednotlivych naprav.

RGEZ22: Do motorového vozidla se neposilaji jednotliva zatizeni naprav.

Zprostfedkovani obou zprav je pfednastaveno.

U mnoha motorovych vozidel mlze vzniknout chyba, pokud se pfenasena
data nejevi jako plausibilni. V takovém pfipadé se musi jedna z téchto zprav
deaktivovat.
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Kalibrace vystupu zatizeni napravy

K dosazeni vyssi pfesnosti vystupu zatiZzeni napravy je mozné provést pomoci
pristroje SmartBoard kalibraci tohoto vystupu. Tato kalibrovana hodnota se pres
spojeni ISO 7638 pfenese do tazného vozidla a zobrazi se také na pfistroji
SmartBoard.

P¥i kalibraci se vytvofi doplfikova charakteristika zaloZzena na hmotnostech
prazdného, ¢aste¢né naloZzeného a plné nalozeného vozidla. Do TEBS E se
ulozi 3bodova charakteristika. Podrobny popis najdete v "SmartBoard — popis
systému", viz kapitolu "Technické publikace" na strané 6.

Postup kalibrace byl zlepSen, takZze nyni se jiz pfi chybné kalibraci
do paméti chyb neukladaji zadna chybova hlaseni.

Volitelné se mohou kalibrovat 1, 2 nebo 3 body. Kazdou hodnotu
je mozné jednotlivé ménit, takZe se podstatné zlepsi prfesnost
zobrazeni.

KdyZ se provede kalibrace nékteré hodnoty, tato hodnota se okam?Zité promitne
do charakteristiky vystupu zatiZeni napravy. Kalibrované minimalni/maximalni
hodnoty se sméji od charakteristiky stanovené pro AZR odchylovat maximalné
0 20 %.

Kalibra¢ni hodnoty pro nenalozené, ¢aste€¢né naloZené a naloZené vozidlo musi
dodrzet stanovenou minimalni hodnotu vzajemného odstupu (minimalné 10 %).

Tlak v méchu se pfi zménach vySky vozidla nepatrné& méni. Pfed kalibraci se
proto musi nastavit vySka vozidla, ktera bude pozdéji relevantni pro vystup
zatizeni napravy. Zpravidla je to jizdni vySka.

Protoze se vlastnosti méchu vzduchového pérovani béhem doby provozu méni,
je nutné obc&as provést novou kalibraci.

Pamatujte na to, Ze jiz zahajenou kalibraci pomoci pfistroje SmartBoard je
nutné dokonc¢it, jinak se objevi chybové hlaseni.

Varovna indikace/varovna kontrolka: Volitelné Ize ve SmartBoardu nastavit
pro prekroceni urcité hodnoty zatizeni napravy varovnou indikaci/varovnou
kontrolku (€ervenou) signalizujici blikanim napf. 90 % a 100 % zatizeni napravy.
Pfi nakladani napf. sypkého materialu se tak objevi varovani pfed pfetizenim.

Komponenty

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:

CiSLODILU | OBRAZEK |POPIS
446 192 11X 0 SmartBoard

B Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0

441 044 10X 0 Snimag tlaku (volitelny)

B Kabel pro snimac tlaku:
449 812 XXX 0
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5.10.5 Funkce zaznamniku

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Funkce zaznamniku umoziiuje zobrazeni, manualni zpracovani a uloZeni dat
systému TEBS E (napf. vypis nainstalovanych komponent) nebo tdaju o vozidle
(servisni historie, napf. odstranéné zavady, posledni termin servisu).

Tato data se v tabulkové formé ukladaji do paméti TEBS E.

Pouziti funkce

— Funkci vyvolejte pomoci diagnostického softwaru TEBS E (menu
Prislusenstvi, Zaznamnik).

Funkce zaznamniku nevyZaduje dodatecné parametrovani nebo aktivaci.

Nacitani dat
— Pro naéteni dat z ECU stisknéte tlacitko Nacist data z ECU.

— K nacteni dat z pfipraveného souboru CSV v PC stisknéte tlaitko Nacist ze
souboru.

Soubor CSV: Tento soubor mizete vytvofit na svém PC (napf. v tabulkovém
editoru).

Data musi byt alfanumericka (bez formatovani a zvlastnich znaku). Celkem je k
dispozici pamétové misto pro pocet znaku asi v rozsahu jedné stranky DIN A4,
ktera muze byt rozdélena do maximalné 10 sloupct.

Zpracovani dat

— V pfipadé potfeby zpracujete data pomoci diagnostického softwaru TEBS E
v ramci zadavaci Sablony.

Zapis dat do ECU
— Pro ulozeni dat do ECU stisknéte tlacitko Zapsat do ECU.

Pro uloZeni dat do vaSeho PC stisknéte tladitko Zapsat do souboru.

5.10.6  Servisni dokumentace (od TEBS E5)

V modulatoru Trailer EBS Ize ulozit odkaz na servisni informace ve formé
internetové adresy (URL).

UloZenim napf. schématu zapojeni vozidla maze servisni dilna v pfipadé
servisu chybu snadnéji najit; omezi se dotazy na vyrobce. URL se zobrazi

v diagnostickém softwaru TEBS E po navazani spojeni s modulatorem na
systémové obrazovce, a pokud je dilensky pocita¢ pfipojeny k internetu, mize
se otevfit pfimo z diagnostického softwaru.

Informacemi muze byt schéma WABCO nebo servisni dokument vyrobce
vozidla. Je mozné ulozeni URL az se 150 znaky. Odkazovany dokument muze
mit libovolny pocet stran. Dokumenty doporu€ujeme ukladat ve formatu PDF.

Priklad odkazu na schéma WABCO 841 701 180 O:
Pfi uvedeni do provozu se URL
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http://inform.wabco-auto.com/intl/drw/9/8417011800.pdf ulozi v sadé parametr(
v registru Vozidlo.

5.10.7 Pamét’ provoznich dat (ODR)

Ugel
Ukladani riznych dat, ktera dokumentuji provoz vozidla a umoznuji vyvodit
zavéry k manipulaci s vozidlem.
Tato provozni data se vyhodnocuji pomoci nastroje pro analyzu na PC
"ODR-Tracker".
Pamét provoznich dat se déli na ¢ast se statistickymi daty (pamét jizdy,
histogramy) a zaznamnik udalosti.
Data ODR je mozné chranit pfed vymazanim pomoci libovolné nastavitelného
hesla. Heslo se pfidéluje pomoci diagnostického softwaru TEBS E (menu ODR,
Spréva hesla).

Statisticka data

Statisticka data se ukladaji do paméti jako soucty nebo primérné hodnoty za
dobu zivota danych zafizeni pfip. od posledniho vymazani paméti provoznich
dat (ODR).

Statisticka data jsou:

Provozni hodiny

Pocet jizd (trips)

Primérné zatizeni

Citag pretizeni (trips)

Primérny brzdny tlak

Pocet brzdéni

Pocet brzdéni pomoci tlaku na zluté spojkové hlavici (bez spojeni CAN)
Pocet brzdéni v provozu 24N

Pocet brzdéni pomoci nezavislé brzdy pfipojného vozidla

Pocet pouziti ru€ni brzdy

Pocitadlo kilometrd a provoznich hodin od posledni vymény brzdového
oblozeni

Data vzduchového pérovani a aktivace zvedaci napravy

B Pocet brzdéni RSS pfip. situaci s kritickym pfi€nym zrychlenim
Pamét’ jizdy

Jedna jizda se rozumi ujeta vzdalenost minimalné 5 km a minimaini rychlost 30
km/h. V paméti jizd se ukladaji data o poslednich 200 jizdach.

U kazdé jizdy se do paméti ukladaji nasledujici data:

Zacatek jizdy - stav kilometrd
B Ujeté kilometry

B Zacatek jizdy - provozni hodiny
]

Doba jizdy
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Maximalni rychlost

Pramérna rychlost

Stfedni ovladaci tlak

Pocet brzdéni

Frekvence brzdéni

ZatiZzeni napravového agregatu na za¢atku jizdy
Brzdéni ABS

RSS zasah stupeni 1 (testovaci brzdéni)

RSS zasah stuperi 2 (zpomalovaci brzdéni)

Je-li pfipojen SmartBoard, jsou jizdy doplnény udajem ¢asu a data. Datum a
Cas je také mozné prenaset z motorového vozidla.

Kapacita pro uloZzeni do paméti staci az na 600 jizd.
S kazdou jizdou se dodate¢né uklada stfedni hodnota pfiéného
zrychleni v zatackach.

Histogram
Bé&hem provozu se prabézné ziskavaji mérené hodnoty k brzdnym tlakam,
zatizenim naprav a rychlostem.

Histogramy znézorfiuji pomoci danych méfenych hodnot €etnost udalosti. Timto
zpusobem je napfiklad mozné na zakladé rozdéleni brzdéni do klasifikovanych
brzdnych pasem odecist, jestli fidi¢ brzdil pfedvidavé, mirné nebo spiSe prudce.

Lze vyvolat nasledujici histogramy:

B Zatizeni napravového agregatu (soucet vSech naprav):
V paméti ulozené ujeté kilometry pro kazdou tfidu zatizeni agregatu

B Zatizeni napravy (zatizeni jedné napravy):
V paméti uloZzené ujeté kilometry pro kazdou tfidu zatiZzeni napravy

B Doba brzdéni:
V paméti ulozenou dobu brzdéni pro kazdou tfidu a ulozeny maximalni
aplikovany tlak

B Ovladaci tlak:
V paméti ulozené pozadavky na brzdéni pro kazdou tfidu a uloZzeny
maximalni aplikovany tlak

B Brzdny tlak:
V paméti ulozené aplikované brzdné tlaky pro kazdou tfidu

Podrobny popis histogramu najdete v navodu k pouziti ODR-Tracker, viz
kapitolu "2 VSeobecné pokyny" na strané 5 => Odstavec "Technické
publikace".

Zaznamnik udalosti

V zdznamniku udalosti je ulozen velky pocet udalosti (maximalné 200), tzn.
udalosti v brzdovém systému.

Kazda udalost se spolecné s ¢asem (jen kdyz je pfipojeny SmartBoard) a
stavem kilometr(i v okamziku jejiho vzniku uklada do modulatoru TEBS E.

Udalosti mohou byt napf.:
B Zasahy ABS
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Zasahy RSS

Varovna kontrolka sviti

Hlaseni chyb

Manualni deaktivace TailGUARD™

Udalosti imobilizéru

Udalosti definované parametrovanim GIO (napf. kdyz pfipojeny kontaktni
snimac dvefi signalizuje otevfieni dvefi)

B Aktivita OptiTurn™ (od TEBS E5)

Zaznamend se az 500 udalosti, které nyni také zaroveri obsahuji
pfipadna diagnosticka hlaseni.




6

Uvod GIO

Funkce GIO

Tato kapitola popisuje funkce, které Ize realizovat pomoci zasuvek GIO na
modulatoru TEBS E a dalSich komponent. Pro tyto funkce je zpravidla nutny
modulator TEBS E (Premium), viz kapitolu "4.1 Stavba systému" na strané
12.

GIO znamena Generic Input/Output a oznacuje programovatelné vstupy a
vystupy.

Modulator Trailer EBS E je ve standardni varianté vybaven 4 zasuvkami GIO,
ve varianté Premium 7 zasuvkami GIO.

Pomoci funkci GIO je mozné aktivovat rizné pfidavné funkce v modulatoru
pfivésu.

Dalsi zasuvky GIO pro pfipojeni dodate¢nych komponent Vam poskytne
elektronicky rozsifovaci modul ELEX, viz kapitolu "4.1 Stavba systému" na
strané 12.

Standardni funkce se pfidéluji (pfedvolba) pomoci diagnostického softwaru
TEBS E. Nékteré funkce maiji vicenasobné pouziti (napf. Integrované ovladani
zvedaci napravy, Spinac rychlosti ISS, Trvalé plus).

Funkce Ize k zasuvkam GIO pfifadit na zakladé parametrovani.
Parametrovanim je kromé toho také mozné zvolit, jestli se ma u vystupl z
bezpecénostnich divodd monitorovat pferuSeni kabelu. Pfi pfipojeni zatéze
na vystup GIO, ktery nema v parametrovani nastavenou Zadnou funkci, je
detekovéana chyba.

VSechny zasuvky GIO maji alespori jeden spinaci vystup (koncovy stupen) a
jeden kontakt na kostru. Oba dalSi piny jsou zapojeny odliSnym zpusobem. Z
toho vyplyva, ze neni mozné realizovat vSechny funkce na vSech zasuvkach
stejnym zplUsobem, viz kapitolu "12.2 Zapojeni pind" na strané 201. Maximalni
zatéz vSech spinacich vystupt GIO ¢ini 1,5 A.

Funkce GIO jsou k dispozici, pokud je systém napajen dostate€nym proudem a
nevykazuje chyby.

Koncovy stupen GIO

Koncovy stuperi vystupu GIO muze spinat elektrické zatéze ( napf.
elektromagnetické ventily, kontrolky).

Koncové stupné GIO se mohou také pouzit jako vstupy. Timto zpusobem je
mozné zjistit, jestli je spinac otevieny nebo zapojeny proti kostfe. Je-li spinac
zapojeny na plus, pak je pfi jeho sepnuti detekovana chyba.

Analogovy vstup GIO

Pomoci analogového vstupu GIO se snimaji analogoveé signaly (napf. ze
snimace tlaku) nebo se deteku;ji signaly z tlacitek.

Vstup snimace vysky GIO

Na vstupy snimacu vysky GIO se mohou pfipojit snimace vySky ECAS k interni
regulaci vysky vozidla nebo k snimani drahy propruzeni pro posouzeni zatiZeni
napravy u mechanicky pérovanych vozidel.




6.1

Typ vozidla

Funkce
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Ovladani zvedaci napravy

VAROV AN| Nebezpeci zranéni sevienim pfi spousténi
zvedaci napravy
Ovladani funkci zvedaci napravy probiha zpravidla
zménou nalozeni. Stav zvedaci napravy mohou
navic ovlivnit také zmény vysky podvozku.
Nahlym spusténim zvedaci napravy muze dojit
k polekani nebo i ohrozeni osob v bezprostredni
blizkosti. To plati obzvlasté pro osoby, které se
nachazeji pod vozidlem napf. pro u€ely provedeni
opravy.
— Aby se zabranilo nehodam, je nutné,
aby vyrobce vozidla ve svém navodu na
obsluhu upozornil na nebezpeci zptsobené
automatickym ovladanim zvedaci napravy.

— Pred opravami na vozidle je nutné spustit
zvedaci napravy a vypnout zapalovani.

PFipojna vozidla s jednou nebo nékolika zvedacimi napravami.

Ovladani zvedaci napravy u toénicového privésu

U 3napravovych tocnicovych pfivésli existuje moznost pouzit napravu 2 nebo
3 jako zvedaci napravu. Je-li modulator TEBS instalovan na pfedni napravé
vozidla, pak musi byt zadni naprava, ktera zGstava na zemi, monitorovana
pomoci externiho snimace tlaku.

Zvednutim napravy ¢astecné nalozeného nebo nenalozeného vozidla se snizi
opotfebeni pneumatik zvlasté pfi jizdach v zatackach.

Ovladani zvedaci napravy pomoci TEBS E v zavislosti na aktualnim zatizeni
napravy a aktualnim stavu nalozeni.

Je mozné ovladat spole¢né nebo samostatné vice zvedacich naprav vozidla.

Rychlost vozidla, pfi které je jesté dovoleno zvednout zvedaci napravu(y), se
muze parametrovat.

Parametrovanim Ize nastavit pofadi zvedani naprav. Parametruje se také
tlak pro zvednuti nebo spusténi zvedaci napravy. Nejprve se vzdy zvedne 1.
zvedaci naprava a poté 2. zvedaci naprava.

Diagnosticky software TEBS E predvoli vhodné hodnoty tlakii v méchu pro
ovladani zvedaci napravy. Tyto navrhy v§ak muze uzivatel u specialnich vozidel
upravit (napf. 3napravovy to€nicovy privés s pfevazenym paletovym vozikem).

Poloha zvedacich naprav se pfenasi pres rozhrani CAN "Motorové vozidlo"
do tazného vozidla a mlze se tam za pfedpokladu odpovidajiciho vybaveni
motorového vozidla zobrazit na pfistrojové desce.



Od TEBS E1 se provadi kontrola tlaku v mésich a plniciho tlaku.
el Zvedaci napravy jiz nejsou zvedany v ramci pIné automatického
ovladani zvedaci napravy, pokud je plnici tlak nizsi nez 6,5 bar.

U systémU s funkci ECAS se zvedaci napravy nezvedaji v ramci
plné automatického ovladani zvedaci napravy, pokud se podvozek
nachazi na urovni dorazu.

Dale je integrovana nova kontrola plausibility zvedaci napravy pfi
zvedani pfip. spousténi, aby se zabranilo jojo efektu. K tomuto jojo
efektu dochazi vzdy, kdyz je tlakovy rozdil mezi tlaky pro zvedani/
spousténi < 1,0 bar.

Diagnosticky software TEBS E tento tlakovy rozdil pfi zadavani
kontroluje a pfi zadani tohoto parametru zobrazi odpovidajici
upozornéni.

Stane-li se, ze béhem jizdy motorového vozidla neni k dispozici
napajeci napéti ISO 7638, a jednotka ECU je proto napajena jen
pfes brzdové svétlo 24N, pak ovladani zvedaci napravy neni v
provozu.

Teprve pfi zaru¢eném napajecim napéti ISO 7638 a v = 0 km/h
bude ovladani zvedaci napravy opét spravné pracovat.

Nastaveni chovani zvedaci napravy pfi vypnutém zapalovani:
Pomoci ventilu zvedaci napravy s vratnou pruzinou (LACV) se
zvedaci naprava pfi vypnuti zapalovani vzdy spusti. Pomoci
impulzné ovladaného ventilu zvedaci napravy lze zvedaci napravu
ponechat ve zvednuté poloze.

Modulator TEBS E muze paralelné ovladat az tfi impulzné ovladané
ventily.

Bé&hem brzdéni se stav zvedaci napravy nezméni.

Pokud fidi€ zméni vy38ku vozidla v klidovém stavu, potom se
spusti zvednuté zvedaci napravy. Po vypnuti a opétovném zapnuti
zapalovani nebo zacatku jizdy, pokud to umozni stav naloZeni, se
zvedaci napravy opét zvednou.

WABCO doporucuje pouziti této funkce vyluéné u vozidel s
vle€enymi napravami.

Druh konstrukce ventili zvedaci napravy

Impulzné ovladany: Ventil ma dva magnety a mize kromé zavzdusnéni a
odvzdusnéni realizovat také pfidrznou polohu, ve které je zvedaci naprava
Casteéné odleh&ena.

S vratnou pruzinou: Zvedaci naprava se zvedne nebo spusti, bez mezipoloh.
Je-li odpojeno napéti, zvedaci naprava se vzdy spusti.

Jednookruhovy pfrip. dvouokruhovy: U dvouokruhovych ventilt jsou nosné
mé&chy zvedaci napravy stranové oddélené spojeny s ostatnimi nosnymi méchy.
Tyto ventily jsou zapotfebi u mé&kkych nebo délenych naprav. S ohledem

na tuhost typickych naprav pfipojnych vozidel se prosadily jednoduché
jednookruhové systémy zvedacich naprav. Zde jsou oba nosné méchy zvedaci
napravy navzajem pfimo propojeny.
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Ovladani zvedaci napravy LA1 (zvedaci naprava 1)

K ovladani 1. zvedaci napravy nebo dvou paralelné ovladanych zvedacich
naprav existuji nasledujici moznosti pfipojeni: ovladaci ventil zvedaci napravy
s vratnou pruzinou 464 084 0XX 0 nebo impulzné ovladany ventil zvedaci
napravy 463 084 100 0 nebo impulzné ovladany blok elektromagnetickych
ventilll ECAS s ovladanim zvedaci napravy 472 905 114 0.

Ovladani zvedaci napravy LA2 (zvedaci naprava 2)

Komponenty

KOMPONENTA /

CisLO DiLU

K ovladani 2. zvedaci napravy existuji nasledujici moznosti pfipojeni: ovladaci
ventil zvedaci napravy s vratnou pruzinou 463 084 0XX 0 nebo impulzné
ovladany ventil zvedaci napravy 463 084 100 0.

TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

POZNAMKA

PRIPOJOVACI KABEL

Ventil zvedaci
napravy LACV
463084 0310
(bez Srouben)
4630840410
(se Sroubenimi)
463084 0420
(se Sroubenimi)
463 084 050 0
(12V varianta se
zavitem NPTF;
pro aplikace s
Multivoltage)

V$echna pfipojna
vozidla se zvedaci
napravou(vami)

Ovladani az dvou
zvedacich naprav
v zavislosti na
aktualnim zatizeni
napravy.

Pomoc pfi rozjezdu
s pfidrzenim
zbytkového

tlaku mozna (jen

s pfidavnym
elektromagnetickym
ventilem, napf.
472 173 226 0).

VSechny varianty:
1okruhovy, s
vratnou pruzinou

Standardni kabel pro
zvedaci napravu, RTR
449 443 XXX 0

Ventil zvedaci
napravy
463 084 0100

V$echna pfipojna
vozidla se zvedaci
napravou(vami)

Ovladani az 2
zvedacich naprav v
2okruhovém systému
vzduchového
pérovani v zavislosti
na aktualnim zatizeni
napravy.

2okruhovy, s
vratnou pruzinou

Standardni kabel pro
zvedaci napravu, RTR
449 443 XXX 0

Bez bajonetového
konektorového propojeni
DIN; pouzijte adaptér
894 601 135 2.




KOMPONENTA /
CisLO DiLU

TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

POZNAMKA

PRIPOJOVACIi KABEL

Ventil zvedaci
napravy
LACV-IC

463 084 100 0

V$echna pfipojna
vozidla se zvedaci
napravou(vami) nebo
vle€¢enou napravou

Vyuziti zvedaci
napravy k ovladani
pfidavné napravy
u 3napravovych
navésl k
dynamickému
fizeni rozvoru

kol (OptiTurn™/
OptiLoad™).
Pomoc pfi rozjezdu
s pfidrzenim
zbytkového tlaku
mozna.

Impulzné
ovladany

Kabel pro ventil zvedaci
napravy

449 445 XXX 0

nebo 449 761 XXX 0

Elektromagneticky
ventil ECAS

472905114 0

Navés / to¢nicovy
pfivés (se zvedaci
napravou)

Ovladani zvedaci
napravy v kombinaci
s 1bodovou regulaci
ECAS.

Ovladani vysky
vozidla na jedné

nebo vice napravach.

Zvedani/spousténi
jedné nebo dvou
paralelné ovladanych
zvedacich naprav.

Pomoc pfi rozjezdu
s pfidrzenim
zbytkového tlaku
mozna.

1okruhovy,
impulzné
ovladany

Kabel pro
elektromagneticky ventil
ECAS

449 445 XXX 0 (2x)

Elektromagneticky
ventil ECAS

472905111 0

Navés / tonicovy
pFivés (se zvedaci
napravou)

Ovladani zvedaci
napravy v kombinaci
s 2bodovou regulaci
ECAS.

Ovladani vysky
vozidla na jedné

nebo vice napravach.

Zvedani/spousténi
jedné nebo dvou
paralelné ovladanych
zvedacich naprav.

Pomoc pfi rozjezdu
s pfidrzenim
zbytkového tlaku
mozna.

2okruhovy,
impulzné
ovladany

Kabel pro
elektromagneticky ventil
ECAS

449 445 XXX 0

Kabel pro 2bodovou
regulaci ECAS

449 439 XXX 0

Ventil vie¢ené
napravy
472 195 066 0

Pfipojna vozidla s
TEBS E Multivoltage
od verze TEBS E4

Zavzdusnéni

a odvzdusnéni
nosnych méchl
vle€ené napravy,
napf. pro OptiTurn™,

K realizaci
pridrzeni
zbytkového tlaku
je nutny snimac
tlaku na vlecené
naprave.

Kabel pro ventil vleCené
napravy
449 445 XXX 0




Doporuéeni WABCO pro vybér ventilu pro zvedaci napravy

VENTIL ZVEDACI VENTIL ZVEDACI ELEKTROMAGNETICKY
NAPRAVY, NAPRAVY, VENTIL ECAS,

S VRATNOU PRUZINOU | IMPULZNE OVLADANY | IMPULZNE OVLADANY
463 084 010 0 463 084 100 0 472 905 114 0
463 084 031 0 472905111 0

463 084 04X 0

VE SPOJENI S VE SPOJENi S MODULATOREM TEBS E
MODULATOREM 480 102 06X 0 (PREMIUM)
TEBS E 480 102 03X 0
(STANDARD)

Chovani zvedaci napravy pfi vypnutém zapalovani

Zvedaci naprava zlstane v X v v
pozadované a parametrované
poloze (zvednuté nebo
spusténd).

Zvedaci naprava se spusti. v X X

Ovladani zvedaci napravy, pomoc pfi rozjezdu, nucené spusténi, OptiTurn™/OptiLoad™

Jedna zvedaci naprava bez
dynamického Fizeni rozvoru kol. v v v

Dvé zvedaci napravy bez
dynamického Fizeni rozvoru kol. v v v

Doporuéeni vyrobce naprav:

U dvou zvedacich naprav by
méla byt jedna zvedaci naprava
2okruhova.

Jedna zvedaci naprava nebo X v v
jedna vle€ena naprava s
dynamickym Fizenim rozvoru
kol na napravé 3 pro rozlozeni
zatizeni napravy u nalozeného
vozidla nebo pfi automatickém
odlehé&eni pfi jizdé v zatacce.

Obsluha

Informace k obsluze, viz kapitolu "10.5 Ovladani zvedacich naprav" na strané
190.

Parametrovani

Stanoveni konfigurace vozidla probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 2, Vozidlo.

Dalsi definovani ventilt zvedacich naprav a spinacich tlakl probiha v registru 5,
Ovladani zvedaci napravy.

Ur&eni pouzitych zdsuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.




6.2 Ovladani vieéené napravy s pridrzenim zbytkového tlaku

Typ vozidla

Instalace

Parametrovani

Naveés s vleCenymi napravami / vieCenymi fiditelnymi ndpravami.

Navés s vle¢enymi napravami a funkci OptiTurn™/OptiLoad™, viz kapitolu "6.7
Dynamické fizeni rozvoru kol" na strané 84.

Pfi pouziti vle€enych naprav by se méch nemél kompletné odvzdus$nit, protoze
se pak plochy vzduchového méchu navzajem odiraji (pokréeni méch(ll) a mohou
se poskodit.

Tato integrovana funkce pomaha pfidrzenim zbytkového tlaku v nosnych
méchach zabranit poskozeni a zvySenému opotfebeni pneumatik a moznym
8kodam na méchach.

U vle€enych naprav se musi snimat otacky kol a brzdéni se musi realizovat
samostatnym modulatorem.

Doporu€eni WABCO: Vle€enou napravu brzdéte EBS relé ventilem (systém
4S/3M).

Dale se musi nainstalovat externi snima¢ zatizeni napravy e-f, aby se mohly
méfit tlaky v méchach na vle€ené napravé.

K ovladani vle€ené napravy se musi pouzit impulzné ovladany ventil zvedaci
napravy (LACV-IC).

Pouziti ventil zvedaci napravy s vratnou pruzinou neni mozné.

V diagnostickém softwaru TEBS E je nutné pfes registr 2, Vozidlo definovat
jednu napravu jako vle€enou napravu.

Pomoci registru 5, Ovladani zvedaci napravy se pak definuje zbytkovy tlak
vle€ené napravy. Zbytkovy tlak Ize nastavit jako hodnotu vétsi nez 0,3 bar.

6.3 Integrované elektronicky fizené vzduchové pérovani (ECAS)

Typ vozidla

VSechna vzduchem pérovana pfipojna vozidla.
Je mozné realizovat dva regulaéni okruhy:

B 1bodova regulace

B 2bodova regulace (od verze TEBS E2)
Realizované systémy

B Navés / pfivés s centralni napravou:
1bodova regulace nebo 2bodova regulace jako stranova regulace u vozidel
s nezavislym zavéSenim kol.
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Funkce

Komponenty
KOMPONENTA /

CisLO DiLU

TYP VOZIDLA

B Tocnicovy pfivés:
2bodova regulace pro predni a zadni napravu.

Zakladni funkci systému ECAS je vyrovnavani zmeén vysky, které vznikly napf.
zménou stavu nalozeni nebo novymi pfedvolbami pozadovanych hodnot
(napt. pomoci dalkového ovladace). Tyto regulaéni odchylky zplsobuji zménu
vzdalenosti (vySky) mezi napravou vozidla a nastavbou vozidla. ECAS tyto
regulacni odchylky vyrovnava pomoci regulace vysky vozidla.

Podstatna pfednost systému ECAS spociva v nizké spotfebé& vzduchu za jizdy
a v rychlé regulaci b&hem stani. Zatimco ventil vzduchového pérovani reguluje
jen jizdni vySku, u ECAS je mozné udrzovat jakoukoliv vy$ku konstantni.

Na nastavbé vozidla je instalovan snimac vysky a pomoci pakového systému je
spojen s napravou vozidla. Snimac¢ snima ve stanovenych ¢asovych intervalech
vzdalenost mezi napravou a nastavbou. Casové intervaly zaviseji na stavu
provozu (jizda nebo nakladani) vozidla.

Zjisténa méfena hodnota je skute€nou hodnotou pro regulaéni obvod a pfedava
se dale do ECU. V ECU se tato skute¢na hodnota porovnava s predvolenou
pozadovanou hodnotou.

Pfi vzniku nedovoleného rozdilu mezi skute€nou a pozadovanou hodnotou
(regulacéni odchylka) se aktivuje elektromagneticky ventil ECAS. V zavislosti
na regulac¢nim zasahu elektromagneticky ventil ECAS ovlada nosny méch a
provadi jeho zavzduSiovani a odvzdusnovani. Pfi téchto zménach objemu
vzduchu v nosném méchu se méni vzdalenost mezi napravou a nastavbou
vozidla. Tato vzdalenost je opét zachycena snimacem vysSky a cely cyklus se
opakuje.

U vozidel, které mohou mit béhem provozu stranové odlisné tlaky, musi byt
zajisténo, Ze se vzdy pouzije vyssi tlak v méchu pro regulaci brzdné sily. Jinak
by mohlo dojit k nedosazeni poZzadovaného zpomaleni pfi brzdéni vozidla. K
tomu Ucelu se tlaky v méchu na obou stranach pfivedou k modulatoru TEBS E
pres dvoucestny ventil.

Lepsi je vSak vytvoreni stfedni hodnoty popsané v kapitole s pomoci druhého
snimace zatizeni napravy , viz kapitolu "5.9.2 Automaticka regulace brzdné sily
v zavislosti na zatizeni (AZR)" na strané 37.

PRIPOJOVACI

UCEL / FUNKCE POZNAMKA KABEL

Modulator TEBS E
480 102 06X 0

VSechna pfipojna

vozidla se
vzduchovym
pérovanim

Modulator TEBS E
(Premium) s PEM

Regulace a
monitorovani
elektronického
vzduchového
pérovani




KOMPONENTA /

PRIPOJOVACI

CisLO DiLU TYP VOZIDLA UCEL / FUNKCE POZNAMKA KABEL
Elektronicky V$echna pfipojna 2bodova regulace Od TEBS E4 neni Kabel k TEBS E
rozSifovaci modul | vozidla se (od verze TEBS E2) | pro 2bodovou 449 303 XXX 0
446 122 070 0 vzduchovym regulaci zapotiebi.
pérovanim Jen ve spojeni s
modulatorem TEBS
E (Premium)
eTASC VSechna pfipojna Ventil ECAS Mozné jen ve spojeni | Kabel pro
463 090 5XX 0 vozidla se s manualnim s modulatorem TEBS | elektromagneticky
vzduchovym ovladanim zvedani a | E (Premium) od ventil ECAS
pérovanim spousténi verze TEBS E3 a se | 449 445 XXX 0
snimacem vySky
Elektromagneticky | Navés / pfivés 1bodova regulace Nosné méchy po Kabel pro
ventil ECAS s centralnimi Ovladani vysky stranach vozidla elektromagneticky
472 880 030 0 napravami (bez vozidla na jedné jsou propojeny pfes | ventil ECAS
zapojenych
4728800720 napravach (Zvedat/
Spoustét)
Elektromagneticky | ToCnicovy pfivés (bez | 2bodova regulace 2bodova regulace 2x kabel pro
ventil ECAS zvedaci napravy) (Zvedat/Spoustét u (od verze TEBS E2) | elektromagneticky
4728800200 | Pfedninaprava a dvou naprav) Nosné méchy po ventil ECAS
(pfedni naprava) | Zadni naprava stranach vozidla 449 445 XXX 0
472 880 030 0 jsou propojeny pres

(zadni naprava)

Skrtici ventil.




KOMPONENTA /
CisLO DiLU

TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

POZNAMKA

PRIPOJOVACI
KABEL

Elektromagneticky
ventil ECAS

Navés/privés
s centralnimi

2bodova regulace
stran vozidla nebo

2bodova regulace
(od verze TEBS E2)

Kabel pro 2bodovou
regulaci ECAS

472 880 001 0 napravami (nosné regulace predni 449 439 XXX 0
4728800700 | MEChynapravly) | azadninapravy
: nejsou navzajem to¢nicového pfivésu
(Multivoltage) :
propojeny) (bez
zvedaci napravy)
To€nicovy pfivés
(nosné méchy naprav
jsou vzdy navzajem
propojeny)
Elektromagneticky | Navés/pfivés 1bodova regulace Impulzné ovladana Kabel pro
ventil ECAS s centralnimi Ovladani vysky zvedaci naprava elektromagneticky
4729051140 | napravamise vozidla na jedné PFedni naprava ventil ECAS
zvedgm’napravou/ nebo vice paralelné | toénicového privesu | 449 445 XXX 0
zadni napravou zapojenych muze byt dodatecné
Toé&nicovy pfivés se napravach (Zvedat/ fizena pomoci ventilu
zvedaci napravou Spoustét) 472 880 030 0.
Elektromagneticky | Navés/pfivés 2bodova regulace 2bodova regulace Kabel pro
ventil ECAS s centralnimi Ovladani vysky (od verze TEBS E2) | elektromagneticky
472 905 1110 napravami se vozidla na jedné Impulzné oviadana | ventil ECAS
zvedaci napravou 449 445 XXX 0

(nosné méchy
naprav(y) nejsou
navzajem propojeny)
/ zadni naprava
to€nicoveého pfivésu
(bez zvedaci
napravy)

TocCnicovy privés se
zvedaci napravou
(nosné méchy naprav
jsou vzdy navzajem
propojeny)

nebo vice paralelné
zapojenych
napravach (Zvedat/
Spoustét)

zvedaci naprava

Kabel pro 2bodovou
regulaci ECAS
449 439 XXX 0

Snimac vysky
441 0501000

VVzduchem pérovany
navés / tocnicovy
pfivés

Méfeni jizdni vySky

Pouzivejte vyhradné
snimac vysky
441 050 100 0.

Kabel pro snimac¢
vysky 449 811 XXX 0

Paka
441 050718 2
441 050 641 2

VSechna pfipojna
vozidla se
vzduchovym
pérovanim

Prodlouzeni paky
snimace vysky

Uchyceni k snimaci
vysky




KOMPONENTA /
CisLO DiLU

TYP VOZIDLA

UCEL / FUNKCE

POZNAMKA

PRIPOJOVACI
KABEL

Ovladaci tahlo
4334010030

VSechna pfipojna
vozidla se
vzduchovym
pérovanim

Pfipojeni k napravée

Ovladaci box ECAS
446 156 02X 0

446 156 021 0
Navés bez zvedaci
napravy

446 156 022 0

Navés se zvedaci
napravou

446 156 023 0
Toé&nicovy pfivés

Ovladaci jednotka
(se 6 tlacitky) k
ovladani vysky a
ovladani zvedaci
napravy fidicem.

Instalovan na boku
pfipojného vozidla.

Kabel pro ovladaci
box ECAS
449 627 XXX 0

Dalkovy ovladac¢
ECAS

446 056 117 0

Navés / toCnicovy
privés

Ovladaci jednotka
(se 9 tlacitky) k
ovladani vysky a
ovladani zvedaci
napravy fidicem.
Instalovana vétsinou
na boku pfipojného
vozidla.

Délkovy ovladac¢ a
pfipojka kabelu se
musi chranit pfed
vlhkosti.

Kabel pro dalkovy
ovlada¢ ECAS
449 628 XXX 0

Dalkovy ovladaé

Navés / tonicovy

Ovladaci jednotka

Dalkovy ovladac a

ECAS pfivés (se 12 tlacitky) k pfipojka kabelu se
446 056 25X 0 ovladani vysky a musi chranit pfed
ovladani zvedaci vlhkosti.
napravy fidicem. Instalovana vétsinou
na boku pfipojného
vozidla.
SmartBoard Navés / to¢nicovy Zobrazovaci a 446 1921100 (s Pfipojeni k TEBS E

446 192 11X 0

privés

ovladaci jednotka

k ovladani vysky a
ovladani zvedaci
napravy fidicem.
Instalovana vétsinou
na boku pfipojného
vozidla.

integrovanou baterii)
446 192 111 0 (pro
vozidla pro pfepravu
nebezpeéného
nakladu)

Nahradni baterie
446 192 920 2

449 911 XXX 0
Pfipojeni k
elektronickému

rozsSifovacimu modulu
449 906 XXX 0

Trailer Remote
Control

446 122 0800

Aplikace v
motorovém vozidle k
ovladani pfipojnych
vozidel

VSechna motorova
vozidla

Zobrazovaci a
ovladaci konzola
k ovladani vysky a
ovladani zvedaci
napravy fidicem (z
kabiny fidice).

Pouzitelné pouze
ve spojeni s
elektronickym
rozSifovacim
modulem a od verze
TEBS E2 Premium.

Soucasti dodavky:
B Spojovaci kabel
mezi Trailer
Remote Control a
pojistkovou skfini v
nakladnim vozidle
m Uchyceni




eTASC

eTASC kombinuje funkce magnetického ventilu elektronického vzduchového
pérovani (ECAS) a ovladani pakou s konven&nim vzduchovym pérovanim
vybavenym oto¢nym ventilem (kombinace TASC a magnetického ventilu
ECAS).

V provoznim stavu "Napajeni zapnuto" je dostupny cely funk&ni rozsah
elektronického vzduchového pérovani (ECAS).

Rizeni pfedni a zadni napravy toénicového piivésu se provadi pomoci dvou
ventilil eTASC. Stranové fizeni navésu pomoci dvou eTASC neni dovoleno.

Zvedat

Otacenim paky proti sméru hodinovych ruci¢ek se méchy zavzdusni a nastavba
vozidla se zvedne.

Spoustét

Otacenim paky ve sméru hodinovych ru€icek se méchy odvzdusni a nastavba
vozidla se spusti.

RSD (Rotary Slide Detection / Detekce otoéného ventilu)

Po uvolnéni paky se tato paka automaticky navrati do polohy "Stop". Trailer
EBS E pfevezme pravé aktudlni vySku jako poZadovanou vysku. Tato
poZadovana vySka bude udrZzovana az do pfistiho zasahu obsluhy, do vypnuti
zapalovani nebo do zahajeni jizdy. Tato uroven (Return-to-Load) je ovladana
ECAS.

Varianta pristroje "Bezpecnostni ovladani (mrtvy muz)": Po uvolnéni paky
se tato paka automaticky navrati do polohy "Stop". Trailer EBS E pfevezme
aktualni vysku jako poZadovanou vysku. Tato pozadovana vyska bude
udrzovana az do pfistiho zasahu obsluhy, vypnuti zapalovani nebo zahajeni
jizdy.

Varianta pfistroje "Aretace pfi spousténi”: Po uvolnéni paky zlstane tato
paka v poloze "Spoustét" . Vozidlo se spusti az na dorazy. Nenasleduje-li zadny
dal§i zasah obsluhy, paka se teprve pfi zahajeni jizdy automaticky navrati do
polohy "Stop" a pfes Trailer EBS E se doreguluje jizdni vyska (funkce RtR).

o,

Varianta zafizeni "Aretace pri zvedani”: Po uvolnéni paky zlstane tato

paka v poloze "Zvedat" . Vozidlo se zvedne aZ do kalibrované horni vysky.

Bez proudového napajeni se vozidlo zvedne aZ po omezeni dané zachytnymi
pasy nebo pneumatickym ventilem pro vySkové omezeni. Pfi rozjezdu se paka
automaticky vrati zpét do polohy "Stop" a Trailer EBS E doreguluje jizdni vysku
(funkce RtR).

Chovani pri zapalovani vypnuto / vozidlo odpojeno: Vozidlo se obsluhuje
stejnym zplsobem jako pfi zapnutém zapalovani. Nastavena vyska vSak neni
prevzata jako pozadovana vyska a neprobiha zadné doregulovani, napf. pfi
nakladani nebo vykladani.

Funkce RiR je k dispozici jen pfi napajeni vozidla pfes konektor ISO 7638. Pri
napajeni pres brzdové svétlo (24N) vyska RtR doreguluje teprve pfi prvnim
brzdéni po prekro€eni rychlosti RtR, pokud doba brzdéni pfip. doba napajeni
TEBS E postacuje k regulaci vysky.

Ve vSech provoznich stavech je mozné manualni zvedani, zastaveni a
spousténi. Tim je také mozné rychlé upraveni vysky, napf. za jizdy.




Systém je napajen
Provozni stav "Napéjeni zapnuto" popisuje pfipojné vozidlo napajené napétim.
Tento stav Ize realizovat tfemi riznymi zpUsoby:

B Tazné a prfipojné vozidlo jsou propojeny pfes napajeci napéti ISO 7638 a
napajeni pres brzdové svétlo ISO 1185 a zapalovani je zapnuto.

B |SO 7638 a ISO 1185 jsou pfipojeny, zapalovani je vypnuto a rezim Stand-
By je aktivovan.

B PFipojné vozidlo je napajeno napétim z vlastni baterie.

Elektronické vzduchové pérovani reguluje vySku vozidla béhem jizdy i stani. Na
rozdil od bézného vzduchového pérovani se vySka vyreguluje i pfi manualnim
nastaveni oto¢nou pakou béhem stani, napfiklad na nakladaci rampé. Manualni
navrat do jizdni vySky pomoci tladitka jizdni vysky nebo SmartBoard je
dostupny stejné jako vysky v paméti a automatické omezeni vysky.

Systém neni napajen

Provozni stav "Napajeni vypnuto" charakterizuje pfipojné vozidlo odpojené od
napéti. Pfitom Ize pfipojné vozidlo za prvé odpojit od tazného vozidla nebo za
druhé je zapojeno spojeni ISO 7638 s taznym vozidlem, ale tazné vozidlo pfi
vypnuti zapalovani odpoji napajeni na svorce 30.

V tomto provoznim stavu Ize vySku nastavby zmeénit ruéné ovladaci pakou.
Souc€asné nejsou aktivni funkce elektronického vzduchového pérovani. Takze
zmény vysky, které vytvaii procesy nakladani a vykladani, nejsou regulovany
systémem, nybrz mohou byt podle potfeby ru¢né doregulovany aktivaci

paky. Pfivod stlaceného vzduchu je v tomto pfipadé zajistén vzduchojemem.
Omezeni vysky Ize v tomto pfipadé realizovat volitelnym pfidavnym ventilem.

Napajeni pres brzdové svétlo

Provozni stav "Napajeni pfes brzdove svétlo 24N" popisuje pFipojné vozidlo
spojené s taznym vozidlem vyluéné pfes ISO 1185 nebo ISO 12098. Nastavbu
Ize v klidovém stavu vozidla zvedat a spoustét rué¢né ovladaci pakou. Béhem
jizdy dochazi s kazdou aktivaci brzdy k automatickému vyrovnani vysky
nastavby. Dodate¢né se aktivuje také funkce RtR. Dosazeni jizdni vySky miize
vyZadovat nékolik brzdéni.

Return to Load

Pokud byl OptiLevel nastaven na naprogramovanou vy$ku, udrzi pfipojné
vozidlo na této vySce. Pokud je OptiLevel napajen, ihned vyrovnava zmény
nalozZeni a staly pohyb paletovych vozikl pfi nakladce a vykladce.




Parametrovani

Ovladani pomoci eTASC

Ovladani pomoci
SmartBoard nebo
elektronické ovladaci
jednotky

Snimace vysky

Varianty eTASC (2okruhové)
ARETACE |ARETACE

PRIPOJKY ZKUSEBNI PRI PRI
VARIANTA 1,2.2,2.4 PRIPOJKA ZVEDANi |SPOUSTENI

463 090 500 0 2 12x1,5 v X v
463 090 501 0 2 8x1,5 v X v
463 090 502 0 M 16x1,5 v X v
463 090 503 0 M 16x1,5 v v v

o 8x1,5
463 090 504 0 X v X v

2 12x1,5
463 090 510 0 M 16x1,5 X X X

Vyskové omezeni

Pomoci eTASC Ize vozidlo spustit nebo zvednout také pfi vypnutém zapalovani.
V tomto pfipadé se neprovadi monitorovani vysky, takze vySkové omezeni
ECAS nezasahne.

Vozidla, ktera je nutno chranit proti pfekroCeni maximalni vysky, vyZaduji
z&chytna lana nebo pneumaticky ventil pro vyskové omezeni 964 001 002 O.
Tento ventil pferusi pfi dosaZeni mechanicky nastavitelné vysky spojeni mezi
eTASC a vzduchojemem plniciho tlaku.

Instalace eTASC

Informace k instalaci, viz kapitolu "8.10 Instalace eTASC" na strané 170.

Parametrovani

Parametrovani probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 7,
Vzduchové pérovani.

Reakce systému pfi zapnuti zapalovani

Z4dné regulace vysky

Z&dna regulace vysky Z&dné regulace vysky Z&dn4 regulace vysky

vozidla v klidovém
stavu

Manualné Zvedat/
Spoustét (eTASC)

v

vozidia v klidovém I

stavu

Manuéalné Zvedat/
Spoustét (eTASC)

v

vozidla v klidovém I

stavu

Manualné Zvedat/
Spoustet (eTASC)

vozidla v klidovém
stavu

Manuélné Zvedat/
Spoustét (eTASC)

B RSD
B Return to Load

Neni dostupny
Bez RSD
Bez Return to Load

B RSD bez Return to Load

Neni dostupny
Bez RSD
Bez Return to Load

®m Uplna funkdnost ECAS,

viz strana63

Uplna funké&nost ECAS,
viz strana63

® Uplna funkdnost ECAS,

viz strana63

ECAS bez Return to
Load

U 2bodové regulace pomoci TEBS E a elektronického rozsifovaciho modulu
existuji nasledujici moznosti instalace/parametrovani snimacéu vysky:




Obsluha

B Jeden snimac vysky se pfipoji na TEBS E, dal$i snimac vySky na

elektronicky rozsifovaci modul.
B Oba snimace vysky se pfipoji na elektronicky rozsifovaci modul.
B Oba snimace vysky se pfipoji na TEBS E (od verze TEBS E4).

Parametrovani

PFifazeni snimacu vysky probiha béhem parametrovani v diagnostickém
softwaru TEBS E pfes registr 11, Pripojeni, TEBS E a ELEX.

Instalace

Informace k instalaci snimaci vysky, viz kapitolu "8.6 Instalace snimace vysky
na strané 155.

Informace k obsluze, viz kapitolu "10 Obsluha" na strané 179.

6.3.1 Regulace pozadované vysky

Pozadovana vyska

Funkce

PoZadovana vyska je poZadovana hodnota pro vzdalenost mezi nastavbou
a napravou vozidla. Tato poZadovana vyska se pfednastavi kalibrovanim,
parametrovanim nebo ji nastavi fidi¢ (napf. pres SmartBoard).

Systém ovlada elektromagneticky ventil pracujici jako akéni Clen, ktery
zavzdusnénim/odvzduSnénim nosného méchu dorovna skute¢nou vysku na
poZadovanou vysku.

Tento proces probiha pfi:

B Regulacnich odchylkach prekracujicich toleranéni pole (napf. vliivem zmén
zatizeni)

B Zmeénach pfedvolenych hodnot pro pozadovanou vySku (napf. navolenim
vysky v paméti pro rampu)

Na rozdil od konvenéniho vzduchového pérovani se nereguluje pouze jizdni
vy8ka, ale také kazda predvolena vySka. To znamena4, Ze vySka, kterd je
nastavena pro nakladani a vykladani, je také brana jako pozadovana vyska, a
proto regulovana.

Jinymi slovy: Pfi zméné stavu naloZeni zlstane vozidlo v nastavené vysce,
na rozdil od konvenéniho vzduchového pérovani, kde se musi vyska ru¢né
dostavit, jinak nastavba vozidla pfi nalozeni poklesne a pfi vylozeni se
nadzdvihne.

Pfi pferuseni elektrického napajeni nebo pfi nedostateném zasobovani
vzduchem, napf. pfi vypnuti zapalovani, se jiz Zadna dalSi regulace poZzadované
vySKky neprovede.

Pomoci signalu rychlosti rozliSuje regulace vysSky vozidla, na rozdil od
konvenéniho systému vzduchového pérovani, mezi statickymi a dynamickymi
zménami zatizeni kola. Za jizdy se zména vysky doreguluje jen se zpozdénim.
Pokud by se doregulovani vozidla probihalo také napt. pfi propruzeni na
vozovkach s vytlu€enymi dirami, dochazelo by k zbyte€nému plytvani
vzduchem.
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STATICKA ZMENA ZATiZENi KOLA

DYNAMICKA ZMENA ZATiZENi KOLA

Pouziti

B Zménou stavu nalozeni
H V klidovém stavu
B P¥i nizkych rychlostech vozidla

B Na zvinéném povrchu a nerovnostech
dochazi pfi vy3Sich rychlostech k
dynamickym zménam v zatiZeni kola.

W V stoupanich a klesanich se méni
zatiZeni kola, coZz ma vliv na kvalitu
regulace.

Regulaéni funkce

Kontrola skute¢né hodnoty a v pfipadé
potfeby korekce zavzduShovanim nebo
odvzdusiovanim odpovidajicich mécht
vzduchového pérovani v kratkych ¢asovych
intervalech (napf. 1x za sekundu —
nastavitelné parametrovanim) obvody
elektronické regulace vysky vozidla,
Rozsifené parametry ECAS, Zpozdéni
regulace.

Dynamické zmény v zatizeni kola se musi
kompenzovat pruzici schopnosti nosnych
meéchu. V tomto pfipadé neni napousténi a
vypousténi vzduchu do/z méchu zadouci,
protoze pouze uzavieny méch vzduchového
pérovani vykazuje stabilni pruzici vlastnosti.
Kdyz se pfi roztazeni pruziciho systému
prebyte¢ny vzduch na dané napraveé z
méchu odvzdusni, musi se pozdéji pfi
stlaeni pruziciho systému opét doplnit, coz
se v kone¢ném dusledku projevi vy$Sim
zatizenim kompresoru a znatelné vy3Si
spotfebou paliva. Z tohoto dlivodu se pfi
vy$Sich rychlostech provadi regulace v
podstatné vétsich ¢asovych intervalech,
zpravidla kazdych 60 sek. Porovnavani
pozadované/skute¢né hodnoty vSak probiha
nadale bez preruseni.

Poznamka

ProtoZe neni kaZzda nerovnost vozovky
doregulovana, napf. na Spatnych silnicich,
je spotieba vzduchu u elektronického
vzduchového pérovani nizsi nez u
konvencéni regulace vysky vozidla s ventilem
vzduchového pérovani.

Doba dobéhu ECAS

ECAS pracuje fadné jen pfi zapnutém zapalovani. Pomoci parametru Ize
nastavit dobu dob&hu ECU (Stand-by) po vypnuti zapalovani a po tuto dobu

ponechat i dobu dobéhu ECAS.

Tuto funkci Ize realizovat pfes svorku 30 Napajeci napéti. Tuto funkci
nepfipoustéji vSechna motorova vozidla, protoze svorku 15 a 30 paralelné

odpojuji.

Regulace pozadované hodnoty po vypnuti zapalovani

Tato regulace se tyka spousténi zvednuté zvedaci napravy pfi
vypnuti zapalovani. Zména vysky podvozku vznikajici pfi spousténi
zvedaci napravy je kompenzovana.




6.3.2 Jizdni vysky

Jizdni vyska | (normalni vyska)

Jizdni vyska ll

Jizdni vyska Ill

Jizdni vyska IV

Vyklapéci vyska

Za jizdni vySku | (normalni vySka) se povazuje pozadovana vyska, ktera je
stanovena vyrobcem vozidla pfip. vyrobcem napravy pro zajisténi optimalni
jizdy (optimalni vyska nastavby).

Jizdni vySka | je dana celkovou vySkou vozidla, ktera je vazana zakonnymi
omezenimi a vyskou tézisté vozidla, ktera ma rozhodujici vyznam pro
dynamické chovani za jizdy.

Tato jizdni vySka se oznacuje jako konstrukéni vySka vozidla.

Jizdni vySka Il se parametruje jako rozdil k jizdni vySce | (normalni jizdni

vysce). Lezi-li jizdni vySka Il nize nez jizdni vySka |, musi se tato hodnota zadat

v diagnostickém softwaru TEBS E jako zaporna.

Pouziti

B Pfi provozu navésu za riznymi taznymi vozidly (s riznou vyskou toénice) Ize
nastavbu vzdy ustavit vodorovné.

Jizdni vySka lll je jizdni vySkou obdobné jako jizdni vySka Il, odpovida ale

Jizdni vySku Il bylo dosud mozné navolit jen pfes rychlost. Od
verze TEBS E2 je jeji navoleni mozné také pomoci dalkového
ovladace ECAS.

Pouziti
B Pouziva se k pfizpusobeni pfipojného vozidla k riznym vySkam tocnice.
B K uspore paliva (napf. pfi vySSi rychlosti).

B K snizeni tézisté vozidla pro vyssSi pfi¢nou stabilitu.

Pfi sniZeni polohy nastavby v zavislosti na rychlosti se vychazi z toho, Ze
vozidlo jede pfi vy8Sich rychlostech po natolik dobré vozovce, Ze neni nutné
vyuzivat celou drahu propruzeni méchd.

Pomoci parametrovani Ize volit, jestli se pouzije funkce vyklapéci
vySky nebo pfidavneé jizdni vysky IV.

Vyklapéci vySka se nastavuje jen b&hem stani nebo pfi velmi nizké rychlosti
k snadnégjSimu vylozZeni vozidla. Pfi dosazeni mezni rychlosti se automaticky
nastavi naposledy ulozena vyska.

Pouziti

B Spusténi nastavby sklapéciho vozidla, aby se pfi nahlém odleh&eni
(vysypani nakladu) zamezilo silnému vypruzeni systému pérovani.

B Automatické nastaveni cisternového vozidla do nejlep$i vypoustéci polohy.

B ZlepSeni stability polohy.
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Spina€ vyklapéci vysky

Priklad: Pokud je na sklapécce instalovany spinac, ktery méni svij stav sepnuti
pfi zvednuti korby, pak se vozidlo automaticky spusti do parametrované vysky,
jakmile se korba zacne vyklapét. V idealnim pfipadé odpovida tato hodnota u
sklapécky vysce dorazu, pfip. spodni kalibrované vysce. Timto zpusobem se
zabrani pretizeni napravového agregatu pfi nahlém odlehceni.

Funkce se automaticky deaktivuje pfi v > 10 km/h.

Lezi-li parametrovana vyklapéci vySka mimo parametrovanou spodni nebo
horni vysku, je zdvih omezen na tyto vysky.

Vyklapéci vyska se realizuje jen mezi horni a spodni kalibrovanou vyskou, i
kdyZ je pfi parametrovani pfedvolena hodnota vné tohoto rozsahu.

Pomoci SmartBoard Ize deaktivovat funkci vyklapéci vysky.

Vyklapéci vysku Ize do¢asné pomoci pfistroje SmartBoard vypnout, napf. pro
provoz pred silniénimi finiSery.

- Od parametru pro vyklapéci vysku
TESSET Y diagnostickém softwaru TEBS E existuji 2 parametry pro

vyklapéci vysku.
B Spusténi nastavby az na dorazy
B Spusténi nastavby az na spodni kalibrovanou vysku

V diagnostickém softwaru TEBS E byl vytvofen parametr pro
vyklapéci vysku zavisly na rychlosti. Timto zpisobem se vyklapéci
vySka muze kromé toho pouzit jako jizdni vySka IV (normalni vyska
IV). Dale existuje moznost pouzit spinaci vstupy nezavisle na sobé
pro jizdni vy8ku I, jizdni vy8ku Il nebo jizdni vySku IV.

Pamét'ova vyska

Na rozdil od vyklapéci vysky, ktera je naparametrovana v ECU, muze Fidi¢
pamétovou vysku predvolit a kdykoliv zménit. Pfedvolena pamétova vyska
zUstava pro systém v platnosti tak dlouho, dokud ji uZivatel nezméni, tzn. také
pfi vypnutém zapalovani. Tato pamétova vyska plati pro celé vozidlo.

Pro kazdy systém se mohou pouzit dvé rozdilné pamétové vysky.
Pouziti
B Opakované nakladani u rampy s jiz jednou definovanou vySkou.

K vyvolani pamétové funkce (Memoryfunktion) je zapotfebi dalkovy ovladac
ECAS nebo SmartBoard.

strané 179.
6.3.3 Zelena varovna kontrolka
Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla s ECAS.
Ucel

Indikace poruch ECAS (kontrolka blika).




Funkce

Parametrovani

Pripojeni komponent

Indikace, kdyz se pfipojné vozidlo nachazi mimo jizdni vysku (kontrolka sviti
permanentng).

Sviti-li kontrolka permanentné, pak vznikla odchylka mezi aktualné navolenou

jizdni vySkou a skute¢nou fyzickou jizdni vySkou vozidla. Jizdni vySku miZzete

zménit pomoci pfistroje SmartBoard, ovladaciho boxu/dalkového ovladace

ECAS, ovladace Trailer Remote Control nebo tladitek Zvedat/Spoustét.

— Nastavte vozidlo v pfipadé potfeby opét na jizdni vySku. PUvodné
predvolenad jizdni vySka je referenéni vyskou.

— Jedte s vozidlem rychlosti, ktera je vétsi nez parametrovana RTR-rychlost.
= Vozidlo pak automaticky najede na zvolenou jizdni vysku.

Pokud kontrolka blika, pak se objevila porucha v oblasti ECAS.

— Nactéte pamét chyb pomoci diagnostického softwaru TEBS E a odstrarite
poruchu.

V diagnostickém softwaru TEBS E |ze pres registr 7, Vzduchové pérovani,
RozS$ifené parametry ECAS aktivovat a parametrovat pouziti varovné kontrolky.

— Funkci aktivujte tim, Ze kliknete na Zelena varovna kontrolka instalovana. U
LED kliknéte na parametr Kontrolka v provedeni LED (bez detekce pferuseni
kabelu).

— Nastavte parametr Zpusob signalizace chyby v systému, kde definujete,
jestli se ma chyba indikovat jen po zapnuti zapalovani nebo permanentné
pomoci varovné kontrolky.

Vynatek ze schématu 841 802 236 0

—

POZICE |GiSLODILU | OBRAZEK  |POPIS
1 446 105 523 2 Zelena varovna kontrolka
B LED nebo Zarovka
B Montéz na pfipojném
vozidle v zorném poli
fidice (pfes zpétné
zrcatko).
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POZICE |CISLODILU | OBRAZEK | POPIS

2 449 535 XXX 0 Univerzaini kabel
B 4pdblovy otevieny
449900 100 0 Kabel pro zelenou

varovnou kontrolku
(Superseal / s otevienym

koncem)
6.3.4 Prechodna deaktivace automatické regulace vysky vozidla
Typ vozidla
VSechna pfipojna vozidla s ECAS (integrovany v TEBS E).
Ugel
Pfechodna deaktivace automatické regulace vysky vozidla b&éhem stani, napf.
pfi nakladani a vykladani u rampy, aby se sniZila spotfeba vzduchu.
Funkce

Regulace vySky vozidla se béhem stani deaktivuje spinaem nebo pomoci
pristroje SmartBoard.

Na panelu SmartBoard se menu zobrazi jen tehdy, kdyZ je aktivovana funkce
Viypinaé regulace vysky vozidla nebo je parametrovan eTASC.

Stisknutim spinace nebo pfes menu "Regulace vysky vozidla vyp" na pfistroji
SmartBoard se doregulovani v klidovém stavu pferusi.

Pomoci této funkce se také ukonduji veskeré funkce zvedaci napravy, jako
napf. plné automatické ovladani zvedaci napravy, pomoc pfi rozjezdu,
OptiTurn™ a dalsi. VSechny zvedaci napravy se spusti.

Po resetu zapalovani nebo jakmile se vozidlo zacne pohybovat rychlosti > 5
km/h, automaticka regulace vysky vozidla a veskeré funkce zvedaci napravy se
opét aktivuji.

Pfipojeni komponent

Pro obsluhu se mohou pouZit nasledujici komponenty:

POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

A Neni soucasti Spina¢
nabidky WABCO




POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

Parametrovani

446 192 11X 0 Alternativné: SmartBoard
B Kabel pro SmartBoard
449 911 XXX 0
449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
B 4pdlovy otevieny

Aktivace ECAS a pfifazeni komponent probiha v diagnostickém softwaru
TEBS E pfes registr 2, Vozidlo a registr 7, Vzduchové pérovani.

Dal8i nastaveni se provadéji v registru 7, Vzduchové pérovani, rozSifené
parametry ECAS.

Urc€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.4 Spinac rychlosti (ISS 1 a ISS 2) a RtR

Typ vozidla

Funkce

VSechna pfipojna vozidla

Pomoci obou integrovanych spinacu rychlosti ISS 1 a ISS 2 Ize nezavisle na
sobé ovladat dvé funkce v pfipojném vozidle.

S pouzitim RtR (Return to Ride) se vzduchem pérované vozidlo po zahajeni
jizdy automaticky nastavi na jizdni vysku.

KdyZ rychlost vozidla pfekrogi, resp. klesne pod parametrovanou mezni
rychlost, zméni se vzdy vystupni stav spinacl. Tak je napf. mozné zapinat nebo
vypinat elektromagnetické ventily v zavislosti na rychlosti.

Typicky pfiklad pouziti je jednoduché uzamknuti fiditelnych naprav, viz kapitolu
"6.23 Uzamknuti fiditelné napravy" na strané 117. Obé mezni rychlosti, pfi
kterych se méni vystupni stav spinacu, jsou libovolné parametrovatelné v
rozmezi 0 az 120 km/h. Je nutné dodrzet minimalni hysterezi spinani 2 km/h.

Pod parametrovanou mezni rychlosti je spinaci vystup vypnuty. Pfi
dosaZeni této meze se zapne vystup a pfivede se na né&j napajeci napéti.
Parametrovanim Ize tuto funkci také invertovat, tzn. Ze napajeci napéti je na
vystupu pfitomné v klidovém stavu.

Pro pfipad, Ze by doslo k chybé, je nutné zajistit, aby zafizeni ovliddané timto
spinacim vystupem nezustalo ve stavu, ktery by mohl ohrozit bezpeénou jizdu
vozidla.

Pfi vypadku elektrického napajeni je napfiklad nutné zablokovat fiditelnou
napravu, protoze to predstavuje bezpecény stav.
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Pripojeni komponent

Vynatek ze schématu 841 802 150 0
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&isLO DiLU | OBRAZEK

|POPIS

POZICE
1 480 102 0XX 0 Modulator TEBS E
B Premium/Standard
2 463 090 012 0 (1okruhovy; RiR, aretace ve TASC
spoustéci poloze) B Pfesny popis tohoto zafizeni
463 090 020 0 (2okruhovy; RtR, aretace ve najdete v publikaci "TASC
spoustéci poloze, se Sroubenim a zkusebni Trailer Air Suspension Control —
pfipojkou) Funkce a montaz", viz kapitolu
463 090 021 0 (2okruhovy; RtR, aretace ve "2 VSeobecne pokyny” na strané
spoustéci poloze, se roubenim) 5 => Odstavec "Technické
463 090 023 0 (20kruhovy: RtR, aretace ve publikace".
spoustéci poloze)
463 090 123 0 (20kruhovy; RtR, bezpelnostni
ovladani ("mrtvy muz") pro zdvih > 300 mm)
3 449 443 XXX 0 Standardni kabel pro zvedaci
napravu, RtR
Parametrovani

Nastaveni probiha pres registr 4, Standardni funkce.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.



http://wdesinform/scripts/download.php?from=/intl/de/inform.php&lang=&keywords=8418021500&file=../intl/drw/9/8418021500_502.pdf

6.5 Pomoc pfi rozjezdu

Typ vozidla

Funkce

Konfigurace ventili

VSechna vzduchem pérovana pfipojna vozidla se zvedaci napravou nebo
vle¢enou napravou jako prvni napravou.

Na kluzké vozovce nebo ve stoupanich se mohou jizdni soupravy jen téZce
rozjet nebo se nemohou rozjet viibec. Hnaci naprava motorového vozidla nema
dostate¢nou trakci a kola se protaceji.

S pomoci pfi rozjezdu se prvni naprava navésu zvedne pfip. odleh¢i. Takto
vzniklym pfesunem zatizeni na to¢nici navésu se zvysi trakce hnaci napravy
motorového vozidla.

Plsobeni pomoci pfi rozjezdu je zavislé na stavu nalozeni. Zatizeni na hlavni
napraveé pfipojného vozidla se hlida pomoci tlaku v nosném méchu.

PFi dosazeni pretizeni 30 % se zvedaci nebo vleCena naprava jiz dale
neodleh&uje. Pomoc pfi rozjezdu spousti fidi€¢ nebo se také spousti automaticky.

Pfi dosazeni 30 km/h se naprava opét spusti pfip. se vrati zpét do
automatického rezimu.

Dodrzujte udaje vyrobcul naprav pro pomoc pfi rozjezdu. Tyto idaje mohou
omezovat maximalni hranice uvadéné ve smérnici EU 98/12/ES.

Je mozné volit z nasledujicich konfiguraci:

B Ventil zvedaci napravy s vratnou pruzinou (neni vhodny pro vSechna
vozidla):
Zvedaci napravu lze pro pomoc pfi rozjezdu zvednout, pokud zvednutim
nedojde k prekro€eni dovoleného tlaku v méchu nastaveného v
parametrech. Je-li béhem pomoci pfi rozjezdu pfekrocen dovoleny tlak,
pomoc pii rozjezdu se prerusi a odpovidajici zvedaci naprava se spusti.
V zemich, v kterych se dovoluje zatizeni naprav 3krat 9 t, se pomoc pfi
rozjezdu prerusi, jakmile zatizeni naprav, které zlstavaji na zemi, prekroci
23,4 t. Uginek pomoci pfi rozjezdu je tak zavisly na stavu naloZeni.

B Ventil zvedaci napravy (s vratnou pruzinou) a elektromagneticky ventil
pro omezeni tlaku (pfidrzeni zbytkového tlaku):
Zvedaci naprava se pro pomoc pfi rozjezdu odlehduje, dokud neni dosazen
dovoleny tlak v méchu nastaveny v parametrech. Pak je nosny méch
zvedaci napravy zablokovan pomoci elektromagnet. ventilu. Zvedaci
naprava se tak pfi rozjezdu optimalné odleh&i, aniz by pfetizeni ostatnich
naprav prekrocilo 30 % (parametrovana hodnota). (Zvedaci naprava zlstane
pfi 130 % zatiZeni na hlavni napravé odleh€ena a spusti se teprve pfi 30
km/h.) Tato konfigurace dovoluje pomoc pfi rozjezdu dokonce pfi pfelozeném
vozidle.

B Impulzné ovladany ventil zvedaci napravy:
Zvedaci naprava se pro pomoc pfi rozjezdu odleh&uje, dokud neni dosazen
dovoleny tlak v méchu nastaveny v parametrech. Potom se nosny i zvedaci
méch zvedaci napravy uzavriou. Timto zplisobem je mozné odlehcit zvedaci
napravu, aniz by doslo k pfekro¢eni dovoleného pretizeni 30 %. (Zvedaci
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naprava zustane pfi 130 % zatiZzeni na hlavni napravé odleh¢ena a spusti
se teprve pfi 30 km/h.) Toto uspofadani ma smysl v zemich s dovolenym
zatizenim napravy 9 t.

Pomoc pfi rozjezdu bez zvednuti zvedaci napravy lze také
realizovat pomoci jednoduchého 12 V ventilu ABS vle¢ené napravy
ve spojeni s TEBS E4 Multivoltage.

Aktivace pomoci pfi rozjezdu

B |SO 7638: Ovladani pres rozhrani CAN "Motorové vozidlo" z tazného
vozidla.

B SmartBoard: Aktivace pfes ovladaci menu pfistroje SmartBoard.

B Ovladaci box: Spusténi pomoci pfi rozjezdu je mozné pouze tehdy, kdyz
se zvedaci napravy pfi plné automatickém ovladani nachazeji na zemi (start
tlacitkem "Zvedaci napravu zvednout").

B Dalkovy ovladac: Aktivace tlacitky "Pfedvolba zvedaci napravy" a M1.

B Trailer Remote Control: Aktivace tlaCitkem "Pomoc pfi rozjezdu", viz
kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na strané 179.

B Seslapnuti brzdy: Aktivace tohoto parametru umozni aktivovat pfip.
deaktivovat pomoc pfi rozjezdu 3x opakovanym seslapnutim brzdy v
klidovém stavu vozidla (mezi t&mito tfemi seslapnutimi brzdy musi tlak
poklesnout pod 0,4 bar). Pfitom plati nasledujici podminky: Vozidlo stoji. Po
2 sekundéach bez brzdného tlaku se musi brzda v rozmezi 10 sekund 3krat
seSlapnout tak, aby vyvodila tlak 3 az 8 bar a opét uvolnit. Opé&tovnym 3x
opakovanym seSlapnutim brzdy dojde k nucenému spusténi napravy.

B Automaticky pfi zapnuti zapalovani: Aktivace pomoci pfi rozjezdu pfi
zapnuti zapalovani. Slouzi k automatickému zvySeni zatizeni tazného ¢epu
u pFivésu s centralni napravou nebo zlepSeni trakce v zimé.

B Automaticky pfi rozpoznani zatacky: Pfi pomalé jizdé do zatacky se
trakce v tazném vozidle zvysi.

B Zafazenim zpatecky

B Sezoénni pomoc pfi rozjezdu (od TEBS E5): V ramci kalendafniho
pocatecniho a kone¢ného data v sadé parametr(l modulatoru Trailer EBS je
pomoc pfi rozjezdu permanentné pfipravena. Tak fidi¢ napf. b&éhem zimnich
mésicll pomoc pfi rozjezdu nepotfebuje aktivovat pfi kazdém rozjezdu
znovu. Datum Ize upravit prostfednictvim SmartBoardu s baterii vyrobeném
po tydnu 40/2015.

Pfes SmartBoard Ize tuto funkci také opét pozastavit, takze pomoc pfi
rozjezdu bude napfiklad spusténa béhem obdobi s mirnou povétrnosti
pouze pfi aktivaci fidiCem.

Mimo ¢asové obdobi sezénni pomoci pfi rozjezdu lIze pomoc pfi rozjezdu
spustit pfes dalsi vy$e uvedené moznosti aktivace.

B Sezénni pomoc pii rozjezdu pres spina¢ (od TEBS E5): Pfes vypinaé
zabudovany na pfipojném vozidle Ize pomoc pfi rozjezdu permanentné
pfipravit. PFi sepnutém spinaci je pomoc pfi rozjezdu pfi kazdém rozjezdu
aktivni. Pfi rozepnutém spinadi Ize pomoc pfi rozjezdu spustit pfes dale vySe
uvedené moznosti aktivace.

Dalsi informace k obsluze, viz kapitolu "Ovladani pomoci pfi rozjezdu Kromé
ovladace Trailer Remote Control je mozné pro ovladani pomoci pfi rozjezdu

pouzivat nasledujici dalkové ovladace. Pfesnéjsi informace k ovladani pomoci
ovladace Trailer Remote Control, viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer
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Pfipojeni spinace

Remote Control" na strané ." na strané 189 a viz kapitolu "10.2 Ovladani
pomoci Trailer Remote Control" na strané 179.

TEBS E1

Pomoc pfi rozjezdu

Funkce pomoci pfi rozjezdu je podporovana pro zvedaci napravy
na prvni napravé u navésl nebo pfivésu s centralni napravou, tzn.
zvedaci naprava se pfi pozadavku na funkci zvedne.

Aktivace: 1x opakované stisknuti tlaCitka (méné nez 5 sekund).

Pomoc pfi rozjezdu "Typ Skandinavie"

Dodate¢né je mozné Casove zavislé ovladani pfi rozjezdu (v
jednosekundovych krocich, max. 1200 sekund).

U ventilu zvedaci napravy 463 084 0X0 0 dojde po pfekroceni 130
% zatizeni napravy po 5 sekundach k automatickému spusténi
zvedaci napravy.

Aktivace: 1x opakované stisknuti tlaCitka (méné nez 5 sekund).

Pomoc pfii rozjezdu "Terénni vozidla” (Ize spustit pouze
tlacitkem)

Tato funkce byla vytvofena proto, aby bylo mozné v nevefejném
dopravnim provozu kratkodobé pfipustit vysSi tlaky (mezni hodnoty)
pro funkci pomoci pfi rozjezdu.

Aktivace: 2x opakované stisknuti tlaCitka.

Automaticka aktivace parametry Pomoc pfi rozjezdu automaticky
pfi rozpoznani zatacky (registr 5, oviadani zvedaci napravy) v
diagnostickém softwaru TEBS E.

Opétovnym 3x opakovanym seslapnutim brzdy se ukon&i pomoc
pfi rozjezdu a aktivuje nucené spusténi napravy.

Pomoc pfi rozjezdu Ize také aktivovat v diagnostickém softwaru
TEBS E pfes parametr Pomoc pfi rozjezdu pri zapnuti zapalovani
(registr 5, Ovladani zvedaci napravy). Tato funkce se automaticky
zruSi dosaZenim parametrované rychlosti pro deaktivaci nebo
funkci Nucené spusténi.

Pomoc pfi rozjezdu "Terénni provoz"

Jakmile je dosazena parametrovana mezni rychlost, tato funkce se
navrati na standardni pomoc pfi rozjezdu. Tato se pak rovnéz pfi
dosazeni nastavené mezni hodnoty (rychlost a tlak) vypne.

Pomoc pfi rozjezdu se mize aktivovat zafazenim zpatecky. K
tomu se musi kabel k zpétnému svétlometu v pfipojném vozidle
monitorovat pomoci TEBS E nebo elektronického rozsifovaciho
modulu.

Pro instalaci spinace pfipadaji v ivahu nasledujici moznosti pfipojeni kabell.
Dioda je nezbytna pouze u parametru kostra a plus a mize byt vynechana u
parametrl pouze plus nebo pouze kostra.




Pfipojné vozidlo / signal z motorového vozidla +24 V
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Pripojné vozidlo / signal z motorového vozidla - (kostra)

/AN
-
GIO N _
1 3 Pn3 * L1 o
+
| A | Dioda |

Tlacitko na pfFipojném vozidle

Parametrovani
Pomoc pfi rozjezdu a jeji ovladani se urcuji v diagnostickém softwaru TEBS E
pfes registr 5, Ovladdani zvedaci napravy.

6.6 Externi snimac¢ zatizeni napravy

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla se vzduchovym pérovanim nebo hydropneumatickym
pérovanim.




Misto nebo také dodate¢né k internimu snimadi zatiZzeni napravy se mize
pouzit externi snimag zatizeni napravy.

Pro napravu c-d

Typ vozidla

Napfiklad vozidla s hydraulickym pérovanim, protoze se zde mohou vyskytovat
tlaky na pérovani az 200 bar (vozidla, ktera se vzhledem k témto vysokym
tlakim nesmeéji napojit na modulator TEBS E).

Externi snimac zatizeni napravy se mize dodate¢né nainstalovat na hlavni
napravu, pokud by mélo dojit k vypadku interniho snimace. Takto se Ize vyhnout
vyméné modulatoru a provést cenové pfiznivou opravu.

U hydraulicky pérovanych vozidel Ize pfi pouZiti druhého snimace
tlaku zjiStovat na napravé c-d zatizeni napravy oddélené vpravo
a vlevo. Aby vozidlo nebylo pfi stranové odliSném zatizeni
pfebrzdéno nebo nedostate¢né brzdéno, umozriuje tato funkce
stanovit primérnou hodnotu z obou externich snimacu tlaku.

Tato prilmérna hodnota se pouzije jak pro stanoveni brzdného
tlaku, tak také pro vystup zatiZeni napravy.

Tato funkce neni vhodna pro to€nicovy pFivés.

Pro napravu e-f

Typ vozidla

ToCnicovy pfivés, navés (jen 3M) se zvedacimi napravami nebo vleCenymi
napravami, OptiTurn™/OptiLoad™

Ugel
Pfesnéjsi stanoveni zatizeni naprav.
Funkce

Pfenos této informace o celkové hmotnosti pfipojného vozidla pfes konektorové
spojeni ISO 7638 do tazného vozidla a zobrazeni na displeji.

Pfi instalovaném pfistroji SmartBoard Ize zatizeni jednotlivych naprav (pfedni/
zadni naprava) to¢nicového pfivésu zobrazit.

Komponenty
CiSLODILU ~ |OBRAZEK  |POPIS
4410441010 Snimac tlaku
4410441020 ' m 0 az 10 bar
B Kabel pro snimac tlaku
449 812 XXX 0
~—
Pouziti jen na zodpovédnost vyrobce
vozidla, podle konstrukce vozidla.
Parametrovani

Externi snimace zatizeni napravy se stanovi v diagnostickém softwaru TEBS E
pres registr 8, VSeobecné funkce. UrCeni pouzitych zasuvek GIO se provadi v
registru 11, Pfipojeni.
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6.7 Dynamické fizeni rozvoru kol

6.7.1 Pomoc pfi manévrovani (OptiTurn™)

Typ vozidla

Funkce

Systémové pozadavky

Navés s 2 nebo 3 ndpravami, zadni naprava provedena jako vle€ena naprava
nebo zvedaci naprava.

Pfivés s centralni napravou

ZvySeni manévrovaci schopnosti.

Muze se pouzit jako alternativa k vlieCené fiditelné napravé.

Z rozdilnych otacek kol OptiTurn™ detekuje Uzké zatacky a odlehci
odpovidajicim zplsobem podle pfedvoleb "Pomoc pfi manévrovani" zadni
napravu. Bod otadeni napravového agregatu pfitom "putuje" od prostfedni
napravy do polohy mezi obé zatizené napravy, které zlstavaji na zemi a
umozni tak zmens3it polomér otaceni a zlepsit manévrovaci schopnost jizdni
soupravy.

Odleh¢eni tfeti napravy se mlze definovat nastavenim parametrl. Tim se
zabrani pfetiZeni ostatnich naprav pfipojného vozidla.

Uzitek
B MenSi opotiebeni pneumatik v ostrych zatackach.
B Nahrazeni fiditeIné napravy (Uspora nakladu).

B LepSi manévrovaci schopnost také pfi couvani.

Vozidlo musi byt vybaveno systémem ECAS nebo také systémem eTASC a
ventilem LACV-IC na posledni napravé. To je nutné k rychlému doregulovani
jizdni vySky pfi odlehceni posledni napravy pfi viezdu do zatacky, a tim i k
rychlému zkraceni rozvoru kol.

B ECAS (eTASC)
B 4S/3M na posledni napravé
B LACV-IC
[

Pfidavny snimac tlaku na napravé e-f

Definovana obrysova/stopova kruznice otaéeni

Definovana obrysova/stopova kruznice otaceni definuje maximalni pramér
zataceni pro pfipojna vozidla v soupravé. Vnéjsi primér kruznice ¢ini 25 m,
vnitini pramér 10,6 m. S funkci OptiTurn™ Ize snadnéji dodrzet zakonem
pozadovany polomér otaceni.




Aktivace OptiTurn™

Moznosti obsluhy

K dispozici jsou automatické a manualni moznosti aktivace.

Automaticka aktivace

B Po jizdé vyssi rychlosti a jejim snizeni pod parametrovanou rychlost
(maximalné 30 km/h): Funkce se spusti se zpozdénim 60 sekund.
Deaktivace probéhne pfi pfekro¢eni parametrované rychlosti.

B Okamzité pfi rozpoznani zatacky: Funkce se spusti pfi jizdé pod
parametrovanou rychlosti okamzité pfi vjezdu do zatacky. Po prijezdu
zatackou se funkce deaktivuje.

B Omezeni jen pri €astecném / plném zatizeni: U nenaloZenych vozidel
zUstava tato funkce automaticky deaktivovana. TEBS E prepina na
automatické ovladani zvedaci napravy.

Volitelné Ize tuto funkci deaktivovat, pokud je jiz zvednuta dalSi
zvedaci naprava.

Dodrzujte dovolena zatizeni naprav podle udaju vyrobcl naprav.

Jsou-li na napravé 2 a 3 instalovany valce Tristop™, je nutné v diagnostickém
softwaru TEBS E pfes registr 5, Ovladani zvedaci napravy vybrat parametr
Prerusit funkci zvedaci napravy (OptiTurn™/OptiLoad™) pfi zabrzdéné
parkovaci brzdé.

Permanentni automatika

Tato funkce se spousti nezavisle na Fidi€i podle ramcovych podminek
nastavenych v parametrech.

Je-li instalovan SmartBoard, automatika se mlze prechodné deaktivovat napft.
pro usporu vzduchu.

Pomoci pfistroje SmartBoard Ize automatiku také kompletné vypnout a zapnout.

Tlac¢itkem pro pomoc pfi manévrovani nebo ovladacem Trailer Remote Control
(jen ve spojeni s elektronickym rozSifovacim modulem a od verze TEBS E2) je
mozné automatiku pfi stisknuti tohoto tlacitka na dobu > 5 sekund prevést do
rezimu nuceného spusténi.

Po vypnuti a opétovném zapnuti zapalovani je OptiTurn™ opét aktivni.

Funkce OptiTurn™ a OptiLoad™ Ize na pfistroji SmartBoard
deaktivovat samostatné.

Automatické spusténi funkce OptiTurn™ p¥i couvani

Na zakladé monitorovani svétla zpatecky pomoci TEBS E nebo
elektronického rozsifovaciho modulu se pfi couvani automaticky
spusti funkce OptiTurn™. Nasledujici deaktivace nastane pfi del$im
klidovém stavu nebo pfi jizdé vpfed.

Pokud byla automatika OptiTurn™ deaktivovana pomoci panelu
SmartBoard nebo ovladacem Trailer Remote Control, pak je funkce
OptiTurn™ deaktivovana také pfi couvani.




Manualni ovladani

Funkce OptiTurn™ zlstava deaktivovana, dokud neni cilené aktivovana
stisknutim tla¢itka pro pomoc pfi manévrovani.

Manualni spusténi funkce tlacitkem pro pomoc pfi manévrovani: 1x stisknout
tlagitko pro pomoc pfi manévrovani.

SmartBoard nebo Trailer Remote Control (jen ve spojeni s elektronickym
rozSifovacim modulem a od verze TEBS E2) se mohou pouzit jako nahrada
tlacitka.

Po vypnuti a opétovném zapnuti zapalovani nebo cilenym vypnutim pomoci
pristroje SmartBoard, ovladace Trailer Remote Control nebo tlacitkem pro
pomoc pfi manévrovani se OptiTurn opét aktivuje.

Dalsi informace k obsluze, viz kapitolu "10.4 Ovladani OptiLoad/OptiTurn" na
stran& 190 a viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na
strané 179.

Parametrovani

OptiTurn™ se stanovi v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 5,
Ovladani zvedaci napravy.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.7.2 Snizeni zatizeni to¢nice (OptiLoad™)

Typ vozidla

Navés s 2 nebo 3 napravami, zadni naprava provedena jako vle€ena naprava
nebo zvedaci naprava.

Zabranit pretizeni tazného ¢epu a hnaci napravy motorového vozidla u navésu
s nerovnomérné rozlozenym zatizenim ve sméru k motorovému vozidlu.

B Naklad se nemusi na lozné ploSe rozkladat.

B Eliminuje se riziko penézité pokuty kvuli pfetizeni motorového vozidla.

Funkce

Zvednutim pfip. snizenim tlaku na zadni napravé se zatiZeni Iépe rozdéli
mezi motorovy viz a pfipojné vozidlo a zabrani se pretiZzeni zadni napravy
motorového vozidla. Zadni naprava navésu zde pusobi jako protizatéz k
nakladu.

Po zapnuti zapalovani se pomoci TEBS E zjisti stav nalozeni a v pfipadé
potfeby se odlehé&i posledni naprava.

U TEBS E4 se také po rozjezdu az do dosaZeni parametrované
rychlosti RtR méfi zatiZzeni napravy a v pfipadé potieby se odlehdi
posledni naprava.

Funkci OptiLoad™ Ize realizovat spole¢né s funkci OptiTurn™,
Zatimco se OptiTurn™ pouziva jen v pasmu nizSich rychlosti, pro OptiLoad™
neexistuje zadna mezni rychlost.
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Systémové pozadavky

B 4S/3M na posledni napravé

B LACV-IC (Vozidlo musi byt vybaveno ventilem LACV-IC na posledni napravée

k pfidrzeni tlaku).

B Pfidavny snimac tlaku na napravé e-f

Nastaveni parametrti pro OptiLoad™

Vybér podminek pro aktivaci

Automaticky pfi pfekroCeni dané rychlosti (parametrovatelné od 0 km/h).

Pouze pfi ¢aste¢ném/plném zatiZzeni: u nenaloZenych vozidel zGstava tato
funkce automaticky deaktivovana; ECU pfepina na automatické ovladani
zvedaci napravy.

Manualné pomoci tlaCitka (2krat stisknout tlacitko Pomoc pfi manévrovani).

Pomoci panelu SmartBoard nebo Trailer Remote Control.

Vybér podminek pro deaktivaci

B Automaticky pod zadanou rychlosti.

B Omezeni hodnoty tlaku, pfi které se tato funkce deaktivuje (pod

parametrovanym tlakem v méchu je funkce aktivni).

B Manualné tlacitkem; volitelné pomoci pfistroje SmartBoard nebo ovladacem

Trailer Remote Control.

Zimni provoz pro OptiLoad™

Druha charakteristika zvedaci napravy pfi deaktivované automatice
OptiLoad™: Deaktivujete-li automatiku OptiLoad™ pomoci

pFistroje SmartBoard nebo ovlada¢em Trailer Remote Control,
muzete pomoci tohoto parametru nastavit druhou charakteristiku
zvedaci napravy. Deaktivace této funkce je napf. nutna v zimnim
provozu, kdy je zapotiebi dosahnout vy3si trakce na hnaci napravé
motoroveého vozidla.

Bez tohoto parametru by zUstala standardni charakteristika pro
automatiku zvedaci napravy stale aktivni, a proto by se napf. pfi
Castecné nalozeném nebo prazdném vozidle zvedaci naprava jiz
vUubec nezvedala.

Pomoci této druhé charakteristiky je mozné zvedani zpozdit nebo
uplné odstavit.

' Hodnota tlaku pro snizeni zatizeni to¢nice mize dosahovat maximalné 100 %
= tlaku v méchu ve stavu "naloZeny" .




Moznosti obsluhy

Permanentni automatika

Tato funkce se spousti nezavisle na Fidi€i podle ramcovych podminek
nastavenych v parametrech.

Je-li nainstalovan pfistroj SmartBoard, Ize tuto automatiku pfechodné
deaktivovat, aby se napf. uSetfil vzduch (az do TEBS E2 se muze automatika
pro OptiTurn™ a OptiLoad™ aktivovat/deaktivovat jen pro obé tyto funkce
soucasné). Po vypnuti a opétovném zapnuti zapalovani je OptiLoad™ opét
aktivni (funkce Trip).

Pomoci pfistroje SmartBoard Ize automatiku kompletné vypnout a také opét
znovu aktivovat.

Tlagitkem pro pomoc pfi manévrovani nebo pomoci ovladace Trailer Remote
Control (jen ve spojeni s ELEX a od verze TEBS E2) je mozné automatiku
pfi stisknuti tohoto tlacitka na dobu > 5 sekund pfevést do rezimu nuceného
spusténi. Po vypnuti a opétovném zapnuti zapalovani je OptiLoadTM opét
aktivni (funkce Trip).

Manualni ovladani

Jakmile byla funkce OptiLoad™ deaktivovana, systém zlstane v tomto stavu
tak dlouho, dokud nebude cilené aktivovan pomoci pfistroje SmartBoard nebo
stisknutim tlacitka pro pomoc pfi manévrovani (2x stisknout).

SmartBoard nebo Trailer Remote Control (jen ve spojeni s elektronickym
rozSifovacim modulem a od verze TEBS E2) se mohou pouzit misto tlacitka.
Po vypnuti a opétovném zapnuti zapalovani nebo cilenym vypnutim pomoci
pristroje SmartBoard, ovladace Trailer Remote Control nebo tlacitkem pro
pomoc pfi manévrovani se OptiLoad™ opét aktivuje.

Dalsi informace k obsluze, viz kapitolu "10.4 Ovladani OptiLoad/OptiTurn" na
stran& 190 a viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na
strané 179.

6.7.3 Pripojeni komponent

OptiLoad™/OptiTurn™ v kombinaci s ECAS

Pro optimalni a efektivni vyuziti této funkce (asova odezva a regulacéni
chovani) se musi pouzit elektronicky fizeny systém vzduchového pérovani
(Zvedat & Spoustét + ovladani Opti-funkéni napravy).

Dale se musi na posledni napravu nainstalovat EBS relé ventil s externim
snimacem tlaku v méchu e-f, aby bylo mozné béhem brzdéni s astecné
odleh&enou napravou (Opti-funkce aktivovana) nastavit optimalni brzdny tlak a
zabranilo se blokovani kol na posledni napravé.

Pfi pouziti vle€ené napravy by se mél pouzit ventil pro pfidrzeni zbytkového
tlaku nebo funkce Regulace zbytkového tlaku u vie¢ené napravy v
diagnostickém softwaru TEBS E. Tim Ize zabranit poSkozeni napravy pfip.
nosnych méch( pfi Uplném odleh&eni napravy.




Vynatek ze schématu 841 802 235 0

Vynatek ze schématu 841 802 236 0
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POZICE |c':iSLo DiLU

1

480 102 06X 0

|OBRAZEK

| POPIS
Modulator TEBS E (Premium)

2 480 207 XXX 0 EBS relé ventil (3. modulator)
3 449 429 XXX 0 Kabel pro EBS relé ventil
5 4729051110 Elektromagneticky ventil ECAS
B 2bodova regulace, mozna jen ve spojeni s elektronickym
rozSifovacim modulem a od verze TEBS E2, viz kapitolu
"7.1 Elektronicky rozsifovaci modul" na strané 130.
5(A) 472905114 0 Elektromagneticky ventil ECAS
B 1bodova regulace: Dvojity blok s funkci Zvedat/Spoustét a
ovladani zvedaci napravy
5 (B) 463 084 1000 Ventil zvedaci napravy (LACV-IC)
B Pfi pouZiti druhé zvedaci napravy pro prvni ndpravu:
B AZ do verze TEBS E2: V kombinaci s dvojitym blokem
ECAS se muZe na prvni napravu nainstalovat pouze
ventil zvedaci napravy s vratnou pruzinou.
B Od TEBS E2: Dodate¢né se muze nainstalovat teti
impulzné ovladany ventil.
6 (A) 449761 0300 Kabel pro elektromagneticky ventil ECAS nebo pro LACV-IC
6 (B)
7 449 445 XXX 0 Kabel pro ventil ECAS/ventil zvedaci napravy
8 475019 XXX 0 Ventil pro pfidrzeni zbytkového tlaku
B Alternativa k pfidrZeni zbytkového tlaku pomoci LACV-IC
9 441 044 XXX 0 Externi snimac¢ tlaku v méchu
Pouziti jen na zodpovédnost vyrobce vozidla, podle
konstrukce vozidla.
10 449 812 XXX 0 Kabel pro snimac tlaku (volitelné)




POZICE \c‘:iSLo DiLU ‘OBRAZEK \ POPIS

11 446 192 11X 0 SmartBoard
12 449 911 XXX 0 Kabel pro SmartBoard (volitelné)
13 446 156 022 0 Ovladaci box ECAS (volitelné)
14 449 627 060 0 Kabel pro ovladaci box ECAS (volitelné)
15 Neni sou€asti nabidky Tlagitko pro pomoc pfi manévrovani
WABCO
446 1220800 Trailer Remote Control (volitelné)
B PouZitelné pouze ve spojeni s elektronickym rozSifovacim
modulem a od verze TEBS E2 Premium.
B Soucasti dodavky:
B Spojovaci kabel mezi Trailer Remote Control a
pojistkovou skfini v nakladnim vozidle
m Uchyceni
16 449 629 XXX 0 Y-rozdélovac GIO

OptiLoad™/OptiTurn™ v kombinaci s konvenénim vzduchovym pérovanim

Tato kombinace vybavy vozidla nedosahuje optimalniho a efektivniho stupné
vyuziti vyhod Opti-funkci. WABCO proto nedoporucuje nasazeni konvencniho
vzduchového pérovani v kombinaci s Opti-funkcemi.

Doporuceni pro zasobu vzduchu

VELIKOSTI VZDUCHOJEMU PRO
VZDUCHOVE PEROVANI POUZITI

80 litru jedna zvedaci naprava
100 litru dvé zvedaci napravy
120 litru OptiTurn™, pfip. OptiLoad™

Doporuceni pro priifezy vedeni pro dobrou ¢asovou odezvu

PROPOJENI | PRUREZ

Plnici vzduch pro vzduchové pérovani |12 mm
— ECAS/ventil zvedaci napravy
ECAS/ventil zvedaci napravy —nosné |12 mm
méchy

Parametrovani

Nastaveni se stanovi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 5, Oviadani
zvedaci napravy.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
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6.8 Nucené spusténi a vypnuti funkce zvedaci napravy

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla se zvedaci napravou

Vypnuti automatiky zvedaci napravy, aby se spustily zvednuté zvedaci napravy.

Funkce

Tato funkce se muze aktivovat tlacitkem, spinaem na kostru nebo pfes
SmartBoard pfip. ovlddacem Trailer Remote Control. Ovladani zvedaci napravy
se deaktivuje.

Nucené spusténi pomoci spinace

Spinacg se zapne: VSechny napravy se spusti. Ovladani pomoci panelu
SmartBoard ma pfednost pred spinaem.

Spinac se vypne: Automatické ovladani zvedaci napravy se aktivuje.

Dalsi informace k obsluze, viz kapitolu "10.5 Ovladani zvedacich naprav" na
strané 190.

Nucené spusténi pomoci tlacitka / SmartBoardu
Tlagitko se stiskne na dobu del$i nez 5 sekund: VSechny napravy se spusti.

Tladitko se stiskne na dobu krat$i nez 5 sekund: Automatické ovladani zvedaci
napravy se aktivuje.

Dalsi informace k obsluze, viz kapitolu "10.5 Ovladani zvedacich naprav" na
strané 190.

Nucené spusténi pomoci ovladace Trailer Remote Control

Informace k obsluze Trailer Remote Control, viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci
Trailer Remote Control" na strané 179.

Dodate¢né k nucenému spusténi se muze trvale deaktivovat
funkce zvedaci napravy. Je mozné individualné permanentné
spustit az dvé samostatné ovladané zvedaci napravy pomoci dvou
samostatnych spinacli nebo panelu SmartBoard.

Dvé samostatné ovladané zvedaci napravy mohou byt spoustény
individualné pomoci dvou samostatnych spinact nebo SmartBoard.

Pfi stavu naloZeni, ktery pfipousti jen zvednuti jedné ze zvedacich
naprav, lze pomoci této funkce cilené spustit jednu zvedaci
napravu, aby se nasledné automaticky zvedla druha zvedaci
naprava.

S nucenym spusténim zadni zvedaci napravy se sou¢asné
deaktivuje OptiLoad™ a OpiTurn™.

S deaktivaci pfedni zvedaci napravy je sou€asné deaktivovana
pomoc pfi rozjezdu.

Zvedaci napravy se v automatickém rezimu ovladani zvedaci napravy zvednou
jen, kdyz se vozidlo nachazi uvnitf parametrovanych meznich hodnot pro
rychlost a tlak v méchu.
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Pripojeni komponent

V diagnostickém softwaru TEBS E Ize volit urovné vstupl (spinani na plus nebo
kostru) pfichazejicich z motorového vozidla.

V diagnostickém softwaru TEBS E existuji dvé moznosti parametrovani pro

funkci nuceného spusténi:

B Nucené spusténi plsobi na vSechny zvedaci napravy nebo jen na 2. zvedaci

napravu.

B Nucené spusténi je mozné provest spinatem, tlaitkem, ovliddacem Trailer

Remote Control nebo pomoci pfistroje SmartBoard.

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:

Vynatek ze schématu 841 802 157 0
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POZICE | €iSLO DILU

| OBRAZEK | POPIS
1 446 192 11X 0 SmartBoard
2 449 911 XXX 0 Kabel pro SmartBoard
3 Neni soucasti Tlagitko / spina¢
nabidky WABCO (volitelné)
4 449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
(volitelné)
B 4podlovy otevieny
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POZICE | CisSLO DiLU | OBRAZEK
446 122 080 0

| POPIS

Trailer Remote Control
(volitelné)

B Pouzitelné pouze

ve spojeni s

elektronickym

rozSifovacim modulem

a od verze TEBS E2

Premium.

B Soucasti dodavky:

B Spojovaci kabel
mezi Trailer
Remote Control a
pojistkovou skfini v
nakladnim vozidle

B Uchyceni

Parametrovani

Nastaveni se stanovi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 5, Oviadani

zvedaci napravy.

Urc€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.9 Signal RSS aktivni (od TEBS E2)

Modulator TEBS E je vybaven funkci RSS. P¥i aktivaci funkce RSS a aktivnim
zasahu RSS nejsou brzdova svétla vozidla aktivovana.

Signal RSS aktivni navic umozhuje ovladat brzdova svétla pfi aktivni funkci
RSS z TEBS E. K tomuto ucelu se musi tento vystup parametrovat pfes funkci

GIO.

Ovladani Ize realizovat pfes relé. Napajeci napéti pro brzdova svétlal musi
prichazet z 15pdlového konektorového spojeni (pfedpis ECE).

Komponenty

CiSLODILU | POPIS

Neni soucasti Relé

nabidky WABCO

449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
Parametrovani

Nastaveni probiha pres registr 8, VSeobecné funkce.

Urc€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.10 Signal ABS aktivni (od TEBS E2)

Typ vozidla
VSechna pfipojna vozidla
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Ucel

Bé&hem regulace ABS Ize napf. pres relé deaktivovat retardér, aby nedochazelo
k blokovani kol retardérem.

Funkce
WABCO pfipoji pfi aktivni regulaci ABS béhem brzdéni napajeci napéti na
zvoleny vystup GIO.
Komponenty
¢isLO DiLU | POPIS
Neni soucasti nabidky WABCO | Relé
449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
Parametrovani

Nastaveni probiha pres registr 8, VSeobecné funkce.

Urc€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.11 Indikace opotiebeni brzdového oblozeni (BVA)

Typ vozidla
VSechna pfipojna vozidla s kotou¢ovymi brzdami.

Ugel
Indikatory opotifebeni, jeden drat zabudovany do brzdového obloZeni, monitoruji
opotfebeni obou obloZeni kotou€ové brzdy.

Funkce

Na jednotku ECU se mohou pfipoijit indikatory opotifebeni az z 6 brzd. VSechny
indikatory opotfebeni jsou fazeny do série a jsou pfipojeny na vstup pro snimani
opotfebeni. Ty jsou provozovany na napajeci napéti (24 V/12 V).

Varovna indikace/varovna kontrolka

Kdyz se drat indikatoru opotfebeni prodie na dobu nejméné 4 sekund (nebo
delSi), naméFi se na vstupu pro snimani opotiebeni urcité napéti a aktivuje
se varovani. Pfi dosazeni meze opotfebeni je fidi¢ varovan pomoci varovné
indikace/varovné kontrolky (100 % opotfebeni brzdového oblozeni).

PFi zapnuti zapalovani varovna indikace/varovna kontrolka (zluta) blika ve 4
cyklech = 16krat. Varovna indikace/varovna kontrolka zhasne, kdyz vozidlo
prekro€i rychlost 7 km/h. Vyménu indikatort oblozeni pfi vyméné oblozZeni
Zjisti systém automaticky. VSechny stupné varovani se po uplynuti 8 sekund
deaktivuji.

V systémech s centralni elektronikou Trailer Central Electronic vSechny
informace o opotfebeni zprostfedkuje Trailer Central Electronic. Varovani fidice
pfip. aktivaci varovné indikace/varovné kontrolky provadi modulator TEBS E. To
je nutné, protoze v pfipadé nahromadéni servisnich informacich muze pouze
ECU provést aktivaci varovné indikace/ varovné kontrolky. Kdyz je instalovan ve
vozidle SmartBoard, je varovani zobrazeno i na jeho displeji.
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Ulozeni dat o vyméné oblozeni do paméti

Pripojeni komponent

Parametrovani

96

Udaje o poslednich péti vymé&nach obloZeni (stav kilometrii a provozni hodiny
do vzniku 2. stupné varovani) se ukladaji do paméti ECU a mohou byt z paméti
vyvolany pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

Vynatek ze schématu 841 802 157 0
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POZICE |GiSLODILU |OBRAZEK  |POPIS

1 449 816 XXX 0 Kabel pro indikator
opotiebeni
2 446 192 11X 0 SmartBoard (volitelné)
3 449 911 XXX 0 Kabel pro SmartBoard
(volitelné)
Neni soucasti Varovna kontrolka
nabidky
WABCO
446 122 080 0 Trailer Remote Control
(volitelné)

B Pouzitelné pouze ve
spojeni s elektronickym
rozSifovacim modulem
a od verze TEBS E2
Premium.

B Soucasti dodavky:

B Spojovaci kabel mezi
Trailer Remote Control
a pojistkovou skfini v
nakladnim vozidle

B Uchyceni

Aktivace se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 4,
Standardni funkce.
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Ur€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

Pfipojeni BVA na GIO5 muze v nékterych pfipadech vést k Spickovym
zatizenim, ktera je nutné eliminovat.

6.12 Napajeci napéti a datova komunikace u GIO5

Typ vozidla

Telematika

Parametrovani

VSechna pfipojna vozidla

Napajeci napéti pfipojenych systéma, napf. telematiky.

Telematicka jednotka se mlize pfipojit na zasuvku SUBSYSTEMS nebo na
GIOS5 (jen u TEBS E Premium).

Doporu¢eni WABCO: Pfipojte telematiku na GIO5, aby bylo mozné pouzit
konektor subsystému napf. pro pfistroj SmartBoard nebo pro OptiTire™.

Pomoci diagnostického softwaru TEBS E je mozné nastavit dobu dobéhu pro
nabiti baterie telematiky po vypnuti zapalovani. V tomto pfipadé se sbérnice
CAN odpoiji, nebo se vysle zprava, ze vozidlo bylo vypnuto, a pouze se nabiji
akumulator. Doba nabijeni odpovida dobé nastavené pro rezim ECAS Stand-
By.

Telematika je se nastavi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 4,
Standardni funkce.

V registru 11, Pfipojeni se definuje pfipojeni k SUBSYSTEMS nebo GIO5.

6.13 Signal rychlosti

Typ vozidla

Funkce

VSechna pfipojna vozidla

Kromé spinace rychlosti ISS, jehoz vystupem jsou jen stavy spinace (GIO
vystupu), mize TEBS E generovat signal rychlosti, jenz vyhodnocuji dalSi
pfipojené systémy, napf. k ovladani fiditelné napravy nebo k uzavieni vika
cisterny.

Modulator TEBS E poskytuje signal rychlosti ve formé Sifkové modulovanych
pravouhlych pulzl.




Komponenty

Parametrovani

L

———
p

ISS spina referencni rychlost v . vytvofenou v zavislosti na interni ECU.

Rychlostni pulz ma nasledujici format:
p=195ms+v*5ms/km/h

CisLO DiLU

449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
B 4pdlovy, otevieny

Aktivace se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8,
VSeobecné funkce.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.14 Trvalé plus 1 a 2

Typ vozidla

Funkce

VSechna pfipojna vozidla

K dispozici jsou dveé trvala napajeci napéti. PfisluSnym parametrovanim

se mlze nastavit na vystupu stalé kladné napéti, trvalé plus (svorka 15), k
napajeni pfipojenych elektronickych systému nebo elektromagnetickych ventila.
Doba dobé&hu odpovida dobé& pohotovosti v rezimu Stand-By jednotky ECU.

K modulatoru EBS E se mohou pfipojit dva 24 V vystupy s trvalou zatizitelnosti
maximalné 1,5 A.

Pro vySSi spotfebu proudu (az 3 A) Ize parametrovat a paralelné zapoijit oba
vystupy.

Monitorovani tohoto vystupu probihé jen pfi zapnutém modulatoru TEBS E.
Monitorovani se muze v pfipadé potfeby odpoijit, kdyz jsou napf. komponenty
pfipojeny pies spinac.

Volitelné se mlze pomoci parametru deaktivovat doba dobéhu
(standby) trvalého napajeciho napéti. V opacném pfipadé se tento
port napaji dale v zavislosti na ¢asovych parametrech rezimu
Stand-By jednotky ECU.




Pripojeni komponent

oo T

449 535 XXX 0
GIO1, GIO3 or GIO4\ OA/
GIO1 ... GIO7 @ B
Pin 2
A Spinac B Zatéz na trvalém plus

¢isLO DiLU | POPIS

Neni soucasti nabidky WABCO Spinac (volitelné)
449 535 XXX 0 Univerzalni kabel

Parametrovani

Aktivace se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 8,
VSeobecné funkce.

Urceni pouzitych zdsuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.15 Brzda silnicniho finiSeru

Typ vozidla
Sklapéci vozidla

Ugel
Funkce "Brzda silniéniho finiSeru" se pouziva pro cilené brzdéni pfipojnych
vozidel s vyklapéci korbou pfi provozu pfed silni¢nimi finiSery. Pfitom je
souprava béhem sklapéni tlaCena silni¢nim finiSerem.

Funkce

PFi aktivované funkci je pfipojné vozidlo zabrzdéno pomoci modulatoru TEBS E.

K aktivaci se mohou pouzit mechanické spinace pro provoz (zapnuti/vypnuti
provoz silni¢niho finiSeru) a spinac¢ vyklapéci vySky pro polohu vyklapéci korby
(tlaCitkovy spina¢€ nebo bezdotykovy spinac). Pfi pouziti ventild ECAS se
sklapéni korby muze detekovat pomoci spinace vyklapéci vysky, viz kapitolu
"6.3.2 Jizdni vySky" na strané 73.

Spinac vyklapéci vysky Ize aktivovat nebo deaktivovat podle prani zakaznika. K

tomu mUze slouzit dodate¢ny spinaé¢, parametr nebo odpojeni pomoci pfistroje
SmartBoard.

Ovladaci tlak pfednastaveny v diagnostickém softwaru TEBS E se mUze
manualné ménit pfes SmartBoard nebo ovladacem Trailer Remote Control.
Minimalni ovladaci tlak je pfitom 0,5 bar a maximalni ovladaci tlak je 6,5
bar. Hodnota, ktera byla naposled nastavena pfi vypnuti této funkce pres
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Rizeni

100

SmartBoard nebo Trailer Remote Control, bude pfi opétovném zapnuti zase
platna.

Automatické vypnuti této funkce probéhne pfi rychlosti v > 10 km/h.

Bezdotykovy spinac

Presnéjsi informace k bezdotykovému spinaci, viz kapitolu "6.15.1 Bezdotykovy
spinac" na strané 103.

Mechanicky spinac€ | pro silni¢ni finiSery proti kostre

o

A

Gio1 a1 \\ o

GlO7 P

449 535... 0

A | Spina¢ "Brzda silni¢niho finiSeru zap/vyp"

Mechanicky spina€ Il pro silniéni finiSery a vyklapéci vysku proti kostre

o T

B

GIO1| Pin 1 5
SO71 pin 1 \ OA/ l OC/
ol TN
GIO7 Pin 2 \

2x 449 535...0

Mechanicky spina€ lll pro silni€ni finiSery na plus na analogovém vstupu
TEBS E

GIO1, Pin 3 A Ubat
GlO3 or O/
Gl04




Mechanicky spinac€ IV pro silni¢ni finiSery na plus na digitalnim vstupu
TEBS E (kabel s odporem neni soucasti dodavky WABCO)

3,9k Q

o —

i ]
oo0' |
Glo1 o
clo7 =
PinZ 35ro

A | Spinac "Brzda silni¢niho finiSeru B
zap/vyp"

LEGENDA

Spinac "Vyklapéci vySka zap/
Vyp"

C | Sklapécku zvednout/spustit

Pripojeni komponent

Vynatek ze schématu 841 802 198 0

i

_\|

L

]|
2.2
1

Ellith

POZICE |CiSLODILU | OBRAZEK | POPIS

1 446 192 11X 0 SmartBoard

2 449 911 XXX 0 Kabel pro SmartBoard

3 Neni soucasti Spinac

nabidky WABCO

4 449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
(volitelné)
B 4polovy otevieny
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POZICE |CGiSLODILU | OBRAZEK | POPIS

Parametrovani

102

446 122 080 0 Trailer Remote Control
(volitelné)

B Pouzitelné pouze
ve spojeni s
elektronickym
rozSifovacim modulem
a od verze TEBS E2
Premium.

B Soucasti dodavky:

B Spojovaci kabel
mezi Trailer
Remote Control a
pojistkovou skfini v
nakladnim vozidle

B Uchyceni

446 105 523 2 Zelena varovna kontrolka
B Zobrazeni stavu
® od TEBS E4

Aktivace se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 6, Funkce
brzd.

Ur&eni pouzitych zdsuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
Parametr brzda finiSeru

V diagnostickém softwaru TEBS E je nutné nejprve nastavit pfes registr 6,
Funkce brzd rychlost, (max. 10 km/h) do které je funkce aktivni. Pak se zada
tlak k nastaveni brzdného tlaku p_ od aktivacniho tlaku az do maximalné 6,5
bar, parametr Brzda finiSeru.

Je mozné nastavit, jestli se aktivovany brzdny tlak v zavislosti na zatizeni v
provozu silniéniho finiSeru vzdy doreguluje (dynamicky AZR).

Je-li instalovan SmartBoard, m(iZe se jeden spinaci vstup u$etfit tim, Ze se tato
funkce bude aktivovat jen pfes SmartBoard.

Brzdny tlak finiSeru Ize nastavit také bez pfistroje SmartBoard
prostfednictvim parkovaci brzdy v tazném vozidle.

V tlakovém rozsahu, ktery je nutné nastavit, se pruzinovy valec
tazného vozidla je$té nebude odvzdusSnovat, takze parkovaci brzda
bude plsobit brzdnou silou pouze v pfipojném vozidle.

K zvySeni brzdného tlaku se musi tlak pouzitim paky parkovaci
brzdy pomalu nastavit, a pak se paka najednou uvolni.

Systém zjisti manualni nastavovani podle nastaveného vysokého
tlakového gradientu, uloZi tuto hodnotu do paméti a odpovidajicim
zpusobem upravi tlak.

K sniZeni této hodnoty se musi aktualni hodnota pomoci paky
kratce prekroCit, a pak se paka opét pomalu uvolni. Tato hodnota
se po vypnuti zapalovani vymaze.

Brzdu finiSeru Ize aktivovat pfes mechanicky spinac i bezdotykovy spinac.



V diagnostickém softwaru TEBS E |ze nastavit parametry pro vypnuti vyklapéci
vysky.

Je mozné pfipojit 2pdlovy bezdotykovy spinac (pfipojeni na GIO 4, pin 1 a 3,
kabel 449 535 XXX 0).

Tento bezdotykovy spina¢ se mlze pouzit pro funkce "Vyklapéci vyska" a
"Brzda silni¢niho finiSeru". Kazdy bezdotykovy spina& ma jinou mezni hodnotu
pro sepnuti s ohledem na vzdalenost k vyklapéci korbé.

Maiji-li byt obé funkce aktivni, pak jsou zapotfebi dva dal$i spinaci vstupy, aby
bylo mozné obé funkce samostatné zapinat a vypinat.

Stav brzdy silni¢niho finiSeru je mozné zobrazit napf. pomoci vné;si
optické indikace upevnéné na vozidle.

K tomu Ucelu se pres diagnosticky software TEBS E v registru

9, Funkéni moduly vytvofi digitalni funkce s internim vstupnim
signalem Brzda finiSeru aktivni.

Obsluha

Informace k obsluze:
viz kapitolu "10.3 Ovladani regulace vySky vozidla ECAS" na strané 187
viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na strané 179

6.15.1 Bezdotykovy spinaé

Typ vozidla

V3echna pfipojna vozidla s moznosti vyklapéci vysky nebo brzdou silni¢niho
finiSeru

Bezdotykovy spina¢ se mlze pouzit jako spinac pro funkce ovladani vyklapéci
vysSKy, k aktivaci brzdy silni¢niho finiSeru nebo fizeni funkce "SafeStart".

Pro uvedené funkce lIze pro jejich aktivaci pouzit nasledujici bezdotykové
spinace:

B Telemecanique XS7C1A1DAMS8

B Schoénbuch Electronic 1025CT 302408
B Balluff BES M30MF-USC15B-BP03

B Schoénbuch Electronic MU1603111
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Pripojeni bezdotykového spinace

Parametrovani

104

Bezdotykovy spina€ k aktivaci silniéniho finiSeru / vyklapéci vysky
(obrazek 1)

I
00" |
Pin 1 OC/

Pin 3

C | Bezdotykovy spinac

Bezdotykovy spina¢ se samostatnym vypnutim pro silni¢ni finiSer a
vyklapéci vysku (obrazek 2)

Gl04

oo T

Pin 1 OC/
GlO4 | pins
=1 Pin't OA/
Sor lPn2
= LLPin OB/
Sior P2

LEGENDA

A | Spinac "Brzda silni¢niho finiSeru B | Spinac¢ "Vyklapéci vyska zap/
zap/vyp" vyp"
C | Bezdotykovy spina¢

Je-li k dispozici jen jedna funkce (obrazek 1), sta¢i nastavit parametr jen pro
bezdotykovy spinac.

Jsou-li k dispozici obé funkce (obrazek 2), jsou zapotfebi dva pfidavné spinaci
vstupy, aby bylo mozné obé funkce samostatné zapinat a vypinat.
Tyto spinace se musi parametrovat nasledujicim zplsobem:

Brzda silniéniho finiseru = bezdotykovy spina¢ a samostatny spinac. Oba
spinaCe zde musi byt sepnuté, aby se funkce silniéniho finieru aktivovala.

Spinac vyklapéci vysky = bezdotykovy spina¢ a samostatny spina¢. Oba
spinaCe zde musi byt sepnuté, aby se funkce vyklapéci vysky spustila.
Bezdotykové spinace dostupné na trhu maji rizné mezni hodnoty pro sepnuti s
ohledem na vzdalenost od sledovaného objektu.

WABCO zde navrhuje hodnotu 600 pA, ktera s vySe uvedenymi bezdotykovymi
spinaci bezchybné funguje. Pro ostatni spinace je tato mezni hodnota pro
sepnuti v pfipadé potfeby nastavitelna.



Stanoveni pouzitych zasuvek GIO probiha v diagnostickém softwaru TEBS E
ptes registr 11, Pripojeni.

6.16 Zména délky vozidla

Typ vozidla

Funkce

Pripojeni komponent

Délkové nastavitelny navés nebo tocnicovy pfivés se systémem 4S/3M.

Pomoci této funkce je mozné délkové nastavitelna vozidla pro fidi€e pohodIngji
a bez pouziti dalSich pomocnych prostfedku (jako napf. brzdici kliny nebo jiné
prostfedky nainstalované v pfipojném vozidle) roztahnout a stahnout.

Zadni napravovy agregat se zabrzdi a pfipojné vozidlo se pomoci motorového
vozidla roztahne.

U této funkce se podle typu vozidla rozliSuji dva operacni rezimy:
Navés
U navésu Ize funkci zvolit v kombinaci s parametrem Bez regulace brzdného

tlaku podle zatizeni (AZR) v diagnostickém softwaru TEBS E (pfFes registr 6,
Funkce brzd).

Je-li tato funkce aktivovana spinaem nebo pomoci pfistroje SmartBoard,
napravovy agregat se zabrzdi plnym brzdnym tlakem (bez charakteristiky AZR),
takZe tazné vozidlo muze pomalym rozjezdem prodlouzit pfipojné vozidlo.

Tocénicovy privés
Zde je mozné v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 6, Funkce brzd
navic vybrat parametr Brzdéni pouze zadniho napravového agregatu. VV tomto

pfipadé se zabrzdi jen posledni naprava (skupina naprav), takze tazné vozidlo
muze pomalym rozjezdem prodlouzit pfipojné vozidlo.

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:
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Vynatek ze schématu 841 802 290 0

POZICE
1

¢isLo DpiLU
446 192 11X 0

| OBRAZEK

| POPIS

SmartBoard

449 911 XXX 0

Kabel pro SmartBoard

Neni soucasti
nabidky WABCO

Spinac (volitelng)

449 535 XXX 0

Univerzalni kabel
(volitelné)

B 4pdlovy otevieny

4461220800

Trailer Remote Control
(volitelné)

B PouZitelné pouze
ve spojeni s
elektronickym

rozsSifovacim modulem

a od verze TEBS E2
Premium.

B Soucasti dodavky:
B Spojovaci kabel
mezi Trailer

Remote Control a

pojistkovou skfini v

nakladnim vozidle
B Uchyceni

Parametrovani

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 6, Funkce brzd.

Urc€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
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6.17

Typ vozidla

Funkce

Aktualni délka vozidla (Trailer Length Indication) (od verze
TEBS E4)

Pfipojna vozidla s proménnou délkou

Zobrazeni délky vozidla pfes SmartBoard.

Pomoci bezdotykovych spinacld nebo mechanickych spinaél na teleskopickém
systému je mozné rozpoznat aktualni délku vozidla.

Je mozZzné namontovat az 4 spinace jako skupinu. Na pohyblivém dilu v oblasti
zapadkovych pozic se vzajemné proti sobé uspofadaji spinaci kulisy pfip. ¢teci
pole spinacu.

Pocet stuprit vytazeni (délky) podmiriuje pocet spinacu. Se dvéma spinadi lze
Zjistit 3 stupné, se tfemi spinaci 7 a se ¢tyfmi spinaci 15 stuprid.

Rozpoznavani kulis pfip. &tecich poli probiha v binarni soustavé. V nésledujici
tabulce je znazornén princip tecich poli.

SPINAC 1 SPINAC 2 SPINAC 3 SPINAC 4 | ZOBRAZENI

0 0 0 0 Délka 0
1 0 0 0 Délka 1
0 1 0 0 Délka 2
1 1 0 0 Délka 3
0 0 1 0 Délka 4
1 0 1 0 Délka 5
0 1 1 0 Délka 6
1 1 1 0 Délka 7
0 0 0 1 Délka 8
1 0 0 1 Délka 9
0 1 0 1

0 = spinac rozepnuty; 1 = spinac sepnuty
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Komponenty

Pripojeni komponent

Parametrovani
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CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

446 192 11X 0 SmartBoard

B Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0

Neni soucasti Spinag nebo bezdotykovy spinad
nabidky WABCO B Univerzalni kabel (pro kazdy spinad):

449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)
446 1226330 Pfipojovaci krabice

Pro kazdy spina¢ nebo bezdotykovy spinac je zapotfebi volna zasuvka GIO na
modulatoru TEBS E nebo na elektronickém rozsifovacim modulu.

Pro pouziti bezdotykovych spinact je v kazdém pfipadé nutna zasuvka GIO4.
Jeden z kontaktt kazdého bezdotykového spinace se pfipoji na pin 3 vyvodi
GlO4.

Zapojeni bezdotykovych spinacli se muze provést v propojovaci krabici podle
nize uvedeného schématu.

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 8, VSeobecné funkce.

Ur€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.




6.18 Varovani pred preklopenim (Tilt Alert)

Typ vozidla

Pfipojna vozidla s vyklapéci korbou
Ucel

Monitorovani uhlu naklonéni vozidla.
Funkce

V kazdém modulatoru TEBS E je integrovan snimac pficného zrychleni pro
funkci RSS. Tento snimac pfi¢ného zrychleni poskytuje zaroven informaci o
naklonu vozidla vzhledem k vodorovné roviné. Naklon vozidla Ize monitorovat
pomoci modulatoru TEBS E.

Dojde-li k pfekro¢eni naklonu ramu (0° - 20°) parametrovaného pomoci
diagnostického softwaru TEBS E, pak mUze fidi¢ obdrzet varovani generované
jednotkou ECU a indikované na panelu SmartBoard nebo se zapne houkacka/
varovné svétlo.

Mezni hodnotu pro varovani je nutné vzdy posuzovat s ohledem na konkrétni
vozidlo a musi byt definovana vyrobcem vozidla.

Ridi¢ musi byt informovan, Ze se napt. vyklapéni korby musi okamzité prerusit,
kdyz obdrzi varovné hlaseni.

Funkce "Varovani pred preklopenim" je jen podplrna a nezbavuje Fidi¢e obecné
odpovédnosti za vlastni sledovani vozidla.

Aby funkce byla aktivni jen pfi zvednuté vyklapéci korbé, je mozné
monitorovat stav vyklapéci korby.

Na pfani se generuje varovani, jen kdyz pfi pouziti mechanického
spinace dojde k jeho sepnuti (spusténa vyklapéci korba spinaé
rozepne).

Pfi pouziti bezdotykového spinace musi byt spinac rozepnuty,

aby se generovalo varovani. Toto roz8ifeni funkce je mozné jen s
modulatorem TEBS E Premium.

Pro vystup varovani jsou vedle panelu SmartBoard nebo varovného
svétla k dispozici pro spole¢né vyuziti vice funkcemi také varovna
kontrolka nebo zvukova signalizace.

Varovani pfed pfeklopenim Ize také generovat b&hem doby dobé&hu
systému TEBS E.
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Komponenty

Parametrovani
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CiSLO DiLU
Neni soucéasti
nabidky WABCO

| OBRAZEK

| POPIS
Houkacka / varovné svétlo

446 192 11X 0

SmartBoard (volitelné)

B Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0

446 122 080 0

Trailer Remote Control (volitelné)

B Pouzitelné pouze ve spojeni s
elektronickym rozsifovacim modulem
a od verze TEBS E2 Premium.
B Zobrazeni varovani se provadi ve
dvou varovnych stupnich.
B Soudasti dodavky:
B Spojovaci kabel mezi Trailer
Remote Control a pojistkovou skFini
v nakladnim vozidle

B Uchyceni

894 450 000 0

Zvukova signalizace (volitelné)

Neni soucasti
nabidky WABCO

Varovna kontrolka (volitelné)

Neni soucasti
nabidky WABCO

Bezdotykovy spinac€ (volitelné)

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres

registr 8, VSeobecné funkce.

Pfidavna varovna kontrolka je ovladana volné konfigurovatelnou digitalni funkci.
K tomu Gcelu se jako interni vstupni signal zvoli Varovani pred preklopenim

aktivni.

Urceni pouzitych zésuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.




6.19 Detekce pretizeni

Typ vozidla

Funkce

Komponenty

Parametrovani

Vzduchem pérovana pfipojna vozidla, napf. s vyklapéci korbou nebo
zdsobnikem na sypké materialy

Hlidani stavu nalozeni b&éhem nakladani.

Snimanim nosnych méchu se detekuje stav nalozZeni pfipojného vozidla.

Kontrolka umisténa externé na vozidle signalizuje stav nalozeni napf. pro fidi¢e
kolového nakladace, ktery naklada pfipojné vozidlo.

Kdyz se nalozeni zvysSuje, kontrolka blika se vzrastajici frekvenci. Pfitom jsou
delSi faze sviceni vzdy kratce pferusovany.

Pfi dosazeni dovoleného zatizeni zacne kontrolka svitit trvale.

PFi pfelozeni a nadale stoupajici zatézi blika kontrolka zase se vzrlstajici
frekvenci. Nyni vSak blika s kratkymi fazemi sviceni a delSimi pauzami.

Po zahajeni jizdy kontrolka zhasne a opét se rozsviti teprve pfi novém
nakladani.

Tuto funkci Ize deaktivovat pomoci spinace.
Pfipojeni varovné kontrolky se provede na volné pfipojce GIO.

Kontrolka se pak mlze pouzivat jen pro tuto funkci nebo jako "spole¢na
varovnd kontrolka" pro vice funkci. Upozornéni viz, viz kapitolu "6.28 Volné
konfigurovatelné funkce" na strané 128.

CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
446 105 523 2 Zelena varovna kontrolka
(LED) ® LED nebo Zarovka

B Montéz na pfipojném vozidle
B Univerzalni kabel:
449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)

B Kabel pro zelenou varovnou kontrolku:
Superseal / s otevienym koncem
449 900 100 0

Neni soucasti Spinac (volitelné)
nabidky WABCO

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes
registr 8, V§eobecné funkce. Zadaiji se dvé hodnoty tlaku pro toleranéni pasmo
nalozeného vozidla.

Urceni pouzitych zdsuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
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6.20 SafeStart

Typ vozidla

Funkce

Pokyny k instalaci

112

Sklapécky, kontejnerové prepravniky, cisterny a vozidla pro pfepravu sypkych
materiall (sila)

Automatickym zabrzdénim zabrani pohybu jizdni soupravy béhem nakladani a
vykladani.

Priklady: Sklapécka se zvednutou vyklapéci korbou, cisternové vozidlo s
otevienou tankovaci klapou, kontejnerové vozidlo s nezajiSténym kontejnerem.

Snimag pfipojeny na modulator TEBS E zjisti, jestli probiha nakladani nebo
vykladani. Pomoci TEBS E se zabrzdi membranové vaice.

Nastaveni bezpecnostni brzdy se mize vhodné pfizplisobit k danému typu
vozidla.

Cisterny/kontejnerové pfepravniky: Vozidlo se zabrzdi provozni brzdou. Pohyb
vozidla je opét mozny az tehdy, kdyz snima¢ detekuje ukon&eni procesu
nakladani nebo vykladani (napf. uzavienim skfiné armatury) a seSlapnutim
brzdového pedalu.

Sklapécka: Zde tato funkce umoznuje popojizdéni nizkymi rychlostmi, aby se
pfi sklapéni usnadnil proces vykladani. Od rychlosti 18 km/h je Fidi€¢ 10 kratkymi
varovnymi zabrzdénimi upozornén na to, Ze napf. korba jesté neni spusténa.
Od rychlosti 28 km/h je vozidlo zabrzdéno az do zastaveni. Po dosazeni
klidového stavu (v = 0 km/h) se brzda po 20 sekundach uvolni. Potom se funkce
deaktivuje a aktivuje se teprve po novém zapnuti zapalovani.

Bezpecnostni brzda se mlze kombinovat s elektronickou parkovaci brzdou
a/nebo imobilizérem. V tomto pfipadé by bezpe€nostni brzda spole¢né s
komponentami imobilizéru a elektronické parkovaci brzdy zabrzdila pruzinovy
valec.

Vyrobce vozidla je zodpovédny za spravné umisténi a instalaci snimace na
vozidle tak, aby modulator TEBS E mohl funkci nakladani a vykladani spolehlivé
rozeznat.




Komponenty

Parametrovani

Vynatek ze schématu 841 802 274 0

1
2 YE/GN
| fzRfge| 2| e e @
= LR HERE aLue
o 7, |sindinons onEnEs
= —J
22 b
i =]
m
E ———F
1] R E
= EHHE
T
YE Zluta GN | Zelena BL Modra
POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
1 Neni soucasti Bezdotykové spinace
nabidky WABCO (testované a doporucené
firmou WABCO):
B Telemecanique
XS7C1A1DAMS8
B Schoénbuch Electronic
1025CT 302408
B Balluff BES M30MF-
USC15B-BP03
Alternativy:
4410441010 Snimag tlaku
441044 102 0 '
~—
Neni soucasti Mechanicky valeckovy
nabidky WABCO spinac
2 449 629 XXX 0 Y-rozdélovac GIO

Nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 6,
Funkce brzd.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

Pokud ma bezpecnostni brzda s impulzné ovlddanym ventilem zvedaci napravy
pusobit na pruzinové valce, pak se musi v registru 6, Funkce brzd pro funkci
Bezpecnostni brzda vybrat druh konstrukce Cisternové vozidlo.
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6.21

Typ vozidla

Funkce

114

Elektronicka parkovaci brzda (od verze TEBS E4)

VSechna pfipojna vozidla s pfidavnym napajenim pfes 24N.

Vyjimka: Zvlastni vozidla s externim snimaem pozadovaného tlaku na CAN
router/repeater.

B Zabrani samovolnému pohybu vozidla, kdyz jsou pfi napojeni na motorové
vozidlo pneumaticka vedeni pfipojena ve Spatném poradi.

B Ochrana proti samovolnému pohybu vozidla, kdyZ b&éhem napojovani
pneumatickych vedeni neni zabrzdé&na ruéni brzda motorového vozidla.

B Ochrana proti samovolnému pohybu odstaveného vozidla, kdyz jsou
nechténé nebo neopravnéné aktivovany odbrzdovaci ventily na ventilu
PREV.

B Ochrana pfed jizdou bez konektorového spojeni ISO 7638.

TEBS E rozpozna odpojeny stav. Pomoci impulzné ovladaného ventilu zvedaci
napravy a ventilu s vratnou pruZinou se pfi parkovani pfipojného vozidla aktivuji
pruzZinové valce. Pfipojné vozidlo se opét odbrzdi teprve po pfipojeni vdech
spojeni a kdyZ se na Zluté spojkové hlavici zjisti tlak.

Aby se umoznilo rozjeti, dojde po pfipojeni vozidla k prefizeni impulzné
ovladaného ventilu pomoci ventilu s vratnou pruzinou (na odvzdusnovaci
pfipojce ventilu zvedaci napravy). Vozidlo se mlze pohybovat, jen kdyz je
zapojen konektor ABS nebo kdyz byla tato funkce pomoci panelu SmartBoard
nebo

tlacitka i spinaCe deaktivovana.

Varovna indikace/varovna kontrolka: Dokud elektronicka parkovaci brzda
blokuje kola, blika po zapnuti zapalovani varovna kontrolka.

Obsluha: Funkce pracuje automaticky. V pfipadech, ve kterych TEBS E
nemuze rozpoznat pfipojeni pfipojného vozidla, postaci k uvolnéni pfipojného
vozidla kratka aktivace brzdového pedalu.

Manévrovani s vozidlem bez elektrického napajeni: Pomoci spinace/tlacitka
nebo panelu SmartBoard se mlize pfechodné deaktivovat funkce elektronické
parkovaci brzdy, aby se napf. umoznil pozdé;jsi transport pfipojného vozidla na
trajekt. Deaktivace elektronické parkovaci brzdy se musi provést pfed vypnutim
zapalovani a odpojenim pfipojného vozidla.

B Deaktivace pomoci spinace proti kostie (na zasuvce GIO): Rozepnuti
spinaciho kontaktu zabrani aktivaci elektronické parkovaci brzdy. Sepnuti
spinace aktivuje elektronickou parkovaci brzdu zpét.

B Deaktivace pomoci spina¢e na plus (na zasuvce GIO): Sepnuti spinaciho
kontaktu zabrani aktivaci elektronické parkovaci brzdy. Rozepnuti spinace
aktivuje elektronickou parkovaci brzdu zpét.

B Deaktivace pomoci tladitka proti kostie (na zasuvce GIO): Dlouhé
stisknuti deaktivuje elektronickou parkovaci brzdu pro pfisti pfipojeni
pfipojného vozidla. Kratké stisknuti zpétné aktivujte elektronickou parkovaci
brzdu.



B SmartBoard: Aktivitu elektronické parkovaci brzdy Ize pro pfisti pfipojeni
pfipojného vozidla nebo také permanentné vypnout, pokud je to povoleno v
parametrovani.

Nouzova funkce k odbrzdéni elektronické parkovaci brzdy (24N je zapojen,
ISO 7638 neni): Delsi aplikace provozni brzdy s tlakem vét§im nez 4 bary
odbrzdi elektronickou parkovaci brzdu. K pohybu vozidla musi brzdové svétlo
zUstat zapnuté.

Kombinace s dalsimi funkcemi

Elektronicka parkovaci brzda se mlze pfi pouziti stejnych komponent
kombinovat s funkci Bezpec¢nostni brzda a/nebo imobilizérem.

Komponenty

Vynatek ze schématu 841 701 264 0

\
LI

1

POZICE | CiSLO DiLU

463 084 1000

| OBRAZEK

| POPIS
LACV-IC

449 445 XXX 0

Kabel pro ventil zvedaci
napravy
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POZICE |CISLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

3 472 170 606 0 Elektromagneticky ventil
3/2
4 449 443 XXX 0 Kabel pro
elektromagneticky ventil
3/2
Neni soucasti Spinac¢ nebo tlacitko na
nabidky WABCO pfipojce GIO (volitelné)

Parametrovani

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 6, Funkce brzd.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.22 Funkce uvolnéni (Bounce Control)

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Je-li cela jizdni souprava pfi nakladani/vykladani navésl zabrzdéna, dochazi
k namahani napravového agregatu vzniklym napétim. Je-li napf. po vyloZeni
odbrzdéna ruéni brzda, mdze dojit k prudkému vypruzeni nastavby vozidla,
protoZe jesté naplnéné méchy vzduchového pérovani pfi chybé&jici zatézi
vozidlo okamzité nadzvednou. Funkce uvolnéni zabrani tomuto prudkému
vypruzeni nastavby a chrani tim naklad a vozidlo.

Funkce

Tuto funkci Ize aktivovat tlaCitkem nebo z pfistroje SmartBoard.

Diky ovladani brzdovych valct z modulatoru se uvolni napéti zplisobené
zatazenou brzdou. K tomuto Uc¢elu se postupné uvolfiuji brzdy na jedné a druhé
strané vozidla (u navésl a pfivésl s centralni napravou) nebo na jednotlivych
napravach (u to¢nicovych pfivésll). Zbrzdéni vozidla pfitom vzdy pfesahne 18
%, protoze se brzdové valce uvolriuji stfidavé.

Komponenty

K aktivaci této funkce je nutna jedna z nasledujicich komponent:
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CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
446 192 11X 0 SmartBoard (volitelné)

m Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0

Neni soucasti Spinac (volitelné)
nabidky WABCO B Univerzalni kabel (voliteng):
449 535 XXX 0

Parametrovani

Aktivace funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 6,
Funkce brzd.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.23 Uzamknuti riditelné napravy

Dodrzujte smérnice pro bezpe&ny provoz fiditelnych naprav.

" Riditelna naprava musi byt v beznapétovém stavu (bez proudu) uzamknuta.

Typ vozidla

Navés s fiditelnou napravou

S TEBS E Ize fiditelnou napravu v zavislosti na rychlosti nebo také pfi zjisténi
couvani ovladat pomoci valce a uzamknout ji v pfimém sméru. Po aktivaci
prob&hne uzamknuti pouze tehdy, pokud jsou kola fiditelné napravy nastavena
do pfimého sméru.

Riditelnou napravu Ize uzamknout v zavislosti na rychlosti, aby byla pfi vy$si
rychlosti zaru¢ena stabilni jizda v pfimém sméru. Uzamknuti fiditelné napravy
také logicky probéhne pfi couvani, to se zjistuje sledovanim signalu ze svétla
zpatecky.

Funkce

Ovladani valce je realizovano pomoci elektromagnetického ventilu.
Elektromagneticky ventil je ovladan modulatorem TEBS E v zavislosti na
rychlosti nastavené pfi parametrovani.

PFi jizdach normalni rychlosti (napf. > 30 km/h) je fiditelna naprava uzamknuta
pomoci funkce GIO. Dojde-li k snizeni rychlosti pod hodnotu nastavenou pfi
parametrovani, funkce GIO zamek deaktivuje a fiditelna naprava se pfi prijezdu
zatacek nataci.

V klidovém stavu (v < 1,8 km/h) se fiditeIna naprava opét zablokuje. Tento stav
zUstane zafazenim zpatecky (pfi aktivnim svétle zpatecky) zachovan, aby se
zabranilo nataceni pfi couvani. Jede-li pak vozidlo opét dopfedu, uzamknuti
zUstane az do rychlosti nastavené pfi parametrovani (> 1,8 km/h) zachovano,
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Pripojeni komponent

Parametrovani

pak je zdmek uvolnén a teprve pfi pfekro€eni druhé hodnoty rychlosti
definované pfi parametrovani opét aktivovan.

\ ] ¥
GIO7 [o: ®

Pin 1 (+) \ 1

449 443... 0 472 XXX XXX 0
Pin 3 . B -
==

?IO1 \449 535...0
Gloz |[Pin 1 (+) g

Pin2(-)

A | Volitelny spina¢ k uzamknuti B | (+) signal ze svétla zpateCky
fiditelné napravy Dioda jiZ neni od TEBS E4
nutna.

Aktivace funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 8,
VSeobecné funkce.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
Pomoci parametru PFi zvednuté zvedaci napravé |ze Fiditelnou napravu
uzamknout i pfi zvednuté zvedaci napravée.

Ve spojeni se systémem TailGUARD™, viz kapitolu "7.1.1 Funkce TailGUARD"
na strané 131, Ize detekci couvani provadét pres elektronicky rozsifovaci
modul (parametr Detekce couvani pres elektronicky rozsifovaci modul).
Dodatec¢né pfipojeni svétla zpatecky k TEBS E neni zapotrebi.

6.24 Provoz s paletovym vozikem

Typ vozidla
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Hlavné pro pFivés s centralni napravou s pfevazenym paletovym vozikem.

Optimalizace zatizeni tazného ¢epu, kdyz chybi paletovy vozik jako protizatéz.



Funkce

Oo

PFivésy s centralni napravou se spole¢né pfevazenym paletovym vozikem jsou
konstruovany zpravidla tak, aby s pfitomnym paletovym vozikem bylo rozdéleni
hmotnosti mezi pfedni a zadni ¢asti vozidla vyvazené. Odpovidajici dobfe
rozvrzené zatizeni tazného oje pusobi jako protizatéz k dodate¢né hmotnosti
paletového voziku (obrazek 1).

Jede-li ale takovy pfivés s centralni napravou ¢astec¢né nalozeny, bez
paletového voziku a se zvednutou zvedaci napravou, muze vlivem konstrukéné
podminéné vysoké hmotnosti na spojovacim zafizeni pfipojného vozidla
vzniknout velké zatizeni tazného Cepu, protoze zde paletovy vozik jako
protizatéz chybi (obrazek 2).

Pomoci funkce "Provoz s paletovym vozikem" Ize u ¢aste¢né nalozeného
vozidla bez paletového voziku zpozdit zvednuti zvedaci napravy, takze zatizeni
tazného €epu nebude tak vysoké.

Vzhledem k tomu, Ze naprava zUistane na zemi, je kratSi rozvor kol a na

misto spojeni neplsobi kompletni zatizeni tazného oje, protoze zadni strana
pfipojného vozidla i bez paletového voziku ma vétsi vliv na vyvazeni (obrazek
3).

Funkéni predpoklady

Bezdotykovy spina¢ nebo mechanicky valeCkovy spinac k detekci pfevazeného
paletového voziku.

Zatizeni na pfipojném vozidle musi byt rovhomérné rozlozeno, aby se zabranilo
ovlivhovani zatizeni tazného oje.

U pfivésu s centralni napravou se dvéma zvedacimi napravami
TEBS E zjisti automaticky, ktera z naprav je zvednuta a napravu,
ktera se nachazi na zemi pouzije jako hlavni napravu.

Trailer EBS E zjisti pomoci bezdotykového spinace nebo mechanického
valeckového spinace, jestli je na vozidle pfipojen paletovy vozik a automaticky
prepina mezi dvéma charakteristikami zvedaci napravy:

a) Charakteristika pro ovladani zvedaci napravy pfi pfipojeném paletovém
voziku

b) Charakteristika pro ovladani zvedaci napravy pfi odpojeném paletovém
voziku

Obé charakteristiky musi vyrobce vozidla sam definovat na zakladé
pozadovaného a na nalozeni zavislého okamziku pro zvednuti zvedaci napravy.
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Provoz s paletovym vozikem pomoci OptiLoad™

Provoz s paletovym vozikem Ize také realizovat pomoci funkce OptiLoad™.

K tomu se misto posledni napravy vybavi prvni ndprava funkci OptiLoad™.
Timto zplsobem se vzdy nastavi maximalni mozny rozvor kol a zamezi se tak
zpravidla negativnimu zatizeni tazného oje.

Neni-li paletovy vozik pfevazen, musi se tato funkce deaktivovat. Pfitomnost
paletového voziku se mize snimat pomoci valeckového spinace a timto
zpusobem pak ovladat funkci "Nucené spusténi".

Komponenty
Vynatek ze schématu 841 802 292 0
2 1
=TT AN
-
)
POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
1 Neni soucéasti Bezdotykové spinace
nabidky WABCO (testované a doporucené
firmou WABCO):
B Telemecanique
XS7C1A1DAMS8
B Schénbuch Electronic
1025CT 302408
B Balluff BES M30MF-
USC15B-BP03
2 449 535 XXX 0 Univerzalni kabel
B 4pdlovy, otevieny
Neni soucasti Mechanicky valeckovy
nabidky WABCO spinac
Parametrovani

Aktivace funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 5,
Ovladani zvedaci napravy.

Ur&eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.25 Funkce odbrzdéni

Typ vozidla

Napfiklad transportér aut nebo klanicovy pfivés na dfevo.
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Ucel

Funkce

Komponenty

Parametrovani

Odbrzdéni provozni brzdy pfipojného vozidla v klidovém stavu.

Pouziti: Podpora hydraulického prodlouZeni pfipojného vozidla pfi klidovém
stavu motorového vozidla.

Uvolnéni provozni brzdy pfi nizké rychlosti.

Pouziti: Prodlouzeni nebo zkraceni nenalozeného klanicového
pfipojného vozidla na dievo

Funkce se aktivuje externim tlaCitkem nebo pomoci pfistroje SmartBoard.

PFi uvolnéni tlacitka nebo odpovidajiciho tla¢itka pfistroje SmartBoard se brzda
okamZité zavzdusni a pfipojné vozidlo se zabrzdi.

Predpoklady pro funkci odbrzdéni
B Parkovaci brzda v tazném vozidle je zabrzdéna.

B Tlak na zluté spojkové hlavici musi byt vy$Si nez 6,5 bar. Pfi snizeni tlaku na
Zluté spojkové hlavici se funkce odbrzdéni prerusi.

B Standardni funkce odbrzdéni: Funkce odbrzdéni se prerusi pfi v > 1,8 km/h.

B Rozsifena funkce odbrzdéni: Funkce odbrzdéni se prerusi pfi v > 10 km/h.

Pro tuto funkci plati atest "ID_EB158.0 — Funkce odbrzdéni a uvolnéni”, viz
kapitolu "5.3 Atesty a normy" na strané 22 (neplati pro "Rozsifenou funkci
odbrzdéni").

K aktivaci této funkce je nutna jedna z nasledujicich komponent:

CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
446 192 11X 0 SmartBoard

B Kabel pro SmartBoard:
449 911 XXX 0

Neni sou¢asti Tlacitko (volitelné)
nabidky WABCO

Aktivace funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr 6,
Funkce brzd.

Ur€eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

6.26 Svétlo nouzového brzdéni (Emergency Brake Alert)

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla
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Funkce

Komponenty

122

Nachazi-li se vozidlo v nebezpecné situaci a musi-li se prudce zabrzdit, Ize
nouzové brzdéni indikovat blikanim brzdovych svétel pfipojného vozidla.

Pro tento Ucel je v TEBS E k dispozici samostatny vystup GIO, na ktery se pres
relé pfipoji brzdové svétlo. Relé pak prerusuje brzdové svétlo s urcitou frekvenci
nastavenou v parametrech.

V nékterych motorovych vozidlech je funkce brzdovych svétel pfipojného
vozidla monitorovana. Proto musi byt v reléovém provozu v obou spinacich
stavech urcita zakladni zatéz (brzdové svétlo nebo odpor), aby detekéni funkce
provadéna z motorového vozidla nezjistila zadnou chybu.

KvUli kompatibilité s detekénim procesem zjistovani chyb brzdovych svétel
provadénym z motorového vozidla doporu€uje WABCO pfipojit k relé paralelné
odpor o velikosti 100 ohmu

Vystup GIO se smi zatizit proudem o velikosti maximalné 1,5 A.
Aktivace

Funkci automaticky aktivuje modulator TEBS E v zavislosti na nasledujicich
situacich:

B Kdyz je pfi brzdéni v nebezpecné situaci zpomaleni vozidla vétSi nez 0,4 g.
B KdyZ dojde pfi rychlosti > 50 km/h k ABS regulaci.

Funkce se opét ukonéi, kdyz zpomaleni vozidla klesne pod hodnotu 0,25 g
nebo se deaktivuje ABS regulace.

Mezni rychlost pro svétlo nouzového brzdéni je mozné pomoci
parametru sniZit a pouzit ji tak také u zemédé&lskych vozidel.

Pro indikaci se mohou pouZit nasledujici komponenty:

Vynatek ze schématu 841 802 291 0

S /@

S2M BL 1

HiE
-sav
i ]
-SayY
10
=0
o0
200

150 eogs | PIN T
IS0 185 | PN 4 -100)



http://inform.wabco-auto.com/scripts/download.php?from=/intl/en/inform.php&lang=&keywords=8418022910&file=../intl/drw/9/8418022910.pdf

Parametrovani

6.27 Imobilizér

Typ vozidla

Funkce

1

Neni soucasti nabidky
WABCO

POZICE | CiSLO DiLU | POPIS

Brzdové svétlo
B LED nebo kontrolka

B max. 24V
m15A
2 Neni soucasti nabidky Relé
WABCO B Nutno pFipojit odpor
3 449 535 XXX 0 Univerzalni kabel

B 4pdlovy otevieny

Aktivace a nastaveni funkce probiha v diagnostickém softwaru TEBS E pfes
registr 8, V§eobecné funkce.

Ur&eni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

VSechna pfipojna vozidla

Imobilizér k snizeni rizika kradeze.

Tuto funkci Ize také pouzit jako "elektrickou parkovaci brzdu". Odstavené
vozidlo se tak zajisti proti pohybu, kdy neopravné&né osoby umysiné nebo
neumysliné stisknou Cervené tladitko na PREV.

Pomoci zabudovaného impulzné ovladaného ventilu zvedaci napravy je mozné
pres pruzinovy valec Tristop™ zablokovat kola parkujiciho vozidla.

Imobilizér I1ze zadanim vlastniho nastavitelného PINu pfes SmartBoard nebo
Trailer Remote Control aktivovat, pfip. deaktivovat.

Je-li vozidlo s aktivovanym imobilizérem uvedeno do pohybu nebo je s timto
systémem manipulovano, Ize pfes modulator TEBS E vyslat poplachovy signal
(napéti 24 V) pro pfipojené volitelné vystupni zafizeni (varovna kontrolka,
varovna houkacka).

Nouzova deaktivace, resp. nouzové odblokovani

Pomoci nouzové deaktivace se muze imobilizér deaktivovat bez zadani
uzivatelského PINu, abyste mohli vozidlem napft. v kritickych situacich
pohybovat.

— Parametrujte volitelnou nouzovou deaktivaci.

Nouzova deaktivace se aktivuje pfes SmartBoard a uvolni pak vozidlo na
definovanou dobu.

Priklad pribéhu v situaci "Vozidlo zajisténo imobilizérem™

Pfipojné vozidlo s taznym vozidlem musi byt odsunuto z kritické silni¢ni situace.
Kéd PIN neni po ruce.
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Elektrické napajeni
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— Aktivujte nouzovou deaktivaci pfes SmartBoard nebo pfes Trailer Remote
Control.

— Presunte vozidlo na bezpecné misto.
= Jakmile b&éhem stani uplyne doba 60 sekund, imobilizér se opét aktivuje.

= V pfipadé potfeby se muze tento postup opakovat az 3krat. Potom se
moznost nouzoveé deaktivace zablokuje.

= Po vypnuti imobilizéru pomoci PINu nebo PUKu je nouzova deaktivace
opét k dispozici.

Varovna indikace/varovna kontrolka

Od verze TEBS E2 je fidi¢ o stavu imobilizéru informovan pomoci
varovné indikace/varovné kontrolky (zluta). Pfi aktivovaném
imobilizéru varovna indikace/varovna kontrolka zablika po zapnuti
zapalovani 8krat.

Od verze TEBS E2 muzete pres parametr Odblokovani pouze
pfi zabrzdéné parkovaci brzdé nastavit, jestli se imobilizér smi
odblokovat jen pfi zabrzdéné parkovaci brzdé.

Zaznamenavani udalosti

Pro zaznam a vyhodnoceni udalosti se do paméti provoznich dat (ODR)
ukladaji zaznamy specifickych aktivit souvisejicich s imobilizérem, viz kapitolu
"5.10.7 Pamét provoznich dat (ODR)" na strané 54. Pfistup k témto datim
pak mohou mit napf. pojistovny nebo manazefi vozovych parkd.

Zaznam do pameéti tzv. ODR-Event se provadi pfi nasledujicich udalostech:
B Zména stavu imobilizéru

B Zadani chybného PINu

B Pohyb vozidla i pfes zapnuty imobilizér

B Vyvolani nouzové deaktivace

K aktivaci/deaktivaci imobilizéru je nutné elektrické napajeni pfipojného vozidla.
To Ize zajistit dvojim zpisobem.

B Zapnout zapalovani (napéjeni pfes svorku 15)

B Doba dobéhu ECU (Stand-By), (napajeni pfes svorku 30): K tomu se musi
do nastaveni parametru ulozit Casovy parametr.




Pripojeni komponent

Vynatek ze schématu 841 701 227 0 pro tfinapravovy navés
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POZICE |GiSLO DILU |OBRAZEK  |POPIS
1 463 084 100 0 Ventil zvedaci napravy (LACV-IC)
B Mozné také pfipojeni na GIO1, GIO2 nebo GIO3.
2 449 445 XXX 0 Kabel pro ventil zvedaci napravy

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:

3 Neni soucasti nabidky Varovna kontrolka / varovna houkacka (volitelné)
WABCO
4 449 535 XXX 0 Univerzalni kabel pro poplachovy signal (volitelné)
B 4pdlovy otevieny
5 446 192 11X 0 SmartBoard
6 449 911 XXX 0 Kabel pro SmartBoard (volitelné)
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POZICE |&iSLO DILU

|OBRAZEK  |POPIS

446 122 0800

Trailer Remote Control (volitelné)

B PouZitelné pouze ve spojeni s elektronickym rozSifovacim
modulem a od verze TEBS E2 Premium.

B Soucasti dodavky:
B Spojovaci kabel mezi Trailer Remote Control a
pojistkovou skfini v nakladnim vozidle

B Uchyceni

Instalace

Parametrovani

Aktivace imobilizéru

V modulatoru TEBS E1.5 neni mozné funkci "Imobilizér"
kombinovat s elektromagnetickym ventilem ECAS 472 905 114 0
pro elektronické vzduchové pérovani a ovladani funkci OptiTurn™ a
OptiLoad™.

Volitelna vystupni zafizeni se mohou pfipojit na GIO1 az GIO7.
Vystupni napajeci napéti je 24 V.

Funké&nost ventilu imobilizéru Ize pfezkouset pomoci testu EOL
nebo pfes menu Nastaveni. Aktivace této funkce pomoci kédu PUK
k tomu neni nutna.

Od verze TEBS E2 se muze imobilizér pomoci pfidavnych portt
GIO spole¢né s funkcemi OptiLoad™ a OptiTurn™ nainstalovat v
optimalnim rozsahu vybaveni:

Ventil zvedaci napravy (LACV-IC) 463 084 1000 s
elektromagnetickym ventilem ECAS 472 905 114 0 nebo 2x ventil
zvedaci napravy (LACV-IC) 463 084 100 0 s elektromagnetickym
ventilem ECAS 472 880 030 0.

Informace k instalaci, viz kapitolu "8.7 Instalace komponent pro blokovani rozjeti
vozidla (imobilizér)" na strané 157.

Aktivace a nastaveni se provadi v diagnostickém softwaru TEBS E pfes registr
8, Funkce brzd.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.

K uvolnéni funkce po jejim parametrovani jsou zapotfebi sériova Cisla
modulatoru TEBS E a kéd PUK (Personal Unblocking Key).

PUK

Pro proces uvolnéni funkce je zapotfebi PUK.

Potfebujete k tomu dokument "PUK Access Code 813 000 049 3" s
individualnim ¢&islem poukazky "Voucher Code" (vzdy jeden pro kazdé vozidlo).

Q) Publikace "Trailer Immobilizer - PUK Access Code"

— Oteviete na internetu online katalog produkttl INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Publikaci vyhledejte podle Cisla 813 000 049 3.
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Uloha kédu PUK

B Aktivace funkce imobilizéru v modulatoru TEBS E.

B Stanoveni / zména uzivatelského PINu.

B Stanoveni nového PINu po chybném zadani.

Kod PUK ma k dispozici pouze vlastnik vozidla. S kédem PUK zachazejte
opatrné a chrarite ho pred zneuzitim tfetimi osobami. Uschovejte PUK na
bezpecném misté. WABCO nepfebira zadnou zodpovédnost za ztratu nebo
zneuziti kédu PUK.

Sériové cislo modulatoru TEBS E

13mistné sériové Cislo (S/N) véetné kontrolni &islice (posledni misto) si mizete
nechat zobrazit nasledujicim zpusobem:

B SmartBoard (menu PrisluSenstvi, Informace o systému, Systém)
B Protokol EOL

B Systémovy Stitek (Tisk systémového Stitku)
Aktivace pres SmartBoard a Stanoveni / Zména PINu

— Propojte SmartBoard s modulatorem TEBS E.

— Oteviete v SmartBoardu menu P¥isluSenstvi, Nastaveni, Zadat novy PIN, s
kédem PUK

— Zadejte kéd PUK pfes SmartBoard.
— Definujte PIN a zadejte jej pfes SmartBoard.
— Potvrdte tento PIN opétovnym zadanim.
= P¥i uspésné aktivaci se na displeji objevi potvrzeni.
Aktivace pomoci diagnostického software TEBS E
— Propojte modulator TEBS E s diagnostickym softwarem TEBS E.
— Otevrete diagnosticky software TEBS E.
— Kliknéte na PrisluSenstvi/imobilizér.
— Kliknéte na Zménit PIN za Super PIN.
— Zadejte kéd PUK do pole Super PIN.
— Definujte PIN a zadejte jej do pole Zadat novy PIN.
— Potvrdte tento PIN jeho opé&tovnym zadanim do pole Novy PIN - potvrzeni.

= P¥i uspésné aktivaci se objevi okno s potvrzenim.
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DalSi moznosti obsluhy se SmartBoard / Trailer Remote Control

Informace k obsluze, viz kapitolu "10.6 Ovladani imobilizéru" na strané 191.

) N TRAILER REMOTE
MOZNOSTI OVLADANI SMARTBOARD CONTROL
Deaktivace/Aktivace zadanim v v
PINu
Deaktivace/Aktivace pomoci X
ulozeneho PINu Musi se aktivovat

nastavenim
parametru.
Stavové informace v v
Varovani fidi¢e v v
Pres ISO 7638 / Signal LED a
pin 5 akustické varovani,
identické se
stavovou informaci
Nouzova deaktivace/Nouzové
odblokovani v v
Zména PINu v x
Reaktivace pomoci kédu PUK v X
Aktivace pomoci kodu PUK v X

6.28 Volné konfigurovatelné funkce

Volné konfigurovatelna digitalni funkce

Volné programovani digitalniho vstupu pfip. vystupu GIO v zavislosti na
rychlostech a Casech provadéné vyrobcem vozidla.

Od TEBS E4 Ize vyhodnocovat mnoho internich informaci
TEBS E, a tim také generovat chybova hlaseni pomoci spole¢né
vyuzivaného bzu€aku nebo spoleé&né vyuzZivané kontrolky.

Volné konfigurovatelna analogova funkce

Volné programovani analogového vstupu pfip. vystupu GIO v zavislosti na
rychlostech a ¢asech provadéné vyrobcem vozidla.

Jak pro analogové, tak také pro digitalni funkce plati, Ze v zavislosti na signélu
spinace a rychlosti vozidla se napf. mlze ulozit do paméti néjaka udalost nebo
sepnout vystup GIO, viz kapitolu "5.10.7 Pamét provoznich dat (ODR)" na
strané 54.
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Ovladani volné konfigurovatelnych funkci pres Trailer Remote Control

Volné konfigurovatelné funkce

Parametrovani

V kombinaci s elektronickym rozsifovacim modulem se mohou tyto funkce také
ovladat pomoci ovladace Trailer Remote Control. (Signaly z Trailer Remote
Control se spoji pomoci logické funkce "nebo" s vstupnimi signaly obou funkci.)

Misto spinace volné konfigurovatelné analogové pfip. digitalni funkce se mize
jako vstupni signal pouzit také tlacitko ovladace Trailer Remote Control.

MozZné aplikace jsou napfiklad ovladani elektrické posuvné podlahy nebo
elektrické stahovaci stfechy z tazného vozidla.

Kromé analogovych a digitalnich funkci se mohou timto zplisobem ukladat do
paméti TEBS E tak zvané funkéni moduly GIO. Ty pak mohou zpracovavat jak
interni signaly (napf. sbérnice CAN, interni tlaky, rychlosti), tak také externi
vstupni veli€iny (jako napf. spinace, snimace tlaku, SmartBoard).

Podle naprogramovani funkéniho modulu GIO Ize ovladat jak vystupni signaly,
tak také interni funkce stejné jako ukladani udalosti do zaznamniku udalosti.
Tuto funkci Ize proto pouzit k realizaci malych zakaznicky orientovanych
aplikaci.

Tato funkce se pomoci souboru *.FCF nebo souboru *.ECU naéte do TEBS E.

Oslovte svého partnera WABCO se svymi dotazy k parametrovani volné
konfigurovatelnych funkci. Do jednotky ECU miizete zavést pouze soubory
vytvorfené firmou WABCO.

Adresar dosud vyvinutych funkci naleznete na adrese
Q http://www.wabco.info/i/48
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Externi systémy

7 Externi systéemy
71 Elektronicky rozsirovaci modul
Pouziti

Modulatory TEBS E (Premium) od verze E2
TailGUARD™: TEBS E Standard od verze E5

Elektronicky rozSifovaci modul 446 122 071 0 ve spojeni s modulatorem TEBS
E Premium nabizi nasledujici rozsifeni funkci:

B TailGUARD™
B Spojeni k ISO 12098

Elektronicky rozSifovaci modul 446 122 070 0 umozriuje ve spojeni s
modulatorem TEBS E Premium navic nasledujici funkce:

B ECAS 2bodova regulace

B Napajeni z baterie a nabijeni baterie

B Rozsifené moznosti pfipojeni

B Rizeni pfipojného vozidla z kabiny fidite pomoci ovladace Trailer Remote
Control

Funkce

Elektronicky rozsifovaci modul je napajen pres ISO 7638 a TEBS E.
Komunikace mezi EBS a elektronickym rozsifovacim modulem probiha pres
CAN. Pripojeni na ISO 12098 se m{ize provést pomoci rozvodné krabice;
ovladani obrysovych svétel je realizovano pomoci relé.

Komunikace mezi elektronickym rozsifovacim modulem a ultrazvukovymi
snimaci LIN (pro funkci TailGUARD™) probiha pres LIN-BUS. Datovy pfenos
mezi Trailer Remote Control a EBS, pfip. elektronickym rozSifovacim modulem
probiha jako Power Line Communication (PLC) — pfenos dat pfes elektrickou
sit. Pfedpis ECE R 13 je spInén pro v8echny aplikace.
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POZICE | NAZEV

1 Pfistrojova deska

Trailer Remote Control

Modulator TEBS E (Premium, resp. Standard od verze TEBS E5)
Rozvodna krabice

Elektronicky rozSifovaci modul

Ultrazvukovy snimac

N oja| h~hODN

Obrysové svétlo

711 Funkce TailGUARD

Typ vozidla
VSechna pfipojna vozidla
Ugel

Detekce objekttd mimo zorného pole fidi¢e za pfipojnym vozidlem pomoci
ultrazvukovych snimacu.

UZitek: Zabranéni nakladnym Skodam na vozidle, rampé a nakladu.

U taZznych vozidel s automatickou pfevodovkou se musi plynovy pedal v€as
uvolnit, protoze jinak mize dojit k "Pfejeti" bodu zastaveni, kdyz motorové
vozidlo na zakladé brzdéni z TailGUARD™ zvysi vykon motoru.

Systém Tail GUARD™ nezbavuje Fidi¢e povinnosti kontrolovat prostor za
vozidlem pfi couvani. NemUze se obejit bez navadéjici osoby.

Za extrémnich poveétrnostnich podminek, napf. pfi velmi silném desti nebo
padajicim snéhu mohou byt funkce omezeny. Objekty s velmi mékkymi povrchy
nelze za vSech okolnosti detekovat. WABCO nemuze rucit ani za nehodu, ke
které dojde i pfes pouzivani tohoto systému, protoZe se jedna jen o podpurny
systém.

PFi najizdéni k rampé pod ostrym uhlem se mize stat, ze by snimace rampu
nemusely detekovat.
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Funkce

TailGUARD™ se aktivuje zafazenim zpatecky. Pfi aktivaci se pfes elektronicky
rozSifovaci modul rozsviti obrysova svétla na pfipojném vozidle a za¢nou blikat.
Frekvence blikani se zvySuje tim vice, &im vice se vozidlo blizi k objektu.

Pfi dosazeni parametrované vzdalenosti pro zastaveni se vozidlo na 3 sekundy
zabrzdi a potom se brzda opét uvolni. Vzdalenost do zastaveni Ize nastavit
pres diagnostiku (mezi 30 a 100 cm u TailGUARDIight™; mezi 50 a 100 cm u
TallGUARD™, TailGUARDR™ g Tail GUARDMAX™),

Kdyz TailGUARD™ zahdji automatické brzdéni, odesle se sou¢asné pres port
CAN ISO 7638 do tazného vozidla pozadavek na ovladani brzdového svétla.
Nova tazna vozidla podporuji tuto funkci a aktivuji pak brzdové svétlo.

Béhem této doby jsou také obrysova svétla permanentné zapnuta. Brzdny tlak
pro Trailer EBS E ur€uje elektronicky rozsifovaci modul v zavislosti na rychlosti
vozidla a vzdalenosti k objektu méfené ultrazvukovymi snimaci.

Je-li rychlost mensi nez 9 km/h, aktivuje se brzda pouze ke kone¢nému
zastaveni vozidla pfed rampou.

Pohybuje-li se vozidlo rychlosti nad 9 km/h k rampé, systém generuje kratké
brzdici impulzy, aby upozornil fidi¢e na pfili§ velkou rychlost a snizi rychlost
dolt na 9 km/h. Jsou-li tato varovna brzdéni dale ignorovana a rychlost narlsta,
systém se pfi 12 km/h vypne.

Po automatickém brzdéni muze fidi¢ dal sdam couvat. Informace o vzdalenosti
se prostfednictvim elektronického rozSifovaciho modulu a TEBS E predava pres
PLC (Power Line Communication) dale do motorového vozidla a mize se pfes
Remote Control zobrazit pro potieby fidiCe.

Dale také probiha komunikace pres port CAN ISO 12098 "Motorové vozidlo
(ovladani obrysovych svétel).

Tichy rezim (silent mode): Je-li pfipojena zvukova signalizace, Ize jej
dvojim zafazenim zpatecky v prabéhu 3 sekund pfechodné vyradit, napt. pfi
dodavkach do obydlenych oblasti.
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Konfigurace systému

TailGUARD™

TailGUARDRe™

TailGUARDMAX™

Typické logistické
prostredi

Velké nakladaci rampy
se stejnym pldorysem
nebo rovnymi sténami;

Pro fidie neznamé a
riznorodé velké nakladaci
rampy a velké objekty jako

Prostory s omezenymi vyskovymi
poméry: napf. skladovaci haly,
nakladaci vrata, stromy a stfesni

Prostory s malymi a/nebo
pohybujicimi se objekty:
napf. nakladka pomoci

(pohled shora na vozidlo)

1 a 2 oznaduji Objekty za vozidlem.

zadné objekty nebo jsou palety, osobni auta a konstrukce. paletovych vozikl, dopravni
osoby za pfipojnym sloupy z kovu a dreva. znacky, maloobchodni
vozidlem. prodejny, obytné oblasti.
Ovéreno podle ISO 12155.
Pocet ultrazvukovych 2x 3x 5x 6x
snimacl (Cerveny bod =
snimac)
Oblast pokryta snimaci Omezena Cela zadni strana vozidla je pokryta snimadi.

Oblast pokryta snimaci
(pohled z boku)

Kazdy prouzek
reprezentuje vzdalenost
50 cm.

Cerveny: 0 az 150 cm
Zluty: 150 a2 300 cm
Zeleny: 300 az 450 cm
Navic v blizkém prostoru
plati (Cervené LED):
Kazda LED ma 2 stavy —
konstantni a blikajici. Tim
se znazoriuje vzdalenost
s pfesnosti 25 cm.

Zobrazeni na ovladaci
Trailer Remote Control

Zobrazeni
Vyska stfechy

Zobrazeni
Vyska u zemé

objektem.

Zobrazeni na ovladaci
Trailer Remote Control

Citlivost snimacu

Detekuji a zobrazuji
se jen objekty, které
se nachazeji za
levym nebo pravym
snimacem.
Objekty, které se
nachazeji mezi snimadi,
se nedetekuji.

Velké pohybujici se objekty
se detekuji a zobrazuji
nezavisle na sobé.

Objekty na urovni zemé a stfechy
se detekuji a zobrazuji nezavisle na
sobé.

Malé pohybuijici se objekty
se detekuji a nezavisle na
sobé zobrazuji.

Ukazatel vzdalenosti
(rezim)

ISO 12155

ISO 12155 nebo standard
WABCO

1ISO 12155 nebo WABCO
Standard

ISO 12155

Poloha snimacl podle
vykresu

841802280 0

8418022810
841 802 285 0

841802283 0
841 802 284 0

8418022820

TailGUARDIight™ — pomoc pfii couvani k rampé

U tohoto systému se méfi pouze vzdalenost k rampé pomoci dvou
ultrazvukovych snimacl. Nekontroluje se cely prostor za vozidlem.

TailGUARDIight™ pomaha fidici pfi couvani k nakladacim rampam. Pfitom se
v souhfe se systémem Trailer EBS-E pfipojné vozidlo pfed dosazenim rampy
automaticky pfibrzdi tak, aby nedoslo ke $kodam na vozidle a nakladaci rampé.

Brzdny tlak se stanovi podle rychlosti vozidla a vzdalenosti k rampé méfené
pomoci ultrazvukovych snimacu.

Je-li rychlost mensi nez 9 km/h, aktivuje se brzda pouze ke koneénému
zastaveni vozidla pfed rampou. Couva-li vozidlo rychlosti > 9 km/h, generuje
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systém kratké brzdné impulzy, aby upozornil fidi¢e na pfili§ vysokou rychlost a
omezi tak rychlost.

Aby nevznikly Skody pfi pohybech vozidla u rampy pfi nakladani a vykladani,
dodrzuje se urcita vzdalenost mezi pfivésem a nakladaci rampou. Minimaini
vzdalenost je 30 cm; doporuc¢eni WABCO: 50 cm.

P¥i instalaci ovladace Trailer Remote Control do taZzného vozidla se vzdalenost
k rampé zobrazi pomoci dvou fad LED diod. Sou€asné se vzdalenost k rampé
indikuje externi zvukova signalizace nebo pomoci ovladace Trailer Remote
Control rznymi frekvencemi.

Pokud je uhel mezi rampou a smérem pohybu vozidla > 10°, nelze rampu za
vSech okolnosti detekovat.

TailGUARD™ — kontrola prostoru za vozidlem (zahrnuje TailGUARD™, TailGUARDRe°™ 3
TailGUARDMAX™)

U tohoto systému se kontroluje pomoci ultrazvukovych snimacl cely prostor za
vozidlem.

Jako minimalni systém doporucuje WABCO systém se tfemi snimaci v hlavni
roviné (TailGUARD™),

Od verze TEBS E2.5 byla pomoci dodate¢ného instalaéniho
vybaveni pro TailGUARD™ a TailGUARDRoof™ optimalizovana
detekce vysunutych ramp.

Aby i v omezenych prostorach pro instalaci byla mozna detekce
stfech u TailGUARDR>™! je mozné horni vnéj§i snimace
namontovat vodorovné. Celoplodna kontrola prostoru za vozidlem
v8ak neni pro horni rovinu u této varianty instalace k dispozici.

Respektujte pfitom prosim popisy k instalaci a uvedeni do provozu.

TailGUARD™ detekuje objekty stojici na zemi jako jsou sloupy osvétleni nebo
jiné prekazky, které se nachazeji v detekéni oblasti ultrazvukovych snimaci (ve
vysce ultrazvukovych snimacu). TailGUARDMAX™ je testovan dle ISO 12155.
Pfi instalaci dodrZzujte montazni rozméry, viz kapitolu "8.9 Instalace komponent
TallGUARD" na strané 158.

Detekce objektu

Zadni prostor za vozidlem je monitorovan na Sitku vozidla a az do vzdalenosti
max. 2,5 — 4 m (podle systému, velikosti objektu a plochy) za vozidlem.

Nachazi-li se v prostoru monitorovaném snimadci objekt, pak se vzdalenost
indikuje nasledujicimi zplsoby:

B Blikanim obrysovych svétel riznymi frekvencemi
Indikaci pomoci LED prouzkl na volitelném ovladaci Trailer Remote Control
Zménou frekvence ténu pipani v ovladaci Trailer Remote Control

Volitelna externi zvukova signalizace (neni soucasti nabidky WABCO)

Volitelné externi signalni kontrolky (nejsou soucasti nabidky WABCOQO) pro
zemé, v kterych neni blikani obrysovych svétel povoleno, jako Velka Britanie
nebo Svycarsko.

Jsou-li ultrazvukové snimace umistény ve vysSce, v které se nachazeji Casti
rampy, mdze se systém také pouzit pomoc pfi couvani k rampé.

Muze se pfipojit externi akusticky vysila¢ signalu na GIO14 / pin 1 (elektronicky
rozsSifovaci modul). PFi pouziti dalkového ovladace Trailer Remote Control
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obdrZi Fidi¢ jak akustické, tak také vizualni zpétné hlaseni o poloze a
vzdalenosti detekovanych objektu.

Akustické a vizualni informace pro fidice

K zménam frekvence blikani svétel a zvukové signalizace dochazi u vzdalenosti
3m,1,8ma0,7m.

Zvukova signalizace se nema pouzivat jako jediny vystup pro vzdalenost,
protoZe pak neni mozné jasné zjistit chybnou funkci.

EXTERNi KONTROLKY

MOZNOST 2:
MOZNOST 1 (DLE | ZELENA/TMAVE
VZDALENOST K ZVUK. OBRYSOVA ISO): ZLUTA/ CERVENA
OBJEKTU SIGNALIZACE SVETLA CERVENA (MAGENTA)
>3m vypnuto 1Hz vypnuto Zelena
3m-18m 2 Hz 2 Hz Zluta blika Zelena
1,8m-0,7m 4 Hz 4 Hz Cervena blika Zelena/tmavé

Cervena (magenta)
Externi kontrolka

< 0,7 m — automatické 6 Hz 6 Hz Cervena Tmavé Cervena
brzdéni permanentné zap | (magenta)

< vzdalenost pro 1 sekundu zapnuto | permanetné zapnuto | Cervena Tmavé Cervena
automatické zabrzdéni permanentné zap | (magenta)
(parametrovano)

Test komponent po zapnuti | 0,5 sekund 0,5 sekund 0,5 sekund 0,5 sekund
zapalovani (jen kdyz v zapnuto zapnuto zapnuto zapnuto

< 1,8 km/h)

Systém aktivovan (zpatecka | 0,5 sekund 0,5 sekund 0,5 sekund 0,5 sekund
zafazena)

Chybové hlaSeni, pokud vypnuto vypnuto vypnuto vypnuto

systém neni aktivni (pouze
pokud v < 1,8 km/h)

Chybové hlaeni, pokud vypnuto vypnuto Zluta a ervena vypnuto
systém je aktivni (pouze permanentné
Aktivace

TailGUARD™ se aktivuje zafazenim zpatec¢ky. Pfi aktivaci zazni kratké pipnuti a
kratkodobé se zapne zluta a ¢ervena LED na ovladaci Trailer Remote Control.
Kromé toho se pfes TEBS E zapnou a za€nou blikat obrysova svétla na
pfipojném vozidle.

Indikace vzdalenosti k objektu na displeji motorového vozidla je mozna v
z4vislosti na vyrobci.

Deaktivace

Funkce se deaktivuje pfi:

Rychlosti > 12 km/h a/nebo plnicim tlaku mensim nez 4,5 bar
Vypnutim pomoci ovladage Trailer Remote Control
Prechodné vypnuti externim tlagitkem na GIO

Dvojim zafazenim zpatecky béhem 1-3 sekund

V pfipadé poruchy (TEBS E pak nemuize automaticky brzdit)
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VSechny deaktivace pusobi jen tak dlouho, dokud neni znovu zafazena
zpéatec€ka. Pfi deaktivaci systému nejsou obrysova svétla nebo pfidavné
kontrolky uvedeny do €innosti. Akustické signaly jsou vypnuty a ovladac Trailer
Remote Control indikuje odpovidajici stav systému. Deaktivace systému
TailGUARD™ se ulozi do paméti provoznich dat (ODR) jako udalost (event).

Pamatujte na to, Ze elektronické konektorové spojeni ISO 7638 musi byt
zapojeno, aby funkce TalGUARD™ byla dostupna.

TailGUARD™ nelze provozovat s napajenim pres brzdové svétlo 24N.

Prehled komponent pro konfigurace TailGUARD™ (doporu¢eni WABCO)

KOMPONENTA / CiSLO
DiLU

TailGUARDIight™

TailGUARD™

TailGUARDReo™

TailGUARDMAX™

Modulator TEBS E Premium

480 102 06X 0
480 102 08X 0

Od TEBS E5:
Modulator Standard

480 102 03X 0

1x

1x

Elektronicky roz8ifovaci
modul

446 1220700

446 122 071 0 (Basic)

1x

1x

1x

1x

Ultrazvukovy snimac LIN 0°
4461224010
(délka pfipojovaciho kabelu
3m)

2X

1X

1X

2X
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KOMPONENTA / CiSLO
DiLU

TailGUARD™

Tail GUARDRe™

TailGUARDMAX™

Ultrazvukovy snimac LIN 15°

446 122 4020
(pfedkonfigurovano vpravo
3m)

446 1224030
(délka pfipojovaciho kabelu
0,3 m)

446 122404 0

(pfedkonfigurovano vlevo
3m)

TailGUARDIight™

2x

4x

4x

Trailer Remote Control
446 122 080 0

Volitelné

Volitelné

Volitelné

1x

Napajeci kabel k
propojeni mezi TEBS E a
elektronickym rozSifovacim
modulem

449 303 020 0

1x

1X

1X

1x

Kabel pro snimac
449 806 060 0

2X

2X

2X

2X

Rozdélovaci kabel pro
snimace
894 600 024 0

1X

3x

4x

Zvuk. signalizace
894 450 000 0

1x

1x

1X

1x

Kabel pro zvuk. signalizaci
449 443 0000

1X

1X

1X

1x

Kabel pro obrysova svétla
449 908 060 0

1x

1X

1X

1x
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KOMPONENTA / CiSLO
DiLU TailGUARDIight™ |  TailGUARD™ TailGUARDR™ | TailGUARDMAX™

Obrysova svétla 2X 2X 2X 2X
Neni soucasti nabidky
WABCO
Adaptér Aspdck Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

65-6111-007

=2

Instalace

Informace k instalaci, viz kapitolu "8.9 Instalace komponent TailGUARD" na
strané 158.

71.2 Napojeni z ISO 12098

Napojeni na konektor ISO 12098 (pro ovladani obrysovych svétel) je provedeno
ve stavajici nebo pfidavné rozvodné krabici, viz kapitolu "8.9 Instalace
komponent TailGUARD" na strané 158.

Koncepce zapojeni rozvodné krabice
ELEKTRONICKY ‘ BARVA

ROZSIROVACi MODUL KABELU ISO
PRIPOJKY GIO12 4141 ISO 12098 PIN SVORKA
Svétlo zpatecky 1 Ruzova 8 L
CAN-High (volitelné) 2 Bila/zelena 14 -
CAN-Low (volitelné) 3 Bila’/hnéda 15 -
Kostra "Svétla" 4 Bila 4 31
Koncové svétlo "vlevo zap" 5 Cerna 5 58L
Obrysové svétlo "vlevo vyp" 6 Zluta/Eerna - -
Obrysové svétlo "vpravo vyp" 7 Zlutd/hnéda - -
Koncové svétlo "vpravo zap" 8 Hnéda 6 58R

Nasledujici produkty podporuji zjednodusené pfipojeni k palubni siti:
B Aspock: ASS3 s napojenim 76-5123-007
B Hella: EasyConn 8JE 340 847-001

71.3 Napajeni z baterie a nabijeni baterie
Pouziti

Vozidla s funkcionalitou ECAS prostfednictvim TEBS E
Ugel

Funkce GIO a ECAS pfi vypnutém zapalovani, pfip. odpojeném pfipojném
vozidle.
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Funkce

Wake-up (aktivace napajeni z baterie)
— Stisknéte tlacitko < 5 sekund.
Modulator TEBS se zapina, k dispozici jsou vSak vyluéné funkce GIO.

Funkce GIO zlstanou aktivni po dobu, ktera je definovana v parametrech (ECU
Stand-by), pak se provoz z baterie vypne.

Vypnuti pred uplynutim doby dobéhu

— Stisknéte tlacitko > 5 sekund.

Prodlouzeni doby dobéhu: Stisknete-li tlaCitko Wake-up jesté
jednou pfed uplynutim doby dobé&hu, dobéh se zdvojnasobi.
Vicenasobnym stisknutim znasobite odpovidajicim zplsobem dobu
dobéhu (mozno az 10krat).

Napajeni z baterie: Pokud neni k dispozici napajeci napéti z motorového
vozidla, pak bude €innost vySe uvedenych funkci umoznéna prostfednictvim
baterie v pfipojném vozidle. Aby nedoSlo k hlubokému vybiti, napajeni se vypne
pfi cca 90 % jmenovitého napéti baterie.

Nabijeni baterie: Nabijeni baterie 2-10 Ah probiha az s 2,5 A pfes TEBS

E a elektronicky rozsifovaci modul, pokud je zasunuto ISO 7638. Je-li jiz v
pfipojném vozidle k dispozici baterie s velkou kapacitou, napf. pro provoz
chladicich agregatl, pak se muze také tato baterie pouzit pro dobu dobéhu.
Nabijeni této baterie pfes TEBS E a elektronicky rozsifovaci modul v§ak neni
dovoleno a musi se vypnout v nastaveni parametru.

Tato funkce je podporovana pouze elektronickym rozsifovacim modulem
446 122 070 0.

Pripojeni komponent

Vynatek ze schématu 841 802 250 0 — funkce GIO/ECAS s baterii

WATAT [ 1

(51
o
e
-1
Ho
Bl

POZICE |CiSLO DiLU (0]2137.V4 ¢ POPIS
1 446 122 0700 Elektronicky rozSifovaci
modul
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POZICE |GiSLODILU |OBRAZEK  |POPIS

2 446 156 090 0 Akumulatorova skfin
(bez baterii) B Doporuéeni: 2x akumulator
Panasonic s olovénym
gelem

m Konstrukéni fada LC-
R127R2PG; 12 V;

H 7,2 Ah
3 449 803 022 0 Rozdélovaci kabel baterie
4 449 807 0500 Kabel baterie TEBS E
5 Neni soucasti Tlagitko Wake-up
nabidky
WABCO
6 449 714 XXX 0 Spojovaci konektor s
kabelem
Parametrovani
Baterie pfipojného vozidla je definovana v diagnostickém softwaru TEBS E pfes
registr 10, ELEX.
Doba dobéhu (ECU Stand-By) se nastavuje v registru 8, VSeobecné funkce.
Urceni pouzitych zdsuvek GIO se provadi v registru 11, Pfipojeni, ELEX.
7.2 Trailer Remote Control
Pouziti
V kazdém motorovém vozidle, pouzitelny jen ve spojeni s elektronickym
rozSifovacim modulem a od verze TEBS E2.
Ugel
Trailer Remote Control je dalkovy ovlada¢ se zobrazovacimi moznostmi pro
funkce TEBS E a zobrazeni vzdalenosti pro funkce TailGUARD™ v pfipojném
vozidle.
Funkce
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Ovladaé Trailer Remote Control se montuje do kabiny fidi¢e. Ridi¢ miiZze timto
dalkovym ovladacem obsluhovat funkce v pfipojném vozidle z mista fidice,
sledovat stav raznych funkci a pfipravit vozidlo pro nakladani/vykladani.

S instalovanou funkci TailGUARD™ se na ovladaci Trailer Remote Control
vizualné a akusticky zobrazuje vzdalenost a poloha detekovaného objektu.

PFi zapnuti napajeciho napéti pro Trailer Remote Control se provede kratka
akusticka a vizualni zkou$ka (0,5 sekundy). Pomoci PLC (Power Line
Communication) se do Trailer Remote Control pfenese aktualni konfigurace
systému, ktera je uloZzena v TEBS E. Pfifazeni tlagitek pfedkonfigurované v
TEBS E se porovna s pfenesenou konfiguraci systému. Dostupné funkce jsou
indikovany podsvétlenim tlacitek.

Tato funkce je podporovana pouze elektronickym rozsifovacim modulem
446 122 070 0.
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Instalace
Pfesny popis instalace a pfipojeni ovladace Trailer Remote Control naleznete v
publikaci "Trailer Remote Control — Navod k instalaci a pfipojeni", viz kapitolu "8
Pokyny k instalaci" na strané 147.
Komponenty
CiSLODILU |OBRAZEK  |POPIS
446 1220800 Trailer Remote Control
B Pouzitelné pouze ve spojeni s
elektronickym rozSifovacim modulem a
od verze TEBS E2 Premium.
B Soucasti dodavky:
B Spojovaci kabel mezi Trailer
Remote Control a pojistkovou skFini
v nakladnim vozidle
B Uchyceni
Obsluha
Informace k obsluze viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control"
na strané 179 a "Trailer Remote Control — navod k pouziti" viz kapitolu
"Technické publikace" na strané 6.
Parametrovani

Spojeni s Trailer Remote Control se zapina v diagnostickém softwaru TEBS E
pres registr 10, ELEX (komunikace s TRC aktivni).

7.3 Externi ECAS

Typ vozidla
Vozidla se vzduchovym pérovanim, ktera potfebuji funkce ECAS, které
modulator TEBS E neposkytuje.
Jen ve spojeni s modulatorem TEBS E Premium / TEBS E Multivoltage.
Ugel
B Realizace 3bodové regulace
B Kompenzace stlaeni pneumatik
B Stranova regulace pro vozidla se sklapéci korbou
Funkce

Vymeéna provoznich dat mezi TEBS E a ECAS probiha pfes K-vedeni. Interni
funkce pro regulaci vysky vozidla modulatoru TEBS E jsou deaktivovany,
jednotka ECAS-ECU ma prednost.

Externi ECAS je od TEBS E4 podporovan jiZz jen modulatorem
TEBS E Multivoltage.

V pfipadé servisniho zdsahu se musi pouZzit repasovany modulator
(REMAN).
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Ovladani zvedacich naprav musi prevzit TEBS E. Jen tak mize probé&hnout
spravny pfenos polohy zvedaci napravy(naprav) do motorového vozidla.

Pfesny popis tohoto systému najdete v publikaci "Externi ECAS pro pfipojna
vozidla — popis systému", viz kapitolu "2 VSeobecné pokyny" na strané 5 =>
Odstavec "Technické publikace".

Komponenty

CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
4460550660 | Externi ECAS

B Kabel pro externi ECAS:
) 449 438 XXX 0

Kromé toho jsou zapotiebi elektromagnetické ventily a snimace.

Parametrovani

Podpora externiho ECAS se v diagnostickém softwaru TEBS E zapina pfes
registr 2, Vozidlo.

74 Trailer Central Electronic

Pouziti

Jednotka Trailer Central Electronic je pfedfazena modulatoru TEBS E.

Modulator TEBS E Multivoltage se nemuze pouzit spole¢né s jednotkou Trailer
Central Electronic.

Elektrické napajeni, pfenos dat snimacu (napf. snimac tlaku v méchu, snimac
opotfebeni) a monitorovani TEBS E pfes vedeni CAN.

Na TEBS se musi pouze pfipojit snimace otacek a eventualné instalovany
snimac¢ pozadovaného tlaku.

Pfidavné funkce jako ovladani zvedaci napravy nebo indikace opotfebeni
brzdového obloZeni mize realizovat jednotka Trailer Central Electronic (TCE).

Funkce

Presny popis tohoto systému najdete v publikaci "Trailer Central Electronic | /
Il Centralni elektronika v pfipojném vozidle — Popis systému", viz kapitolu "2
VSeobecné pokyny" na strané 5 => Odstavec "Technické publikace".
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Komponenty
CisLO DiLU (0]:1:7.V4=¢ POPIS
446 1220010 Trailer Central Electronic
B Kabel pro Trailer Central Electronic:
449 348 XXX 0

Kromé toho jsou zapotiebi elektromagnetické ventily a snimace.

Uvedeni do provozu

Pfi uvadéni do provozu se nejdfive uvede do provozu TEBS E a potom jednotka
Trailer Central Electronic.

Trailer Central Electronic jiz neni dale podporovana.

V pfipadé servisniho zasahu se musi pouZzit repasovany modulator
TEBS E Reman. K tomu se alternativnhé muze realizovat napajeni
s TEBS E4 ve verzi Premium nebo vy$3i. Kabel 449 348 XXX 0

se proto v rozvodné krabici rozdéli: Napajeci napéti se pfipoji
pomoci kabelu 449 349 XXX 0 na IN/OUT a CAN pfes kabel

449 611 XXX 0 na GIO5.

7.5 Monitorovani tlaku v pneumatikach (OptiTire)

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Ugel
Permanentni monitorovani tlaku v pneumatikach vSech kol pomoci snimacu
tlaku.
Kolem 85 % vSech zavad na pneumatikach je zplsobeno jizdami s nespravnym
tlakem vzduchu v pneumatikach nebo pozvolnou ztratou tlaku béhem jizdy.
Funkce

Tlaky v pneumatikach méfené snimacem tlaku se prenaseji pres sbérnici CAN
do tazného vozidla a obvykle se u motorového vozidla z roku vyroby 2007 a
mlad&iho zobrazi na pfistrojové desce.

Dodateé&né Ize tlaky zobrazit na panelu SmartBoard nebo displeji IVTM. Ridi¢ je
tak v€as varovan pred pozvolnou nebo kritickou ztratou tlaku vzduchu. Zkouska
pomoci manometru jiz neni zapotfebi.

Varovna indikace/varovna kontrolka: Zjisti-li systém OptiTire™ pfili§ nizky
tlak v pneumatice, zaCne po zapnuti zapalovani na pfistrojové desce blikat
varovnd indikace/varovna kontrolka (Cervena). Je-li instalovan ovlidda¢ Remote
Control, rozsviti na ném varovny ukazatel pro tlak v pneumatikach.

Ztrata tlaku 1 — 29 %: Zluta varovna indikace/varovna kontrolka blika

Ztrata tlaku > 29 %: Eervena varovna indikace/varovna kontrolka blika
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Pripojeni komponent

144

OptiTire™ je jen podpurny a nezbavuje fidi¢e jeho povinnosti kontrolovat

pneumatiky také vizualné.

PFesny popis tohoto systému najdete v publikaci "OptiTire™ — popis systému",
viz kapitolu "2 V8eobecné pokyny" na strané& 5 => odstavec "Technické

publikace".

Vynatek ze schématu 841 802 150 0
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POZICE |CISLODILU  |OBRAZEK  |POPIS
1 446 2201100 Elektronika OptiTire™
446 220 0130 Elektronika IVTM
2 449 913 XXX 0 Kabel pro IVTM / OptiTire

894 600 001 2

Adaptér OptiTire™
(bajonet na HDSCS)

Pro zobrazeni a obsluhu se mohou pouzit nasledujici komponenty:

3 446 192 11X 0

SmartBoard (volitelné)
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POZICE |CiSLODILU  |OBRAZEK  |POPIS

4 449 916 XXX 0 Kabel pro SmartBoard a
IVTM / OptiTire™

446 122 080 0 Trailer Remote Control
(volitelné)

B Pouzitelné pouze

ve spojeni s

elektronickym

rozsSifovacim modulem

a od verze TEBS E2

Premium.

B Soucasti dodavky:

B Spojovaci kabel
mezi Trailer
Remote Control a
pojistkovou skfini v
nakladnim vozidle

B Uchyceni

446 221 000 0 Displej IVTM

Parametrovani

Podpora OptiTire™ se nastavuje pres registr 4, Standardni funkce.

Aby bylo mozné na pfistrojové desce motorového vozidla zobrazit tlaky v
pneumatikach, TEBS E pfeda pres sbérnici CAN 24 V data pfijata systémem
OptiTire™ do motorového vozidla. ProtoZe zde existuji rozdily v interpretaci
téchto dat, jsou k dispozici dva rizné zpUsoby optimalizace pfenosu pro dané
motorové vozidlo:

EBS23 Standard: Predvolena veli¢ina se hodi pro vétSinu motorovych vozidel

EBS23 skupinovy bit: "Rozsifi" chybové hlaseni jednoho kola na pausaini
chybové hlaseni na vSech kolech pfipojného vozidla. Timto zpusobem se zajisti
odpovidajici varovné hlaseni v nékterych vozidlech Mercedes Actros.

7.6 Telematika (TX-TRAILERGUARD)

Typ vozidla

VSechna pfipojna vozidla

Pomoci telematiky se data a informace, které jsou snimany v pfipojném
vozidle, pfenaseji pfes bezdratové spojeni do pocitace spedice a tam se dale
zpracovavaji.
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Funkce

Rozsah funkci zavisi na verzi systému Trailer EBS E a nainstalovanych
komponentach a snimacich a rozsahu funkce telematiky.

TX-TRAILERGUARD™ je dokonaly vyrobek sladény s Trailer EBS E, ktery
nabizi vedkeré funkce telematiky Premium.

Detailni informace k TX-TRAILERGUARD™ naleznete na
e) http://www.transics.com/product/trailer-and-asset-solutions/

Komponenty

¢isLO DiLU | OBRAZEK | POPIS
TX-TRAILERGUARD™

Transics Pfipojovaci kabel SUBSYSTEMS
0942-0388-EBS-03 Hm Délka: 5 m

Transics Pfipojovaci kabel GIO5

0942-0388-EBS-04 B Jen ve spojeni s modulatorem
TEBS E Premium

B Délka: 5m

Parametrovani

Pouziti TX-TRAILERGUARD™ se nastavuje v diagnostickém softwaru TEBS E
pres registr 4, Standardni funkce.

Urceni pouzitych zasuvek GIO se provadi v registru 11, Pripojeni.
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8

Pokyny k instalaci

Instalaéni pokyny k stavbé vozidla a pro dodate€nou instalaci

8.1

Bezpecnostni pokyny

VAROVANI

Poskozeni modulatoru TEBS E pouzitim
neoriginalnich kabeld, nepochazejicich od firmy
WABCO

Pouziti kabel(, které nebyly schvaleny firmou
WABCO, m0ze vést k negativnimu ovlivnéni funkce
a chybnym zaznamam.

Kabely s otevienym koncem se musi pokladat tak,
aby pfes kabely nemohla do modulatoru proniknout
voda a poskodit ho.

— Pouzivejte vyhradné originalni kabely WABCO.

VAROVANI

Nebezpecna napéti pri elektrostatickém lakovani

a svarovani

Nebezpeéna napéti mohou poskodit elektronickou

fidici jednotku.

— Pri elektrostatickém lakovani nebo svarec¢skych
pracich na vozidle se musi dodrzovat nasledujici
opatreni:

Pohyblivé nebo izolované komponenty (napr.
napravy) se musi vodivé spojit s ramem
(podvozkem) vhodnymi zemnicimi svorkami, aby
se nemohly vytvorit zadné rozdily potenciald,
které by mohly vést k vybojam.

nebo

Odpajit pripojovaci vedeni ABS na modulatoru

a zakryt pripojovaci kontakty (napf. pomoci
tésnych zaslepek).

— Zemnici pripojky svafovacich zafizeni a zafizeni
na stfikani barev se musi vZdy pfipojit na ty dily,
na kterych se bude pracovat.

POZOR

Poskozeni modulatoru TEBS E prelakovanim
Zapadky konektort a plastové trubky pneumatickych
spojovacich Sroubeni jiz nelze po lakovani uvolnit.

— Modulator nelakujte.
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8.2 Udaje k modulatoru TEBS E

Technické udaje o modulatoru TEBS E (Premium, Standard, Multivoltage)

Dovolena maximalni teplota (lakovani s vypalovanim) +65 °C permanentni; +110 °C na 1 hodinu bez funkce

Ochrana proti prepolovani Systém je chranén proti pfepdlovani baterie motorového
vozidla.

Podpéti (svorka 30, svorka 15, 24N) <19V (9,5 V Multivoltage u 12 V provozu)

Prepéti (svorka 30, svorka 15, 24N) >30V

Jmenovité napéti (svorka 30, svorka 15, 24N) 24V (12 V Multivoltage u 12 V provozu)

Pracovni tlak min. 4,5 az 8,5 bar, max. 10 bar

Rozméry modulatoru TEBS E (Premium, Standard, Multivoltage)

MODULATOR TEBS E BEZPEM | MODULATOR TEBS E S PEM MODULATOR TEBS E S PEM
(HLINIK) (PLAST)

Wi -
Sitka X: 224,0 mm Sitka X: 237,2 mm Sitka X: 224,0 mm
Hloubka Y: 197,5 mm Hloubka Y: 274,4 mm Hloubka Y: 254,0 mm
Vyska Z: 197,3 mm Vyska Z: 197,3 mm Vyska Z: 197,3 mm

WABCO tovarni prednastaveni modulatoru TEBS E (Standard, Premium, Multivoltage)

Parametrovani

3napravovy naves

28/2M

Druha naprava je hlavni napravou (snimac otacek ABS pro napravu c-d)
Identifikace AZR 1:1

Zadna funkce GIO neni aktivni

Polové kolo ABS s poctem zubl 100

Obvod pneumatik: 3250 mm

Elektrické pfipojky POWER a ABS-d, ABS-c nemaji ochranné krytky.
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8.3 Pripojky

Elektrické pripojky

Elektrické pfipojky jsou na horni strané modulatoru jednoznaéné popsany.
Kabely se vzdy pfipojuji na spodni strané.

Kodovani zabranuje nespravnému propojeni kontaktt. Kédovani a zapojeni
pind jsou detailné popsany v pfiloze.

Pneumatické pripojky

Pfipojky s identickym oznacenim jsou v modulatoru TEBS E / PEM navzajem
propojeny.

MODULATOR TEBS E S PEM PRIPOJKY
1 PInéni (ze vzduchojemu "brzda")

1.1 | PInéni "Vzduchové pérovani" (k ventilu vzduchového pérovani,
oto¢nému ventilu, ventilu zvedaci napravy nebo bloku ECAS)

2.1 | Brzdny tlak (k brzdovému valci)

2.2 | Brzdny tlak (k brzdovému valci)

2.3 | Valec Tristop™ (k valci Tristop™ 12)

2.4 | Zkudebni pfipojka "Brzda"

4 | Ovladaci tlak (z PREV 21)

5 | Tlak v méchu (z méchu vzduchového pérovani)

1 PInéni (ze vzduchojemu "brzda")

2.2 | Brzdny tlak (k brzdovému valci)
2.3 | Valec Tristop™ (k valci Tristop™ 12)
4.2 | Ovladaci tlak (z PREV 22)

1 PFipojka 1-2 PREV
2.4 | Zkusebni pripojka "Brzda" (k manometru)
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1 PInéni (ze vzduchojemu "brzda")

2.1 | Brzdny tlak (k brzdovému valci)

4 | Ovladaci tlak (z PREV 21)

5 | Tlak v méchu (z méchu vzduchového pérovani)

MODULATOR TEBS E BEZPEM | PRIPOJKY

2.2 | Brzdny tlak (k brzdovému valci)

TE 0 4H '
QESES=S
2.2\ - —
221 ==
2.2

: e PInéni (ze vzduchojemu "brzda")
‘ Ik % ¢ b 2.2 | Zkudebni pfipojka "Brzda" (k manometru)

2.2

8.4 Instalace do vozidla

Nez zacnete s instalaci, musite se bezpodmine€né seznamit s bezpenostnimi
pokyny k tématu ESD, viz kapitolu "3 Bezpec&nostni pokyny" na strané 9.

Instalace na ramu
— Instalujte modulator podle nabidkového vykresu.

— Zajistéte, aby mezi modulatorem a rdmem vozidla bylo vodivé spojeni na
kostru (odpor musi byt mensi nez 10 ohm). To plati stejnym zplsobem pro
spojeni mezi EBS relé ventilem a ramem.

Nabidkovy vykres k modulatoru TEBS E
Q} — Otevrete na internetu online katalog produktd INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Nabidkovy vykres vyhledejte pfes Cislo dilu modulatoru TEBS E.
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Montazni poloha muze byt orientovana ve sméru jizdy nebo proti sméru jizdy
(zavitové Cepy ukazuji ve sméru jizdy).

Parametrovani montazni polohy

— Provedte parametrovani montazni polohy v diagnostickém softwaru TEBS E
pres registr 2, Vozidlo.

= Tlumice hluku musi byt otevieny do atmosféry a vzdy sméfovat svisle k
podlaze (smérem dol(), viz kapitolu "8.4.1 Montazni pfedpis pro RSS" na
strané 151.

Upevnéni na pfi€éném nosniku

Priény nosnik musi byt silovym spojem pevné pfipojen k podélnym nosnikiim
vozidla.

. jl .
WAl T Hum [ LS

SUB POWER __MOD

1]
]
I
1

— Pripevnéte modulator na dostatec¢né dimenzovany profil U, dhlovy profil
nebo na vhodny zesileny nosnik s tloustkou materialu alespon 4 mm (plati
pro ocelové profily).

B VySka nosniku musi byt vétSi nez plocha pfiruby modulatoru tak aby
pfiruba méla celoploSny kontakt s nosnikem.

B Podlozky pfip. pérové podloZky jsou dovoleny jen pfimo pod maticemi.
B Utahovaci moment matic €ini 85 Nm.

— Dbejte montaznich predpist pro RSS, viz kapitolu "8.4.1 Montazni predpis
pro RSS" na strané 151.

8.4.1 Montazni predpis pro RSS

Obvod instalované pneumatiky a poc¢et zubu instalovanych pélovych kol se
musi parametrovat, protoze se z téchto vychozich hodnot vypocitava hodnota
pfiéného zrychleni, potfebna k posouzeni nebezpeci pfevraceni.

Funkce pro regulaci jizdni stability/podporu pfi¢né stability (RSS - Roll Stability

Support) zavisi na presnosti parametrovanych obvod pneumatik, po¢tu zubu
poélovych kol a ostatnich dat brzdového vypoctu.

' Pfi nepfesnostech nepracuje tato funkce spravné.
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Funkce pracuje bezchybné, jen kdyZ je skute¢né velikost kola mensi o
maximalné 8 % nez parametrovana hodnota. Parametrovany pocet zubl
polového kola musi odpovidat skute¢né instalovanému poélovému kolu.

Hodnoty pro pfipustny rozsah obvodu pneumatiky a data AZR musite prevzit z
brzdového vypoétu WABCO.

Nikdy nesmite nainstalovat vétSi pneumatiku, nez byla naparametrovana,
protoze jinak tato funkce nepracuje spravné.

— Kalibrujte sklon modulatoru (AB) pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

B Predpoklad: Vozidlo musi stat na rovné ploSe (odchylka od horizontaly <
1°).

B Kdyz se takto kalibrace neprovede, nasleduje automaticka kalibrace za
jizdy.

Navés/privés s centralni napravou

:_I
Have s e

avi]
AY1

AX1[mm] | AYi[mm] | AX2[mm] | AY2[mm] |

500
+ o + o + o
2000 TEBS E5: 1000 9000 50 +15 *3 13
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Tocnicovy privés

__POCET NAPRAV
PRIVES S CENTRALNI

SYSTEM \' APRAVO
2S/2M 1 2 3 1 2 3 - -
4S/2M - 2 3.6 — 2 3 — -
2S/2M+Ventil Select-Low - 2 3 - 2 3 - -
4S/2M+1M - 2 3.6 - 2 3 - -
4S/3M - 2 3.6 - 2 3 2 3
Mechanické pérovani 1 2 3..6 1 2 3 2 3

8.5 Montaz kabel( / upevnéni kabell

POZOR Poskozeni kabell

— Voda, ktera pronikne do vodict kabeli mize
poskodit modulator TEBS E. Pouzivejte
vyhradné originalni kabely WABCO. P¥i pouziti
kabeld jinych vyrobct a z toho plynoucich Skod
Je reklamace vyloucena.

— Vyberte misto pro montaz tak, aby se kabel prilis
neohybal.

— Kabely a konektory upevnéte tak, aby nedoS$lo
ke vzniku tahovych napéti nebo pri¢nych sil
pusobicich na konektorova spojeni.

— Vyhnéte se tazeni kabelli pres ostré hrany nebo
v blizkosti agresivnich médii (napr. kyselin).

— Pokladejte kabely smérem k pfipojkam tak, aby
do konektoru nemohla natéct voda.
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Montaz kabeld/zaslepek

Obrazek 1

Obrazek 2

154

Pfed zastréenim/vytazenim konektort (koncovek kabell) na koncich kabel(
do/z odpovidajicich zasuvek ECU vysurite nejprve Zluté pojistky.

B Jsou-li posuvné aretace v zajisténé koncové poloze (stav pfi expedici),
muzete zajisténi uvolnit shora nebo zespodu pomoci otevieného
maticového kli¢e €. 13 (obrazek 1, poloha 1).

Potom rukou vytahnéte posuvnou aretaci az k dorazu, aby se uvolnilo
vedeni konektoru.

Zasurite koncovku kabelu (nebo zaslepku) svisle na odpovidajici zasuvku
ECU (napf. napajeci kabel do zasuvky POWER).

® 8pdlovy kabel pro POWER, SUBSYSTEMS a MODULATOR do
GI010-12

B 4polovy kabel pro GIO1-7, ABS ¢, d, e, f, INNOUT do GIO13-18

B Dodrzujte spravnou polaritu a kdédovani (konektoru k zasuvce). Jen, kdyz
se oba dily k sobé hodi, mizete konektor zasunout.

m Cerné zaslepky pro 4polové a 8pdlové zasuvky nejsou kédovany a hodi
se pro jakoukoli zasuvku.

B VSechny konektory pro ECU jsou barevné oznaceny. Barevné kédovani
najdete v pfehledu kabell, viz kapitolu "12.3 Pfehled kabel(" na strané
206.

Koncovku kabelu zatlacte mirnou silou do zasuvky (obrazek 1, poloha 2)
a zlutou posuvnou aretaci zatlacte opét do jeji vychozi polohy (obrazek 2,
poloha 3).

= Hacky aretace pfitom zasko&i do ramu ECU. Spravné zasko&eni aretace
je doprovazeno zvukem "klik".

POZOR Poskozeni napajeciho kabelu

Aby nedoslo pfi protahovani kabelu k poSkozeni

konektoru, je konektor opatfen ochrannou krytkou.

— Pri pripojovani kabelu k ECU opatrné sejméte
ochrannou krytku tak, aby nesklouzlo nebo se
neposkodilo tésnéni.
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Upevnéni kabelu

POZOR Poskozeni kabell

— Kabelové stahovaci pasky upevnéte tak, aby se
kabel neposkodil.

— Pri pouziti naradi dodrzujte udaje vyrobce
vyvazovacich prostredku.

— Jsou-li kabely prili§ dlouhé, nesmotavejte je,
ale poloZte je ve smyckéch, viz nasledujici

vyobrazeni.
H H
N
7R T H g
f | | H /R f
| [ T Fl \
max. 300 mm i
max.
- 300 mm

R>=10x &

POZOR Poskozeni kabelu snimace vySky

Konektor kabelu snimace vysky muze byt poskozen

kabelovymi stahovacimi pasky.

— Na kabel snimace vySky neupevriujte kabelovy
stahovaci pasek, pokud ohybéa konektor.

— Upevnéte kabely (ve vzdalenosti maximalné 300 mm od ECU) kabelovymi
stahovacimi pasky (Cerné Sipky).

B 8pdlové kabely pfipojek pro POWER, SUBSYSTEMS a MODULATOR
se musi uchytit pfimo na konektoru do pfipravenych uchytnych bodu na
modulatoru TEBS E.

8.6 Instalace snimace vysky

K méfeni jizdni vySky u vozidel s elektronickym vzduchovym pérovanim (funkce
ECAS) a k zjisténi zatiZeni napravy u mechanického pérovani se pouziva
snimac vysky 441 050 100 0.

— Instalujte snimac€ vySky tak, aby se oba upeviiovaci otvory nachazely v
horizontale a sméfovaly nahoru.

B K ovladacimu propojeni snimace vySky je pouzita paka.
B Délka paky snimace vy3ky je nastavitelna.

B U vozidel s dlouhou drahou propruzeni pouzijte delSi paku.
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Maximalni rozsah vychyleni paky £ 50° se nesmi piekrocit.

Délka paky se musi volit tak, aby se pro celkovou drahu propruzeni ramu
vyuzilo vychyleni nejméné +£30 °.

- 50°

B Dbejte na to, aby se snimac vysky v oblasti celého zdvihu pohyboval
volné, a aby se rameno snimace nemohlo pretodit.

B V snimaci vySky a v pace je fixacni otvor (4 mm) k aretaci paky v
optimalni poloze pro jizdni vy3ku.

B Tahlo snimace vySky se musi upevnit tak, aby byla paka v jizdni vySce v
horizontalni poloze.

B Pripojeni k napravé se muize provést pomoci tahla.

B Tlagny Clen paky je nutné spojit s tahlem napravy pomoci ty€e 6 mm
(pIny material).

Vozidla ECAS
Schémata, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO" na strané 215.
1bodova regulace
— Snimac vysky upevnéte u stfedu hlavni napravy, abyste zabranili poSkozeni
snimace vysky pfi jizdach v zataCkach s vétsim naklonem vozidla.
2bodova regulace
— U toc€nicovych pfivésl upevnéte snimac vysky uprostfed pfedni nebo zadni
napravy, abyste zabranili poSkozeni snimace vysky pfi jizdach v zatackach s
vétsim naklonem vozidla.
U navésovych vozidel upevnéte snimace vysky tak daleko, jak je jen mozné
vpravo nebo vlevo od stiedu vozidla. Dbejte pfitom na to, aby pfi jizdé v
zatackach nemohlo dojit k poSkozeni.
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Toénicovy pFivés Navés
= - AR
%1 o) -
@@ PI® Zi
Snimag vysky "Zadni Vzadu Vlevo
naprava vlevo"
Snimac vysky "Predni Vpiedu Vpravo
naprava vpravo"

Vozidla s mechanickym pérovanim

— Upevnéte snimac vysky do stfedu hlavni napravy.

Dbejte pfitom na to, aby pfi pohybech nastavby nemohlo dojit k
"proto€eni" nebo utrzeni snimace.

Pouzivejte vzdy otvor ve vzdalenosti 100 mm od osy oto¢ného hfidele
snimace vysky.

Cerna paka snimadce vysky se nesmi prodluZovat, protoZe by pak
informace o zatizeni nemusela byla pfesna, a to by ovlivnilo i pfesnost
brzdného tlaku.

Rameno paky snimace vySky se musi pfimo spojit s tlaénym ¢lenem
paky 441901 71X 2.

Paka se dodava jako komplet s dvéma tlatnymi €leny a spojovaci ty€i v
riznych délkach.

B Prfipojeni k napravé se provadi pomoci uhelniku pfivafeného k napraveé.

B U vozidel se dvéma snimaci vySky je tfeba snimac vySky "Zadni naprava

vlevo" pfipojit na ABS snimanou napravu c-d a snimac vysky "Pfedni
naprava vpravo" na z ABS snimanou napravu e-f.

Chyby ve funkénosti u TEBS E instalaci

chybnych snimact vysky

Instalace jinych snimact vySky muze vést podle

predpisu k chybam ve funkénosti TEBS E.

— Instalujte vyhradné originéini snimace vysky
WABCO.

VAROVANI

Chyby ve funkénosti u TEBS E instalaci
vle€enych a zvedacich naprav

Instalace snimacl vysky na vle€ené nebo zvedaci
napravy muze veést k chybam ve funkcnosti.

— Snimace vysky instalujte vyhradné na hlavni
napravu (c-d).

VAROVANI

8.7
(imobilizér)

Instalace komponent pro blokovani rozjeti vozidla

— Imobilizér instalujte podle schématu 841 701 227 0, viz kapitolu "12.5
Brzdova schémata" na strané 217.
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— P¥iinstalaci impulzné ovladaného ventilu zvedaci napravy dodrzujte udaje
uvedené na nabidkovém vykrese 463 084 100 0.

Nabidkovy vykres pro imobilizér
m) — Otevrete na internetu online katalog produkt’ INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Nabidkovy vykres vyhledejte podle Cisla produktu
463 084 100 0.

Ventil zvedaci napravy se miize pfipojit na GIO2 nebo GIO3.

Ventil zvedaci napravy se mlize pfipojit na GIO1, GIO2 nebo GIO3.

8.8 Instalace ovladace Trailer Remote Control

Pfesny popis instalace a pfipojeni ovladace Trailer Remote Control naleznete
v publikaci "Trailer Remote Control — Navod k instalaci a pfipojeni", viz kapitolu
"Technické publikace" na strané 6.

8.9 Instalace komponent TailGUARD

Potifebné komponenty

Kromé modulatoru TEBS E jsou zapotfebi elektronicky rozsifovaci modul,
ultrazvukové snimace LIN, ovlada¢ Trailer Remote Control (volitelné) a
odpovidajici kabely. Signal koncového svétla a svétla zpatecky pfes ISO 12098
se musi pfipojit na elektronicky rozSifovaci modul pfes rozvodnou krabici.
Alternativné Ize obrysova svétla pfipojit pfimo na elektronickém rozSifovacim
modulu k GIO11.

DalSi informace ke komponentam, viz kapitolu "7.1.1 Funkce TailGUARD" na
strané 131.

Funkce TailGUARD™ je dostupna jen pfi zapojeném konektoru ISO 7638.

Napajeni 24N neni dostate¢né.

Ultrazvukové snimace LIN

VAROVANi Nebezpecéi nehody: Funkce TailGUARD™ neni
kvili chybné instalaci ultrazvukovych snimacu
LIN k dispozici

Chybna instalace ultrazvukovych snimacu LIN mize
vést k tomu, Ze objekty nebudou detekovany a
funkce systému tak nebude zarucena.

— Instalujte ultrazvukové snimace LIN podle
schémat.
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Elektronicky rozsifovaci modul

POZOR Poskozeni ultrazvukovych snimacua LIN
Snimace se nesméji pouzivat jako stupacka.

— Snimace pripadné namontujte do stabilniho
ochranného Krytu.

Ultrazvukové snimace LIN se nesméji instalovat do profilu U, protoze by pak
mohly vznikat odrazy.

Plocha, na kterou budou ultrazvukové snimace LIN pfiSroubovany, musi byt
rovna a musi byt na vSech ¢tyrech stranach nejméné o 2 mm vétsi nez je
ultrazvukovy snima¢ LIN (ochrana pomoci odvodriovacich otvord na zadni
strané proti pfimému vysokotlakému Cisténi).

Q Montazni rozméry ultrazvukovych snimaci LIN

— Otevrete na internetu online katalog produktl INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Nabidkovy vykres vyhledejte podle Cisel produktu:
446 122 401 0/ 446 122 402 0/ 446 122 404 0.

Protoze vSechny ultrazvukové snimace komunikuji po datové sbérnici paralelné,
je mozné jejich libovolné paralelni zapojeni na GIO17 a GIO18.

Viko elektronického rozsifovaciho modulu se musi pfi montazi / demontazi
kabell sejmout.

— Pouzijte Sroubovéak dlouhy minimalné 11 cm a s jeho pomoci uvolnéte
zapadky krytu (podle nasledujiciho obrazku), abyste mohli viko sejmout.

— Elektronicky rozsifovaci modul instalujte vyluéné ve svislé poloze tak, aby
otvory pro kabely sméfovaly dold nebo na stranu.
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Montazni rozméry

11721 (2%)

8.8 (4x)

Fy

160.6 (2x)
‘ 188

Y

8.5 Nm 2.5 Nm

— Téla 8polovych konektorl fixujte pomoci kabelovych stahovacich pasku k
pFislusnym uchycovacim vystupkim.

— Po montazi kabelll nasadte viko zpét.
B Ujistéte se, ze vSechny zapadky spravné zaskocily.

B Oteviend strana musi byt na strané 4pdlovych zasuvek.
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TailGUARDIight™

— 2 ultrazvukové snimace LIN 446 122 401 0 (0°) namontujte vodorovné
maximalné 0,12 m od pravé, resp. levé vnéjsi hrany vozidla, abyste presné
zjistili vnéjSi rozméry vozidla.

B Pokud to v8ak neni zapotfebi, mohou se ultrazvukové snimace LIN
namontovat také odliSné, s mensim vzajemnym odstupem.

— Hloubka instalace snimact: Zadejte do diagnostického softwaru TEBS
E pres registr 10, ELEX zapusténi (vzdalenost od zadni strany vozidla)
ultrazvukového snimace vztazenou k posledni hrané vozidla.

B Zapusténi snimacl by nemélo byt vice nez 35 cm.

Pokud maji byt detekovany vyCnivajici rampy, musi byt alespori jeden
ultrazvukovy snima¢ LIN namontovan ve vysce takové rampy (dorazy).

Dodrzujte nasledujici montazni rozmery:

A | Ultrazvukovy snima¢ LIN 0° 446 122 401 0
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Systémova konfigurace — TailGUARDIight™

LEGENDA

1 Externi kontrolky (volitelné)

2 Zvuk. signalizace (volitelné)

3 Rozdélovac 894 600 024 0

* Komunikace CAN k motorovému vozidlu (volitelné)
GIO11 Kabel pro obrysova svétla 449 803 022 0

GlO12 Univerzalni kabel 449 908 060 0; alternativné: kabel Aspock 65-6111-007
GlO14, GIO15 | Univerzalni kabel 449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)
GlO17, GIO18 | Kabel pro ultrazvukovy snimac LIN 449 806 060 0
POWER Kabel pro napajeni elektronického rozsifovaciho modulu 449 303 020 0

Koncepce zapojeni rozvodné krabice (tabulka funkci a barev), viz kapitolu "7.1.2 Napojeni z ISO 12098" na strané
138.

Schéma 841 802 280 0, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO" na strané 215.
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Pokyny k instalaci

TailGUARD™

— Vnéjsi ultrazvukové snimace LIN 446 122 402 0/ 446 122 404 0 (15°)
namontujte svisle se sklonem smérem dovnitf.

— Ultrazvukovy snimac LIN 446 122 401 0 (0°) namontujte centrainé.

— Od verze TEBS E2.5: K lepSi detekci dutych (vy€nivajicich) ramp se maze
prostfedni ultrazvukovy snimac LIN 446 122 401 O nainstalovat také
vodorovné, takZe ultrazvukovy kuzZel je orientovan na vysku.

B Pfi vodorovné instalaci je nejmensi mozna vyska ultrazvukového snimace
LIN 0,8 m (viz tabulku "Alternativy instalace").

B U TEBS E2 se musi prostfedni ultrazvukovy snimac LIN nainstalovat

svisle.

— Parametrujte montazni polohu pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

— Stfedovy ultrazvukovy snimac LIN namontujte s pfesazenim max. 15 cm

nahoru nebo doll.

Dodrzujte nasledujici montazni rozméry:

LEGENDA

A | Ultrazvukovy snimac LIN 0° 446 122 401 0

Nelze nainstalovat vodorovné!

B | Ultrazvukovy snima¢ LIN 15° 446 122 402 0 / 446 122 404 0

Pro uspofadani ultrazvukovych snimact LIN uplatnéte prosim udaje v tabulce

pro instalaci.

Instalace ultrazvukovych snimacu LIN

OD VERZE TEBS E2 A
ELEKTRONICKY ROZSIROVACI

MODUL VERZE 0

Vnéjsi 446 122 402 0/ 446 122 404 0
—15° svisle

OD VERZE TEBS E2.5 A
ELEKTRONICKY ROZSIROVACI
MODUL VERZE 1

VnéjSi 446 122 402 0/ 446 122 404 0
—15° svisle

Vnitfni 446 122 401 0 — 0° svisle

Vnitfni 446 122 401 0 — 0° vodorovné

Montazni vyska 0,4...1,6 m (viz
obrazek "Montazni rozméry

TailGUARD™")

Montazni vyska 0,8...1,6 m (viz
obrazek "Montazni rozméry
TailGUARD™")
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Konfigurace systému — TailGUARD™

LEGENDA

1 Externi kontrolky (volitelné)

2 Zvuk. signalizace (volitelné)

3 Rozdélovac 894 600 024 0

* Komunikace CAN k motorovému vozidlu (volitelné)
GIO11 Kabel pro obrysova svétla 449 803 022 0

GlO12 Univerzalni kabel 449 908 060 0; alternativné: kabel Aspock 65-6111-007
GlO14, GIO15 | Univerzalni kabel 449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)
GlO18 Kabel pro ultrazvukovy snimac LIN 449 806 060 0
POWER Kabel pro napajeni elektronického rozsifovaciho modulu 449 303 020 0

Koncepce zapojeni rozvodné krabice (tabulka funkci a barev), viz kapitolu "7.1.2 Napojeni z ISO 12098" na strané
138.

Schéma 841 802 281 0, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO" na strané 215.
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Pokyny k instalaci

TailGUARDRee™

— Namontujte 5 ultrazvukovych snimacu LIN vzdy svisle do dvou 2 rovin.

— Ve spodni roviné (hlavni rovina) namontujte vné&;jsi ultrazvukové snimace LIN
446 122 402 0/ 446 122 404 0 (15°) svisle se sklonem dovnitf.

— Ultrazvukovy snimac LIN 446 122 401 0 (0°) namontujte centralné s
pfesazenim max. 15 cm nahoru nebo dol(.

— V horni roviné namontujte oba ultrazvukové snimace LIN 446 122 402 0 /
446 122 404 0.

— Od verze TEBS EZ2.5: Instalaci prostfedniho ultrazvukového snimace LIN
spodni roviny Ize provést (identicky s TalGUARD™) vodorovné nebo svisle.

— Oznaceni je nutné v diagnostickém softwaru TEBS E pres registr 10, ELEX.

— Pfi vodorovné instalaci je nejmensi mozna vyska ultrazvukového snimace
LIN 0,8 m (viz tabulku "Alternativy instalace").

B U TEBS E2 se musi prostfedni ultrazvukovy snimac LIN nainstalovat
svisle.

B Ultrazvukové snimace LIN horni roviny (doplfikova rovina) mohou byt
usporadany svisle i vodorovné.

B P¥i svislé instalaci se ultrazvukové snimace LIN musi instalovat se
sklonem dovnitf.

B Aby i v omezenych prostorach pro instalaci byla mozna detekce stfech,
je mozné horni vnéjsi ultrazvukové snimace LIN namontovat vodorovné.
V tomto pfipadé je nutno dbat na to, aby ultrazvukové snimace LIN 15°
(446 122 402 0/ 446 122 404 0) byly instalovany se sklonem smérem
dold.

B Detekce objektll pak probiha pouze v oblasti téchto ultrazvukovych
snimacl LIN, celoplo$na kontrola prostoru za vozidlem neni pro horni
rovinu k dispozici.
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DodrZujte nasledujici montazni rozméry:

LEGENDA

A | Ultrazvukovy snima€ LIN 0° 446 122 401 0, vodorovné nebo svisle

B | Ultrazvukovy snimac LIN 15° 446 122 402 0 / 446 122 404 0 nebo
Ultrazvukovy snimac LIN 0° 446 122 401 O (pouze horni rovina)

K vyrovnani ultrazvukovych snimacl LIN uplatnéte prosim udaje v tabulce pro
instalaci:

Instalace ultrazvukovych snimacu LIN

OD VERZE TEBS E2 OD VERZE TEBS E2.5
AvEI:EKTRONICKY AvEI:EKTRONICKY
ROZSIROVACIi MODUL 0 ROZSIROVACIi MODUL 1
Nahore Vnéjsi 446 122 402 0/ Vnéjsi 446 122 402 0/
(doplfnkova 446 122 404 0 — 15° svisle 446 122 404 0 — 15° svisle
rovina)
Dole (hlavni Vnéjsi 446 122 402 0/ Vnéjsi 446 122 402 0/
rovina) 446 122 404 0 — 15° svisle 446 122 404 0 — 15° svisle
Vnitini 446 122 401 0 - 0° Vnitini 446 122 401 0 - 0°
svisle vodorovné
Montazni vySka 0,4...1,2 Montazni vyska 0,8...1,2
m (viz obrazek "Montazni m (viz obrazek "Monté&zni
rozméry TailGUARDReo™") rozméry TalGUARD™")

Dalsi alternativy instalace odpovidajici diagnostickému softwaru
TEBS E jsou mozné.
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Konfigurace systému — TailGUARDRee™

LEGENDA

1 Externi kontrolky (volitelné)

2 Zvuk. signalizace (volitelné)

3 Rozdélovac 894 600 024 0

* Komunikace CAN k motorovému vozidlu (volitelné)
GIO11 Kabel pro obrysova svétla 449 803 022 0

GlO12 Univerzalni kabel 449 908 060 0; alternativné: kabel Aspock 65-6111-007
GlO14, GIO15 | Univerzalni kabel 449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)
GlO17, GIO18 | Kabel pro ultrazvukovy snimac LIN 449 806 060 0
POWER Kabel pro napajeni elektronického rozsifovaciho modulu 449 303 020 0

Koncepce zapojeni rozvodné krabice (tabulka funkci a barev), viz kapitolu "7.1.2 Napojeni z ISO 12098" na strané
138.

Schéma 841 802 283 0, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO" na strané 215.
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Pokyny k instalaci

TailGUARDMAX™

— Namontujte 6 ultrazvukovych snimacu LIN svisle ve dvou rovinach.

B Jen pokud je téchto 6 ultrazvukovych snimacu LIN upevnéno na vozidle
podle dale vyobrazeného uspofadani, splfiuje systém vSechny poZzadavky
standardu ISO 12155 (Obstacle detection device during reversing).

Obé roviny se fidi stejnymi instrukcemi pro instalaci:

— Vnéjsi ultrazvukové snimace LIN 446 122 402 0/ 446 122 404 0 (15°)
namontujte se sklonem smérem dovnitf.

— Ultrazvukovy snimac LIN 446 122 401 0 (0°) namontujte centralné.

B Vzdalenost ultrazvukovy snimac LIN 1 (vlevo) — ultrazvukovy snimac LIN
2 (vpravo):

B Ultrazvukové snimace LIN hlavni roviny se musi instalovat v odstupu
180 cm.

B Hlavni rovina se musi nainstalovat ve vySce 90 cm od zemé.
B Doplikova rovina se musi nainstalovat ve vySce 40 cm od zemé.
B Do kabiny fidi€e se musi nainstalovat ovlada¢ Trailer Remote Control.

Dodrzujte nasledujici montazni rozméry:

ENDA
Ultrazvukovy snimac LIN 0° 446 122 401 0

Ultrazvukovy snimac¢ LIN 15° 446 122 402 0/ 446 122 404 0
Neinstalovat vodorovné!

UJ>E
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K vyrovnani ultrazvukovych snimacl LIN uplatnéte prosim udaje v tabulce pro
instalaci:
Instalace ultrazvukovych snimacu LIN
Nahofe (hlavni rovina) | 446 122 402 0/ 446 122 404 0 — 15° svisle
446 122 401 0 — 0° svisle
Dole (doplfikova rovina) | 446 122 402 0/ 446 122 404 0 — 15° svisle
446 122 401 0 — 0° svisle

Konfigurace systému — TailGUARDMAX™

LEGENDA

1 Externi kontrolky (volitelné)

2 Bzucak (volitelné)

3 Rozdélovac 894 600 024 0

* Komunikace CAN k motorovému vozidlu (volitelné)
GIO11 Kabel pro obrysova svétla 449 803 022 0

GlO12 Univerzalni kabel 449 908 060 O; alternativné: kabel Aspock 65-6111-007
GlO14, GIO15 | Univerzalni kabel 449 535 XXX 0 (4pdlovy volné konce)
GlO17, GIO18 | Kabel pro ultrazvukovy snimac¢ LIN 449 806 060 O
POWER Kabel pro napajeni elektronického rozsifovaciho modulu 449 303 020 0

Koncepce zapojeni rozvodné krabice (tabulka funkci a barev), viz kapitolu "7.1.2 Napojeni z ISO 12098" na strané
138.

Schéma 841 802 282 0, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO" na strané 215.
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Pokyny k instalaci

8.10 Instalace eTASC

Montaz

Instalace ovladaciho prvku eTASC je podobna jako u TASC.

Pfesny popis najdete v publikaci "TASC — Funkce a montaz", viz kapitolu "2
VSeobecné pokyny" na strané 5 Odstavec "Technické publikace".

Upevnéni je kompatibilni s ventilem TASC a b&Znymi otoCnymi ventily. Pfi
pfipadnych prostorovych problémech Ize eTASC pro instalaci natoc€it v krocich
po 90°. PFistroj se nainstaluje pooto¢enég, paka se sejme a namontuje tak, Ze v
poloze "Stop" sméfuje dol.

Pro pfipojena vedeni a trubky se doporucuje rozmér g 12x1,5 mm, aby se
dosahlo optimalnich ¢asl zvedani a spousténi.

Pokud se zvoli pfili§ maly prifez vedeni a trubek mezi eTASC a vzduchovymi
méchy nebo bude délka vedeni pfilis velka, systém Trailer EBS E nemusi
spravné identifikovat manualni ovladani zafizeni eTASC.

Doporucené prameéry a délky trubek jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Snimac tlaku pro Trailer EBS E k snimani zatizeni napravy (pfipojka 5) se musi
pfi instalaci pfipojit mezi e TASC a prvni tlakovym vzduchem pInény méch pres
T kus.

Pfi hvézdicovém zapojeni méch( se pfipojka snimace tlaku musi pfipojit pfimo
na rozdélovac.

Primeéry a délky trubek

PRUMER TRUBKY [mm];

POCET DELKA TRUBKY [m]
PROPOJENI OKRUHU MINIMALNi DOPORUCENO

PEM => eTASC 2 28x1 mm; 212x1,5 mm;
(PInici vedeni) max. 6 m max. 8 m

eTASC => méch 2 28x1 mm; 212x1,5 mm;
max. 6 m max. 8 m

Méch => méch 2 28x1 mm; 212x1,5 mm;
max. 4 m max. 5 m

Odvzdus$néni 2 - 212x1,5 mm;
max. 1 m

PEM => eTASC 1 212x1,5 mm; 212x1,5 mm;
(pInici vedeni) max. 8 m max. 8 m

eTASC => 1 212x1,5 mm,; 212x1,5 mm;
rozdélovac max. 6 m max. 6 m

Rozdélovac => 1 28x1 mm; 212x1,5 mm;
méch max. 4 m max. 5m

Méch => méch 1 28x1 mm; 212x1,5 mm;
max. 4 m max. 5m
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9 Uvedeni do provozu

Prabéh uvedeni do provozu

1. Brzdovy vypocet

2. Parametrovani pomoci diagnostického softwaru TEBS E
3. Funkéni zkouska (test EOL)

4. Kalibrace

5. Dokumentace

9.1 Brzdovy vypocet
Brzdovy vypocet mlze provést WABCO (za uhradu). Kontaktujte Vaseho
partnera WABCO.

9.2 Parametrovani pomoci diagnostického softwaru TEBS E

Uvod

WABCO nabizi TEBS E jako univerzalni systém, ktery se musi na zakladé
parametru pfizpUsobit danému typu vozidla. Bez tohoto nastaveni neni TEBS E
funkéni.

Nastaveni parametrt se provadi pomoci diagnostického softwaru TEBS E.

Pro sériovou vyrobu vozidel se mohou do TEBS E kopirovat pfipravené sady
parametru.

Pocitejte s tim, Ze nové modulatory vyzaduji vzdy diagnosticky software TEBS
E v aktualné platné verzi.

Vedeni uZivatele v diagnostickém softwaru TEBS E se orientuje na kroky
potfebné k nastaveni. Obsluha programu je samovysvétlujici, navic je v ramci
tohoto softwaru nabizena obsahla napovéda.

Parametrovani se spusti pfes menu Uvedeni do provozu. Aplikace a
funkce jsou na zakladé logickych souvislosti shrnuty na jednotlivych
obrazovkovych strankach, které je pak mozné snadno vyvolavat
pomoci registrd. Nastaveni se voli kliknutim na vybérova pole,
pomoci textovych vybérovych poli nebo Ciselnym zadanim.

Registr Pripojeni konektor( zobrazeny na obrazovce vpravo umozriuje pfifadit
funkce GIO jednotlivym pozicim GIO.

Je-li zapotfebi vice funkci GIO nez je na TEBS E k dispozici zasuvek, pak se
musi modulator TEBS E Premium pouzit spole¢né s elektronickym rozSifovacim
modulem.

Na modulatoru TEBS E se nachazi 7 parametrovatelnych pfipojek (GIO1 az
GIQ7), na elektronickém rozsifovacim modulu se nachazeji 4 parametrovatelné
pFipojky (GIO13 az GIO16).

K usnadnéni parametrovani a obsazeni pfipojek GIO byly pro standardni
aplikace definovany standardni konfigurace, viz kapitolu "12.4 Schémata GIO"
na strané 215. Tyto standardni konfigurace znazorriuji maximalni mozné
obsazeni pfipojek modulatoru TEBS E, od jednoduché aplikace pro navés s
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funkci RTR az k funkci ECAS se spinagem vyklapéci vysky, brzdou silnié¢niho
finiSeru atd.

Kdyz ma byt pro vozidlo vytvofena nova sada parametru, vybere se nejprve
vhodny GIO plan. K nému je v diagnostickém softwaru TEBS E ulozena
odpovidajici sada parametr( (pod Cislem schématu GIO).

V GIO planech je stanoveno osazeni zasuvek modulatoru TEBS E v zavislosti
na varianté Standard nebo Premium. V planech a sadach parametrli jsou vzdy
popsany nejvyssi systémy.

Nejsou-li nékteré funkce vyzadovany, mohou se jednodu$e se ve vybéru funkci
odznadit.

Parametrovani offline

Urceni sady parametr(i pfimo na vozidle je jednodussi, protoZe typ pfipojeného
modulatoru TEBS E je zjistén automaticky. Sadu parametru je ale také mozné
pfipravit bez vozidla a ulozit na PC pro pozdé&jsi pouziti.

Predpoklad parametrovani

Predpokladem k vytvofeni sady parametru je systémové Skoleni TEBS E.

Jen pfi ziskani PIN jste opravnéni provadét pomoci diagnostického softwaru
TEBS E zmény, viz kapitolu "11.2 Systémoveé Skoleni a PIN" na strané 192.

Od TEBS E2 existuje novy PIN, proto je nutné absolvovat
doskoleni. Kontaktujte Vaseho partnera WABCO.

Q) Objednani diagnostického softwaru TEBS E

— Otevrete na internetu domovskou stranku myWABCO:
http://www.wabco-auto.com/en/aftermarket-services/mywabco/

Napovédu k pfihlaseni obdrzite stisknutim tladitka Navod krok-za-
krokem.

Po Uuspésném prihlaseni si muzete na strance MyWABCO objednat
diagnosticky software TEBS E.

S dotazy se obracejte na Vaseho kontaktniho partnera WABCO.

— Pro parametrovani si pfipravte data z brzdového vypoctu a &islo GIO
schématu.

— Oteviete diagnosticky software TEBS E.

= Otevie se Uvodni okno.

Co je nového v diagnostickém softwaru TEBS E?
Kliknéte na Napovéda => Obsah => Co je nového?
Potom kliknéte na verzi softwaru, u které si chcete precist novinky.
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9.3 Funkéni zkouska

Po parametrovani se zpravidla provede funkéni zkouska:

Funkéni zkouSku (EOL-Test) mizete provést jen, kdyz jste se zucastnili Skoleni
na TEBS E.

Pomoci diagnostického softwaru TEBS E miizete pfes menu Oviadani provadét
rizné simulace.

9.4 Uvedeni ultrazvukovych snimacu LIN do provozu

' Ultrazvukové snimace PWM (TailGUARDIight™) se nezauduji.

¥ QOdrazy nelze eliminovat.

Predpoklad: Pfi uvadéni ultrazvukovych snimacl a systému TailGUARD™ do
provozu musi byt zafazena zpatecka.

Normalni test EOL

Uvedeni do ultrazvukovych snimacu LIN do provozu se provadi ve tfech krocich
prostfednictvim testu End-of-Line:

1. Zauceni ultrazvukovych snimaci LIN
2. Zkouska odrazl

3. Detekce zkuSebniho objektu

1. Zauceni ultrazvukovych snimaci LIN

Ultrazvukové snimace LIN se musi po instalaci zaugit na zjiSténi polohy na
vozidle.

— Kliknéte v diagnostickém softwaru TEBS E na Mérené hodnoty, TailGUARD.
— Kiliknéte v okné TailGUARD na tla¢itko Spustit uvedeni do provozu.

B Ktomu se musi ultrazvukové snimace LIN vZzdy na 1-2 sekundy zakryt,
pfitom se musi bezpodmine¢né dodrzet nasledujici poradi kroku:
Hlavni rovina: 1-vlevo 2-vpravo 3-uprostied
Doplrikova rovina: 4-vlevo 5-vpravo 6-uprostied

= Ultrazvukovy snimac LIN, ktery se ma zakryt, blika.

= KdyZ byl ultrazvukovy snimac LIN detekovan, koncova poziéni svétla
vozidla bliknou jednou a v obrazku (viz okno TailGUARD) blika
nasledujici ultrazvukovy snimac LIN, ktery musi byt zau€en.

2. Zkouska odrazt

Po zauceni ultrazvukovych snimact LIN se testuje, jestli vznikaji odrazy a jestli
ultrazvukové snimace LIN chybné& vyhodnocuji objekty na vozidle jako pfekézky.

— Pro tuto zkousku zajistéte volny prostor 2,5 m za vozidlem a 0,5 m po
stranach vozidla.

— Je-li zjistén néjaky objekt, stisknéte tlaCitko Ignorovat odrazy, aby se tyto
odrazy deaktivovaly.

= Potom nasleduje dalSi méfeni pro zjisténi, jestli je nutné odstranit odrazy
od dalSich objektu.

= Jsou-li detekovany jesté dalSi objekty, pak se musi ultrazvukové snimace
LIN nebo namontované dily umistit jinym zplsobem.
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Uvedeni do provozu

3. Detekce zkusSebniho objektu

Je-li systém bez zavad, nasleduje test pomoci objektu.

Zkraceny test EOL

Postavte do vzdalenosti 0,6 m (£ 0,1 m) vlevo a 1,6 m (x 0,2 m) vpravo v
prostoru za vozidlem zkuSebni objekt, napf. trubku z umeélé hmoty, ktera je
vy$$i nez montazni vyska ultrazvukovych snimacu LIN.

= Detekovana vzdalenost se zobrazi v diagnostickém softwaru TEBS E.
Polohu objektu potvrdte tlacitkem Objekt zjistén.

= Jsou-li zkuSebni objekty spravné detekovany, vymaze se bit End-of Line
v elektronickém rozSifovacim modulu a systém je bez zavad. Uvedeni do
provozu bylo Uspésné.

= Pokud nebyla tato zkouska Uspésna, pak jsou bud' ultrazvukové snimace
LIN zau€eny na chybné pozici, anebo byly chybné zadany parametry pro
vzdalenost snimacu.

— Zkontrolujte parametry pfip. montazni polohu snimacu LIN a opakujte
zkouSku.

Od verze TEBS E2.5 existuje moznost zkraceného testu EOL. K

tomu musi byt splnény nasledujici podminky:

B V Casti MozZnosti, Nastaveni, Moznosti zkou$ky je nutné vybrat
nastaveni zkousky TalGUARD™ Test objektu (volitelny).

B Vzdalenost mezi levym a pravym ultrazvukovym snimacem LIN
jemezi1,6a24m.

B P¥i 3 ultrazvukovych snimacich musi byt prostfedni ultrazvukovy

snimac€ LIN umistén ve stfedu. Je povolena odchylka o 30 cm
doprava, pfip. doleva od osy prochazejici stfedem.

B Montazni hloubka ultrazvukovych snimacl LIN muze byt
maximalné 35 cm.

Jsou-li spinény vSechny podminky, pribéh uvedeni do provozu se zméni:

Test na odrazy

Potvrdte montazni rozmeéry, které byly definované v parametrech.

= Jen potom se muze uvedeni do provozu zkratit tlacitkem Vzdalenosti
spravné, vypustit test pomoci objektu.

Pokracujte dale, jak bylo pfedtim popsano v ¢asti "Zauceni ultrazvukovych
snimacu LIN".

B Navic u 3 ultrazvukovych snimact LIN v hlavni roviné: Poté co byl
zauc€en posledni ultrazvukovy snimag LIN se rozsviti koncova poziéni
svétla na 3 sekundy.

Potom musite potvrdit polohu prostfedniho ultrazvukového snimace LIN tim
zpusobem, Ze jej opétovné zakryjete

B Koncova pozi¢ni svétla musi zhasnout.

B Neni-li néktera z téchto podminek splnéna, musite provést normailni test
EOL.

Nakonec se provede test na odrazy.
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Uvedeni do provozu

— Je-li detekovan néjaky objekt, stisknéte tlacitko Ignorovat odrazy, aby se tyto
odrazy odstranily (viz odstavec "Normalini test EOL — zkouska na odrazy").

Test EOL se muUze také zkratit o zkousku na odrazy, pokud jsou spinény
nasledujici podminky:

B ZkouSka na odrazy byla u vozidla alespori jednou Uspé&sné provedena.

B Uspofadani zadni ¢asti vozidla, tzn. montazni poloha ultrazvukovych
snimacu, dorazl atd. je stale identicka.

B Jedna se o stabilni a provozné spolehlivou sériovou vyrobu.

Také zkou$ka na odrazy se muze pomoci polozek Moznosti a Nastaveni
odznadit. To v8ak Ize doporuéit pouze u standardizovanych vozidel, jejichZz
hodnoty jsou znamé, a kdyZ u nich byla zkouska na odrazy jiZ jednou
provedena.

Po prvnim provedeni této zkousky se zjisténé hodnoty rusivych odrazd musi
zapsat do souboru (jen pokud byly rusivé odrazy zjistény). Obsah tohoto
souboru se pfipoji k souboru ECU nasledujicich vozidel.

Na zacatku parametrovani s modifikovanym souborem ECU se objevi dialog s
dotazem, jestli chcete pouzit hodnoty z tohoto souboru ECU. To je povoleno jen
pro vozidla se stejnou konfiguraci systému TailGUARD™ a stejnou montazni
situaci.

U novych vozidel nebo zménénych podminkach instalace (napf. dal$i nebo
jinak usporadané namontované dily na zadni ¢asti pfipojného vozidla) neni
preskoleni zkousky na odrazy povoleno.

9.5 Kalibrace snimacu vysky

' Pro kalibraci snimacu vysky je pfedpokladem systémové Skoleni TEBS E nebo
= kurz E-Learning.

Jen pfi ziskani PIN 2 jste opravnéni provadét kalibraci, viz kapitolu "11.2
Systémoveé Skoleni a PIN" na strané 192.

Predpoklady pro uspésnou kalibraci

B Rozsah charakteristiky €ini 966 - 1660 Timer Ticks (TT).
B Jizdni vyska | musi lezet mezi 1139 - 1486 TT.

B Horni kalibra¢ni vySka musi byt vétSi nez je soucet jizdni vySky | (normalni
vySka) a 3x hodnota tolerance pozadované vysky (nastavitelné pomoci
diagnostického softwaru TEBS E) + 5 mm (napf. zachytné pasy).

B Vzorec: horni kalibraéni vyska > jizdni vySka + 3x hodnota tolerance
pozadované vysky + 5 mm

B Spodni kalibraéni vy8ka musi byt mensi nez €ini rozdil jizdni vySky a
dvojnasobku tolerance pozadované vysky.

Vzorec: spodni kalibraéni vyska < jizdni vySka - 2x hodnota tolerance
poZadované vysky

' Aby nemohlo dojit k pfiliSnému zvednuti nastavby, davaji se okolo naprav
= zachytné pasy, které omezi maximalni vySku.

PFi neplausibilni kalibraci se v paméti chyb objevi chyba charakteristiky.
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Uvedeni do provozu

— Dfive nez za¢nete s kalibraci, nastavte vozidlo do vodorovné polohy v urovni
jizdni vy3ky.
Tribodova kalibrace

Pouziti: k individualni kalibraci vozidla.

Tento druh kalibrace odpovida znamym systémim ECAS.

Stisknéte tlacitko Spustit kalibraci (systém, kalibrace snimact vysky).

— Najedte s vozidlem pomoci tlacitek Zvedat/Spoustét do jizdni
vysky .

— Stisknéte tladitko Ulozit jizdni vysku.
= Objevi se zadavaci pole, do kterého se zadava vzdalenost mezi loznou
plochou nebo horni hranou ramu vozidla v jizdni vySce | a vozovkou (v
mm). Méfte tuto vzdalenost vzdy v oblasti napravy osazené snimacem
vysky.
— Najedte s vozidlem pomoci tlacitek Zvedat/Spoustét do horni vysky.
— Stisknéte tlacitko Ulozit horni vysku.

= Objevi se zadavaci pole, do kterého se zadava vzdalenost mezi loZnou
plochou nebo horni hranou ramu vozidla v horni vySce a vozovkou (v
mm).

— Najedte s vozidlem pomoci tlacitek Zvedat/Spoustét do spodni vysky.
— Stisknéte tlagitko Ulozit spodni vysku.

= Objevi se zadavaci pole, do kterého se zadava vzdalenost mezi loZnou
plochou nebo horni hranou rdmu vozidla ve spodni vySce a vozovkou (v
mm).

= Pokud kalibrace probé&hla uspé&sné, objevi se odpovidajici hlaseni.

= Pokud kalibrace neprobéhla uspésné, postupuijte nasledovné:

Zkontrolujte umisténi snimacée vysky.

V pfipadé potfeby upravte délku paky.

Upravte horni/spodni vySku.

Potom kalibraci zopakuijte.

Kalibrace "Zadani mechanickych rozméra”
PouZiti: ke kalibraci vozidel stejného typu (série).

PFi tomto zpuUsobu kalibrace se zadava pouze délka ramene paky snimace
vysky ECAS (mezi stfedem otaceni snimace vySky a bodem pfipojeni tahla)
a vzdalenost k horni a spodni vySce od jizdni vySky | (v mm). Z toho se
automaticky vypoéita "Uhel natogeni/draha propruzeni". Nakonec se musi
kalibrovat jizdni vySka I.

— Stisknéte tlacitko Spustit kalibraci.

— Zadejte délku paky mezi stfedem otaéeni "Snimace vySky" a bodem
pfipojeni "tahla".

— Zadejte vzdalenosti k horni a spodni vysce.

— Zadejte vySku vozidla (vyska lozné plochy nebo vySka horni hrany ramu
vozidla).
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Potvrdte pomoci OK.

Najedte s vozidlem pomoci tlaCitek Zvedat/Spoustét do jizdni vysky I.

Stisknéte tlacitko UloZit jizdni vysku.
= Pokud kalibrace probéhla uspé&sné, objevi se odpovidajici hladeni.

= Pokud kalibrace neprobéhla uspésné, postupuijte nasledovné:

Zkontrolujte umisténi snimace vysky.

V pfipadé potfeby upravte délku paky.

Upravte horni/spodni vySku.

Potom kalibraci zopakujte.

Kalibrace "Nahrat kalibra¢ni data ze souboru”
Pouziti: Doporu€eno pro velké série.

Kalibra¢ni data se zjisti u vzorového vozidla a uloZi se pomoci Zapsat kalibraéni
data do souboru. Tato data se mohou ulozit pfimo do souboru parametrd

*.ECU. P¥i kalibraci se pak tato data na¢tou a ulozi do paméti ECU. Samostatné
nastavovani/pfizpusobovani vysek neni nutné.

Predpokladem vSak je, ze poloha snimace vysky, délka paky, stejné jako délka
tahla k napravé je u vSech vozidel stejna.

— Stisknéte tlaCitko Spustit kalibraci.
— Z okna souborl vyberte Nahrat kalibracni data ze souboru.
= Pokud kalibrace probéhla uspésné, objevi se odpovidajici hlaseni.

— Po dokoné&eni kalibrace 1. napravy opakujte postup kalibrace pro 2. napravu.

9.5.1 Kalibrace u vozidel s mechanickym pérovanim
U vozidel s mechanickym pérovanim se musi snimac vySky kalibrovat.

— Zkontrolujte, Ze délka paky snimace vysky &€ini 100 mm a Ze je vozidlo
nenaloZzené.

— Aktivujte mechanicky pérované v diagnostickém softwaru TEBS E pres
registr 2, Vozidlo.

B NenalozZené vozidlo se definuje pomoci drahy propruzeni 0 mm (zadani
neni zapotfebi).

— Po vybéru typu pérovani zadejte drahu propruzeni naloZzené [mm] a 100 mm
u Délka paky snimace vysky [mm].

— K provedeni kalibrace nenalozeného vozidla kliknéte na Kalibrace snimact
vy8Ky pro zatiZzeni napravy.

— Zadejte aktualni zatizeni napravy do pole Aktualni zatiZzeni napravy c-d.
— Kiliknéte na tlagitko Kalibrovat snima¢ vySky népravy c-d.
= Pokud kalibrace probéhla uspésné, objevi se odpovidajici hlaseni.
= Pokud kalibrace neprobéhla uspésné, postupujte nasledovné:
— Zkontrolujte umisténi snimace vysky.
— V pfipadé potfeby upravte délku paky.

— Potom kalibraci zopakuijte.
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9.6 Dokumentace

Systémovy stitek

Po instalaci systému TEBS E Ize pomoci diagnostického softwaru TEBS E
vytvofit systémovy Stitek TEBS E, na kterém budou zdokumentovany udaje o
nastaveni.

Tento systémovy Stitek TEBS E musi byt umistén na dobfe viditelném misté na
vozidle (napf. v prostoru, kde se u vozidel s konvenénimi brzdovymi soustavami
nachazi stitek AZR).

wﬁﬂsﬂ TRAILER EBS E CGovESA0R TUEH TB €007 -018.3% |
T WABCO GO Pin1 Pin3 Pind
e Sattelanhanger ; SASH —
Tl 1224567830 3 - -
WDE123456 4 - - 7
e H DIAG DIAG DIAG
100 [ 100 [H357] asi2m 5 _ : —
X 7 - ’ —
Subsytems | 5B - 8 ‘E - i
--cl ave TO |:|:: EE:I i (O) {bar)
pm(bar) | 65 | pm{bar} | 0.7] 20| — | 65 ié-’- 1o | e
E;': |i[\'f£ \_). (D) [i[ﬂu! :} (ﬂ}) pz T imm)  (mm) TR {daN}
1 2000 04 20 |9000 |50 | 04| 20| - | 65| - 16 &8 88 | 550 | 3950
2 2000 04 20 |s000 |50 |04 20| —| 65| - [367/30 &8 88 | 540 | 2540
R — e T —=1-=1—~1—=1-=1 -
4 0 — o =171~~~ -1 -
5 0 [N IO I I D I I I — = —
LEGENDA
1 NenaloZené vozidlo

Nalozené vozidlo

1. Zvedaci naprava
Data brzdovych valcu

Referenéni hodnoty

Jizdni vySka
Vybrané pfifazeni pinl k zasuvce GIO
Spojeni INJOUT

N h~lWODN

Vychozi félii pro tento typovy stitek muzZete objednat pod ¢islem dilu WABCO
899 200 922 4.

Tisk dat musi byt proveden na laserové tiskarné.

Vytisk soubori PDF

Pomoci diagnostického softwaru TEBS E (od verze TEBS E2) je
mozné vytisknout protokol o uvedeni do provozu a protokol paméti
chyb jako PDF piimo z tiskového menu.
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10 Obsluha

10.1 Varovna hlaseni

Upozornéni k varovnym hlaSenim:

B v odpovidajicich popisech funkci, viz kapitolu "6 Funkce GIO" na strané
57.

B viz kapitolu "5.8.1 Varovani a systémova hlaseni" na strané 33.

10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control

' Trailer Remote Control povoluje pouze funkce, které byly pfednastaveny v
= modulatoru TEBS E (od verze TEBS E2) pfipojného vozidla pfes diagnosticky
software TEBS E (viz odstavec "Konfigurace").

Dalsi informace k ovladani najdete také v "Trailer Remote Control — navod k
ovladani (nonverbalni)", viz kapitolu "Technické publikace" na strané 6.

Popis rozhrani Trailer Remote Control

POZICE | NAZEV

1 Varovna kontrolka pro brzdové obloZeni: Symbol sviti
permanentné pfi opotfebeném brzdovém oblozeni, je-li v
pfipojném vozidle instalovano snimani opotiebeni obloZeni.

2 Varovna kontrolka pro tlak v pneumatikach: Symbol sviti
permanentné pfi pfilis nizkém tlaku v pneumatikach, je-li v
ptipojném vozidle instalovan systém OptiTire™.
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POZICE | NAZEV

3 LED pro imobilizér (blokovani rozjeti vozidla): Symbol blika
(1 Hz), je-li vozidlo zablokovano.

4 Symbol pfipojného vozidla

5 LED pro zpatecCku: Symboly jsou rozsviceny, je-li zafazena
zpatecka.

6 Rady LED pro TailGUARD™: 3 fady LED indikuji pfi
aktivovaném systému TailGUARD™, jestli a kde se nachazi
objekt za vozidlem.

7 Potvrzeni stiskem tlacitka

8 Konfigurovatelna tlacitka pro aktivaci/deaktivaci funkci: Témto 6
funkénim tlacitkiim Ize pfifazovat funkce, viz kapitolu "6 Funkce
GIO" na strané 57.

9 Ménitelné symboly podle programovani tlagitek

10 Potvrzeni aktivace pfislusné funkce zelenym rozsvicenim horni
Casti krouzku tlagitka

SYMBOL
TLACITKA FUNKCE
+ Pomoc pfi rozjezdu
7 Aktivace pomoci pfi rozjezdu: PfidrZet tlagitko <5 sekund.

Aktivace pomoci pfi rozjezdu "Terénni provoz" (je-li parametrovan): Tlacitka se 2x dotknout.

Deaktivace pomoci pfi rozjezdu / pomoci pfi rozjezdu "terén": automaticky pfi pfekroceni
rychlosti jizdy parametrované v TEBS E.

Nucené spusténi

Aktivace: Pridrzet tlacitko > 5 sekund.

Deaktivace: nové zapnuti zapalovani nebo novy dotyk tlacitka.
Dotykem tladitka se pomoc pfi rozjezdu opét aktivuje.

Kdyz funkce OptiLoad™ a OptiTurn™ nebyly parametrovany jako rezim Automatik:

Pomoc pfi manévrovani (OptiTurn™)
Aktivace: Pridrzet tlagitko <5 sekund.
Deaktivace: automaticky pfi pfekro€eni rychlosti jizdy parametrované v TEBS E.

Snizeni zatizeni toénice (OptiLoad™)
Aktivace: TlaCitka se 2krat dotknout (kdyz nebyl pfednastaven rezim Automatik).
Deaktivace: automaticky pfi pfekro€eni rychlosti jizdy parametrované v TEBS E.

Nucené spusténi

Aktivace: Pridrzet tlacitko > 5 sekund.

Deaktivace: nové zapnuti zapalovani nebo novy dotyk tlacitka.
Dotykem tlacitka se OptiTurn™ opét aktivuje.

2 Jizdni vyska ll
— Aktivace jizdni vysky II: Dotykem tlacitka.
oo
Jizdni vyska |

Aktivace jizdni vysky I: Opétovnym dotykem tlacitka.
Zpét do jizdni vysky IlI: Tlacitka se 2krat dotknout.

Nucené spusténi
Aktivace: Dotknout se tlacitka (nebo pfidrzet tlacitko "Pomoc pfi manévrovani" nebo tlacitko
"Pomoc pfi rozjezdu" > 5 sekund).

Deaktivace funkce "Nucené spusténi" a souCasné aktivace ovladani zvedaci napravy
(zvednuti zvedaci napravy v zavislosti na naloZeni): Opé&tovnym dotykem tlaCitka.
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SYMBOL
TLACITKA

i

FUNKCE
ECAS Zvedat
Aktivace: Dotykem tladitka.

PFed verzi elektronického rozsifovaciho modulu 1 se musi navolit Zvedat/Spoustét jako funkce
GIO a pfidélit v Pfifazeni konektort GIO.

¢

ECAS Spoustét
Aktivace: Dotykem tladitka.

Pred verzi elektronického rozsifovaciho modulu 1 se musi navolit Zvedat/Spoustét jako funkce
GIO a pfidélit v Pfifazeni konektortd GIO.

¥

Zobrazeni uhlu naklonéni

Aktivace: Dotykem tlaCitka (zelené LED sviti permanentné).

Deaktivace: dotykem libovolného tlacitka (zelené LED zhasnou).

V diagnostickém softwaru TEBS E se mohou nastavit parametry pro stupné varovani.
Zeleny ukazatel (sviti permanentné&): Uhel naklon&ni mensi neZ stupefi varovani 1, 2adné
nebezpedi.

Zluty ukazatel (sviti permanentné&, varovny tén 1 Hz): Uhel nakloné&ni mezi stupném varovani
1 a 2, pozor!

Cerveny ukazatel (blika 2 Hz, permanentni trvaly tén): Varovny stupen 2 piekroden,
nebezpedi! Zvedani korby okamZité prerusit.

*e

Vyklapéci vyska
Aktivace: Dotykem tladitka.
Aktivovat pfedchozi vysku: Opétovnym dotykem tlacitka.

Brzda silniéniho finiSeru

Aktivace: Dotykem tlagitka.

Deaktivace: Opétovnym dotykem tlacitka nebo automaticky, kdyz je rychlost vozidla > 10
km/h.

Vyvolani menu "Nastaveni" : PfidrZet tlagitko > 2 sekundy.

Tlagitkem +/- (F2 & F5) je mozné nastavit brzdny tlak po krocich 0,1 bar; jsou mozné hodnoty
mezi 0,5 a 6,5 bar.

Dostupnost funkce +/- na tlacitkach F2 a F5 je indikovana zelenym rozsvicenim horni €asti
krouzku tlagitka.

Pfi zapnuti této funkce se zobrazi skute€na situace. Zobrazi se hodnoty integrovaného
snimace tlaku systému TEBS E a mUzZete je pfimo upravovat. Zobrazeni se uskute¢ni pomoci
1. a 2. sloupce Ffadové uspofadanych LED. 1. sloupec znazortiuje celo€iselnou hodnotu tlaku,
zatim co 2. sloupec mista za desetinnou ¢arkou.

0,5 bar 4.8 bar

"
|

| I — o e —

L s ] I e ]

o ] B R e —
0 5 4 8

Opusténi menu "Nastaveni: Pridrzet tlacitko > 2 sekundy nebo se > 5 sekund nedotknout
zadného tlacitka.
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TLACITKA ‘ FUNKCE
n Indikace zatizeni napravy (od verze elektronicky rozsirovaci modul 1)
[ e | Aktivace: Dotykem tlagitka.
Objevi se "T" (celkova hmotnost), po 2 sekundach se zobrazi celkova hmotnost:
V levém sloupci odpovida jedna LED vZdy hmotnosti 10 000 kg.
V prostfednim sloupci odpovida jedna LED vzdy hmotnosti 1 000 kg.
V pravém sloupci odpovida jedna LED vzdy hmotnosti 100 kg.

———1
|
[

Piklad: 2x 10 000 kg + 4x 1 000 kg + 8x 100 kg = 24 800 kg
Tlacitky +/- se Ize pfepnout na kazdou z naprav a zobrazit jeji zatiZzeni napravy.

Jednim stisknutim tlacitka +/- se zobrazi aktualné navolena naprava:
"T" = celkova hmotnost "1" = naprava 1 "2" = naprava 2 atd.

Opétovnym stisknutim tlacitka +/- Ize navolit pozadovanou napravu.

Na 2 sekundy se objevi zvolena naprava, potom se automaticky zobrazi zatiZzeni této napravy
na fadové uspofadanych LED.

Pomoci diagnostického softwaru TEBS E se mohou nastavit maximalni dovolena zatizeni
naprav.

Dojde-li k pfekroeni dovoleného zatizeni na nékteré z naprav nebo dovolené celkové
hmotnosti, ukazatel se automaticky pfepne na pfetizenou napravu a zobrazi jeji zatizeni.

Dokud pfetiZzeni trva, ukazatel blika a je spustén varovny ton, ktery je mozné dotykem tlacitka
odstavit.

Deaktivace: Opétovnym dotykem tlacitka.

Mé&reni zatizeni napravy se proto mize provadét jen u vozidla, které neni namahano pnutim
(uvolnit podvozek odbrzdénim, potom brzdu opét zatahnout).

Toto méfeni nemusi byt pfesné, kdyz vozidlo neni v jizdni vySce.

Upozornéni:

ZatiZzeni naprav se zjistuji pres tlak v méSich. Jejich pfesnost je proto zavislad na hodnotach
AZR parametrovanych pro zatiZeni napravy a tlak v méchu.

U naprav namahanych pnutim neodrazeji tlaky v mésich skuteéné zatizeni napravy (napravy
namahané pnutim: kdyz maji kola snahu se otacet, ale nemohou, protoze jsou zabrzdéna).
Méreni zatizeni napravy se proto mize provadét jen u vozidla, které neni namahano pnutim
(uvolnit podvozek odbrzdénim, potom brzdu opét zatahnout).

Toto méfeni nemusi byt pifesné, kdyz vozidlo neni v jizdni vy3ce.

Automatika OptiTurn™ vypnuta (od verze elektronického rozsirovaciho modulu 1)

%’r Aktivace: Dotykem tlacitka.
Pfechodna deaktivace (k zabranéni automatického spusténi): Opétovnym dotykem tlacitka.

Trvala deaktivace: Pridrzet tlacitko > 5 sekund.

K trvalému odstaveni této funkce, tzn. také po restartu zapalovani, se tlaCitko musi pfidrzet na
5 sekund. Totéz plati pro zapnuti.

Navoleni aktivace OptiTurn™/OptiLoad™ pres SmartBoard (tlacitko neni zapotiebi) v
diagnostickém softwaru TEBS E, aby se tato funkce v Trailer Remote Control uvolnila, aniz by
se v pfifazeni konektord GIO musel pFidélovat spinac.
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Automatika OptiLoad™ vypnuta (od verze elektronického rozsifovaciho modulu 1)
Aktivace: Dotykem tladitka.

Pfechodna deaktivace (k zabranéni automatického spusténi): Opé&tovnym dotykem tlagitka.
Trvala deaktivace: Pridrzet tlacitko > 5 sekund.

K trvalému odstaveni této funkce, tzn. také po restartu zapalovani, se tlacitko musi pfidrzet na
5 sekund. Totéz plati pro zapnuti.

Navoleni aktivace OptiTurn™/OptiLoad™ pres SmartBoard (tlacitko neni zapotiebi) v
diagnostickém softwaru TEBS E, aby se tato funkce v Trailer Remote Control uvolnila, aniz by
se v pfifazeni konektort GIO musel pfidélovat spinac.

Roll Stability Adviser (od verze elektronického rozsifrovaciho modulu 1 — pouze ve
spojeni s funkci RSS aktivovanou v TEBS E)

PFicné zrychleni pfipojného vozidla je indikovano pomoci LED.

Dosahne-li se vice nez 35 % kritického pfi¢ného zrychleni, rozsviti se tfeti fada LED.
DalSi LED se zapnou pfi nasledujicich kritickych pfi€nych zrychlenich:

* 4.Rada LED Zlutd = 35 %

+ 5. Rada LED Zluta = 55 %

+ 6. Rada LED Zluta = 75 % a predbé&zny varovny tén

+ 7.Rada LED g&ervena = 95 % a permanentni varovny tén

Je-li komunikace mezi elektronickym rozsifovacim modulem v pfipojném vozidle a ovladagem
Trailer Remote Control v motorovém vozidle ruSena, spusti se na 3 sekundy varovny ton a
prostifedni Cervena a prostfedni zZluta fada LED se rozsviti.

Leva zatacka Prava zatacka

[ 1 [ 1 [ | [ ] [ ] [ |
[ ] [ 1 [ | [ ] [ ] [ |
[ ] [ ] [ | [ 1 [ ] [ ]
[ 1 [ ] [ ] [ 1 [ 1 [ |
[ 1 [ ] [ ] [ 1 [ 1 [ |
[ 1 [ ] [ ] [ 1 [ 1 [ |
 — | I . )
[ ] [ |

Automaticka aktivace: od rychlosti 12 km/h

Vypnuti varovného ténu: Dotykem tlacitka

Deaktivace této funkce (az do pfistiho resetu): Opétovnym dotykem tlacitka.
Aktivace funkce a varovného ténu: Opétovnym dotykem tlacitka.

Permanentni aktivace / deaktivace: Pfidrzenim tlacitka pfi rychlosti nad 12 km/h na nejméné 2
sekundy.

m—

TailGUARD™
Aktivace: Zaradit zpatecku.

Deaktivace (v€etné deaktivace automatické brzdné funkce, vizualni a akustické varovani):
Dotykem tlagitka.

Zrudeni deaktivace: Vyradit zpatecku.
Aktivace pomoci tlagitka neni mozna.
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Imobilizér

PFi aktivaci imobilizéru jsou v8echny ostatni funkce ovladace Trailer Remote Control
deaktivovany. Symbol pro imobilizér blika.

Aktivace: Dotykem tlacitka.

Aktivace/deaktivace zadanim PINu
Pfredpoklad: Parkovaci brzda je aktivovana (nastaveni pomoci parametru, plati pro deaktivaci)

Vyvolani zadavaci Sablony PIN: Pfidrzet tlacitko > 2 sekund.

Pipnuti jako potvrzeni

Leva fada LED indikuje, které misto PINu se méni.

Zmeéna mist: Dotykem tlacitka F1.

V prostiedni fadé LED je indikovana hodnota Cislic PINu a nastavuje se tlacitky F2 a F5.
Po Uspésném zadani 4mistného kédu PIN: Pridrzet tlacitko > 2 sekund.

2 dlouha pipnuti pro potvrzeni a zména symbolu imobilizéru.

Priklad: Zadani PIN 4627

Il
Il

| — Y S— | e— Y e— [ e— — I E—— ]
| — Y S— [ —— e Y e— | e —
[ e ) — g e— O —| [ —

1. PIN# 4 2. PIN# 6 3. PIN# 2 4. PIN# 7

Duvody selhani aktivace/deaktivace (4 kratka pipnuti, symbol imobilizéru nezménén):

B Kdyz déle nez 5 sekund neprobéhne zadné zadani nebo neni pouzito tlacitko F3, zadavaci
Sablona pro PIN zmizi bez ulozeni.

B Kdyz neni parkovaci brzda zatazena, pfestoze bylo pfi parametrovani nastaveno, ze
imobilizér muzZe byt uvolnén pouze, kdyz je parkovaci brzda aktivovana.

KdyZ neni aktivace / deaktivace funkce imobilizéru mozna, protoze je vyZzadovan PUK nebo
doslo k technické zavadé, neni pfistup k zadavaci $8ablon& PINu mozny. Misto toho se objevi
akusticka reakce (4 kratka pipnuti).

Aktivace/deaktivace pomoci ulozeného PINu
Naposled zadany PIN se ulozi do Trailer Remote Control.

Aktivace: Pridrzet tlagitko > 5 sekund.
Deaktivace: Opét pridrzet tlacitko > 5 sekund.

Uzamknuti fiditelné napravy (od verze elektronického rozsirovaciho modulu 1)
Aktivace: Dotykem tlaCitka.

Deaktivace: Opétovnym dotykem tlagitka.

Kdyz je tato naprava uzamknuta, sviti horni ¢ast krouzku tla¢itka zelené.
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2bodova regulace ECAS (od verze elektronického rozsirovaciho modulu 1)
Od TEBS E2.5 je k dispozici samostatné ovladani vpravo/vlevo, pfip. vpfedu/vzadu, kdyz je
nainstalovana 2bodova regulace ECAS.

Jednoduchym stisknutim tlacitka Zvedat/Spoustét Ize nastavbu Uplné zvednut pfip. spustit.

K samostatnému ovladani se musite pfepnout do samostatného menu tim, Ze stisknete
tlaGitko Zvedat/Spoustét na del$i dobu nez 2 sekundy.

Pfechod mezi obéma okruhy (vpfedu/vzadu pfip. vlevo/vpravo): tladitko F2 pfip. tlaCitko F5.

Parametr bezpecnostniho ovladani "Mrtvy muz" v poli Regulace vySky vozidla je funkéni také
u Trailer Remote Control.

Vybrany okruh blika na displeji.
Navés s nezavislym zavésenim kol

Vlevo Vpravo Obé
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ 1 [ 1 [ ] [ 1 [ i T [ ] [ 1 [ T
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
| | ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ || | | ] [ ] [ |

Tocnicovy privés

Zadni naprava PFfedni naprava Obé
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ I [ ] [ ] [ ]
[ 1 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ 1 [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
|| 1 [ 1 1 | | [ 1 I 1 [ | || 1 [ 1 1 |

)

Regulace hlasitosti

Pomoci regulace hlasitosti se ovliviiuji tony tlacitek, systémova hlaseni a také funkce
Tail GUARD™.

Deaktivace pipani ovladace Trailer Remote Control a v pfipadé potfeby externi zvukové
signalizace pfipojené na elektronickém rozsifovacim modulu: Pfidrzet tlacitko < 2 sekundy.

Vypnuti je mozné jen na pfechodnou dobu pfi aktualnim couvani. Regulace hlasitosti se mize
vypnout jen, kdyZ je zafazena zpatecka a je aktivovan systém TailGUARD™.

Vyvolani menu "Hlasitost" : PFidrzet tlagitko > 2 sekund.
Prostfedni fada LED sviti a znazorfuje nastavenou hlasitost.
Hlasitost se nyni mlze nastavovat tlacitky F2 a F5 mezi 0 a 9. Pfednastaveni je na 5.

Dostupnost funkce +/- na tlacitkach F2 a F5 je indikovana blikanim horni ¢asti krouzku
tlacitka.

Ulozeni hlasitosti: Pfidrzet tlacditko > 2 sekundy nebo se > 5 sekund nedotknout Zzadného
tlacitka.

PFi hlasitosti niz$i nez 4 se externi pipani béhem ¢innosti TalGUARD™ vypne.

Je-li tato hodnota niZsi nez 3, pak je po nasledujicim novém spusténi ovladace Trailer Remote
Control opét nastavena na 3.




Nastaveni ukazatele vzdalenosti

Pro zobrazeni vzdalenosti k objektu Ize nastavit dva rezimy, které se liSi v
zobrazeni, vzdalenosti objektu a definici monitorovanych prostor(.

Souc€asnym stisknutim tlagitek F1 a F6 se pfepina mezi ob&ma reZimy. Zménu
potvrdi akusticky signal.

Rezim ISO 12155

V tomto rezimu zobrazeni odpovida hodnotam vzdalenosti a rozliSeni
stanovenym v ISO 12155.

K indikaci jsou pouzity vZdy jen zelené, jen Zluté nebo jen ervené LED.

Standardni rezim WABCO
V tomto rezimu je zobrazeni o néco podrobné;jSi nez v rezimu ISO 12155.

Rozsvécovanim jednotlivych fad LED Ize zobrazit orientaci objektu vpravo-
uprostfed-vlevo za vozidlem pro jednotlivé objekty.

Neni-li detekce objektl jednoznacna, pak se ve sporném pfipadé zobrazi
objekt, ktery je vozidlu nejblize.

V rezimu WABCO Standard se pfi zmenSovani vzdalenosti k objektu zapojuji do
indikace také zelené a zluté LED. Sviti pfitom permanentné.

Podrobnéjsi zobrazeni je mozné jen pro ty roviny, v kterych jsou instalovany
3 snimace. Jsou-li v jedné roviné instalovany jen 2 snimace, pak se zobrazuji
vzdy uplné fady LED.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny monitorované prostory a zobrazeni fad LED:

VZDALENOST OBJEKTU

STANDARDNI REZIM WABCO
permanetné zapnuto

REZIM ISO 12155
zelena > 300 cm

Zluta

300 - 181 cm; blika 2 Hz

300 - 150 cm; blika 2 Hz

¢ervena

180 - 71 cm; blika 4 Hz

0,8 m do bodu brzdéni;
blika 6 Hz

od bodu brzdéni permanentné
zapnuto

150 - 76 cm; blika 4 Hz

0,8 m do bodu brzdéni;
blika 6 Hz

od bodu brzdéni permanentné
zapnuto

Regulace jasu

Soucasnym stlacenim tlacitek F1 a F4 se pfepnete do regulace jasu diod LED.

Jas se mlze nastavit ve tfech stupnich (zelena: tmavé, Zluta: stfedni svétlost,
Cervena: maximalni svétlost).

Tlacgitky F2 a F5 (+/-) Ize pfepinat mezi stupni jasu.

Pokud byl v diagnostickém softwaru TEBS E nastaven parametr Aktivni
regulace jasu, pak je mozné navolit rezim Automatik s automatickou regulaci
jasu (zobrazeni v poli LED: A).

Konfigurace

Konfigurace ovladace Trailer Remote Control se provadi pomoci diagnostického
softwaru TEBS E.
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Predem definované konfigurace pfrirazeni tlacitek

KONFIGUROVATELNA | MOZNOST 1

TLACITKA (WABCO STANDARD) MOZNOST 2 MOZNOST 3
F1 Nucené spusténi ECAS Zvedat ECAS Zvedat
F2 Pomoc pfi rozjezdu Pomoc pfi rozjezdu Pomoc pfi rozjezdu
F3 Regulace hlasitosti Vyklapéci vyska Regulace hlasitosti
F4 Imobilizér ECAS Spoustét ECAS Spoustét
F5 Pomoc pfi manévrovani Varovani pred preklopenim | Jizdni vyska I
F6 Vypnuti TalGUARD™ Brzda silni¢niho finiSeru OptiTurn™/OptiLoad™ zap/vyp

Ovladag Trailer Remote Control se expeduje s konfiguraci WABCO Standard
(Moznost 1). Tla¢itka se vS8ak mohou libovolné nastavit jinak.

Vyjimky:
B Imobilizér mize byt naprogramovan pouze na F4 nebo F6.

B Hlasitost a brzda silni¢niho finiSeru mohou byt naprogramované pouze na
F1, F3, F4 nebo F6.

10.3 Ovladani regulace vysky vozidla ECAS

10.3.1 Ovladani regulace vysky vozidla ECAS (bez eTASC)

' Pouzivat se mdze jen jeden dalkovy ovladaé/ovladaci box. Chcete-li
= nainstalovat vice dalkovych ovladacl/ovladacich boxl, musite pferusit datova
vedeni (Clock/Data) pro neaktivni dalkové ovladace/ovliadaci boxy.

Soucasné pouzivani dalkového ovladace/ovladaciho boxu, Trailer Remote
Control a pfistroje SmartBoard je mozné.

Od verze TEBS E2.5 mlize ECAS realizovat 2bodovou regulaci, a
tim stranové zavislé zvedani, pfip. spousténi také pomoci Trailer
Remote Control.

Kromé ovladace Trailer Remote Control je mozné pro ovladani pomoci pfi
rozjezdu pouzivat nasledujici ovladaci jednotky. Pfesnéjsi informace k ovladani
pomoci ovladace Trailer Remote Control, viz kapitolu "10.2 Ovladani pomoci

Trailer Remote Control" na strané 179.

TLACITKO

DALKOVY OVLADAC | OVLADACI BOX SMARTBOARD DALKOVY OVLADAC ZVEDAT/
446 056 11X 0 446 156 02X 0 446 192 11X 0 446 056 25X 0 SPOUSTET

Nastavbu zvednout 1. 2. 1. 2. 3. 1. 2.
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Nastavbu spustit

DALKOVY OVLADAC
446 056 11X 0

OVLADACI BOX
446 156 02X 0

SMARTBOARD
446 192 11X 0

DALKOVY OVLADAC
446 056 25X 0

TLACITKO
ZVEDAT/
SPOUSTET

Zvedani / spousténi
prerusit

Jizdni vyska | (normalni
vyska)

*) ¢as zavisi na
parametrovani

")

Jizdni vyska Il

*) €as zavisi na
parametrovani

")

Vyklapéci vysku
aktivovat/deaktivovat

Pamétovou vysku (M1)
aktivovat

Soucasné stisknéte:

Pamétovou vysku (M1)
ulozit do paméti

Soucasné stisknéte:

5 sek.
pridrzet

Soucasné stisknéte:

Soucasné stisknéte:

Pamétovou vysku (M2)
aktivovat

Soucasné stisknéte:

Pamétovou vysku (M2)
ulozit do paméti

Soucasné stisknéte:

Soucasné stisknéte:

Soucasné stisknéte:

Stand-By zapnout:
Motorové vozidlo
pripojeno. Do 30 sek.
po vypnuti zapalovani
stisknout tlacitko.
Regulace vysky
pfipojného vozidla

je aktivni, napf. pfi
provozu u rampy

1. Do 30
sek.:

Regulace Stand-By
ukondit

> 5 sekund:

> 5 sekund:
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10.3.2  Ovladani regulace vysky vozidla ECAS pomoci eTASC

Zvedani a spousténi vozidla se provadi jednoduchym oto¢enim paky.

Po dosazeni pozadované vysky se paka otoci zpét smérem dolU.

Vyska nastavena pomoci paky je regulovana pomoci TEBS E, a také pfi
pozdéjSich zménach nalozeni udrZzovana konstantni, jsou-li splnény nasledujici
podminky:

B Zapalovani zapnuto nebo doba dobéhu ECAS (Standby) aktivni

B Parametr Zadn4 regulace vysky vozidla v klidovém stavu deaktivovén, viz
kapitolu "6.3 Integrované elektronicky Fizené vzduchové pérovani (ECAS)"
na strané 63.

B Spinac "Vypnuti regulace vySky vozidla" neni sepnuty

Pouzije-li se paka béhem zmény vysky fizené systémem TEBS E, TEBS E
nem(Zze tento poZadavek na obsluhu korektné identifikovat.

Pfed zménou vysky pomoci ruéni paky se musi eventualni zmény vysky fizené
systémem TEBS E ukondit.

Ovladani pomoci pfi rozjezdu Kromé ovladace Trailer Remote Control je mozné
pro ovladani pomoci pfi rozjezdu pouzivat nasledujici dalkové ovladace.

kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na strané 179.

DALKOVY OVLADAC OVLADACI BOX SMARTBOARD

446 056 11X 0 446 156 02X 0 446 192 11X 0

rozjezdu (plsobi u
navésu na napravu 1)

Spustit pomoc pfi Soucasné stisknéte:

Manualni ukonceni funkce je mozné jen tlacitkem/spinaéem "Nucené spusténi”.
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10.4 Ovladani OptiLoad/OptiTurn

DALKOVY OVLADAC

446 056 11X 0

OVLADACI BOX
446 156 02X 0

SMARTBOARD
446 192 11X 0

Spustit pomoc

pfi manévrovani
(OptiTurn™) (pGsobi u
navésu na napravu 3)

Soucasné stisknéte:

Automaticky spustit
pomoc pfi manévrovani
(OptiTurn™)

Chcete-li pouzivat
funkci OptiLoad™,
musite nejdfive
nastavit parametry pro
OptiTurn™!

AT

10.5 Ovladani zvedacich naprav

DALKOVY OVLADAC

OVLADACI
=10) ¢
446 156 02X 0

SMARTBOARD
446 192 11X 0

DALKOVY OVLADAC
446 056 25X 0

TLACITKO
ZVEDAT/
SPOUSTET

Zvedaci napravu(y)

zvednout 1. I= i % 2. 1 2.
Zvedaci napravu(y) Tlacitko / spina¢
spustit 1. 1 z 2 1 2 — pres funkci
I'- » "Nucené
© TS ©
Vypnuti
automatiky

zvedaci napravy
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Pres tlacitko/spina¢ "Nucené spusténi” Ize pfepinat mezi rezimy: Nucené
spusténi a PIné automatické ovladani zved. napravy.

Od TEBS E4 se miize funkce zvedaci napravy také uplné vypnout.
U vozidel s vice samostatné ovladanymi zvedacimi ndpravami

se mlze timto vypnutim 1. zvedaci naprava spustit a umoznit tak
zvednuti 2. zvedaci napravy.




10.6 Ovladani imobilizéru

Pfesny popis ovladani imobilizéru pomoci SmartBoard najdete v publikaci
"SmartBoard — popis systému", viz kapitolu "2 VSeobecné pokyny" na strané
5 => odstavec "Technické publikace".

PFesny popis ovladani imobilizéru pomoci ovladace Trailer Remote Control, viz
kapitolu "10.2 Ovladani pomoci Trailer Remote Control" na strané 179.
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Dilenské pokyny

11 Dilenské pokyny

11.1 Udrzba

Systém TEBS E je bezudrzbovy.

11.2 Systémové Skoleni a PIN

Po ucasti na vyukovém kurzu nebo kurzu E-Learning si u nas mazete vyzadat
PIN pro diagnosticky software TEBS E. Pomoci tohoto osobniho identifikaéniho
Cisla aktivujete rozsifené funkce v diagnostickém softwaru, které vam umozni
zménit nastaveni v elektronickych fidicich jednotkach.

Vyukovy kurz nebo doskoleni jste museli absolvovat v roce 2010
nebo pozdéji.

TYP

POZADOVANA CINNOST ‘ PINU ‘ SKOLENI
Kalibrace snimace vysky | PIN 2 Vyukovy kurz TEBS E nebo kurz

E-Learning
Vyména modulatoru za PIN 2 Vyukovy kurz TEBS E nebo kurz
pouziti chranéné sady E-Learning
parametrd
Nastavovani vSech PIN Vyukovy kurz TEBS E

funk&nich parametrt

Q) Objednani diagnostického softwaru TEBS E

— Otevrete na internetu domovskou stranku myWABCO:
http://www.wabco-auto.com/en/aftermarket-services/mywabco/

Napovédu k pfihlaseni obdrzite stisknutim tladitka Navod krok-za-
krokem.

Po Uspésném prihlaseni si muzete na strance MyWABCO objednat
diagnosticky software TEBS E.

S dotazy se obracejte na VaSeho kontaktniho partnera WABCO.

11.3 Diagnosticky hardware

TEBS E umoznuje uz jen diagnostiku pfes jeden z rozhrani CAN, viz nasledujici
moznosti.

Rozhrani CAN podle ISO 11898 se miize pouzit k pfipojeni SUBSYSTEMU
napf. OptiTire™, telematiky, pfistroje SmartBoard nebo elektronického
rozSifovaciho modulu.

Dalsi informace muzete nalézt také v publikaci "Diagnostika — pfehled
produktd", viz kapitolu "2 V§eobecné pokyny" na strané 5 => Odstavec
"Technické publikace".
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Moznost 1 — Diagnostika podle ISO 11992 (CAN 24 V); pres 7po6lové konektorové spojeni CAN ISO

7638
PREDPOKLAD | DIAGNOSTICKY HARDWARE
Rozpojovaci adaptér ISO 7638 se Diagnosticky interface (DI-2) s Diagnosticky kabel CAN
zasuvkou CAN portem USB (pro pfipojeni na PC) 446 300 361 0 (5 m) /
446 300 360 0 446 301 0300 446 300 362 0 (20 m)

Moznost 2 — Diagnostika podle ISO 11898 (CAN 5 V); pres externi diagnostickou zasuvku

PREDPOKLAD | DIAGNOSTICKY HARDWARE
Externi diagnosticka zasuvka se Diagnosticky interface (DI-2) s Diagnosticky kabel CAN
Zlutou krytkou portem USB (pro pfipojeni na PC) 446 300 348 0
Jen modulatory TEBS E (Premium) 446 301 0300

449 611 XXX 0

Diagnostika

PFi jakémkoliv zvlaStnim chovani systému nebo rozsviceni varovné kontrolky/
varovné indikace je nutné provést systémovou diagnostiku.

Aktualné pfitomné, stejné jako ojedinéle vznikajici chyby se ukladaji do paméti
chyb TEBS E a nechaji se zobrazit pomoci diagnostického softwaru TEBS E.
Navod k opravé je soucasti diagnostického softwaru.

Po odstranéni poruch se musi pamét chyb v kazdém pfipadé vymazat.

11.4 Zkousky / simulace

CO SE MA KONTROLOVAT? CO JE NUTNE PROVEST?
Casova odezva S CTU: Pripravy

Mezni hodnota < 0,44 sekund — Nastavit AZR na "nalozeny".
(LjJO;E)erOJneho vozidla neexistuje poZadavek na reakéni _ V pFipadé potfeby nastavte brzdu t8sné.
Pfedpisy:

98/12/EC, pfiloha llI
ECE R 13, dodatek 6
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CO SE MA KONTROLOVAT?

| CO JE NUTNE PROVEST?

Spotieba energie ekvivalentnimi aktivacemi systému
ABS

Po urcitém poctu ekvivalentnich aktivaci (n,) musi,

jak plyne z atestu k ABS (§ 2.5), zUstat ve valci pfi
poslednim brzdéni jesté tlak pro 22,5 % zbrzdéni.

Kotoucova brzda:
n,_EC =11 aktivaci
n,_ECE = 12 aktivaci
Bubnova brzda:
n,_EC =11 aktivaci
n,_ECE = 13 aktivaci
Predpis:

98/12/EC, ptiloha XIV

— Naplnite vzduchojem pfipojného vozidla plnicim
tlakem na 8 bar.

Na Zluté spojkové hlavici zabrzdéte tlakem 6,5 bar v
poctu n._.

Uzavrete plnici tlak.

PFi posledni aktivaci pfidrzte tlak a zméfte tlak ve
valci.

Spotieba energie pruzinovou ¢asti brzdového valce

Prokazuje se, Ze Ize parkovaci brzdu odpojeného vozidla
nejméné 3krat uvolnit.

Predpisy:
98/12/EG pfiloha 'V, § 2.4
ECE R 13, pfiloha 8, § 2.4

Zvednéte napf. heverem napravu(y) s pruzinovymi
brzdovymi valci.

Napliite vzduchojem pfipojného vozidla na 6,5 bar
(pfi pfejimce ECE 7,5 bar).

Odpoijte vozidlo.
Uvolnéte automatické zabrzdéni (Cerny knoflik).

Trikrat odvzdusnéte a opét zavzduSnéte parkovaci
brzdu (pruzinovy valec) stisknutim &erveného
knofliku. Kola s pruzinovym brzdovym valcem se
musi dat jesté protacet.

Zmérte brzdné sily vSech naprav nenalozeného
vozidla na valcové zkusebni stolici.

Zvedaci naprava je zvednuta a pfi kontrole ji musite
spustit na zem.

AZR charakteristika zatézové regulace u stojiciho
vozidla

Kontrola charakteristiky nenalozeného nebo nalozeného
vozidla generované systémem EBS pomoci manometru.

Pfipojte ventil pro jemnou regulaci tlaku a manometr k
Zluté spojkove hlavici.

Pfipojte manometr ke zkuSebni pfipojce "brzdového
valce".

Pfivedte napajeci napéti pro vozidlo.

Pomalu zvysuijte tlak ventilem pro jemnou regulaci a
zapisujte hodnoty manometru.

CO JE NUTNE SIMULOVAT?
Nalozené vozidlo

| CO JE NUTNE PROVEST?
Nastavte tlak v méSich < 0,15 bar pomoci:

— Oto¢nym ventilem (ECAS...) spustte vozidlo na
dorazy.

ZkuSebnim ventilem na pfipojce 5 na modulatoru
simulujte tlak v mé&chu "nalozeny".

V parametrovani nastavte brzdny tlak prazdného
vozidla na 6,5 bar (po skonéeni méfeni je zapotrebi
nové uvedeni do provozu).

Simulace vozidla ECAS: Je-li zapotfebi simulovat
stav "nalozeny", nainstalujte zkusebni pfipojku s
integrovanym 2cestnym ventilem (463 703 XXX 0) na
pfipojku 5 modulatoru.

Pozor, uvédomte si: Zasurite opét konektor zastréku
"Snimac zatiZzeni napravy".
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CO JE NUTNE SIMULOVAT?

CO JE NUTNE PROVEST?

nenaloZeného vozidla.

Spusténi zvednuté(ych) zvedaci(ch) naprav(y) Nastaveni tlaku vzduchového pérovani < 0,15 bar:

— Odvzdu8néte nosné mé&chy oto&nym ventilem.
— Pf¥ipojte simulaci tlaku na pfipojku 5 modulatoru.

— Diagnosticky software TEBS E.

funkce klidového stavu.

ZkuSebni rezim pro kontrolu charakteristiky AZR. Ve — Zapnéte zapalovani / napajeci napéti u stojiciho
zkuSebnim rezimu je vypnuta funkce nouzové brzdy a vozidla bez tlaku na Zluté spojkové hlavici.

Pozor, uvédomte si: Zkudebni reZzim se vypne, pokud se
vozidlo pohybuje rychleji nez 2,5 km/h nebo nejpozdé;ji
do 10 minut.

11.5 Vyména a oprava

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Vyména modulatoru TEBS E

TEBS E ‘ VYROBNi OBDOBI ‘VARIANTA

— Opravu vozidla smi provadét pouze kvalifikovany odbornik specializované
opravny.

— Postupujte bezpodminecné podle ustanoveni a instrukci vyrobce vozidla.
— Dodrzujte pfedpisy BOZP podniku a narodni pfedpisy.

— Pouzivejte, pokud je to zapotiebi, ochranné vybaveni.

Vyména starsiho modulatoru TEBS E za modulator TEBS E stejné nebo novéjsi
verze je mozna.

Jedna vyjimka: Modulatory od verze TEBS E4 nepodporuji jednotku Trailer
Central Electronic.

Ve vétsiné pfipadl je vhodné pouziti repasovaného modulatoru.

‘ TEBS E REMAN

ZELENY STITEK
480 102 03X X 40/2007 ... 21/2009 Standard EO 480 102 040 R
480 102 06X X 40/2007 ... 21/2009 Premium EO 480 102 070 R
480 102 03X X 22/2009 ... 10/2011 Standard E1.5 480 102 041 R
480 102 06X X 22/2009 ... 51/2010 Premium E1.5 480 102 071 R

Pfed demontézi starého moduléatoru je tfeba, pokud je to mozné, nacist sadu
parametru a ulozit v diagnostickém pocitaci.

Po vyméné modulatoru TEBS E se musi tato sada parametr(i nové zapsat a
musi se provést uvedeni do provozu.

Od TEBS E4 Ize zvysit stav kilometr( nové instalovaného
modulatoru na hodnotu skute¢ného probéhu kilometra vozidla.

Predpokladem pro vyménu modulatoru TEBS E s chranénou sadou parametr(
je systémové skoleni nebo kurz E-Learning. K provedeni této vymény jste
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opravnéni, jen kdyZ jste obdrzeli PIN2, viz kapitolu "11.2 Systémové Skoleni a
PIN" na strané& 192.
Vyména ultrazvukovych snimacu

PFi vyméné ultrazvukovych snimacl LIN se musi provést jejich nové zauceni,
viz kapitolu "9.4 Uvedeni ultrazvukovych snimacl LIN do provozu" na strané
173.

Opravné sady

OPRAVNA SADA | CisLO DiLU
Vyména zasuvnych pojistek konektoru TEBS E na ECU 480 102 931 2
Vyména nastréného Sroubeni modulatoru 480 102 933 2
Vyména modulu PEM pro upevnéni a utésnéni (tésnici 461 513 920 2
sada)

Pouzitelna pro plastovy i hlinikovy PEM

Vyména modulu PEM (bez Sroubeni) 461 513 002 0
Vyména snimace tlaku 441 044108 0
Pouziti jen u EBS relé ventilu

EBS relé ventil (tésnici sada) 480 207 920 2
Vymeéna snimace otaCek ABS 441 032 808 0 441 032921 2
Vyména snimace otacek ABS 441 032 809 0 441032922 2
Nastroje (sada) na uvolnéni trubek z Sroubovych spojeni 899 700 920 2
New Line

Oprava modulu PEM z hliniku 461 513921 2
Oprava modulu PEM z umélé hmoty 461 513 922 2

Utahovaci momenty

Pouzivejte tyto utahovaci momenty pfi vyméné ventili, konektorovych spojeni
atd.

Udaje k zavitiim trubek viz DIN EN ISO 228.

ZAvVIT | MAXIMALNiI UTAHOVACi MOMENT
M 10x1,0 18 Nm
M 12x1,5 24 Nm
M 14x1,5 28 Nm
M 16x1,5 35 Nm
M 22x1,5 40 Nm
M 26x1,5 50 Nm

Publikace

Podrobné informace k tématim Vymeéna, Oprava a Nastréné Sroubeni najdete
také v nasich publikacich, viz kapitolu "2 VSeobecné pokyny" na strané 5 =>
odstavec "Technické publikace".
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11.6 Sladéni jizdni soupravy

PFi problémech s opotfebenim, pfip. pfizplsobenim mezi taznym a pfipojnym
vozidlem je mozné prostiednictvim diagnostického softwaru TEBS E nastavit
pomoci parametru "Pfedstih" kladny, pfip. zaporny pfedstih.

' Brzdné tlaky mérite pouze, kdyz jsou kolové brzdy v pofadku a bylo vyménéno
= oblozeni.

Kontrola aktivac¢niho tlaku

Abyste vylougili chybnou funkci kolovych brzd, musite nejdfive zkontrolovat
aktivacni tlaky:

— Nejprve zméite brzdné sily na vSech napravach na vélcové zkusebni stolici
a zjistéte polohu brzdové charakteristiky jednotlivych vozidel.

B Pro pfipojné vozidlo maji hodnoty v "nenalozeném" a "nalozeném" stavu
dosahovat nasledujicich velikosti:

B p =0,7 bar = zaCatek brzdeni
B 2.0 bar = zbrzdéni cca 12 %
B 6,5 bar = zbrzdéni cca 55 %

= Je-li zaatek brzdéni nad 0,8 bar, musi se pfezkouSet aktivaéni tlak u
vSech kolovych brzd.

Kontrola aktivaéniho tlaku vSech kolovych brzd

— Privedte do vozidla stlaceny vzduch a elektrické napajeni.
— Pripojte diagnosticky software TEBS E.

— Kliknéte na Ovladani, zadani tlaku.

— Zvednéte vozidlo na zvedaku (1. naprava).

— Simulujte tlak v méchu pro naloZené vozidlo.

— Otacejte kolem a zvySujte ovladaci tlak po krocich 0,1 bar (Sipky vlevo,
vpravo).

— Zjistéte brzdny tlak (tlak ve valci, nikoli ovladaci tlak!), pfi némz se kolo otaci
téZce nebo vibec nejde otacet.

— Opakujte zkousku u ostatnich kol.

— Vypocitejte pramérnou hodnotu aktivaénich tlakd a porovneite ji s
parametrovanou hodnotou.

= V pfipadé potfeby nastavte parametr podle nové zjisténé hodnoty.

Priklad
Parametrovany aktivacni tlak = 0,3 bar
méfeno:

1. naprava vpravo = 0,6 bar; 2. naprava vpravo = 0,5 bar; 3. naprava vpravo =
0,5 bar

1. naprava vlevo = 0,5 bar; 2. naprava vlevo = 0,5 bar; 3. naprava vlevo = 0,6
bar

Priimérna hodnota aktiva¢nich tlak = 0,53 bar => zaokrouhleno 0,5 bar

Rozdil mezi obéma hodnotami 0,2 bar se musi pfipoc€itat k brzdnym tlakim.
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Brzdné tlaky naloZzeného vozidla je v tomto pfikladu nutné zménit nasledovné:

B z plGvodniho 0,3 bar na upraveny 0,5 bar

z ptvodniho 1,2 bar na upraveny 1,4 bar

z ptvodniho 6,2 bar na upraveny 6,4 bar

rovnéz brzdny tlak prazdného vozidla se zméni z plvodniho 1,3 bar na
upraveny 1,5 bar

Zménéné ovladaci a brzdné tlaky se mohou liSit max. o 0,2 bar od vypoctu brzd
(parametrovani vyrobce vozidla). V opacném pfipadé se musi vypracovat novy
brzdovy vypocet.

Kontaktujte v tomto pfipadé vyrobce vozidla.

Nastaveni predstihu

V diagnostickém softwaru TEBS E se v registru 3, Udaje o brzdéch nachazi
pole Pfedstih. Standardné je zde nastaveno 0 bar. MUzZete nastavit hodnotu
max. 0,2 bar.

Kladna hodnota znamena, ze pfipojné vozidlo za¢ne brzdit dfive. Zaporna
hodnota znamena, ze pfipojné vozidlo za¢ne brzdit pozdéji.

Dokumentace

Dokumentujte vaSe zmény vytisknutim systémového &titku, viz kapitolu "9.6
Dokumentace" na strané 178.

11.7 Likvidace / recyklace odpadu

Elektronické pfistroje, baterie a akumulatory nevyhazujte spoleéné s domovnim
odpadem, ale likvidujte je pouze na stanovenych sbérnych mistech pro zpétny
odbér.

Dodrzujte narodni a mistni ustanoveni.

Vadna brzdova zafizeni WABCO mUzete predat zpét firmé WABCO, a zajistit
tak nejlepsi zpUsob jejich likvidace.

Modulatory TEBS E zasilejte v krabici od novych nebo vyménénych zafizeni
pres zpétny odbér pouzitych dild na WABCO. Jen tak je modulator dostate¢né
chranén a mlze byt zpracovan s nizkymi naklady.

Kontaktujte jednoduse Vaseho partnera WABCO.
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12.1

Priloha

Pneumatické pripojky pro TEBS E

23

4.2

22

Obrazek 1
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Obréazek 3

TATE B i

21 21 Y 4

2.1

2.3
23

1.1

STANDARD: 480 102 XXX 0
PREMIUM: 480 102 XXX 0

030

| 031129 |

032"

03392

0342 | 03512

036123

MULTIVOLTAGE: 480 102 XXX 0 080 |
Obrazek 1
Pripojka Komponenta
2.2 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
2.2 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
2.2 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
1 Plnici tlak Vzduchojem M 22x1,5 Trubka Trubka Trubka M 22x1,5 Trubka Trubka
"Brzda" 16x2 15x1,5 15x1,5 15x1,5 15x1,5
4.2 Ovladaci tlak | 22 PREV Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 22x1,5 Trubka Trubka 8x1
10x1
2.3 Valec 12 Vélec Tristop™ Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1
Tristop™
2.3 Vélec 12 Valec TristopTM Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1
TristopTM
Obrazek 2
Pripojka Komponenta
2.4/2.2 Zku$ebni | Kontrolni - pro M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1
pfipojka "Brzda manometr
22"
1 Plnici tlak Vzduchojem M 22x1,5 Trubka 8x1 Trubka Trubka 8x1 M 22x1,5 Trubka Trubka 8x1
"Brzda" 15x1,5 15x1,5
Obrazek 3
Pripojka Komponenta
2.1 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
2.1 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
2.1 Brzdny tlak 11 Brzdovy valec M 16x1,5 Trubka Trubka Trubka M 16x1,5 Trubka Trubka
12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5 12x1,5
1 Plnici tlak Vzduchojem M 22x1,5 Trubka Trubka Trubka M 22x1,5 Trubka Trubka
"Brzda" 16x2 15x1,5 15x1,5 15x1,5 15x1,5
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STANDARD: 480 102 XXX 0 031123 033"2 035"2 036123

MULTIVOLTAGE: 480 102 XXX 0

5 Tlak v méchu Méch vzduchového M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1
pérovani

4 Ovladaci tlak 21 PREV M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1

1.1 Plnici tlak Vzduchojem Trubka 8x1 Trubka M 22x1,5 Trubka 8x1 Trubka

"Vzduchové "Vzduchové 12x1,5 12x1,5

pérovani" pérovani"

1.1 Plnici tlak 11 Ventil zvedaci Trubka 8x1 Trubka M 22x1,5 Trubka 8x1 Trubka

"Vzduchové napravy nebo 11 12x1,5 12x1,5

pérovani" Ventil ECAS

1.1 Plnici tlak 1 Oto€ny ventil Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 | Trubka 8x1

"Vzduchové

pérovani"

1.1 Plnici tlak Ventil vzduchového Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1

"Vzduchové pérovani 1

pérovani"

2.3 Vélec 12 Vélec TristopTM Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1

TristopTM

2.3 Valec 12 Valec TristopTM Trubka 8x1 Trubka 8x1 M 16x1,5 Trubka 8x1 Trubka 8x1

TristopTM

" s nastrénym Sroubenim 2 s PEM 3 s PEM 2. generace (plast)
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12.2

Zapojeni pint

12.2.1

Modulatory TEBS E

MODULATOR TEBS E

MODULATOR TEBS E

PRIPOJKY Pin
MODULATOR, 8pélovy kod B, Sedy

(STANDARD)

(PREMIUM, MULTIVOLTAGE)

1 Kostra "Napoustéci/vypoustéci ventil"
2 Redundantni ventil
3 Kostra "Redundantni ventil"
4 Kostra "Snimac tlaku"
5 +24 V [ napajeni "snimac tlaku"
6 Skutec¢ny tlak
7 Vypoustéci ventil
8 Napoustéci ventil
POWER, 8podlovy kéd A, ¢erny
1 Trvalé plus / svorka 30 Trvalé plus / svorka 30
2 Zapalovani / svorka 15 Zapalovani / svorka 15
Kostra "Varovna indikace/varovna Kostra "Varovna indikace/varovna
kontrolka" kontrolka"
4 Kostra "Ventily" Kostra "Ventily"
5 Varovna indikace/varovna kontrolka Varovna indikace/varovna kontrolka
6 CAN-High 24 Vv CAN-High 24 Vv
7 CAN-Low 24 V CAN-Low 24 V
SUBSYSTEM, 8pdlovy kéd C, modry
1 Trvalé plus / svorka 30 Trvalé plus / svorka 30
2 CAN2-High 5V CAN2-High 5V
3 CAN2-Low 5V CAN2-Low 5V
4 Kostra Kostra
5 Koncovy stuper GIO 4-2 Koncovy stupefi GIO 4-2
6 Dalkovy ovladac, clock
7 Dalkovy ovladac, data
8 Snimac otacek ABS ¢ Snimac otacek ABS ¢
IN/OUT, 4pélovy kéd C
1 Vstup 24 N/Trailer Central Electronic/ | Vstup 24 N/Trailer Central Electronic/
7 3 BAT BAT
: : Kostra Kostra
: CAN2-High 5 V CAN2-High 5 VV
od TEBS E4: Analogovy vstup GIO od TEBS E4: Analogovy vstup GIO
4 CAN2-Low 5V CAN2-Low 5V
od TEBS E4: Analogovy vstup GIO od TEBS E4: Analogovy vstup GIO
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MODULATOR TEBS E

MODULATOR TEBS E

PRIPOJKY ‘ Pin ‘
ABS e/ GIO7, 4pélovy kéd A/B

(STANDARD)

(PREMIUM, MULTIVOLTAGE)

1

ol M-
=0 Me

Koncovy stupen GIO 2-1 (pouzitelny,
jen kdyz GIO3, pin 4 neobsazen)

Od verze TEBS E2: Koncovy stuperi
GIO 7-1

Kostra

Snimac otacek ABS e

Snimac otacek ABS e

ABS c, 4pélovy kéd A

Snimac otacek ABS ¢

Snimac otacek ABS ¢

o 0=
_.m Mw

Snimac¢ otacek ABS ¢

Snimac otacek ABS ¢

ABS d, 4pdlovy kod A

Snimac otacek ABS d

Snimac otacek ABS d

ol 0=
_.EI m:»

Snimac otacek ABS d

Snimac otacek ABS d

ABS f/ GIO6, 4pélovy kéd A/B

Koncovy stupen GIO 5-2

Kostra

Snimac otacek ABS f

NY (RS
N
Alw|(N| =~

Snimac otacek ABS f

GIO1, 4pélovy kéd B

Koncovy stupen GIO 1-1

Koncovy stupen GIO 1-1

Kostra

Kostra

Analogovy vstup 1

Analogovy vstup 1

o0 0>
_.m mw
AlWIN| -~

Snimac¢ vysky 1
Od verze TEBS E2: Volitelné také
koncovy stupen GIO 7-2

GIO2, 4pblovy kéd B

Koncovy stupen GIO 3-2

Koncovy stupen GIO 3-2

Kostra

Kostra

Koncovy stuperi GIO 5-1

o 0>
_.m mw
AlW|IN| -~

Koncovy stupefi GIO 2-2

GlO3, 4pdlovy kéd B

Koncovy stupefi GIO 1-2

Koncovy stupefi GIO 1-2

Kostra

Kostra

Analogovy vstup 2

Analogovy vstup 2

ol @~
_\m mm
ArlW|N|~

Koncovy stupen GIO 2-1
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MODULATOR TEBS E MODULATOR TEBS E

PRIPOJKY Pin | (STANDARD) (PREMIUM, MULTIVOLTAGE)
GIO4, 4pélovy kéd B

Koncovy stupen GIO 3-1 Koncovy stupen GIO 3-1

Kostra Kostra

=
== Bezdotykovy spinal
Multivoltage: K-Line

4 Snimac vysky 2
GIO5, 4polovy kéd B
1 Koncovy stupen GIO 4-1
22 2 Kostra
== 3 CAN3-High 5V
4 CAN3-Low 5V
12.2.2  Elektronicky rozsifovaci modul
PRIPOJKY ‘ Pin ‘ ELEKTRONICKY ROZSIROVACi MODUL

POWER, 8pdlovy kéd E

Zapnuti zapalovani (TEBS E svorka 30)
CAN1-High 5V

CAN1-Low 5V

Kostra

TEBS svorka 15 vstup

Dalkovy ovladag, clock vstup

Dalkovy ovladag, data vstup
IG (H2) vstup

odry
Vypnuti zapalovani (TEBS E svorka 30-X2)
CAN2-High 5V

CAN2-Low 5V

Kostra

TEBS svorka 15 vystup SA 6-2

Délkovy ovladag, clock vystup

SUBSYSTEM, 8pélovy kéd C,

Dalkovy ovladag¢, data vystup
IG (H2) vystup

o(N|lojla|dlw|NM| 2|3 |loN[lojla|ls|lw|[N] =
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PRIPOJKY
GlO10, 8pdlovy kod C

| Pin | ELEKTRONICKY ROZSIROVACi MODUL

Baterie zap/vyp

Baterie kostra

Napajeni "Tlacitko probuzeni”

O N[O| O,

Tlagitko probuzeni

GlO11, 8pdlovy kéd C

Kostra "Svétla"

Obrysova svétla vlevo vystup

Obrysova svétla vpravo vystup

O N[O O

Kostra "Svétla"

GlO12, 8pdlovy kéd C

Koncové svétlo vstup

CAN3-High 24 V

CAN3-Low 24 V

Kostra "Svétla"

Obrysova svétla vlevo vstup

Obrysova svétla vlevo vystup

Obrysova svétla vpravo vystup

OIN[O|O | B WIN| -

Obrysova svétla vpravo vstup

GlO13, 4polovy kéd B

4 3
D= ]
= =
2 1

Koncovy stupen GIO 2-1

Kostra

Analogovy vstup 2

AW IN| =~

Snimac vysky 2

GlO14, 4pélovy kéd B

4 3
|
|—
2 1

Koncovy stupen GIO 6-1

Kostra

Analogovy vstup 1

ArlWIN| -~

Snimac vysky 1

GlO15, 4pdlovy kéd B

4 3
= =
= =
2 1

Koncovy stuperi GIO 1-1

Kostra

Koncovy stupen GIO 5-1

AW IN| -~

Koncovy stupen GIO 1-2
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PRIPOJKY ‘ Pin ‘ ELEKTRONICKY ROZSIROVACIi MODUL

GlO16, 4polovy kéd B
1 Koncovy stupefi GIO 5-2
RS 2 LIN snimac¢ 2
iy 3 SA 5-1
4 Koncovy stupen GIO 4-1 (9 V/12 V)
GlO17, 4pdlovy kéd B
1 Snima¢ PWM 1
R 2 Kostra
s 3 LIN snimacg 1
4 Koncovy stupefi GIO 3-2 (9 V/12 V)
GlO18, 4pdlovy kod B
1 Snima¢ PWM 2
KIS 2 Kostra
ey 3 LIN snimac¢ 2
4 Koncovy stuperi GIO 3-1
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12.3 Prehled kabelt

Barevné kodovani konektoru

Kédovani 4pdélovych konektort
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Nabidkové vykresy pro kabely
Q} — Otevrete na internetu online katalog produktd INFORM firmy
WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Kabely vyhledejte podle ¢isel produktu.
"XXX" nahradte "000".

POZOR

Chybné funkce a poskozeni komponent pri
zaméné kabell
V nékterych pfipadech jsou si kabely opticky
velmi podobné (napf. 4podlovy konektor GIO s
bajonetovym 4pdélovym konektorem DIN). Protoze
vSak pfipojované komponenty maji velmi odliSné
zapojeni pind, je tento velky poc¢et kabell nutny
a nesméji se navzajem zaménit, i kdyZ vypadaji
stejné. Pfesna identifikace je nezbytna, aby se
vyloucily chybné funkce a zabranilo poskozeni
komponent.
— Kabely identifikujte pomoci Cisel produkti a
ujistéte se, Ze ke komponentam pfipojujete
spravné kabely.

Konektory jsou pro lepsi orientaci barevné oznacéeny.

MODULATOR TEBS E (PREMIUM)

Seda: GIO, MODULATOR

Cerna: POWER, ABS-c, ABS-e, ABS-f, ABS-d

Modra: SUBSYSTEMS, IN/OUT

ELEKTRONICKY ROZSIROVACi MODUL

Zluty: POWER Elektronicky rozsifovaci modul

3 4
|— ]
= =
1 2

=N e

o 0=
=0 Ne

S -

8polovy konektor TEBS E se nemUze pfipojit na elektronicky rozsifovaci modul.



http://inform.wabco-auto.com

12.3.1 Pirehled kabelti "Modulator"
ZASUVKA NA w ‘ y : ‘ : :
MODULATORU TEBSE | POUZITI CiSLODILU | DELKY MODULATOR KOMPONENTA
POWER Napajeci kabel pro navés 4491730900 |9m TEBS E ISO 7638
4491731000 | 10m 8polovy 7polovy
@:@Q*J——E@Wﬂ 4491731200 |12m Kod A Zasuvka
4491731300 |13 m
4491731400 | 14m
4491731500 | 15m
4491731600 | 16 m
POWER Napajeci kabel s otevienym 4493711200 12m TEBS E 7vodicovy
koncem 4493711800 | 18m 8pslovy otevieny
| s 1] Kod A
POWER Napajeci kabel pro 4492730600 |6m TEBS E 7polovy
tonicovy pfivés 4492731000 | 10m 8polovy ISO 7638
W 3 | 4492731200 | 12m Kod A Konektor
4492731500 | 15m
POWER Napajeci kabel s 4493530050 | 0,5m TEBSE 7pSlovy
rozpojovacim mistem 4493531100 | 11m 8pslovy ISO 7638
[ 0——c—==—m"3 | 4493531400 |14m Kod A Bajonet DIN
POWER Napaijeci kabel s 4493470030 | 0,3m TEBS E 7pslovy
rozpojovacim mistem 4493470250 |2,5m 8polovy Bajonet DIN
Eln———==—0"W01 | 4493470800 |8m Kod A
4493471200 | 12m
4493471800 | 18 m
POWER Napajeci kabel pro navés s 4491330030 0,3m Zasuvka ISO 7638 7polovy
rozpojovacim konektorem 4491330300 |3m Bajonet DIN
5 4491330600 |[6m
4491331200 | 12m
4491331500 | 15m
POWER Napajeci kabel pro navés s 4491350050 |0,5m Zasuvka ISO 7638 7polovy
rozpojovacim konektorem 4491350250 |25m Bajonet DIN
i 4491350600 |6m
4491351400 | 14m
POWER Napajeci kabel pro 4492310600 |[6m Konektor ISO 7638 7polovy
toCnicovy pfivés s 4492311200 | 12m Bajonet DIN
rozpojovacim konektorem
[fp——=o8
POWER Napajeci kabel pro 4492330300 3m Konektor ISO 7638 7polovy
tfggg'gj‘;‘\/};gm’ekz r?ektorem 4492331000 | 10m Bajonet DIN
4492331400 | 14m
4492331800 | 18 m
POWER POWER 8946000490 |20m Bajonet DIN 7pSlovy
ProdluZovaci kabel 8946000510 |30m Bajonet DIN
Pouze pro CAN router/ 894 600 032 0 40m
CAN repeater!
TT00 8946000330 |50m
894 6000340 | 60m
MODULATOR Kabel pro ABS relé ventil 4494360300 |3m TEBS E Bajonet DIN
4721950370 4494360800 |8m 8polovy 4pslovy
Bl f Kod B
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ZASUVKA NA

¢isLo DiLU ‘

MODULATORU TEBS E POUZITI DELKY MODULATOR KOMPONENTA
MODULATOR Kabel pro EBS relé ventil 4494290100 |[1m TEBS E 3x bajonet DIN
4802070010 4494290300 |3m 8pslovy 4pélovy
4494290800 |8m Kod B
pooe o 4494291300 | 13 m
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard 4499110400 |4m TEBS E 7polovy
446 192 11X 0 4499110600 |6m 8pslovy Bajonet DIN
4499111200 |12m Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard + 4499122340 | 7m/5m TEBS E Zasuvka
dalkovy ovlada¢ ECAS 8polovy dalkového
B , ovladace ECAS
S N Kéd C + 7pdlovy
7 AL{_,JDEEM bajonetovy
=2 konektor DIN
SUBSYSTEMS Kabel pro dalkovy ovladac 4496280500 |5m TEBS E Zasuvka "Dalkovy
ECAS 8pslovy ovlada¢ ECAS"
Al Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro ovladaci box 4496270400 |4 m TEBS E 7polovy
ECAS 4496270600 |6m 8pslovy Bajonet DIN
Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro OptiTire™/IVTM 4499130500 |5m TEBS E 7pdlovy
8polovy Bajonet DIN
Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard a 4499161820 | 0,4/4m TEBS E 7polovy
OptiTire™ 4499162430 | 1/6m 8polovy 2x bajonet DIN
Jasis ) | 4499162530 | 6/6 m Kod C
= = - \
SUBSYSTEMS Kabel pro TX- Transics 5m TEBS E HDSCS 6polova
[j;j—:!——-:l‘"m " 1| 0942-0388-EBS- 8polovy
o 03 Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard a Transics 3m/6m TEBS E Bajonet DIN
TX-TRAILERGUARD™ 0942-0388-EBS- 8polovy HDSCS 6pdlova
i 07 Kod C
pr
@ | = il )}
Eml
SUBSYSTEMS Kabel pro telematiku 4499140100 1m TEBS E 4polovy
4499141200 12m 8polovy Bajonet DIN
Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro telematiku 4499170250 |[25m TEBS E 6polovy
W E 449917 050 0 5m 8pdlovy
Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro telematiku/ 4499202480 |3m/6m TEBS E Bajonet DIN
SmartBoard 8pslovy 6pdlovy
.| Koéd C
w | = o (i)
(T iz
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ZASUVKA NA
MODULATORU TEBS E

POUZITI

‘ ¢isLO DiLU ‘DELKY

MODULATOR

KOMPONENTA

SUBSYSTEMS Univerzalni kabel 4494370200 |[2m 2m 8x otevreny
4494370600 |(6m 6 mTEBS E
= el ] 8polovy
Kod C
IN/OUT Kabel pro Trailer Central 4493480200 |2m TEBS E Trailer Central
TEBS EO az TEBS E3 Electronic 446 122 001 0 4pdlovy Electronic zasuvka
T ] X22
IN/OUT Kabel pro napajeni pfes 4493490400 |4 m TEBS E 2pdlovy otevieny
lzrzdove svétlo (24N) 4493490600 |[6m 4pdlovy Barvy kabelovych
- @) | 4493491000 [10m Kod C vodicu:
e H . A =
T | 4493491500 |15m Pin 1: modra =
plus
Pin 2: hnéda =
kostra
IN/OUT Kabel pro napajeni pfes 4493650600 |6m TEBS E 4polovy otevieny
brzdové svétlo (24N), 4polovy Pin 1: Gervena =
e a2
P Pin 2: hnédé =
:‘;‘)’:‘;:—;—:: ===u = kostra
% Pin 3: modra
Pin 4: Zluté/zelena
IN/OUT Kabel pro napajeni pfes 4493500100 1m TEBS E 2pdlovy
brzdove svétlo (24N) 4493500550 |55m 4pblovy Bajonet DIN
Gl TEr——— 4493500700 |7m Kéd C
4493500900 |(9m
IN/OUT Kabel pro napajeni pfes 449 366 010 0 1m TEBS E 4polovy
brzdové svétlo (24N), 4polovy Bajonet DIN
pomoc pfi rozjezdu a Ko
nucené spusténi 6d C
L= R
O
GIO Kabel pro ventil zvedaci 4494430080 |0,8m TEBS E 4polovy
Eagr?vy 4_?2334( ét)% 0, 449 4430100 |1m 4pSlovy Bajonet DIN
abel pro X
4494430400 |[4m
4494430600 |(6m
4494431000 |[10m
GIO Kabel pro ventily 4494450100 |[1m TEBS E 4polovy
ECAS 472 905 114 0, 4494450300 |3 m 4pslovy Bajonet DIN
472 880 030 0, ventil .,
zvedaci napravy (impulzng | 4494450500 |5m Kod B
ovladany) 463 084 100 0, 4494450600 |(6m
eTASC 463 090 5XX 0
GIO Kabel pro 2bodovou 4494390300 |3 m 4polovy 4polovy
regulaci ECAS Kéd B Bajonet DIN
GIO Kabel pro externi ECAS k 4494380500 |5m TEBS E 3vodicovy
4494380800 |8m 4polovy 9tevreny se
. Sroubovaci
Kod B

prichodkou PG
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ZASUVKA NA

‘ POUZITI

¢isLo DiLU ‘ DELKY

MODULATORU TEBS E MODULATOR KOMPONENTA
GIO Kabel pro snima¢ vysky 4498110100 Tm TEBS E Bajonet DIN
4410501000 4498110300 |3m 4pslovy 4pélovy
= gy | 4498110500 | 5m Kod B
= 4498110800 |8m
4498111200 12m
GIO Kabel pro snimac¢ 4498120040 |04 m TEBS E 4polovy
22‘;“01110%200015 0, 4498120300 |3m 4pdlovy Bajonet DIN
_ 4498120400 4m Kod B
4498121000 |[10m
4498121800 18 m
449 8122600 26 m
4498123200 |32m
4498124400 44 m
GIO Kabel pro pomoc pfi 4498130500 |5m TEBS E Pin 2: hnéda =
rozjezdu 4498130800 |8m 2pslovy kostra
}w 4498131500 | 15m Kéd B Pin 3: ¢erna = plus
GIO Kabel pro pomoc pfi 4498152530 |6/6m TEBS E 2x 2pdlovy
rogjezdu,a nvucen(’é svpgéténl' 449 815 258 0 15/6 m 4polovy otevieny
i@gﬁy)sp'”ac vyklapéci Kod B Nucené spusténi:
modra: tlacitko 1
hnéda = kostra
Pomoc pfi
rozjezdu:
modra = tlacitko 2
hnéda = kostra
GIO 4495350100 1m TEBS E 4polovy otevieny
4495350600 |6m 4polovy Barvy kabelovych
4495351000 | 10m Kod B vodicu:
4495351500 |15m Pin 1: Cervena
Pin 2: hnéda
Pin 3: Zluta/zelena
Pin 4: modra
GIO Adaptér 4498190100 |[1m TEBS E 2polovy
= 4polovy
Kod B
GIO Y rozdélova¢ GIO 449629 0220 0,4/0,4 m TEBS E 2x 3polovy
(pouZije se s kabely 4polovy Konektor ABS
TEBS D 449 752 XXX 0 a .
449 762 XXX 0) Kod B
GIO Kabel pro snimac¢ tlaku, 4497520100 |[1m TEBS E 4polovy
iﬁ?ﬂié"v”y?&ryav“ nebo 4497520200 |2m 3pslovy Bajonet DIN
4497520300 |[3m kulaty pro rozdélova¢ GIO
449752080 0 8m
4497521000 10m
GIO Kabel pro ventil ECAS nebo | 4497610300 |3m TEBS E 4polovy
pro LACV-IC 3polovy Bajonet DIN
%]]DEDE ——— kulaty pro rozdélova¢ GIO
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ZASUVKA NA

¢isLO DiLU ‘ DELKY

MODULATORU TEBS E POUZITI MODULATOR KOMPONENTA
GIO Kabel pro pomoc pfi 4497620200 |2m TEBS E 2pdlovy
rozjezdu nebo pomoc pfi 4497620800 |8m 3pslovy otevt.
manevrovant 4497621500 | 15m kulaty pro rozd&lovac GIO | hnéda = kostra
Mmu:% &erna = vstup
GIO Kabel pro mechanicky 4497631000 |[10m TEBS E 2pdlovy
spinac pro brzdu 3podlovy otevr.
glgggtlc‘?owiz%égf pro kulaty pro rozdélova¢ GIO | hnéda = kostra
'_/ ¢erna = vstup
GIO Kabel pro pomoc pfi 4496261880 |3 m/4m TEBS E 4polovy
rozjezdu', vylv(lépvéci vysku 4pdlovy 3vodigovy
nebo snimac vysky Koéd B otevreny
Bajonet DIN
GIO a IN/OUT Rozdélovaci kabel pro 24N, 4493580330 |6,0m/04m | TEBSE 4polovy
pomoc pfi rozjezdu nebo 4pdlovy kéd C Bajonet DIN
nucené spusténi L
4pdlovy kod B
I 2polovy
o e 2pélovy
GIO a IN/OUT Rozdélovaci kabel pro 24N, | 4493560230 |1,0m/04m | TEBSE 4polovy
pomoc pfi rozjezdu nebo 4pdlovy kéd C Bajonet DIN
nucené spusténi o
4polovy kod B
i 2polovy
%HH C I = ]
[<0
GIO a IN/OUT Kabel pro 24N nebo pomoc 4493570230 |04m/M1m TEBS E 4polovy
pfi rozjezdu 4493572530 | 6m/6m 4pdlovy kéd C Bajonet DIN
4pdlovy kod B
2polovy
ABS-c, ABS-d, ABS-¢, Prodluzovaci kabel 4497230030 |0,3m TEBS E 2pdlovy
ABS-f snimace ABS 4497230180 | 1,8m 4polovy Zasuvka ABS
= 4497230230 |23m Koéd A
4497230300 |[3m
4497230400 |[4m
4497230500 |5m
4497230600 |6m
4497230800 |[8m
4497231000 |10m
4497231500 |15m
GIO a ABS Kabel pro snima¢ ABS plus 4498180220 |04m/04m | TEBSE 1x 2polovy
GIOe6/7 4polovy 1x 3pdlovy
Kéd B Konektor ABS
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ZASUVKA NA
MODULATORU TEBS E

POUZITI

¢isLo DiLU ‘

DELKY

MODULATOR

KOMPONENTA

GIO Kabel pro indikator 449816 0130 1,3m TEBS E 6x 3podlovy
opotebeni 4498160300 |3 m 4pslovy Konektor ABS
s Kod B
iy 1 - N
E 3:1'”
i3
GIO5 Kabel pro TX- Transics 5m TEBS E HDSCS 6pdlova
;RA”,-ERGUARDTM (jen pro | 0942-0388-EBS- 4polovy
remium) 04 Kéd B
(Lt
X |
GIO5 Diagnosticky kabel CAN 4496110300 3m TEBS E 7polovy
(ien pro Premium) 4496110400 |4m 4podlovy Diagnosticka
Upozornéni: Jen 4496110600 |6m Kod B zésuvka se Zlutou
diagnosticky kabel k krytkou
interface 446 300 348 0 4496110800 |8m
GIO5 Kabel pro telematiku (jen 4499150100 | 1m TEBS E 4polovy
pro Premium) 4499151200 | 12m 4pdlovy Bajonet DIN
GIO5 Kabel pro telematiku (jen 4499180100 | 1m TEBS E 6pdlovy
pro Premium) 4499180250 |25m 4polovy
mmﬂ———% 4499180500 |5m Kod B
GIO5 Kabel pro telematiku (jen 4496100600 |6m TEBS E 4vodiCovy
pro Premium) 4496100900 |9m 4pSlovy otevfeny
s Kod B
GIO Adaptér pro 2okruhovy 8946011352 | 0,15 m M27
ventil zvedaci napravy
463084 0100
GIO Adaptér TASC 449 447 0220 0,4 m/0,4 m | 2x bajonet DIN Bajonet DIN
gr= e
8= s =g
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- o - ” v W r
12.3.2 Prehled kabelu "Elektronicky rozsifovaci modul”
ZASUVKA NA
ELEKTRONICKEM
ROZSIROVACIM o » : : ELEI§TBONIC[(Y
MODULU POUZITI CISLO DILU DELKY ROZSIROVACI MODUL. KOMPONENTA
POWER Kabel pro napajeni 4493030200 |2m Elektronicky rozsifovaci TEBS E
e'e'fFfon'Ck,ﬁhO il 4493030250 |25m modul 8polovy
rozsirovacino modui 4493030500 |5m 8polovy Kéd C
1 4493031000 | 10m Kod E
S ———————qr A} |
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard 4499060600 |6m Elektronicky rozsifovaci 7polovy
L 8 modul Bajonet DIN
ﬁ m 8polovy
Kod C
SUBSYSTEMS Kabel pro dalkovy ovlada¢ 4496020600 |6m Elektronicky rozsifovaci Zasuvka dalkového
modul ovladace ECAS
=t 8polovy
L] Kéd C
SUBSYSTEMS Kabel pro ovladaci box 4496030600 |6m Elektronicky rozsifovaci 7pdlovy
e e[ modul Bajonet DIN
ﬂ & 8pdlovy
Koéd C
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard + 4499262340 |7m/5m Elektronicky rozsifovaci Zasuvka dalkového
dalkovy ovlada¢ ECAS modul ovladace ECAS +
8polovy 7pdlovy bajonetovy
- " Kéd C konektor DIN
SUBSYSTEMS Kabel pro SmartBoard + 4499252530 |6m/6m Elektronicky rozsifovaci 7pdlovy
OptiTire™ modul 2x bajonet DIN
8polovy
Koéd C
SUBSYSTEMS Kabel pro telematiku 449907 0100 1m Elektronicky rozsifovaci 6polovy
r modul
(Tt { I-E“:“:, \ 8pé|0vy
— Kod C
GIO Kabel baterie TEBS E 4498070500 |5m Elektronicky rozsirfovaci 2pdlovy
— modul Konektor snimace
22 *’Eﬂ’ﬁﬁm Bajonet DIN
4pdlovy
GIO Rozdélovaci kabel LIN 8946000240 |0,5m Elektronicky rozsifovaci 2pdlovy
modul Konektor snimace
. Bajonet DIN
4polovy
GlO12 Univerzalni kabel 4499080600 |6m Elektronicky rozsifovaci 2pdlovy
4499081000 | 10m modul Konektor snimace

8polovy
Kod C

2pdlovy
Konektor snimace
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ZASUVKA NA
ELEKTRONICKEM
ROZSIROVACIM
MODULU

POUZITI

CisLO DiLU

DELKY

ELEKTRONICKY

ROZSIROVACi MODUL.

KOMPONENTA

ultrazvukovy snimac

4polovy
Kod B

GIO10/GIO11 Rozdélovaci kabel 4498030220 | 0,4 m/0,4 m | Elektronicky rozsifovaci
Baterie a/nebo svétio modul
o 8polovy
e Kéd C
Ba [l
GlO16 TEBS E2 az TEBS E3: 4498080200 |2m Elektronicky rozsifovaci 4polovy
Kabel pro napéjenl’ TEBS E 449 808 030 0 3m modul Kod C
2 baterie 4pdlovy (INJOUT EBS)
21@;;77:@- : #% Koéd B
e :
GIO17 a/nebo GIO18 Kabel pro ultrazvukové 4498060600 |6 m Elektronicky rozsifovaci Zasuvka snimace
snimace LIN modul
R | 4pdlovy
: Kod B
GIO17 a/nebo GIO18 Kabel s pfistrojovou 4497470600 |[6m Elektronicky rozsifovaci Prodluzovaci kabel
zasuvkou modul pro snimac¢
[ e T | 4polovy
Kod B
GIO17 a/nebo GIO18 Kabel pro Trailer 4498010600 |6m Elektronicky rozsifovaci 4polovy
Central Electronic nebo modul Bajonet DIN
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12.4

Schémata GIO

Schémata GIO
Q — Otevrete na internetu online katalog produktt INFORM firmy WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Schémata vyhledejte podle €. schématu

OZNACENI
Imobilizér

| SCHEMATA
841701 227 0

| vozIDLA
VSechna pfipojna vozidla

Elektronicka parkovaci brzda

841701264 0

Navés

Standard

841802 1500

Navés
Ptivés s centralni napravou

2 zvedaci napravy
Pfidrzeni zbytkového tlaku na zvedaci napraveé 1

8418021510

Navés
Pfivés s centralni napravou

Externi snimac poZadovaného tlaku

841802 1520

Navés
Pfivés s centralni napravou

Mechanické pérovani

841802 1530

Navés
Pfivés s centralni napravou

Mechanické pérovani

841 802 154 0

Toc&nicovy pfivés

Standard se 2 zvedacimi napravami

841802 1550

Navés
Ptivés s centralni napravou

Standard

841802 156 0

To&nicovy pfivés

ECAS 1bodova se dvéma 1okruhovymi LACV

841802 157 0

Naves
Pfivés s centralni napravou

ECAS 1bodova s 1okruhovym LACV a 2okruhovym
blokem ECAS

841802 158 0

Navés
Pfivés s centralni napravou

TASC (funkce RTR)

841802 1590

Navés
Pfivés s centralni napravou

ECAS 1bodova s 2okruhovym LACV

841 802 190 0

Navés
Pfivés s centralni napravou

ECAS s 1okruhovym LACYV a pfidrzenim zbytkového tlaku

8418021910

Navés
Pfivés s centralni napravou

ECAS s 1okruhovym LACV

841 802 192 0

Navés
Pfivés s centralni napravou

ECAS 1bodova s 1okruhovym LACV a 2okruhovym
blokem ECAS

8418021940

Navés
Pfivés s centralni napravou

ECAS 1bodova s 1okruhovym LACV a 2okruhovym
blokem ECAS

841 802 1950

Navés
Pfivés s centralni napravou

Cisternova vozidla 841 802 196 0 Navés
Cisternova vozidla 841802197 0 Navés
Brzda silni¢niho finiSeru 841802 1980 Naveés
Brzda silni¢niho finiSeru 8418021990 Naves
OptiTurn™/OptiLoad™ s ECAS 8418022350 Navés
OptiTurn™/OptiLoad™ s ECAS 8418022360 Naveés
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OZNACENI

B

| vozIDLA

2 ovladani zvedaci napravy pro provoz s paletovym
vozikem na 2napravovém vozidle

841802 239 0

Pfivés s centralni napravou

2bodova regulace ECAS s baterii a ovladanim vlecené
napravy s elektronickym rozsifovacim modulem

841 802 250 0

Navés

2bodova regulace ECAS s elektronickym rozsifovacim
modulem a pfidavnym ventilem

841 802 252 0

Toc&nicovy pfivés

Bezpelnostni brzda pfipojného vozidla (Trailer Safety
Brake)

8418022740

Sklapécka
Cisternové vozidlo
Kontejnerovy pfepravnik

TailGUARDIight™

841 802 280 0

VSechna pfipojna vozidla

TailGUARD™

841 802 281 0

VSechna pfipojna vozidla

TailGUARDMAX™

8418022820

V8echna pfipojna vozidla

Tail GUARDR™

841 802 283 0

V8echna pfipojna vozidla

TailGUARDR®™ (otogeny ultrazvukovy snimac)

841802284 0

V3echna pfipojna vozidla

Trailer Extending Control pro teleskopicka vozidla

841 802 290 0

Navés
Tocnicovy pfivés

Funkce svétla nouzového brzdéni

841 8022910

VSechna pfipojna vozidla

Provoz s paletovym vozikem

8418022920

Pfivés s centralni napravou

eTASC (jen Zvedat a Spoustét)

8418022950

Navés

eTASC s ovladanim zvedaci napravy

841802 296 0
841802 328 0

Navés

eTASC 2bodova bez Electronic Extension Module

841 802 322 0

Tocnicovy privés

TEBS E Multivoltage s ventilem vieCené napravy

841 802 323 0

Navés

2bodova regulace ECAS bez elektronického rozsifovaciho
modulu

841 802 329 0

Toc&nicovy pfivés

2bodova regulace ECAS bez elektronického rozsifovaciho
modulu s ovladanim zvedaci napravy

841 802 3510

To&nicovy pfivés
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12.5 Brzdova schémata

Brzdova schémata
Q — Otevrete na internetu online katalog produktt INFORM firmy WABCO: http://inform.wabco-auto.com

— Schémata brzd vyhledejte podle €. schématu.

PRIDAVNE
OCHRANNY VENTIL PROTI MECHANICKE PRIPOJNE
NAPRAVA(Y) | ABS SYSTEM ¢isLo TRISTOP™ PRETIZENI PEM PEROVANI VOzIDLO POZNAMKA
1 2S/2M 8417011800 X X X
1 2S/2M 8417011810 X X M Pfivés "dollly"/'hy'draulické
pérovani
1 2S/2M 8417011820 X X X
1 2S/2M 8417011830 X X X 12V
1 2S/2M 8417012010 X X
1 28/2M 8417012020 X
1 28/2M 8417012030
4S/2M
2 8417011900 X X X
28/2M
2 4S/3M 8417011910 X X X
2 2S/2M 8417011920 X X
4S/2M
2 8417011930 X X X
2S/2M
2 4S/3M 8417011950 X X X Jen jedna naprava Tristop™!
2 4S/3M 841701196 0 X X X
48/2M
2 8417011970 X X X X
2S/2M
4S8/2M . !
2 8417011980 X X X Jeden Tristop™ samostatny
2S/2M
2 4S/3M 8417011990 X X X X CAN router
48/2M
2 8417012700 X X X X CAN router
2S/2M
2 2S/2M 8417012710 X X X CAN router
2 4S/3M 8417012720 X X
4S/2M
2 8417012730 X X
2S/2M
48/2M
2 8417012760
28/2M
2 2S/2M 8417012770 X X X Select Low
2 2S/2M 8417012780 X X X X Select Low / optional RSS
3 48/3M 841701 050 0 X X
3 4S/3M 8417010550 X CAN repeater
3 4S/3M 8417010570 X X X CAN repeater + Select Low
3 4S/3M 841701058 0 X X X CAN repeater
4S/2M
3 8417011000 X
2S/2M
4S/2M
3 8417011010 X X
28/2M
3 2S/2M 8417011020 X X Select Low
3 4S/2M+1M | 841 701 103 0 X X
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‘ PRIDAVNE

OCHRANNY VENTIL PROTI MECHANICKE PRIPOJNE
NAPRAVA(Y) | ABS SYSTEM ¢isLo TRISTOP™ PRETIZENI PEM PEROVANI VvOzIDLO POZNAMKA
48/2M . .
3 8417011040 X X Trailer Central Electronic
2S8/2M
3 4S/2M+1M | 841 701 105 0 X X X
48/2M
3 841701106 0 X X X
28/2M
3 2S/2M 8417011070 X X X Select Low
3 2S/2M 8417011080 X X X Select Low (relé ventil)
3 28/2M 8417011090 X X Select Low (relé ventil)
48/2M .
3 8417011100 X X X Napravy Tristop 1+2
2S8/2M
3 48/3M 8417011110 X X X
3 28/2M 8417011120 X X X Select Low (relé ventil)
3 48/3M 8417011130 X X X
3 48/3M 8417011140 X X
3 4sioM [8417011150|  «x x X Vozidio s U-ramem (typ
Innenlader)
48/2M
3 8417011160 X X X X
28/2M
3 2S/2M 8417011170 X X X Select Low
3 4S/2M+1M | 841 701 118 0 X X X
3 4S/3M 8417011190 X X X EBS relé na naprave 1
3 4S/2M+1M | 841 701 221 0 X X X
48/2M
3 8417012220
28/2M
3 4S/2M+1M | 841 701 223 0 X X X
3 48/3M 8417012240
48/2M
3 8417012270 X X X Imobilizér
28/2M
48/2M
3 8417012280 X X X X CAN router
28/2M
48/2M
3 8417012290 X X X X CAN router
2S8/2M
3 4S/2M+1 | 8417012300 X X X X CAN router
48/2M 4
3 8417012310 x x X 8 népravy
2S/2M Tristop™
3 48/3M 8417012320 X X X
3 4S/3M 8417012340 X X X X CAN router
3 4S/3M 8417012350 X X X X CAN router
3 2S/2M 8417012360 X X X Select Low + volitelné relé
48/2M
3 8417012370 X X
28/2M
3 48/3M 8417012380 X X
48/2M
3 8417012390 X X X
2S/2M
48/2M
3 8417012600 X X X Multivoltage
28/2M
48/2M
3 8417012610 X X
28/2M
3 48/2M 8417012630 X X X CAN repeater / 6x Tristop™
48/2M icka i
3 841 701 264 0 X X M LACV / elektronicka parkovaci
28/2M brzda
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OCHRANNY VENTIL PROTI

MECHANICKE

PRIDAVNE
PRIPOJNE

NAPRAVA(Y) | ABS SYSTEM

¢isLo

PRETIZENI

PEM

PEROVANi

VOZIDLO

POZNAMKA

3 4S/3M 8417012650 X 3 napravy Tristop™
4 4S/3M 841701 050 0
4 4S/3M  [8417010510 X Select Low
1. Naprava
Select Low
4 48/3M 8417010520 X 1. Naprava
(relé ventil)
4 4S/3M 8417010530 X CAN repeater teleskopicky
4 4S/3M 8417010540 X CAN repeater teleskopicky
4 4S/3M 8417010550 CAN repeater teleskopicky
4 4S/3M 841701056 0 X hydraulické pérovani
4 4S/3M 841701059 0 X Pridavné relé
4 4S/3M 8417012400 X CAN repeater teleskopicky
4 4S/3M 8417012410 X
4 4S/3M 8417012420 X 3 napravy Tristop™
. N T
4 4SI3M | 8417012440 x 8 népravy Tristop™/ volitelny
spina¢ PR
4 4S/3M 8417012450 X PFidavné relé vpredu
4 4S/3M 841 701 246 0 M Select Low 1,' Naprava/relé
vpredu
4 4S/3M 841701 247 0 X CAN repeater / pff’davné relé a
vzduchojem
4 4S/3M 841 701 248 0 X CAN repeater / pF!'davné relé a
vzduchojem
2S/2M
6 +  |8417013000 x Con router
2S/2M
4S/3M
7 + 8417011710 X Cg)l:lg():tﬁer
2S/2M
7 48/3M 8417012100 Hydraulické pérovani
4S/3M
7 + 8417012110 X Cg)'jé%lﬁer
28/2M
2S/2M
8 +  |8417013010 x CAN router
48/3M
48/3M
9 +  |8417013020 x Conrouter
48/3M
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Privés s centralni napravou

OCHRANNY VENTIL PROTI MECHANICKE IDAVNE PRIPOJNE
CisLo TRISTOP™ PRETIZENI PEM | PEROVANI VOZIDLO POZNAMKA
1 2S/2M | 841 601 290 0 X X X
48/2M
2 8416012800 X X X
2S/2M
2 4S/3M | 8416012810 X X X X VB agregat
48/2M
2 8416012820 X X X
2S8/2M
48/2M
2 8416012830 X X X Privés "dolly"
2S/2M
48/2M .
2 8416012840 X X 4x Tristop™
2S8/2M
4S8/2M L
2 8416012850 X X X PFivés "dolly" / hydraulické pérovani
2S/2M
48/2M
2 841601 286 0 X X X X Privés "dolly"
2S8/2M
48/2M
2 8416012870 X X X X Dolly CAN Router
2S/2M
48/2M
2 8416012880 X
28/2M
48/2M .
2 8416012890 X X X PFidavné relé / volitelné RSS
2S/2M
48/2M
2 8416013200 X X X X Dolly CAN Router
28/2M
2 4S/3M | 8416013220 X X X 4x Tristop™
2 4S/3M | 8416013230 X X X
2 2S/2M | 8416013240 X X X Hydraulické pérovani
48/2M
2 8416013250
2S8/2M
48/2M .
2 841601326 0 X X X 4x Tristop™
2S/2M
48/2M
2 8416013270 X X X X
2S8/2M
2 4S/3M | 8416013280 X X X X VB agregat / 4x Tristop™
2 4S/3M | 8416013290 X X X X W agregat / 4x Tristop™
2 4S/3M | 8416013920 X VB agregat
4S8/2M
3 841601 300 0 X X X
2S/2M
48/2M
3 8416013010 X X X
2S8/2M
48/2M . .
3 8416013020 Hydraulické pérovani / Multivoltage
2S/2M
3 2S/2M | 8416013030 X X X Hydraulické pérovani
4s/2M o
3 25/2M 841601 304 0 X X X Hydraulické pérovani / Multivoltage
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Tocénicovy privés

ABS
SYSTEM

2 4S/3M

‘ CisLO
8416012200

TRISTOP™

OCHRANNY VENTIL PROTI
PRETIZENi

PEM

MECHANIC
PEROVAN

MODULATOR NA

REDNi NAPRAVE

POZNAMKA

4S/3M

8416012230

48/3M

8416012240

4S/3M

8416012250

4S/3M

841601226 0

48/3M

8416012270

48/3M

8416012280

48/3M

8416012290

48/3M

8416012300

4S8/3M

8416013410

48/3M

8416013420

48/3M

8416013450

NINININININININININ|IDN|N

48/3M

8416013470

N

48/3M

8416013910

Pridavné pfipojné
vozidlo
CAN router / Duo-Matic

4S/3M

8416012300

4S/3M

8416012310

4S/3M

8416012320

4S/3M

8416012330

4S/3M

8416012350

W | W W w|w|w

4S/3M

841601236 0

w

4S/3M

8416012370

PFidavny zkusebni ventil
(napéjeni)

4S/3M

8416012380

Duo-Matic

4S/3M

841601 3600

2 napravy vpfedu

4S/3M

8416013610

2 napravy vpfedu

4S/3M

841601 3620

4S/3M

841601 3630

4S/3M

841601198 0

Riditelna naprava 4

4S/3M

8416012400

4S/3M

8416012410

4S/3M

8416012420

4S/3M

8416012430

4S/3M

8416012440

2x
4S/2M

8416012450

CAN router 2x 4S/2M

4S/3M

841601246 0

4S/3M

8416012470

4S/3M

8416012490

x

pridavné relé / RSS

4S/3M

8416013500

pridavné relé / RSS

4S/3M

8416013510

4S/3M

841601 3520

4S/3M

841601063 0

X | X [ X | X

4S/3M

841601064 0

x

4S/3M

8416010650

olo|lao|la|la|s(s|a|ass[s|a|nlnln|na|d|lw|w|w|w|w

4S/3M

841601 066 0

Select Low naprava 5

5 4S/3M

8416010670

Tristop™ naprava 2+3+4,
fiditelna naprava 5

5 4S/3M

841601 069 0

PFidavné relé vpredu

5 4S/3M

8416013800

Bez relé vpfedu, maly
brzdovy valec
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